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A MON FR£RE, juste OLIVIER. 



Tu les coDDais et tu les aimes^ ces vieilles montagnes. 
Leurs for^ls sonl verles, leurs pen les adoucies, leur 
somroet frang6 de hauls sapins. Au prinlemps, les p^lu- 
rages, ruisselanls de ros^e malinale, sonl aussi couverls 
de fleurs. En 6i6, si j'ouvre ma fenfire au moment, ou 
les premiers rayons du soleil illuminent le lac et la 
plaine, le Jura si frais s'^veille joyeux. L'ombre noire 
des chines se dessine sur les gazons. Les saules du val- 
Ion lustrent leur feuillage. La voix du ruisseau sort des 
grands bois ppur saluer le roi du jour. 

Enfanls de la plaine vaudoise, nous sommes n^s sur 
les bords de ces nanls feuillus oil chantenl les pelils oi- 
seaux. Disperses plus lard pour le combat de la vie, il 
fallut quitter le nid patemel. Aujourd'hui, si lu le sens 
fatigu^ par le bruit de la grande ville aux voix menson- 
g^res, prends ce petit livre. Je Tai ^crit en pensant a toi. 
II te parlera de la patrie lerreslre et aussi de celle du 
ciel. 

Givrins, aoM 1864. 

U. Olivier. 
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CHAPITRE PREMIER 



Dans le Jura vaudois, on trouve de nombreux vil- 
lages places d'une mani^re bien diffiferente les uns des 
autres. Tant6t les habitations ne forment qu'un seul 
mas de maisons bdties au fond d'un cirque de colli- 
nes verdoyantes: elles sont la groupies, serr^es de 
pr^s, comme pour se tenir bien au chaud pendant les 
longs hivers qui r^gnenl dans la contr^e. Tantdt cVst 
une commune populeuse, qui se compose de plusieurs 
hameaux d^tach^s, les uns situ^ au bord d'un lac 
de montagne, les autres espac^s sur quelque lisi^re 
de for^t. Dans iin autre endroit, la moiti^ dela com- 
munaut^ est form^e de maisons foraines^ qu'on voit 
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briller au loin, un peu de tous les cdt^s. — Ailleurs, 
c'est toute une suite de b^timents construits &ur une 
pente decouverte aux quatre vents des cieux et qui, 
vus de la plaine, resserablent a un long escalier d'une 
seule rampe. — Dans les vallons plus 6tendus et 
mieux abrit^s, on voit de riches villages bien 6lablis 
sur des territoires fertiles, dont le climat permet aux 
pommes et aux poires, m^me aux noix, d'y m^rir en 
toute security. Les vergers donnent d'excellents four- 
rages ; les champs altement du froment au trifle , de 
la pomme de terre au sainfoin rose. Et comme les fo- 
r^ts sont a peu de distance des habitations, for^ts vas- 
tes, profondes, ou la commune peut puiser librement, 
il r^sulte d'un tel concours de circonstances heureu- 
ses, que les habitants sont g^neralement dans une 
grande aisance mat^rielle. Outre le revenu de ses 
champs et ses rentes en argent , tout bourgeois par- 
venu a Tdge r^glementaire , qui est ordinairement 
trente ans, re^oit chaque ann^e une repartition com- 
munale en bois, beurre et fromage. C'est done, dans 
un certain sens , un vrai pays de Cocagne. Ajoutons 
encore, pour completer le tableau de cette situa- 
tion except ionnelle, que, si le raisin ne peut m\i' 
rir ici, presque tous les propri^taires possMent quel- 
que bonne vigne sur les cdteaux interieurs, parfois 
m^me a deux lieues de distance. Ainsi done, ils ont le 
vin blanc de la C6te pour le prix de culture seulement, 
et ils placent dans le bas pays le produit de leurs ma- 
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gnifiques for^s , souvent aussi leurs capitaux mobi- 
liers. 

Le village duChenalet, dans lequel s'est pass^eThis- 
toire que j'ai Tintention de raconter au lecteur, ne 
figure pas dans la cat^gorie de ces communes privil^- 
gi6es, au moins pas pour la fertility du sol. Plac^dans 
une petite valine etroite, a une altitude de 3,000 pieds 
environ, il comprend plusieurs quartiers ou hameaux, 
s6par6s les uns des autres tant6t par un pre, tantdt 
par quelque amas de rochers sur lesquels on n'a pas 
eu Fid^e de b^tir. Parfois m^me, le terrain d'inter- 
section ne consiste qu'en menues pierrailles ramas- 
s^s dans les endroits voisins et rejet^es ici en mon- 
ceaux irreguliers de hauteur et de forme. 

G'est ainsi qu'il y avait, au Chenalet, le quartier, ou 
quart-d'en haut, le quart-d'en bas, et deux autres 
quarts populeux, assez rapproch^s pour avoir Fair de 
former le centre principal de la commune. Icise trou- 
vaient les cabarets, le temple, Thorloge et la mauon 
de viiley soit le bitiment contenant les archives, T^ole, 
la pompe a incendie, etc. Quelques maisons egren^s 
sur une pente voisine portaient le nom de Pelit Che- 
nalet. A quelque distance, dans les terrains en cul- 
ture, on trouvait aussi plusieurs habitations eparses, 
mais se rattachant toutes au faisceau principal pour 
le culte public, T^cole, et surtout pour les droits de 
combourgeoisie. 

Du village m^me, on n'a pas d'autre vue que celle 
du ciel et des hauteurs avoisinantes. Celles-ci, g^n^- 
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ralement boisees, sont des rochers calcaires en forme 
de c6nes a large base, mais tronqu^s ou arrondis vers 
le milieu de leur pente r^guliere et recouverts de pa- 
turages a leur sommet. De ces divers points elev^, 
on decouvre toute la valine du Leman, lelac et les li- 
gnes si pures de ses golfes, Chillon a gauche, Geneve 
a droite, Lausanne au nord-est, plus loin les pentes 
rapides de Lavaux, et en face, le Mont-Blanc dans 
toute sa splendeur. 

En arriere des monticules rapproch^s du Chenalet, 
la contr6e s'^tend un peu de tous les c6t6s en vallons 
inl^rieurs, parsem^s de nombreux chalets entour^s 
d'alpages. D'immenses for^ts de sapins et de h^tres 
couvrent aussi les pentes et montent parfois jusqu'aux 
plus hautes sommit^ de la montagne, com me el les en 
occupent aussi, ^a et la, les bas-fonds. Tout cela cons- 
titue un pays s6v6re et froid, durant six grands moisde 
Tann^ ; un coin du monde a part, ayant pour centre 
le village du Ghenalet. £n ligne directe, il faut faire 
plus d'une lieue avant de trouver une autre commune 
sur ces hauteurs ; pour descendrea la plaine, Tespace 
k parcourir est plus considerable encore, le double 
m^me, si Ton veut arriver jusqu'au voisinage du lac. 

Pendant la belle saison, les habitants du Ghenalet 
recevaient de nombreuses compagnies venant faire ce 
qu'on appelle une partie de montagne. Les deux peti- 
tes auberges se remplissaient bien vite pour quelques 
instants, apr^s quoi les promeneurs continuaient leurs 
excursions dans les envir6ns du village et en repar- 
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taient le meme jour. A celte ^poque-la, c'est-a-dire ii 
*y atrenie ans, peu depersonnes des villes ^prouvaient 
]e besoin d'un s^jour prolong^ dans ]es climats plus 
frais, ou, tout au moins, le nombre de celles qui pen- 
saient ne pas pouvoir faire autrement que de s'y 6ta- 
blir pour la belle saison, ^tait fort restreint. Deux ou 
trois families seulement, venant de la plaine, arrivaient 
au Chenalet des le mois de juillet, et y restaient jus- 
qu'au milieu d'aout. Aujourd'hui, le flot montant ne 
fait que grossir, et bientbt toutes les maisons un peu 
logeables des montagnards auront leurs pension naires. 
C'est un besoin, une mode, un goiit du si^cle fort 
agr^able, il faut en convenir. 

Une des grandes mis^res de ces localit^s ^lev^es et 
rocailleuses, c'est la s6cheresse en 6t6. Les sources 
vives sont rares et ne peuvent ^tre conduites a une 
distance considerable. Ce n'est qu*a grand' peine 
qu'on parvient a d^couvrir quelque petit filet d'eau 
permanent. II faut creuser profond^ment dans le roc 
pour trouver un puits ; et, lorsque des semaines, quel- 
quefois des mois entiers se passent sans pluies dura- 
bles, Teau des sources est absorbee par le sol avant 
d'arriver au reservoir qui doit la confier aux tuyaux 
des fontaines. II ne resle alors que les citernes ^tablies 
dans le village m^me ou pres des chalets, eau verdi- 
tre, fade, mais saine pourtant, recueillie par les ch6- 
neaux des toits et dont il n'est pas m^me possible d'u- 
ser k discretion pour la famille ou le b^tail. Dans un 
cas pareil, on va chercher Teau de source sur les crou- 
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pes inf§rieures, mokis expos^es k la s^cheresse. Ici, 
les fontaines sont inutiles aux troupeaux months dans ' 
les al pages plus tardifs. 

On le comprend done : la vie mat^rielle seraH tf^s 
ditHcile dans cette r^on montagneuee, sans la pos- 
session d'immenses for^^ts communales et de nom- 
breux p^turages, sourcie de revenus assures. Le com- 
merce yestnul, ou a peupr^s; I'horlogerie inconnue, 
ainsi que Fart du lapidaire et la boissellerie, trois 
branches d'industrie qui procurent I'aisance aux ha- 
bitants de la valine de Joux. Du reste, les gens du 
Chenalet sont suffisamment occup^s. Tous ceux qui 
le peuvent, poss^dent un bon cheval de trait, quelque- 
fois deux ; nombre d'entre eux comptent plusieurs 
vaches dans leur stable. Et le moins bien partage, 
s'il n'a qu'une ch^vre b^lant au fond de quelque re- 
duit, se sert de la hache du bucheron pour gagner le 
pain de sa famille. 

Cette peuplade montagnarde est d'un type, en g6- 
n6ral, 6lev6 et fort. Les blonds aux yeux bleus sont 
les plus grands ; les bruns ont une allure plus vive et 
plus d6termin6e. Ne se mariant gu^re entre parents, 
il en r^sulte un beau sang, des constitutions saines et 
robustes, qui font contraste avec les populations de 
villages dont les alliances de famille se tiennent de la 
premiere k la derni^re habitation. 

Vers I'an 1775, un habitant de la plaine, qui avait 
6pous6 une fille du Chenalet, quitta son lieu de nais- 
sance et de bourgeoisie pour s'^tablir avec sa femme 
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dans le village de celle-ci. Simon Carell ne poss^dait 
que fort peu de chose : soixante louis economises en 
dix ans sur ses gages de domestique. Mais, a I'^poque 
ci-dessus, une telle somme avait bien son importance, 
intrins^ue d'abord, et ensuite en ce qu'elle d^notait 
nn esprit d'ordre et d'activite chez celui qui avait su 
la faire arriver k ce chiffre, dans Thumble condition 
ou il s'^tait trouv6. Quant a Lise Dumont, son avoir 
consistait en un terrain rocailleux, situ^ a dix minutes 
de la partie du village designee sous le nom du Quart- 
d'enhaut. II consistait en quelques arpents de pdtu- 
rage maigre, et en bouquets de bois espac^s ^a ei la. 
Le tout, a cette epoque recul^e, ne se ftit pas m^me 
vendu une somme ^gale a la pacotille d'ecus de Si- 
mon. Mais les deux ^poux ^taient de bons travailleurs, 
courageux, actifs. lis se log^rent au village. Simon 
mania fort et ferme la pioche sur le terrain de sa 
femme ; il amassa des pierres a bdtir, creusa du sable, 
nettoya le gazon, deracina les broussailles inutiles. 
Deux ans aprfes son manage, on ne reconnaissait pas 
Tendroit, tant il ^tait amelior^, propre et vert. Et 
quand une maisonnette y fut bdtie a la tin de la troi- 
si^me ann^e, Simon Carell alia s'y installer avecLise 
et leur petit Louis qui commen^it k marcher. La pro- 
priety du jeune manage prit d^s loVs le nom de Mai- 
son des boiSy soit parce qu'elle etait eloignee des au- 
tres demeures, soit a cause de son rapproiihement des 
forets. De la haut, la vue etait splendide, grandiose; 
mais elle avait encore ceci de particulier, qu'on y do- 
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minait le village et qu*on y voyait tr^s bien plusietirs 
gorges voisines. La Maison des bois pouvait ^tre con- 
sid^r^ k juste titre comme une sentinelle, une sorte 
de vedette vigilante sur la contree du Chenalet. Simon 
cultivait la pomme de terre dans les places de ses pe- 
tits d^frichements annuels ; apr6s la r^colte de cette 
plante, il essaya des fourrages artificiels, qui reussirent 
a merveille ; ses Idgumes de jardin etaient al)ondants 
et d'une quality excellente. II eut le bonheur, en 
cherchant du sable a batir, de trouver une source per- 
manente, venant sans doute de quelque pente bois^e 
plus elev^, et la conduisit a dix pas de sa porte. Bref, 
Simon et sa femme etaient beureux dans leur bien- 
dtre acquis au prix de tant de labeurs. lis eurent une 
vache^en biver. L'^te, ils la louaient aux amodieurs, 
qui leur en payaient une jolie rente. Enlin, leur posi- 
tion devint encore plus assuree, lorsque Simon fut 
nomm6 garde -forestier d'un assez grand nombre de 
montagnes du voisinage, par suite du d6ces de celui 
qui avait occupy cette place. Simon Carell exerga les 
fonctions de son emploi pendant de longues ann^es, 
avec une activity remarquable et une grande fermet6 
de caract^i'e. Lorsqu'il mourut, son fils Louis lui suc- 
c6da et regut Theritage paternel et maternel tout en- 
tier, lequel s'^tait agrandi de terrains pas trop 61oign6s 
de la maison, et accru de quelques bonnes cr^ances 
hypoth^caires en portefeuille. 

Tout au rebours de son pere, Louis Carell vint 
cbercher ferame a la plaine, dans le village m^me 
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d'ou Simon avail ^migr6. Comme on le savait fils uni- 
que, dans une bonne position de fortune ; que, d'ail- 
leurs, c'etait un bel homme^ parlant fran^is, ayant 
pris un certain usage du mon(^|j^ la suite de ses nom- 
breux rapports avec les d61eg«6s des autorit6s com- 
munales de villeet de village, on ne fit aucune diffi- 
cult6 de lui accorder Jeanne Normant, fille d'un syn- 
dic de ce nom qui venait de mourir et ne laissait que 
deux enfants. Jeanne apporta a son mari une dot de 
dix mille francs de Suisse. — A dater de ce mariage, 
une fortune venait d'Mre fondle a la Maison des bois, 
une sorte de dynastie rustique, ayant sa tradition his- 
torique, bien iassur^e sur un travail honorable, comme 
sur les rochers qui portaient Fhabitation 6lev6e du 
foreslier. 

Louis Garell fit encore, non pas mieux, mais plus 
que Son pfere; c'est-a-dire, qu'il lui fut facile d'aug- 
menter son bien, puisque les revenus affluents ne 
faisaient que s'accroitre chaque ann6e. Son traitement 
de forestier, les interets de ses cr^ances, Texc^dant de 
ses bois, le produit de sa chasse (car il ^tait chasseur 
et en ce temps-la le gibier n'^tait pas rare), tout cela, 
joint a une Economic r^guliere, mais sans 6troitesse, 
lui permettait de cr^er chaque annee un litre nouVeau. 
A soixanle ans, il poss6dait bien pres de soixante 
mille francs, et Ton pouvait ais^menl penser que, par- 
venant a un kge avance, il laisserait le double de cette 
somme a sa fille unique Hermance Garell. 

Le forestier de la Maison des bois avait d^sir^ un 

FILLE DU FOREST. 2 
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fils avec ardeur; un seuleme&t, et il eut ^ au oom-^ 
hie de ses voeux. Dieu ne lui en donna point. Her- 
mance vint au monde, et la famille s'arr^la la. 

La maison primitive avait ^t^ agrandie et comme 
transform^e dans les premieres ann^es du manage de 
Louis Carell. C'^tait maintenant une jolie habitation, 
presque ^l^gante pour cette contr^e 61ev6e. On y trou- 
vait de bonnes chambres, garnies de meubles solides ; 
des armoires pleines de linge provenant du lin et du 
chanvre cultiv6s ici et files par les femmes. — On ar- 
rivait a la Maison des hois de deux c6t^s : derri^re, 
par un chemin a char contournant le mamelon et se 
continuant de la dans la montagne ; devant, on y mon- 
tait par un sentier prenant au Quart-d'enhaut, sentier 
faisant de nombreux zigzags sur les pentes, et taille 
en degr6s pour un passage dans le roc vif par Si- 
mon Carell, qui du reste Tavait presque enti^rement 
^tabli. 

Au milieu de cette abondance terrestre, un grand 
malheur vint frapper le forestier. II perdit sa femme, 
pr^cis^ment k Vk^e ou un homme a le plus besoin 
d'une compagne, c'est-a-dire, lorsque les deux tiers 
de la vie ont 6t6 parcourus et qu'il est si doux de vieil- 
lir ensemble, dans une affection qui rajeunit tous les 
jours, a mesure que le nombre de ceux-ci diminue. 

Veuf depuis douze ans, mais encore vigoureux et 
fort, Louis Carell habite done aujourd'hui la Maison 
des bois avec Hermance et une vieille domestique. 
Celle-ci se nomme L6onor, une vraie montagnarde. 
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E}te sdigne les deux vaches en hiver et s'occupe des 
travaux de la campagne en ^t^, pendant qu'Hermance 
fait le manage et que le p^re parcourt les fordts de 
nuit et de jour. 
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Dans une modeste maison du Quart-d'enhaut, vivait 
une famille pauvre, mais dont la mere etait riche des 
donsdeDieu. G'etait la famille Dumont. Du meme 
nom que celui de la grand'mfere d'Hermance , il n'y 
avail cependant entre eux aucun degre de parents. 
Le nom s'ecrivait de la m^me mani^re ; les Dumont 
du Quart-d'enhaut comma les Dumont du Quart- 
d'enbas , ^taient bourgeois du Chenalet, mais d'une 
origine diff(6rente. Cela se voit souvent dans nos villa- 
ges ; peut-^tre cette similitude de noms vient-elle de 
Timmigration des protestants fran^ais qui trouv^rent 
d6ja leurs homonymes au Pays de Vaud. 
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La veuve Marie Dumont avait elev6 quatre fils ; et, 
quelque bornees que fussent ses ressources, on peut 
dire que ses gardens ^taient les enfants du village les 
plus propres et les mieux raccommod^s. Jamais de 
trous k leurs v^teihents, mais oui bien des pieces de 
couleur diff^rente. Et des visages frais, des dents blan- 
ches, descheveux bien peignes, boucl^s naturellement. 
Ces Dumont-la ^taient blonds du premier au dernier; 
ceux du Quart-d'enbas ^taient ch^tains : Louis Carell 
et sa fille pouvaient passer, au contraire, pour les deux 
plus bruns de tous les habitants du Chenalet, bien que 
le forestier eiit aujourd'hui la t^te grisonnante. 

A mesure qu'un des trois derniers fils Dumont quit- 
tait I'ecole , vers seize ans , des parents que la fa- 
mille avait k Geneve procuraient une place au jeune 
homme, soit dans un magasin, soit comme domestique 
chez des gens honorables ; et celui-ci partait du Che- 
nalet avec un mince bagage. La bonne Education mo- 
rale et religieuse qu'il avait regue, le d^sir de se bien 
conduire , raffection de ses freres et les pri^res de sa 
m^re le preservaient des pi^ges dangereux de la jeu- 
nesse et des ^cueils d'une position souvent difficile. 
Peu k peu les trois cadets avaient ainsi quitte le nid 
maternel. Un seul y 6tait rest6 , Albert , Tain^. Un 
jour, comme il faisait son dernier examen k T^cole, le 
pasteur lui adressa une question provoqu^e par Tair 
grave et r^fl^chi de I'enfant. 

— Es-tu deji d6cid6 pour une carri^re ? ltd de- 
manda-t-il. 
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— Oui, monsieur. 

— Laquelle ? voyons un peu. 

— Je veux Mre garde-forestier et chasseur, comme 
M. Carell. 

Et les yeux d' Albert se dirig^rent instinctivement 
du c6l6 d'un banc ou 6tait assise une jeune fille y qui 
releva soudain son frais visage ombrag^ par des touffes 
de cheveux noirs : c'^tait Hermance ; elle avail a peine 
dix ans. 

— Eh bien, reprit le pasteur avec bont6 , c'est une 
carri^re honorable autant qu'utile ; mais le garde-fo- 
restier doit ^tre un homme actif , juste , d'un carac- 
t^re ferme et droit. II n'est pas n^cessaire quMl soit 
chasseur; cependant, comme le traitementde ces ser- 
ies de places n*est pas suf&sant pour une famille qui 
n'a pas d*autre ressource, il est juste que le forestier 
puisse utiliser son temps en tirant le gibier qu'il ren- 
contre ou fait lever sur son chemin. — Pour t'aider 
dans tes etudes, je te pr^terai le Guide dam lesfor^tSy 
de Kasthofer^ et d'autres ouvrages qui traitent de la 
science foresti^re. 

Albert Dumont avait tenu parole. II resta done jau 
Quart -d^enhaut avec sa m^re, pendant qu'un de ses 
fr§res voyageait comme domestique de confiance et 
que les deux autres travaillaient chez des n^gociants. 
Albert fut d'abord btkcheron ; il s'instruisit autant que 
possible, non-seulement en etudiant les livres que lui 
prtoit le pasteur, mais davantage encore peut-^tre en 
examinant lui-mdme les v^g^taux qui tombaient sous 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE II. 23 

sa hach« ou croissaient dans lesbois. A vingt-cinq 
ans, la seconde place de forestier au Chenalet ^tant 
vacanie, il lapostulaet futnomm^. Albert devintainsi 
le collogue de Louis Carell et eut a s'entendre avec lui 
pour la surveillance des limites qui s^paraient leurs 
domaines respectifs. Carell avail la garde de TOuest 
et du Sud, Albert celle de TOrientet du Nord. Depuis 
trois ans que cela durait , iis s'entendaient fort bien 
ensemble pour tout ce qui tenait a leurs fonctions, 
souvent d^licates et difficiles. Albert, d'ailleurs, t^moi- 
gnait a Carell une d6f6rence naturelle tr^s juste , vu 
la longue pratique de ce dernier, et son ^e ; il suivait 
ses conseils et venait lui en demander dans les cas 
douteux. Cela faisait plaisir au forestier de la Maison 
des bois, qui, s'il avait moins ^tudi^ le metier dans les 
livres que son jeune collfegue , possedait sur celui-ci 
Ta vantage d'une vieille experience personnelle, outre 
ce qu'il tenait de son p5re Simon Carell en fait de ren- 
seignements locaux. Puis, c'etait un homme d'une 
certaine culture d'esprit , parlant bien , avec une ai- 
sance naturelle , augment^e encore par les connais- 
sances litteraires et autres, qu'il avait puisnes dans un 
fonds de biblioth^ue accepts en payement d'un d^bi- 
teur. Trois cents volumes divers, dont une forte 
partie appartenait a I'^cole philosophique du XVIII« 
sifecle , etaient venus depuis longtemps se loger k la 
Maison des bois. Louis Carell avait lu tout cela du- 
rant les longues soirees d'hiver, et, malheureuse- 
ment, son esprit, juste d'ailleurs, s'^taitimbu d'id^es 
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oppos^es a Torigine divine du christianisme. Peu 
a peu rincr6dulit6 avail occupe la place des croyan- 
ces de sa jeunesse , mais il s'^tait bien gard6 d'en- 
gager sa fille a suivre le mdme chemin que lui. 
S'il ne craignait pas de parler de ses id^s sceptiques 
avec les hommes du village et avec les d^l^u^s de.s 
communes 6trang6res, lorsqu'on lui adressait dea 
questions k ce sujet, jamais il n'avait fait aucune plai- 
santerie sur la religion de Christ devant Hermance, 
ni exprim6 le moindre doute sur les objets de la foi 
qu'il lui supposait. Bon pfere, citoyen d6vou6, ami sAr, 
fonctionnaire capable et int^gre , il ne lui manquait 
qu'une seule chose : le bonheur que donne une 
croyance veritable k T^vangile. Ce tr^sor inestimable^ 
il ne le poss^dait point. Depuis longtemps il n'assistait 
plus au culte public , ni ne participait au repas des 
Chretiens. En cela, au moins, il ^tait consequent et ne 
suivait pas Texemple hypocrite d'hommes qui , peu 
d'instants apr^s avoir pris la Sainte-C^ne, tiennent 
des propos inconvenants sur les choses saintes, ou pro- 
fferent des paroles impies sans le moindre scrupule^ 
montrantainsi, selon TEcriture, qu'ils mangent et boi- 
vent leurcondam nation. 

Dans le village , on ^tait surpris que , riche comme 
on le savait, Louis Carell continuM k rester garde-fo- 
restier. On aurait voulu qu'il se desistdt de ses fonc- 
tions en favour de quelque p^re de famille moins bien 
partag6 : mais il aimait un genre de vie qui conser- 
vait sa sant6 et lui procurait un gain annuel de plu- 
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sieurs centaines de francs, auquel il etait trop accou- 
tuin6 pour y renoncer sans raison suffisante. D'ailleurs, 
les hommes habitues aux epargnes r^guli^res y tiennent 
beaucoiip, lors m^me que leur fortune est faite. Cela 
est dans la nature des choses. Dfes qu'il en accomplis- 
sait les devoirs et la charge le traitement du forestier 
lui paraissait ^tre sa propriete, aussi bien que ses pr6s 
ou sou bois. II tenait aussi beaucoup a la bonne opi- 
nion de ses constituants , qui tous Tavaient en haute 
estime. Au Chenalet, le fils de feu Simon Garell, ancien 
domestique , 6tait g6n6ralement appel6 monsieur Ca- 
rell. Soixante ann^es de travaux pers^v^rants , de 
fortes sant^s , une bonne conduite et un concours de 
circonstances heureuses avaient produit ce grand 
changement. 

Pendant les courtes visites d' Albert Duraont a la 
Maison des bois, il cherchait ^videmment a ^tre aima 
ble auprfes d'Hermance , mais en gardant toute sa 
dignity d'homme pauvre autant que fier. II lui avait 
fallu peu de temps pour penser qu'il ne plaisait pas 
autrement a Hermance que comme ami du village, 
brave garpon sans doute, d'une conduite sans tache, 
mais enfin comme quelqu'un qui, pour le moment, 
n'^tait pas n6cessaire au bonheur de la belle et riche 
heriti^re. Elle avait 6te elev^e dans une atmosphere 
morale trop difF6rente de celle d'Albert, trop posi- 
tive et trop au gr6 de ses volontes d'enfant , pour 
comprendre bien du premier coup la nature de- 
licate, fine autant que devou^e et profondement afFec- 
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tueuse du jeune forestier. Albert, d'ailleurs, ^tait 
pieux ; et Hermance , qui ch^rissait son p^re et avait 
pour lui la plus haute v^n^ration , savait ce que ce 
dernier pensait, au fond , des croyances religieuses. 

Voyant ainsi venir Albert Dumont chez lui , Louis 
Carell demanda sans aucun detour a sa fille , au bout 
de quelques visites, s'il lui plaisait. 

— G'est selon , r^pondit Hermance. 

— Selon quoi ? reprit le p6re : selon , par exemple, 
qu*il lui vint k Tesprit de te demander en manage 
un de ces quatre matins ? 

— En ce cas, il ne me plairait pas. 

— C*est une chose certaine ? 

— Parfaitement siire. 

— A la bonne heure, Hermance. Nous sommeis 
d'accord, et j'en suis bien aise; car si ta r^ponse 
avait 6le differente , je n'aurais plus permis a Albei't 
de revenir souvent ici. Je n'entends pas, et ni toi non 
plus sans doute, que le fruit des travaux de deux g6 - 
n^rations passe aux mains d'un jeune homme qui n'a 
rien , si ce n'est , il est vrai , de I'instruction et un 
bon caract^re. 

— Oh ! fit Hermance , ce n'est pas parce qu'il est 
pauvre que je dirais non : je le respecte beaucoup , 
mais si je dois me marier un jour , je ne pense pas 
que ce soit avec Albert Dumont. 

— Et avec qui done ? 

— Je n'en sais rien , mon p^re. Ah ! mais si , 
attendez : ce ne serait pas non plus avec mon cousin 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE ri. 27 

Normant. Avec Luc Normant , encore moins qu'avec 
Albert Dumont. 

— Et apr^s le cousin Luc ? 

— Apr^s , c'est tout. 

— Le fils de Tassesseur ne t'a jamais rien dit de 
particulier ? 

— Non , excepts des compliments de cabaret. Ce 
serait d'ailieurs peine perdue : je ne serai jamais la 
femme d'un aubergiste. 

— Eh bien , n'en parlous plus. 

L'assesseur Vedel, aubergiste de La Patriey au Che- 
nalet, avait un fils nomm^ Constant, qui devait rem- 
placer son pfere comme h6telier du logis en question. 
Ami Vedel , assesseur de la Justice de Paix, homme 
entendu en affaires , poss^dait deux bons chevaux , 
quelques vaches, assez de terrain, avait plusieurs 
filles et de vieilles dettes de famille. Les Vedel ^taient 
consid^r^ au village, et leur auberge la meilleure des 
deux. Constant de la Patrie, comme on appelait le 
fils Vedel, ^tait un honn^te garden, trapu, un vrai 

' Togotj fort comme un ours et habitu^ a conduire les 
■attelages dans les bois. 

En allant frapper k la porte des principales maisons 
du Chenalet , nous d^couvririons bien encore sept ou 
huit partis plus ou moins sortables pour la fille du 
forestier, mais nous ne sommes pas charge de le 
feire. D*ailleurs nous pouvons d6ja conclure du peu 
que nous avons dit, qu'Hermance Careil n*est point 

^ press^e de se marier et qu'elle sera , en tout cas , 
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tr^s-difOcile daas son choix. Ce qu'elle prefere au- 
jourd'hui , c'est I'ind^pendance , la liberte. Fille des 
monts , elle voit le lac et la plaine a ses pieds ; son 
regard domine aussi le village, et les branches des 
sapins embaument Tair qu'elle respire. Que lui man- 
que-t-il? L'abondance est dans la maison, comme 
deyant sa porte. Elle est maitresse au logis. Son coeur 
ne bat pour personne. La vie ne se pr^sente pas a elle 
toute remplie de devoirs, toute h^riss^e de difficult^ ^ 
comme pour tant d'autres jeunes filles. Elle aime a 
donner aux pauvres , et elle le fait , que son p^re le 
sache ou non. Les fMes , quand il y en a au village^ 
I'attirent peu ; le culte public n'a pas non plus pour 
elle un attrait puissant. Elev^e seule, par des parents 
peu communicatifs et preoccup^s avant tout, pendant 
son enfiance , de travaux fatigants et du d^sir d'aug- 
menter leur fortune , elle s'est fait ainsi une vie a 
part, d*ou Ton pourrait supposer que les Amotions 
g^n^reuses et les temp^les int^rieures sont bannies. 
On se tromperait toutefois , si on la jugeait ainsi. — 
Lorsque son p^re arrive le soir apres de longues mar- 
ches dans les forets , il la trouve cousant du linge 
neuf , ou filant au rouet d'un air m^ditatif , avec la 
vieille L<^onor. Elle se l^ve , s'empresse de le servir 
et se fait raconter ses aventures de la journ^e. Elle 
cause ainsi avec lui, jusqu'a ce que le forestier la 
quitte pour chercher le sommeil dont il a besoin. Et 
le lendemain , la mdme vie recommence de la m^me 
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maniere , pour les trois habitants de la Maison des 
bois. 

Chez la mfere d' Albert, les journ^es se passent d'une 
maniere bien diffi§rente. Les 01s de la veuve se sont 
entendus entre eux tous, pour lui fournir le fonds 
d'un petit magasin d*^picerie , de tabac et autres arti- 
cles usuels a la montagne. Dans ce but, ils ont arrange 
leur ancien dortoir, qui est au rez-de-chauss^e et 
ouvre sur la rue. La , se trouvent class^ avec ordre 
le caf(§ , le savon , le sucre blond , le tabac fris^ dans 
un tonneau, celui en manchons dans une caisse. 
Centre la paroi , une vitrine contient les articles de 
mercerie, quelques pieces de toile de coton pour 
doublures , des tricots en laine, des bonnets. Au pla- 
fond sont suspendus a des crochets de for une dixaine 
de pains de sucre. Dans un coin est le tonnelet de vi- 
naigre ; ailleurs, la grande burette a huile. Ici, des 
bretelles ; la, des calendriers, des almanachs depoche. 
— La vente est tres-modique et tou jours par petites 
quantit^s a la fois ; mais le b^n^fice net est suffisant 
pour une bonne partie de la depense du manage , et 
Albert fournit de sa bourse ce qu'il faut acheter en 
sus. II fabrique le lot de bois communal de sa mere ; 
quand il aura trente ans, il recevra aussi le sien, avec 
les autres repartitions de beurre et de fromage. 

Bhs qli'il a dejeun6 et lu quelques versets de la 
Bible avec sa mere, Albert Dumout se dirige du c6te 
des bois ou des alpages confi^s a sa garde. En et6, il 
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part de grand matin, pour ^tre de r^ur avant la forte 
chaleur du jour. En automne , il prend son fusil de 
chasse : il peut m^me porter une arme a feu de nuit, 
en toute saison. En faiver, il ne prend qu'une serpe 
l^ere. — Dans la filoche de son sac est le diner froid, 
qu'il mangera silencieux et solitaire k Tombre d'un 
sapin. Mais \k il n'oublie point de rendre graces k 
Celui qui nourrit toutes ses creatures. ~r Le sojr ^ il 
revient a la maison. Sa m^re lui pr^sente un pot de 
caf(§ tenu chaud dans la cavetle du fourneau , puis ils 
causent ou lisent agr^ablement pendant de bonnes 
heures, toujours trop courtes pour la tendre mere. 
Pendant la joum^, celle-ci a re^u dix ou vingt per- 
sonnes du village , venues pour quelques emplettes 
au magasin. 

C'est une m^re de famille, ayant besoin d'un peu 
de caf(§ et de sucre y mais qui , au lieu de deux francs 
que lui coiite son achat , n'en a qu'un. 

— Gela ne fait rien, Lydie, lui dit la roarchande; 
pourvu que vous m'apportiez Tautre franc en reve- 
nant a la provision , dans quinze jours, ce sera suffi- 
sant. Si vous avez besoin de quelque chose de plus , 
venez seulement : je sais que vous aimez k payer. 

C'est un enfant enrhum6; il vient acheter pour 
deux sous de jus de reglisse. En le lui remettant^ 
M<"* Dumont lui donne un morceau de sucre d*orge 
qui ne compte pas. 

C'est un gros moniagnard , la pipe a la bouche ; il 
s'exprime en patois du Chenalet : 
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— DeU mi , Mari^ : D'au m^e qui ci M Vautro 
dzo : Dau Portorico^ vo sddd *. 

M^n® Dumont lui bourre un plein cornet de tabac 
Portorico. 

G'est une jeune fiile qui , apr^s avoir caus^ un 
moment avec la mfere d' Albert, emporte deux bobines 
de coton anglais pour ses coutures, et un paquet d*une 
esp^ce plus grossiere , pour des ouvrages au crochet. 

C'est un gendarme qui, en passant^ acbete un ci- 
gare et demande de quel c6t^ s'est dirig^ le forestier. 
— Un charretier , ayant besoin de cordes ou de ficel- 
les , etc. 

Avec toutes ces diverses personnes, la marchande a 
^t^ bonne, aimable, aifectueuse. On sent qu'il y a 
chez elle un principe de vie 61ev6e et pure , un vrai 
d^ir d*obliger, de faire le bien, dans Thumble sphere 
de son activity. ^ 

Et quand Theure tardive ou elle a besoin de repos 
Sonne k la vieille pendule , la mfere Dumont prie en- 
core chaque soir pour ses quatre fils disperses. Elle 
le fait avec plus d'ardeur peut-^tre, sinon avec plus 
de tendresse , pour celui qui dort dans la chambre 
voisine , parce qu'elle connait ses peines secretes et 
qu'elle voudrait , de toute son 4me , le voir pleine- 
ment heureux. 

* Dites voir^ Marie : du mdme que celui de I'autre jour. Du 
Portorico, tous savez. 
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On etait a la fin de seplembre 1837. Les nulls sont 
deja froides sur les p^lurages, et lorsque le vent souf- 
fle dans l^s gorges des montagnes, les sapins font en- 
tendre un bruit sourd, plaintif, dont les longs accents 
annoncent le prochain hiver. — Les vaches ne trou- 
vaient plus sur les gazons qu'une herbe trop courte 
pour 6tre tondue ; el les se rabatlaient sur les touffes 
grasses, rebut^es pendant Tete et maintenant dess6- 
chees. Toutes ces bMes avaient un air d'attente in- 
quiete, qui d6c^le leur d^sir de redescendre a la 
plaine ou, tout au moins, de retrouver de chaudes ela- 
bles pour la nuit. Le bruit d'une seule des grosses son- 
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nailles suspendues aux poutres du chalet les eilt fait 
accourir a Tinstant m^me autour de la maison, bra- 
mant d'impatience et comme folles de joie. — Lors- 
qu'elles doivent quitter la plaine k la fin de mai pour 
ces m^rnes p^lurages si froids aujourd'hui, c'est avec 
une allegresse pareille, un empressement tout aussi 
spontan6. — A bien des ^gards et pour beaucoup de 
choses , nous faisons aussi comme elles, nous autres 
humains ; et. Therbe apr^s laquelle nous soupirons, 
n'est certes pas toujours la meilleure. Le clairon 
anime Tardeurdu cheval ; les passions excitent Thomme 
k la poursuite d'un but qui, le plus souvent, ne lui 
cause que deceptions, si m^me il ne lui laisse le re- 
mords. 

Dans les grands bois de montagne, c'esl le moment 
oil l^s families de gelinottes se separent pour vivre iso- 
l^ment ou, au plus, par couples que lient d'anciennes 
amours. En continuant k rester dixou vingt ensemble, 
le fusil du chasseur atteindrait sans trop de difficult^ 
le troupeau, soit dans une rencontre inopin^e, soit au 
moment d'un depart bruyant et calculi. Puis, cette se- 
paration est la loi de nature : Voiseau dont nous par- 
Ions la suit toujours. Mais qu'il fuie les appdts trom- 
peurs : il en trouvera beaucoup sur sa route'. 

Les fordts sont ouvertes au biicheron pour les es- 

< La g^linotte (Tetrao Bonasia. Linn.) est une poule sauvage, 
qui vit dans le Jura et ne descend pas dansles forStsde la plaine. 
Plumage m^lang^ de roux, de blanc, de gris et de noir; gibier 
iris distingud. 

FILLE DU FOREST. 3 
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sences r^ineuses, seulement. Le h^tre porte enoare 
ses feuilles vertes, bientdt elles deviendront rouges, 
en m^me temps que celles des Arables se lamineront 
en or. Aux premieres gelees, toutes couvriront la terre, 
et alors la cogn^ viendra aussi frapper dans les tail- 
lis. 

Louis Carell, ce jour-la, regagnait sa haute demeure 
en passant par le village. Le fusil bronz6 suspend u 
k r^paule droite, la t^te couverte d'une casquette en 
peluche noire dont les oreillettes ^taient relev^s par 
une attache boucl^e sur le devant, le corj)s droit et 
ferme, il marchait pourtant comme un homme que la 
pens^e travaille ou que le besoin de repos appelle 
chez lui. II arrivait sans doute de quelque longue tour- 
n^e d*inspection. Son chien courant, d'un blond fauve, 
k queue demi-longue, un peu boiteux d'une jambe de 
devant, marchait a c6t6 de lui et venait, de temps en 
temps, flairer la Oloche du sac dans lequel un gros le- 
vraut couch6 sur le dos dormait du sommeil des tr^- 
pass^s. Au detour d'une maison faisant angle droit sur 
la rue, le forestier rencontra un homme a peu pr^sde 
son ^ge, marchant t^te baiss^e et se frotlant les mains 
comme pour les d^ourdir. 

— Eh bien 1 lui demanda Carell, ou s'en va M, Ju- 
lius Bagal d'un air si affair^? 

M. Julius Bagal releva les yeux encadres de grosses 
lunettes a monture jaune, et, dirigeantses regards sur 
le forestier, il r^pondit : 

— C'est M. Carell : je ne vous avais pas reconnu : 
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vous Mes vraiment bien bon de m'avoir salu6 le pre- 
mier, M. Garell. — Je vais m'assurer de Theure qu'il 
est^ rhorloge. On dit qu'on I'a r6gl6e tout r^cem- 
ment. En g§n6ral, les horloges de villages sont mal 
r6gl6es: il existe entre elles une assez grande diver- 
gence d'opinion. Lorsque nous 6tions en garnison ^ 
D^on, k Besan^on, Toulouse, Calais, nous recomman- 
dions aux personnes charg^es du soin des horloges, 
de les tenir bien d'accord.Pour les patrouilles de nuit, 
pour les relev^es des factionnaires, pour la parade, etc. , 
i\ est tr^s important que les horloges soient d'accord. 
Dans Tile de Corse, par exemple, on se tirait d'affaire 
comme on pouvait. En ce pays encore k demi sau- 
vage, les horloges sont excessivement rares et tr^s mal 
r^gl^es. 

— En effet, reprit Carell apr^s avoir ^cout^ la lon- 
gue r^ponse jusqu'au bout, il est bon desavoirau juste 
I'heure qu'il est. Mais je me sens un peu fat]gu6, M. 
Julius, et m^me j'ai soif. Voulez-vous partager une 
bouteille avec moi a La Patrie? 

— Ah ! le plaisir de la boire avec vous en sera dou- 
ble, certaineraent double. — Je pourrai revenir plus 
tard, ou enfin demain, pour consulter le cadran de 
rhorloge. Charm6, M. Carell, d'avoir fait une rencon- 
tre aussi agr^able, a laquelle, pour parler franche- 
ment, je ne m'attendais pas du tout. 

Ce disant, M.Julius Bagal fit le demi-tour mili- 
taire en disant : 

— Une, deux, troiss ! Vous voyez, M. Carell, que. 
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tout vieux que Ton est^ on salt faire encore un demi- 
tour k droite, comme au temps ou Ton portait Tuni* 
forme. 

— Mieux, sans doute, que la plupart de nos jeunes 
soldats d'aujourd'hui. Yous avez la jambe solide ? 

— Jarret d'acier, M. Carell, et come de cerf sous la 
botte. Mais ce qui cloche dans monappareil vital, c'est 
la marmite ou le bidon, si vous pr6f(§rez cette derni^re 
expression technique. J'ai bon app^tit ; je mentirais, 
oui vraimenty je mentirais k la face d'un bataillon, si 
je disais que je boude ma soupe, surtout quand eile 
est au bouillon de boeuf, ou de vache bonne quality. 
Ce qui ne va pas, c'est la cuisson dans le four. Si cela 
continuaity la situation deviendrait inqui^tante. Au* 
jourd'hui, par example, le d^ploiement de la colonne 
s'op^re avec une lenteur d^sesp^rante, tandis que ce 
mouvement, pour ^tre bon, doit se faire au pas acc6- 
Ur^y et chaque peloton tomber juste a sa place, sans 
qu'il y ait, ni vides d^sagr^ables a I'oeil, ni files res* 
t6es en arrifere. Bref, pourparler le langagede la sim- 
plicity, je vous dirai, M. Carell, que ma femme m*a 
fait manger k midi des pommes de terre au lait de 
ch6vre : amalgame app^tissant. Eh bien, M. Carell, 
les pommes de terre sont encore la, a cette place, 
voyez-vous? dit-il en mettant la main sur le creux de 
Testomac. Aussi, pour dire toute la v6rit6, j*auraispro- 
bablement cM^ k la tentation de boire une chopinette 
chez Ami de la Patrie, en repassant ici. Votre propo- 
sition va done au devant de mes d^sirs et de mes in- 
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tentions particuli^res. Un verre de vin, dans la dispo- 
sition ou je me trouve, sera un sp^cifique excellent. 
Ah ! oui, M. Garell, on devient vieux en vieiliissant. 
Oil est le temps pass6 ? Dans ma jeunesse, j'ai fait 
plus d'une fois les dix-heures au coin d'un bois, avec 
un concombre cru dans une main et le verre de 
schnapps dans I'autre. Le temps pass6 n'est plus, 
comme dit le proverbe de Salomon. G'^tait un grand 
prince, le roi Salomon ; un joli homme pour son 
temps. 

— Entrons, dit le forestier, pour toute r^ponse au 
verbiage de M. Julius. 

lis se trouvaient en face de I'auberge de la Patrie. 

La chambre a boire 6tant au rez-de-chauss^e, les 
deux hommes n'eurentqu'une cuisine 4 traverser pour 
y arriver. En passant, Garell demanda a rh6tesse une 
bouteille de vin de Luins, comme le dernier qu'elle 
lui avait servi. 

— Parfaitement bien choisi, ajouta incontinent Ju- 
lius. Le vin de Luins est peut-Mre, non pas le plus 
fort du vignoble de la G6te, mais le plus sucr6, sur- 
tout celui qu'on r^colte Sous rEgliseK Ileststoma- 
chique et non capiteux comme celui de Mont, qui, 
pour 6tre mis en bouteille, est le roi de la contr^e. 
M. le docteur Jalabert n'usait que du vin de Luins pour 
sa boisson ordinaire, et c'^tait un homme robuste au- 
tant que quatre cuirassiers. 

' Clos particulier, au-dessous du temple de Luins. 
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Les deux arrivants s'assirenti table, en face Tun di9 
Tautre. Un seiil homme ^tait dans la salle^ un monta- 
gnard, qui buvait une chopine. 

-^A votre sant^, M. Julius, dit Carell: — voire 
serviteur, Thomas, ajouta-t-il en se tournant du cdt§ 
de I'autre : Que dit-on de bon par \k haut? 

— Haulah I rien du tout, r^pondit le solitaire. II a 
gel^ blanc la nuit derni^re ; on dirait que le temps va 
changer. 

Puis il tira de sa poche une pipe en bois et se mit k 
la bourrer de tabac, qu'il broyait prMablement avec 
le pouce droit, dans le creux desamain gauche. 

— Oui, cela pourrait bien ^tre, reprit Julius. On 
entendait souffler le vent du sud dans la gorge noire, 
vers les dix heures du matin. Tirant sa montre et eon- 
sid^rant le cadran de la haute pendule plac^e dans un 
coin de la chambre, il dit a demi-voix t — Vingt-cinq 
minutes de retard, c'est un peu tort :. eette pendule 
est mal regl^. Gomfoien il y a de difference entre le$ 
diverses montres et pendules! Quelle heureavez-vous, 
M. Garell? 

— Quatre heures moins un quart. 

— Juste comme moi, sauf deux minutes en avance. 

— Et vous, Thomas? 

— Je n*ai pas de montre. 

— Ah I c'est dommage ; on aurait pu comparer en- 
tre nous trois. — De tout mon coeur, M. Garell ; voili 
du vin excellent, fonc6 en couleur, doux, moelleux, 
ot qui ne manque pas de corps, dit-il en en faisant 
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claquer une petite gorg6e centre son palais : oui, vin 
parfait, goMde raisin : 36 sera une bonne ann6e. 

— Etes-vous all6 au bois aujourd'hui, Thomas? de- 
manda le forestier d*un air machinal, comme quel* 
qu'un qui n*attacheaucune importance^ la r6ponse, et 
qui d*ai11eurs est fatigu^ ; car il fit un grand bdille* 
ment a la suite de sa question. 

— Non, mon cheval a besoin de repos. 

— Pourquoi done? c*6tait hier dimanche ; il n'a pas 
travaill6. 

— G'est vrai, mais il est fatigu^ de vieille date. 

— Ah oui I c'est possible ; vous n'avez pas Thabitude 
de le laisser dormir toute la nuit. — Vous avez change 
de pipe, si je ne me trompe, dit-il en s'approchant de 
Thomas. 

— Non , c'est bien toujours la m^me ; je n'ai que 
celle-ci depuis deux ans. 

— Voyons si c'est bien la m^me, dit Julius : je dois 
.|a connaitre , car j'ai arrange Tanneau de la chainette 
il y a quelque temps. Oui, c'est bien la m^me vieille 
pipe: mais pourquoi le couvercle n'y est-il plus? 

— Pourquoi? parbleu! ce n'est pas bien difficile k 
comprendre, M. Julius: parce que vous I'avez mal 
ajust6 a la chainette. Je I'ai perdu , et je le regretle, 
car c'6tait un bon couvercle blanc, qui allait juste k la 
pipe. 

— Peut-6tre se retrouvera-t-il, dit Carell. 

— Oui I retrouver ! courez apr^s: ce qui est perdu 
dans ies for^ts est bien perdu. 
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— Y a-t-il d^ja quelques jours de cela ? 

— Non, depuis hier au soir seulement. 

— Et que faisiez-vous hier au soir dans les bois ? 

— Je revenais de la Dunanche. 

— Vous ne dites pas la v6rit6, Thomas : puis, sor- 
tant de sa poche un couvercle de pipe et Tajustant sur 
celle de Thomas, Carell dit k Julius : 

— Vous voyez bien que c'est le couvercle qu'il a 
perdu , et vous avez entendu ce qu*il vient d'avouer. 
— Thomas , je vous accuse d'avoir coup6 dans la nuit 
derni^re, k la Fordt verte, deux jeunes plantes de sa- 
pin, de cinquante-cinq pieds de longueur. Les troncs, 
de huit pouces de diamMre, ont 6t6 recouverts de 
mousse. Je feraimon rapport centre vous domain ma- 
tin, et remettrai ce couvercle au juge de paix, comme 
pi^ce de conviction. Cela vous servira de le^on ; il y a 
longtemps que vous me faites du chagrin. 

— Je vous trouve bien singulier et bien hardi , M. 
Carell, r^pondit Thomas, de m'accuser de ce d^lit. 
Ne dirait-on pas que c'est moi qui ai fait le coup dont 
vous parlez, parcequecemorceau defer-blanc est dans 
votre poche? Sais-je ou vous Tavez trouv6? vous I'ai- 
je vu ramasser quelque part? Je pense qu'il y a bien 
d'autres gens au village qui en ont de tout pareils et 
ne se g^neraient pas de couper une miserable plante 
de sapin quand ils en ont besoin. M'avez-vous vudans 
le bois ? Ou sent les arbres abattus ? Courez apr^s. 
Quand vous m'aurez pris sur le fait, i la bonne heure. 
Jusque-la , je dirai que vous en avez menti , et , je le 
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r^p^te, je voiis trouve biea singulieret bien hardidans 
voire accusation. Je m'en vais dire aussi que vousavez 
vole k Albert Dumont le lievre qui se trouve dans 
votre sac : vous Tavez tir6 peut-^tre devant son chien. 

— Oui, c'est vrai , je I'ai tir6 devant son chien , et 
vous pouvez venir avec moi jusques chez lui, ou je vais 
le remettre en montant le village. La chose est enten- 
due entre Albert et moi, depuis qu'il est mon collfegue. 
Nous tirons toujours le gibier qui passe k notre portee, 
mais nous le donnons au propri^taire du chien qui le 
chassait. Vous , Thomas , vous avez fait une mauvaise 
action , , dont vous ^tes responsable devant la loi. La 
v^rit^seraconnue, comptez-y seulement. Vous r6pon- 
drez au Juge. 

— G'e.st ce qu'on verra, M. Garell, r^pondit effron- 
t^ment Taccus^. Je ne vous crains pas, lors m^me que 
vous ^tes riche. II y a longtemps que vous auriez re- 
nonc^ k votre place de forestier, si vous n'^tiezpas un 
ambitieux, un arabe du diable, qui ne pense qu'a ac- 
cumuler son argent. Un homme qu'on ne voit jamais 
k r^glise ! qui vit comme un paien ! et encore qui n'est 
pas de cette commune t Un pSgan ^ des bords du lac I 
Heureusement qu'il n'a point de fils , car il vaudrait 
encore moins que son pfere et ne serait bon que pour 
nous tourmenter dans nos propres bois. II faudrabien 
qu'il donne sa noiraude k quelque t^r6 de la plaine, 



* Sobriquet donn^ par les montagnards aux habitants de la 
plaine. 
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car pas un honn^te gar^on du Chenalet ne la voudrait, 
ma1gr6 ses 6cus. 

— Helas oui I mon pauvre Thomas, dit Carell avefc 
un calme admirable : h^las oui ! c'est bien dommage 
et cela me fait beaucoup de chagrin. Mais votre colore 
ne prouve qu'une chose : c'est que vous 6tes bien le 
delinquant. 

Ayant prononc^ ces derniers mots, le forestier reprit 
son fusil et son sac , paya la bouteille bue , puis sortit 
de Tauberge avec Julius. Ce dernier le quitta devant 
chez lui, non sans le remercier encore une fois de sa 
politesse. 

— Je dirai ou Ton voudra , M. Carell , que le cou- 
vercle exhib^ est celui dont j'airaccommod6 la chainette 
il y a peu de jours ; mais vous comprenez que, n'ayant 
rien vu du fait dont vous accusez Thomas Quichet , je 
ne puis rien affirmer de plus. Tout a votre service, 
M. Carell , si je puis vous ^tre bon a quelque chose, 
soit pour la deposition , soit pour les petits soins de 
mon office. — Voici, je pense, quatre heures qui son- 
nent a I'horloge : une, deux, troiss, quatre : c'est bien 
cela. J'avance de quatorze minutes, et ma pendule re- 
tarde de sept. Quel dommage que la cloche n'ait pas 
un timbre plus fort et plus r6sonnant I On entendrait 
r6p6ter les coups a I'echo des roches, et cela ferait un 
carillon presque aussi joli que celui de St. Pierre k 
Genfeve , lequel faisait mes d^lices quand je Tenten- 
dais. Ce Thomas est un franc malhonn^te, M. Carell. 
II vous a dit des choses d'une grande inconvenance, 
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dont j'ai ete choqu6 pour vous et pour mademoiselle 
votre fille, que je respecte k I'^gal de mon ancien chef 
de baiaillon. Mais vous connaisse2 surement le pro- 
verbe : Faites bien, laissez dire. II n'en est pas moins 
vrai que tout autre, k votre place, eut appliqu^ k Tho- 
mas un soufHet qui lui eiit fait faire un changement 
de front en arri^re , ou tout au moins un bon quart 
de conversion. Au revoir, M. Carell. 
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A la suite d'un chagrin de coeur , M. Julius Bagal 
s'^tait enr6]^ , a trente ans , dans un des Foments 
suisses au service de France. II y demeura jusqu'^ 
r^poque du licenciement d^finitif de cette troupe, qui 
eut lieu peu aprfes la revolution de juillet. Parvenu au 
grade d'adjudant-sous-officier y ayant dix-sept ans de 
service y il re^ut une assez jolie somme en remplace- 
ment de la pension k laquelle il aurait eu droit plus 
tard. Get argent fut plac^ avec ce qu'il possedait d^j^ 
d'un autre c6te y apr^s quoi Vadjudant ^pousa par 
amitie une cousine un peu plus ^g^ que lui et qui 
etait propri^taire d'une maisonnette au Chenalet. Lii, 
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pour passer le temps , il raccommodait les pipes des 
montagnards , les rouets des fileuses et en g^n^ral les 
petitsobjets de manage cassesou endommag^s. Sa pro- 
fession premiere avait 6t6 celle de ferblantier. II n'exi- 
geait pas de payement ; on lui donnait ce qu'on vou]ait ; 
le plus souvent on se contentait de le remercier de sa 
complaisance. II d^montait fort bien une platine de 
fusil et la nettoyait d'une mani^re distingu6e , cirait 
une giberne de fa^on a la rendre polie comme un mi- 
roir; mais sa science n'allait pasjusqu'a remettre en 
place les diverses pieces d'une pendule ordinaire. En 
revanche, ainsi qu'on Fa vu , il se tenait au courant 
de rheure exacte. Les horloges jouaient un grand r61e 
dans sa vie. On pent bien lui pardonner ce petit tra- 
vers d'esprit, cette sorte d'innocente fantaisie. Tantde 
gens ne savent jamais au juste I'heure qu'il est , et 
agissent a regard du temps comme s'il ^tait sans va- 
leur et sans mesure I 

Lorsque Louis Carell entra, en passant, chez la 
veuve Dumont , il la trouva dans sa petite boutique, 
tricotant des chaussettes de laine pour son fils aln6. 

— Bonjour, mfere Dumont, dit-il. Albert est-il re- 
venu ? 

— Bonjour, M. Carell. Oui, Albert est rentr6, assez 
fatigue d'une grande course. Mais a peine a-t-il eu 
aval^ son caf§ qu'il est ressorti, disant qu'il allait chez 
vous. 

— Je le trouverai done la-haut v voici un assez bon 
levraut qui lui appartient : vous lui direz que je I'ai 
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tue vers midi , k la For^t verle, devapt Bataille qui 
Taurait sans doute forc6 el pris plus tard. 

A ce nom de Balaille, un b^illement prolong^ se fit 
entendre au fond du magasin, et bient6t le chien d' Al- 
bert arriva pr^ du forestier, flaira le lievre mort, le- 
cha un peu de sang qui sortait d'une ^paule , puis re- 
tourna s'^tendre en demi-cercle sursa natte de paille, 
comme.s'il eAt voulu dire: « Oui, c'est bien raon 
lifevre qu'on apporte au maitre. » — BataiUe 6tait de 
grande race ; les oreilles fauves, le corps presque noir^ 
la queue tr^s longue et pointue. En tout c'^tait I'op- 
pose de son collogue Blondeau , qui du reste sefaisait 
vieux el soufTrait de rhumatismes. Le premier se dis- 
tinguait par un ordre parfait , une pour^ite ardente 
et sans reldche, une voix que tous les ^chos des envi- 
rons se renvoyaient les uns aux autres ; — le second, 
aucontraire, ne disait mot avant d'avoir lanc6 legibier ; 
mais, une fois sur pied devant lui , les li^vres ^taient 
perdus , tant Blondeau.en savait long en fait de ruses 
de toutes esp^ces. 

— Merci, M. Garell, r^pondit la veuve Dumont; 
cependant , comme nous n'avons pas besoin de ce le- 
vraut, gardez-le s'il vous fait plaisir. 

— Non, non ; il est a Albert. Rien de plus juste que 
de le lui remetlre. Vous le vendrez d'ailleurs : il vaut 
bien vingt-cinq batz, car il p^se cinq livres. -r- Albert, 
du reste , n'en fait pas d'autre avec moi lorsqu'il tire 
devant Blondeau. 
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— Je le sais, M. Garell. Albert ne voudrait pasvous 
causer la plus petite peine. 

— II est done mont6 chez moi? 

— Oui , je suppose qu'il a quelque chose de pres- 
sant a vous dire. 

— Votre serviteur, mfere Dumont. 

— Au revoir, M. Garell : merci. 

Le forestier vint rejoindre le sentier conduisant a 
samaison. — Lorsqu*il avait rencontre I'adjudant Ju- 
lius dans le village, il savait que Thomas Quichet de- 
vait ^tre a I'auberge de la Patrie , et il cherchait Toc- 
casion d'y entrer aussi, accompagn6 d'un homme qui, 
au besoin, pilt servir de t^moin. Gelle de Julius, se 
presentant naturellement , lui parut excellente: il 
s'empressa de la mettre a profit. .— En parcourant la 
For^t verte dans la journ^e , il avait trouv6 le degdt 
commis pendant la nuit , et ramasse le couvercle de 
pipe parmi les debris laiss^^ sur place. Ge petit objet 
insignifiant pouvait le mettre sur la trace du voleur, 
mais encore fallait-il prouver un rapport exact entre 
le morceau de m^tal blanc et le corps principal ou 
il s'adaptait. On a vu que la coincidence s'^tait faite 
d'elle-m^me, c'est-^-dire, que Dieu avait permis que 
le coupable fit de son propre chef tout ce qui 6tait n^- 
cessairepour s'accuser. Toutefois, leplus difQcile res- 
tait k d^couvrir : le corps du d61it. « Gourez apr^s I » 
disait Thomas. En effet, celui-ci paraissait trop silrde 
son fait pour s'inqui^ter de ce que pourrail avancer 
contre lui le forestier de la Maison des bois. 
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Aux yeux du garde qui se considfere a juste litre 
comme le repr^senlant de la loi et du droit , tout d61it 
forestier est une chose trfes grave. II y a, d'abord, ou- 
trage a la morale publique ; ensuile, perte occasionn6e 
encore plus a la for^t qu'au proprietaire ; enfin il y a 
surtout la pens6e que le forestier s'est montr6 timide, 
l^che peut-^tre, negligent dans Taccomplissement de 
ses devoirs. Le lecteur ne sera done 6tonn6, ni de 
Timportance donn^e au fait que nous racontons, ni de 
ce que Louis Carell en 6tait si pr6occup6. 

Ce dernier continuait a r^flechir sur ce sujet , en 
gravissant les pontes rapides , les escaliers de pierre 
et les contours sinueux par lesquels on arrivait au 
couronnement du petit mont qui portait sa demeure. 

Albert I'attendait ici depuis un moment d^ja. En y 
arrivant, il y rencontra Hermance, revenant du plan- 
tage avec un panier au bras , rempli de pommes de 
terre superbes qu'elle apportaita la maison. 

— Bonjour , Hermance, lui dit-il : donnez-moi vite 
ce panier; je vais aussi chez vous. Pourquoi vous 
charger autant ? C'est beaucoup trop pesant pour vous. 
Et cela va bien, j'espfere? 

— Trfes bien ; je vous remercie : mais je puis por- 
ter ce panier, Albert : je suis forte, allez seulement, 
dit-elle, en ne 14chant I'anse arrondie que lorsque le 
jeune homme en eut d^tach^ doucement sa main. 

— Je sais bien que vous 6tes forte, reprit ce der- 
nier, plus forte que moi, en tout cas. 

— Vous pehsez, fit la jeune fille avec un sourire 
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malicieux. Mais vous, qui Mes fatigue, M. Albert, 
vous pourriez vous reposer sous le grand sapin, en 
attendant Tarriv^e de mon pfere ; car je suppose que 
vous venez pour lui? Vous pouvez done vous asseoir 
ici, a moins que vous n'ayez besoin d'un verre de vin, 
que je vous offrirai a la maison si vous le pr6f6rez. 

— Non, merci beaucoup : j'ai a parler k votre pfere 
d'une affaire de bois, et je Tattendrai ici, ou je vais 
revenir, aussit6t que j*aurai depose votre panier de- 
vant ^a porte. 

— Eh bien, allez; je vous attends sur ce banc. 
Albert ne se fit pas r^p^ter Tordre ; il porta le pa- 
nier en courant et revint encore plus vite. 

— Ah ! vous Mes-faibleli ce point I J'en suis vrai- 
ment bien fdch^e, lui dit-elle au retour. Comme vous 
^tes essouffl^ ! Dep^chez-vous de vous asseoir. Je crois 
vraiment que je vais aller vous chercher de Teau su- 
cr6e : oui, j'y vais : vous serez plus tranquille tout 
seul, et mon pfere aura le temps d'arriver. 

Albert la regarda d'un air si doux et si triste k la 
fois, qu'elle ne voulut pas pousser plus loin la rail- 
lerie. 

— Hermance,lui dit-il,de vous, et pour Tamour de 
vous, je puis tout supporter, vous le savez bien. Si 
vous me faites Tamiti^ de rester un moment ici avec 
moi, je vous en garderai une vive reconnaissance ; si 
vous me laissez seul, je ne vous en aimerai pas moins 
toujours, comme je le fais depuis longtemps. 

— Voyons, M. le forestier, ceci est un langage inu- 
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tile ; mais, au nom de ramiti^ qui nous lie depuis les 
themes et l'arithm6tique du regent, je vais rester avec 
vous quelques instants, pour admirer la nature et par- 
lor un peu raison. Gependant, je pense qu'il est ur- 
gent d'aller voir s*il y a du feu sous la marmite : la 
Lienor est occup^e ailleurs. Je reviens dans trois mi- 
nutes. 

Ayant dit cela, Hermance partit en courant du cdt^ 
de la maison, d'un pied pour le moins aussi rapide et 
aussi 16ger que celui d' Albert. Rest^ seul, celui-ci 
poussa un grand soupir en se disant : cc Toujours plus 
belle, toujours plus charmante, et le coeur toujours 
plus froid : mais c'est 6gal : Hermance, ou point : c'est 
la loi de ma vie. :» Un instant apr^s, il ajouta menta- 
lement en levant les yeux vers le ciel : « Pardonne, 6 
Dieu I je ne veux pas ^re un idolStre : non, je serai 
ton enfant soumis, avant tout. Ne m'abandonne pas. 
Prot6ge-moi, toi qui es le maitre des coeurs comme 
de tout ce qui existe. » 

Le lieu ou se trouvait Albert etait remarquable, soit 
par sa position naturelle, soit par la presence de trois 
sapins maintenant dans toute leur beauts. Le plus 
grand passait d6ji pour un arbre de forte taille, lors- 
que Simon Carell, soixante ans plus t6t, vint enlever 
les cailloux dont le sol ^tait rempli k la surface et en- 
graisser le terrain tout autour. Depuis lors, le sapin 
avait double de grosseur. II etait de cette esp^ce k 
branches d'abord assez inclin^es, et qui, se redres- 
sant k leur extr6mit6, pr^sentent deux couleurs ver- 
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tes, Tune claire et Paulre fonc6e, dont les reflets don- 
nent a Tarbre lout entier Tapparence d'une immense 
tentiire de velours. Le sommet des sapins blancs du 
Jura, surtout lorsque Tindividu est isol6, n'a pas la 
forme pyramidale du sapin rouge ; c'est un d6me le- 
g^rement arrondi, mais toujours ferme et solide, com- 
me tout ce qui fait parlie de la charpenle g6n6rale de 
cet arbre distingue. — Celui qu'on voyait de loin 
dans le pre de Louis Carell, m^me de la plaine a plu- 
sieurs lieues de distance, avaitbien 115 pieds de hau- 
teur. Deux hommes auraient eu de la peine a se tou- 
cher le bout des doigts en embrassant le tronc, garni 
pi us haut de branches ^paisses et serrees, d'ou pendaient 
de longues barbes blanches j usque sur le gazon. 

Les deux autres sapins etaient presque aussi Aleves 
que leur vieux robuste voisin, mais jeunes, sveltes, 
dans toute la force de la vie ; ils pliaient sans se rora- 
pre sous Teflbrt des vents. Leurs tiges brunes, a 6corce 
dispos^e en 6cailles arrondies, montraient qu'ils ap- 
partenaient a Tespece du sapin rouge, la plus renom- 
mee dans le pays, pour la blancheur et la beaut6 du 
bois. Tons trois croissaient dans le gazon, mais le pre- 
mier seul avait un banc, adoss^ a ses hautes racines. 
G'^tait I'endroit favori d'Hermance en ^t^. Elley appor- 
tait une petite table avec son ouvrage et passait ]k de 
longues heures a vivre seule, li travailler de ses doigts, 
apenser, k lire, tout, en surveillant les deux ch^vres 
et les moutons qui gambadaient dans la prairie. Le 
village a ses pieds, la vue des gorges superieures et 
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iat^rales, au loin la plainebrillante et le lac d'un bout 
a Tautre, tout concourait a faire de ce lieu un petit 
paradis sauvage pour la belle et libre enfant. — Ce- 
pendant, qu'il le veuille ou non, ce sont des pens^es 
s^rieuses qui montent parfois au coeur de Thomme, 
m^me chez celui qui passe pour le plus heureux par 
les choses d*ici-bas. La liberty, T^ternelle et souve- 
raine liberty de Tame n'a pas, comme les sapins, ses 
racines dans les rochers terrestres : il lui faut pour 
base une pierre plus solide, inenranlable : il lui faut 
Tangle divin dont Dieu lui-m^me est Tarchitecte et le 
fondateur. 

Hermance ne tarda pas a ^tre de retour, avec une 
bouteille de vin a la main et deux verres sur une as- 
siette. En mdme temps qu'elle, son p^re arrivait par 
le c6t^ oppos6. — Albert se leva du banc pour aller 
au devant de Louis Garell et le saluer. 

— Bonjour, mon pfere, dit Hermance. Voici juste- 
ment un verre de vin que je voulais offrir a Albert 
Dumont. 

— Bien, ma fiUe : remplis les verres, apres quoi tu 
nous laisseras un moment : tiens, emporte mon fusil 
et mon sac a la maison. Donne a Blondeau sasoupe, 
afin qu'il aille reposer sa jambe boiteuse sur la paille. 
— A ta sante, Albert: j'ai pos6 chez ta m^re un le- 
vraut que j'ai tir6 devant ton chien k la Foret verte. 

Hermance prit le fusil. Un ramier passait en ce mo- 
ment a sa port6e, franchissant Tespace avec rapidite 
du c6t6 de la plaine, ainsi qu*ils le font souvent le soir 
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en cette saison. La jeune fille le coucha en joue, sui- 
vit Toiseau dans son vol avec le bout des canons, et, 
comme elle ne tirait pas, son p^re lui dit tout k 
coup : 

— Trop loin, Hermance ; trop tard : il fallait tirer 
quand il a pass^ entre les deux arbres. 

— Oh! r^pondit-elle, c'6tait seulement pour voir 
et juger de la difficult^ du tir. Je n'aurais pas voulu 
tuer un pigeon, Dieiim'en preserve ! Mais un renard 
qui viendrait ici pour enlever ma poule blanche, je ne 
le manquerais pas, je vous en r^ponds. Tenez, mes- 
sieurs, supposez que le renard passdt vers ce pieu de 
sapin, la has au coin du pr6.... 

Ajustant le morceau de bois indiqu^, Hermance 1^- 
cha successivement les deux coups, Tun k ras le ga- 
zon, Tautre a mi-hauteur du pieu. Albert courut au 
but, qu'il trouva cribl6 de plomb aux deux places vi- 
sees. 

— C'est mieux tird que je ne I'eusse fait moi-m6- 
me, dit-il en arrivant. Le renard n'aurait pas senti sa 
mort. 

— Oui, dit Carell, mais a quoi bon cela ! Ce sont 
deux charges de poudre et de plomb perdues. 

— Ah bah ! mon pfere, vous laverez votre fusil ; il 
en a besoin, car il repousse et pourrait devenir dange- 
reux pour vous. 

Albert s'approcha d'Hermance et lui demanda si 
r^ellement le recul de Tarme lui avait fait mal. 

— Non, non, r^pondit-elle; je Tai senti un peu for- 
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tement, voil^ tout, et vous savez que j'ai le bras so- 
lide. Vous ne retiendrez pas longtemps mon p^re, 
Albert, car il est fatigu^. 

— Va seulement a la maison, reprit Carell ; nous 
aurons plus vite termine nos affaires. 

— Adieu, Hermance ! 

— Bonjour I dit-elle, d'un air gai et amical. Portant 
le sac de chasse d'une main, deVautrele fusil, la jeune 
fille ne tarda pas k disparaitre dans la maison. 

- A nous deux, maintenant, dit le pfere. Puisil ra- 
conta sa d^couverte de la journeeetcequis'etaitpass6 
a Tauberge de La Patrie. — Lesarbres ont 6t6 coupes 
sur me$ terres, au bord de la limite des Grandes Joux. 
En tombant, ils se sont abattus sur loi. La ils ont et6 
d^pouill^s et charges (sauf les queues, laiss^es avec les 
branches). Par consequent, tu*es aussi int^ress^ que 
nioi a decouvrir ce que ces deux plantes sont de- 
venues. 

Le jeune forestier r^pondit : 

— M. Carell, plus j'avance dans la vie, plus je vois 
que rien n'est cache aux yeux de Dieu. Pendant la nuit 
derniere, sur le matin, je ne dormais pas. J'entendis 
sonner trois heures. Impossible de me rendormir. 
Eprouvant une inquietude secrete dont je ne pouvais 
ni me debarrasser ni me rendre compte, je me levai. 
La lune etait superbe, dans un ciel pur et brillant. Je 
pris mon fusil et partis avec Bataille pour le bois du 
fond des Laisines, ou je n'etais pas alie depuis long- 
temps. En revenantde ce c6te-ci, vers les huit heures, 
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je passai par la For^t verte,ou je constatai le (i61it que 
vous avez reconnu apr^s moi. Je fis un tour dans le 
bois ; mon chien y lan^a le levraut que vous avez tir6, 
mais je ne tardai pas a d^couvrir la trace du char qui 
emportait les deux plantes couples. Je la suivis jus- 
qu'aux Praz-rdtis, ou elle quittait le gazon pour en- 
trer dans le grand chemin. La secousse donn^e au 
char par le passage du fosse a traverser, avail fait tom- 
ber uhe branchette a demi coup6e et qui tenait en- 
core au tronc. Cela m'indiqua la direction prise. Dfes- 
lors, je n'hesitai plus : suivre la route jusqu'a la plaine 
et prendre la des informations, qui m'ont conduit k 
cdte des deux pieces de bois. Je les ai fait s6questrer 
par un assesseur, apr^s quoi j'ai H6 faire mon rapport 
au juge de paix. — Tout est en regie. Chaque plante 
mesurant 24 pouces de circonf§rence, j'ai tax6 la va- 
lour du bois vingt francs, soit le minimum. — Tho- 
mas Quichet ne tardera pas a recevoir une citation. — 
Vous voyez que Dieu nous a conduits, vous el moi, 
pour d^brouiller toute cette affaire, qui m'est trfesp^ 
nible. Les plantes ^taient superbes et feront vide long- 
temps dans le bois. II parait que I'acheteur, dont la 
demeure est dans un lieu ^cart^, voulait en faire des 
cheneaux pour le toil de sa maison. 

— Oui, reprit Carell, c'est bien singulier, comme 
tu le dis, Albert : mais moi je ne puis croire que I'E- 
tre supreme se m^le de choses pareilles. II a bien as- 
sez a faire a mener le monde el tout Tunivers, sans 
s'occuper de nos voleurs de bois. 
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— Pourquoi pas, M. Carell ? Dieu est present par- 
tout, il hail le maly comme dit la Bible. 

— Aliens, c'est bon : laisse la Bible en paix. Nous 
n'ayons rien k faire avec elle pour nos bois. G'est le 
code forestier qui est notre r^gle. Veux-tu toire en- 
core un verre de vin ? 

— Non, merci. 

— Eh bien, va te reposer : tu dois en avoir besoin. 
Je te remercie d'etre venu. Tiens/ prends ce couvercle 
de pipe. — De quel cdte vas-tu demain ? 

— Ou vous voudrez. 

— Va par la Dunanche ; moi, j'irai dans le bois des 
Alberis. 



-<:*C^i)«2»»- 
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La nuit commen^ait a descendre des Lois etdes pen- 
tes rocheuses, lorsque Albert Dumont arriva chez lui. 
La plaine du L^maa se couvrait de vapeurs automna- 
les, tandis que les grands versants m^ridionaux du 
Jura recevaient encore une demi-lumi^rebleuatre qui 
ne tarda pas non plus a s'evanouir. C'est I'heure ou, 
dans toutes les maisons, les lampes s'allument. Le 
paysan des bords du lac se sert d'huile de noix ou de 
colza, qu'il a r6colt6e lui-m^me; le citadin emploie 
la chandelle de suif, le riche se sert de st^arine. 
Le gaz r^pand sa blanche clart6 dans les magaslns et 
dans les rues. Dans les salons brille la vive lumi^re 
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de rhuile epuree ou celle maintenant plus a la mode 
du p^lrole am^ricain. 

Pour le montagnard bAcheron, le temps est pass4 
ou la clart6 vacillante d'une torche de resine ^lairait 
tant bien que mal sa demeure enfum6e. Lui aussi par- 
ticipe aux largesses de la civilisation. II a, tout aussi 
bien que les habitants des autres parties du pays, de 
bonnes provisions dans sa cave, le sac de farine dans 
la chambre a resserrer ; les jambons suspendus a la 
chemin6e, et sur la table autour de laquelle se r6unit 
le soir une famille de simples paysans, nous pensons 
qu'un moderne mod&rateur a globe de verre opaque 
ou a capuchon de couleur, r^pand soa agr^able lu- 
mi^re. 

A r^poque ou vient se placer notre r6cit, un tel com- 
fort etait sans doute une exception assez rare au Che- 
nalet. La veuve Dumont, par exemple, se servait d'une 
petite lampe jaune a branche de laiton : et encore, c'6- 
tait son fils Henri qui la lui avait donn6e. Lorsqu'il 
fallait se rendre de nuit au magasin, quand elle n'y 
veillait pas, elle prenait une chandelle plus facile a 
transporter. 

Ce soir-la, peu apr^s le retour d' Albert, un pas 
lourd se fit entendre dans le chemin montant du Quart- 
d'enhaut. Bient6t la porte s'ouvrit. 

— Bonsoir ! dit Thomas Quichet d'une voix r^che 
et dure. Peut-on entrer a la boutique ? 

— Oui, sans doute : entrez Thomas, r^pondit M«°« 
Dumont. Quoi debon avotre service? 
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— Hauh! pas grand'chose : uiie affaire de rien. — 
Ah ! bonsoir, Albert : je ne te voyais pas \k ! que dis-tu 
de neuf ? 

— Pas grand'chose de bon non plus, Thomas; je 
suis fatigu(^. 

— Tu as sans doute couru les bois toute la journ^e 
comnie un chevreu, J'ai entendu ton chien du cdt6 des 
Bomalis, vers les cinq heures du matin. 

— G'est possible, fit Albert avec gravite. 

— Mfere Dumont, reprit Thomas en patois : Dz^ 
perdu le qmvdcllie d^ ma pipd ; en arridve par hasd on 
viUie d nU bailliy an bin on nilvo, que de vo pi&ri * ? 

— J'ai celui-ci k vous remettre de la part de M. Ca- 
rell, dit Albert, en le prenant dans la poche de son 
gilet, vous le connaissez, je pense ? 

— Ah ! c'est pardine le mien, qu'il a trouv6. Voili 
une bonne affaire. Quand tu verras Louis Carell, re- 
mercie-le de ma part. Oui, c'est bien en effet le mien. 
— Mais je ne veux pas vous avoir d6rang6 pour rien : 
donnez-moi un paquet de la Regie. 

M™e Dumont alia chercher le tabac demands, pen- 
dant ce temps Albert dit a Thomas : 

— Ecoutez-moi, et ne vous fdchez pas: vous avez 
fait une bien vilaine et mauvaise action la nuit der- 
ni^re ; j'6n suis extr^mement afflig6 pour vous, Tho- 
mas. Pour moi-mdme, j'en ai plus de chagrin que vous 
nepouvez le croire. car vous m'avez compromis comme 

* J'ai perdu le couvercle de ma pipe , enauriez-vouspar hasard 
un vieux a ine donner, ou bien un neuf que je vous payerais ? 
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forestier, et M. Carell aussi. Mais Dieu ne permet 
pas que de telles actions restent cachces ou irapunies. 
Si j'ai un conseil k vous donner, c'est d'aller d^s de- 
main, payer Tamende entre les mains du juge, et la 
valeur du bois ; puis, de vous recommander a sa cl^- 
mence en t^moignant du regret de ce qui s'est pass^. 

— Qu'est-ce que tu dis? tu viendras aussi m'accu- 
ser I tu ne vaux done pas mieux que ton coll^ue ? 
quoi, de quoi s'agit-il ? 

— Tout simplement de deux plantes couples a la 
For^t verte, chargees sur les grandes Joux, conduites 
par vous, sur votre char, a * *, d'ou je viens et ou je 
les fais sequestrer, avant de remettre mon rapport au 
juge de paix. Vous voyez que je connais Taffaire auasi 
bien que vous, mon pauvre Thomas. Mais suivez un 
conseil d'ami : renoncez, une fois pour toutes, au triste 
metier que vous faites encore de temps en temps, 
lorsque la tentation d'un gain illicite vous prend. Si 
vous croyiez que Dieu voit tout et qu'il faudra lui ren- 
dre compte un jour, jamais vous n'auriez mis la hache 
au pied d'une plante non marquee. 

Se voyant compl^tement d^masqu^, le voleur de 
bois n'essaya plus de nier ; mais au lieu de reconnai- 
tre sa faute avec humilite, il r^pondit a Albert avec 
un cynisme r^voltant : 

— Tu vaux encore nioins que ton collogue de \k 
haut, puisque tu m'as jou6 un tour pareil. Aureste, 
tu n'es qu'un fou de mdmier, avec tes id^es. Eh ! ne 
dirait-on pas, a vous Entendre, que c'est un crime de 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE V. 61 

couper un sapin dans des bois qui en sonl tout pleins 
et ou ils croissent comme le <?.hanvre ! Ces bois ne 
sont-i)s pas un peu a tout le monde ? Autrefois on n'y 
regardait pas de si pr^s. La belle affaire qu'une ou 
deux plantes de moins parmi des milliers ! On payera 
Tamende, c'est clair I Le diable emporte seulement les 
lois surles forets, et ceux qui les ont faites! II faudra 
aussi payer le bois ; mais tout ^a se retrouvera plus 
tard. Je ne donnerais pas mon droit des bois de * * 
pour vingt-cinq louis, entends-tu ? va seulement le re- 
dire a ton Cr^sus de la haut. Je m'inquiMe autant de 
lui que de la pantoufle du pape de Rome. 

— Vous aggravez votre faute en parlant comme 
vous le faites, Thomas. Souvenez-vous que, pour une 
recidive , I'amende est doublee, tripl6e s*il y a eu 
menaces, voies de fait, ou simplement si le delit a eu 
lieu en temps extraordinaire. II vaudrail mieux, croyez- 
moi, vous decider lout de suite a payer Tamende et la 
valeur du bois. 

— Combien as-tu tax6 ? 

— Vingt francs, c'est le minimum. 

— Minimum du diable! vingt et vingt font qua- 
rante. 

— Quarante, comme vous dites, et des excuses. 
Thomas se mit a bourrer sa pipe, replapa le couver- 

cle, dont il presenta les trous a une allumette enflam- 
m6e ; aprfes quoi se calmant peu a peu, a mesure que 
d'epais nuages sortaient de sa bouche, il Unit par dire 
a Albert : 
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— Donne-moiun mot de billet pour lejuge depaix, 
et que 9a finisse : j'irai demain. Mais si tu me rejoues 
un tour de cette esp^ce, tu auras affaire a moi. II faut 
pourtant avoir un peu de conscience et ne pas tuer les 
gens a mort comme tu Tas fait. 

— II faut, Thomas, remplir son devoir devant Dieu 
et devant les hommes. 

Albert ecrivit les lig:nes suivantes sur une feuille 
portant I'estampille de garde-forestier : 

« Au Chenalet, ce 30 septembre 1837. 
» A monsieur le Juge de Paix du circle de * *. 
Monsieur le Juge, 

Thomas Quichet se reconnait coupable du d^lit fo- 
restier mentionn^ dans mon rapport de ce jour. II se 
rend aupres de vous pour payer Tamende encourue et 
restituer la valeur du bois enlev6. Je vous prie de le 
recevoir avec indulgence et d'^couter les excuses qu'il 
vous fera. 

y> Agr6ez, monsieur le Juge, Tassurance de ma res- 
pectueuse consideration. 

)) A. DUMONT, 

» garde- foresiier, » 

Thomas lut la lettre, la mit tristement dans son al- 
manach de poche et, soupirant une ou deux grosses 
fois, il s'en alia en disant : 

— Allons, j'ai done fait une mauvaise journ6e : il 
(audra se rattraper en hiver. 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE V. 63 

Albert raconta k sa mfere sa visite a la Maison des 
bois. M«»e Dumont I'ecouta avec une attention scrupu- 
leuseaux moindres details, apres quoi elle dit : 

— Mon cher Albert, tu sais depuis longtemps ce 
que je pense de tout cela. S'il 6tait en mon pouvoir 
d'6ter de ton coeur le sentiment qui I'agite et le do- 
mine parfois si fortement, je crois que je le ferais, 
car je sens combien tu dois soufFrir. Mais il vaut 
mieux, sans doute, que je n'aie pas une telle puis- 
sance. Si ceque tu ^prouves pour Hermance vient de 
Dieu, il faut Taccepter et avoir confiance. Hermance a 
de ramiti6 pour toi, c'est d4ja beaucoup, des qu'elle 
I'avoue. Tout se d^brouillera, s'^claircira quelque 
jour, sois-en persuade ; et Dieu veuille que ce ne soit 
pas apr^s beaucoup de souffrances pour la jeune fille I 
Que n'est-elle pauvre comme toi, mon cher enfant ! 
Et surtout, que ne partage-t-elle en plein tes convic- 
tions religieuses ! — Voila ce qui m'inquifete, Albert, 
pour elleet pour toi. Je ne crois pas qu'elle soitincr6- 
dule, non : mais d'apr^s ce que j'ai pu voir moi-m^me 
en causant avec Hermance, ou elle n'a pas de besoins 
religieux, ou elle garde par devers elle des doutes pro- 
fonds dont elle pr4f6re ne pas parler. — II faut savoir 
aussi se mettre k sa place : dans la maison, elle est 
heureuse ; son p^re la laisse agir a sa guise ; elle est 
riche, trfes jeune encore, puisqu'elle a eu seulement 
vingt-deux ans au mois de juin dernier. Elle a des 
raoyens, beaucoup d'esprit naturel, plus d'instruction 
et d'^ducation qu'aucune fille du village. Rien done de 
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plus simple qu'elle veuille dtre bien sAre, avant de se 
decider, de Taffection qu'on lui t^moigne. Finalement, 
ni son cousin Normant, qui est, dit-on, un bon gar- 
<?on dans une belle position de fortune, ni Constant 
Vedel ne sont plus avanc^s que toi. Chacun sait ici 
qu'ils cherchent a lui faire la cour. J'ignore ce qu'elle 
pense de son cousin ; mais quant k Constant, certes, elle 
ne se g^ne gu^re. — Prends done courage, mon cher 
Albert, et Dieu soit avec toi. Pour cela, ne te fais d'i- 
dole d'aucune espfece. Et quant a Hermance, puisse 
son coeur se tourner vers les biens 6ternels ! 

— Oui, ma m^re, vous avez raison. Faisons notre 
culte et j'irai me reposer, car je suis rendu de fatigue. 
Cette course k la poursuite de Thomas m'a complete- 
men t 6nerv6. 

— Heureux es-tu encore, Albert, que Taflfoire ait 
si bien fini : en 6coutant les menaces de cet homme, 
j'6tais toute tremblante. Pendant quMl te parlait, j'es- 
sayais de prier pour lui, et je pensais a cette parole de 
I'Ecriture : La parole douce brise les os. 

M"« Dumont lut un des beaux psaumes de David ; 
elle fit elle-m^me la pri^re a haute voix, et bientdt le 
jeune homme s'endormit. 

A la Maison des bois, M. Carell et sa fille causaient 
aussi dans la cuisine, pendant que la Lienor 6tait au 
village chez une parente malade. Cette vieille et ro- 
buste fille serait all6e seule, de nuit, dans tons les 
bois des environs et m^me jusqu'au sommet d'une 
montagne. C'6taitune precieuse garde pour Hermance, 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE V. 65 

durant les longues absences du chef de famille ; dans 
ces cas-li) jamais L^nor ne quittait le voisinage de la 
demeure isolee. M. Carell etant rentr6 de bonne heure, 
elle en avail profits pour descendre au Chenalet. 

Apr^s avoir racont6 k sa fille les ^v^nements de la 
journ^e, Carell dit tout k coup : 

— II faut avouer que Albert Dumont a ^t^ plus ha- 
bile que moi. Gr4ce a son activity et a sa prudence, il 
a d^couvert tout de suite le pot au noir de ce coquin 
de Thomas Quichet. C'eiit ^i6 une mauvaise affaire 
pour moi comme forestier, si elle n'avait pu se tirer 
au clair tout de suite. On n'aurait pas manqu6 de dire 
que je n'avais pas fait mon devoir. Quel dommage 
que ce gar^on-la n'ait pas une vingtaine de mille 
francs ^luil seulement dix mille! — Peut-6tre les 
aura-t-il quelque jour, — dans trente ans, — mais 
ce sera trop tard. — Je t'en parle ainsi sans detour, 
Hermance, parce que tu m'as assure, il y a deux ans, 
que tu ne Taccepterais pas pour ton mari ; sans cela 
je ne t'en dirais rien et surtout pas de cette mani^re^ 
car tu sais ce que je pense. 

— Dans ce moment, mon p^re, je n'accepterais 
personne en cette quality. Je ne veux pas me marier 
a present. Quememanque-t-il ici? Ne suis-je pas heu- 
reuse avec vous et dans la vie que je puis avoir, selon 
mes goilts de jeune fille? — Mais ne croyez pas Al- 
bert Dumont sans fortune : il est plus riche que nous 
certainement, dans un certain sens. 

Louis Carell, a ces derniers mots, regarda sa fille, 

FILLE DU FOREST. 5 
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dont le visage, ordinairement si gai, avaitprisune ex- 
pression <le haute et s^rieuse pens^. An bout d'un 
moment, i1 lui dit avec une oertaine vivacity amicale : 

— Plus richel allons done: tais^toi, foUe! Je sais 
tr6s bien k quoi tu fais allusion. Les croyances tir^s 
de la Bible sont, comme tout le reste, invent^es par 
leshommes. Personne n'est revenu de Tautre monde 
pour nous apprendre ce qui s*y passe, et quant a moi, 
j'en suis bien fi@ich6 pour les id^s d'Albert, maisje 
crois qu'il ne s'y passe rien du tout. 

— Alors, si cela est vrai, mon pfere, la vie est bien 
triste, et il ne vaut vraiment la peine, ni d'etre riche 
ni de se marier. 

— II viendra un moment ou tu verras les choses 
d'une autre mani^re. Pour le quart d'heure, ce qui 
presse le plus, c'est de manger notre soupe et d'aller 
dormir. Domain, je veux partir de bon matin. Blon- 
deau a-t*il eu d manger? 

— Oui, il dort dans sa niche. 

— Et Jean Ramuz, a-t-il pay6 son int^r^t comme il 
I'avait promis? 

— Oui, quatre louis en 6cus de Brabant : je les ai 
re^us pour 40 batz et les ai mis dans le sac vert. Voici 
la clef de votre bureau. 

— Garde-la seulement. II vaut mieux qu'elle soit 
dans ta poche que de courir les bois avec moi : ta pau- 
vre mfere me la soignait toujours. Tu as not6 les 64 
francs dans le livre des recces ? 

— Oui. 
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-^ Eh biefi, viensque je fembrasse, Hermance, et 
dors seulement trancpiille. Ah ! void la L^onor qui 
reparait. 

Lorsque les trois habitants de la Maison des bois 
eurent pris leur frugal repas du soir, le pdre et la 
fille se retirferent dans leurs chambres, pendant que 
la servante mettait en ordre les assiettes et toumait la 
clef de la porte en dedans. Hermance resta quelques 
moments encore a veiller chez elle. Debout, prds de 
la fenMre ouverte, elle consid^rait la voMe celeste qui 
scintillait k ses yeux. 

— Qu'est-ce done que tous ces milliards d'^toiles? 
pensait-elle. Qui leur commando dans les espaces in- 
finis? Et nous-mSmes ici-bas, que sommes-nous? 
Moi, que suis-je et ou vais-je? Et mon pfere, si bon, si 
confiant avec moi^ si droit et si juste dans tous ses 
rapports gtvec les hommes, il ne croit a rien I Etpour- 
tant il faut mourir. N'y aurait-il done plus rien apr^s 
cette vie? Alors, que penser de J6sus et de tous ceux 
qui ont donn6 leur vie pour une esp^rance future ? 
Oh I mystfere, mystfere de I'existence I Et Dieu, mys- 
t^re infini I 

Elle revint a sa table, ouvrit la Bible de sa m^re et 
lut : « II faut que vous naissiez de nouveau. Le vent 
souffle ou il veut et tu en entends le bruit, mais tu ne 
sais d'ou il vient et oil il va. II en en est de m^me de 
tout hommequi estn6 de I'esprit. > 

— Voil^, se dit-elle, une doctrine terrible et obs- 
cure : — II faut naitre de nouveau , comment bien 
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saisir cela? Et cet esprit qui souffle ou il veut sans 
qu'on sache comment, d^pend-il de nous qu'il se fasse 

sentir? Non, il va 06 1( veut 

Telles 6taient quelques-unes des pens^es secretes 
qui venaient parfpis agiter le coeur de la jeune fille. 
EUe n'en parlait ni avec son pfere, parce qu'il s'en se- 
rait moqu6, ni avec Albert Dumont, de peur de don- 
der k ce dernier sur elle un ascendant, une autorit^, 
que son esprit libre et fierne pouvait accepter. 



^-•'^^cftyo-^^ 
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G6d6on Normant, beau-frfere de Louis Carell, habi- 
tait avec sa famille un village de la plaine situ6 a une 
lieue des premieres peiites du Jura. Ce n'^tait par con- 
sequent ni dans le vignoble, ni dans une de ces loca- 
lit6s dont le sol ne produit que des c6r6ales et des 
prairies. A Loisy, pourvu que la situation ftd conve- 
nable, les terres fournissaient de bonnes r^coltes de 
tout ce que Tagriculture de notre pays donne au culti- 
vateur. Les froments, le seigle, I'avoine, les plantes 
8a)rcl^es et le trifle, le sainfoin, les diverses fenasses 
comme les gazons naturels, tout cela prosp6rait k mer- 
veille sur de vastes espaces tant6t plats, tantdt l^gfere- 
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ment inclines. Dans les terrains en pente plus accen- 
tu^^ les propri^taires avaient etabli des vignes qui, en 
general, r^ussissaient bien. Non que le vin y fut de 
quality distingu^e, tant s'en faut, dans les mauvaises 
ann^es surtout ; mais dans les saisons favorables, le 
raisin y 6tait bon, pouvant rivaliser avec celui de plus 
d'une locality qui se vante d'appartenir a la C6le. Pres- 
que toutes ces plantations, ces c4pages comtne disent 
nos voisins de France, ^taient isol^s. Aucune reunion 
de vignes ne pouvait aspirer a la denomination de 
Clos. On disait: la vigne des Surcost, cellede Vers^ 
cheZ'Planodj celle de Sous-le-fouTy etc. 

Toutes les maisons du village de Loisy ^taient r^u- 
nies en un seul faisceau, dans un endroit presque plat. 
Aux environs se trouvaienttrois ou quatre campagnes 
appartenant k des propri^taires strangers, qui les ha- 
bitaient pendant la belle saison. — Un petit ruisseau, 
le Nant du Bornet, parcourait le territoire de la com- 
mune et venait se promener jusque dans le village, 
qu'il rafraichissait durant les ardours de I'^te. On le 
traversait ici, non sur un pont, mais en sautant sur de 
grosses pierres jet^s dans le courant, a une distance 
de quelques pieds les unes des autres. II eti ^6 fa- 
cile d'encaisser le ruisseau dans un canal etroit, re- 
couvert de dalles brutes ou simplement de plateaux en 
bois ; mais non, le Nant courait a sa fantaisie, tantdt 
dans le chemin, tant6t fort pr^s des maisons. Ce n'^- 
tait pas de bonne ^conomie, mais on avait toujours fait 
ainsi a Loisy ; et il faut reconnattre que cette petite 
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<>nde libre avail bien son charme et douoait un carac- 
tfere lout particulier a la caminune. Le b^tail y ve- 
nait boire trois fois par jour et s'y rafraichir lespieds. 
Cela faisait du bien de voir les b^tes aspirer a longs 
traits cette eau courante, pendant que leurs sabots 
brulants de poussi^e ou satur^s d'ammoniaque trem- 
paient dans le bord. 

La maisQn du syndic Normant avait Tavanta^e d*4lre 
plac^e k proximity du Nant. De sa longue galerie a 
planches disjointes et a barri^re vermoulue , on avait 
le spectacle des abreuvexnents ; et Ton voyait aussi 
passer les gens sur la route communiquant avec les 
villages voisins. Mais c'^tait la toute la vne, De lac, 
point ; de for^ts et de monlagnes, aucune. A Loisy, on 
devait vivre beaucoup pour soi et son tr^ petit entou- 
rage, comme en Hollande, par exemple, comme dans 
ceiiains villages du Pays de Geit, comme au Ghenalet, 
et m^me aussi comme chez nous tons, Yaudois de la 
plaine ou des moniagnes. Le monde est toujours assez 
grand pour qui secontented'un horizon born6 et n'as- 
pire a aucune conqu^te. A Loisy, beaucoup de per- 
sonnes pensaient fermement que leur village ^ait le 
plus beau de I'univers, et que nulle part la terre n'e- 
tait aussi bonne. En un certain sens elles avaientpar- 
foitei^aent raison. Les Parisiens sent bien persuades 
que leur ville n'a pas sa pareille au monde ; le moindre 
gamin des rues se croit un grand g^nie a cdt^ d'un 
enfant des champs, lorsqu'il ne sait pas m^me distin- 
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guer une alouette libre y du moiniau qui cherche sa 
vie dans les balayures des pav^s. 

Le 9 octobre y soit dix jours apr^ les ev^nements 
que nous avons racont^s, Luc Normant sortait de la 
maison paternelle, k cinq heures du matin. Un l^er 
brouillard, que les rayons du soleil ne tarderaient pas 
k dissiper dans la mating, couvrait de gouttelettes les 
brins d'herbe et les branches des haies, le long des 
chemins. Les paysans joignaient leurs boeufs devant 
les portes des stables, pour se rendre de bonne heure 
au labourage. — II faut expMier les derniers semis 
de froment, dans les champs od Ton a r^colt^ la pomme 
de terre. Depuis la St. Denys , f&te du patron de ce 
jour, toute semaille est cens^ tardive. Et puis, la ven- 
dange commencera prochainement ; pendant qu'on est 
aux vignes et aux pressoirs, la charrue dort sous le 
hangar, ou bien on Ta laiss^ avec les herses k la garde 
de la foi publique , sous quelque noyer en rase cam- 
pagne. 

Luc Normant est un fort garden de 28 ans , aux 
cheveux bruns, ^pais et en brosse ; les ^paules larges^ 
le visage anguleux. L'habitude de gesticuler, de faire 
diverses grimaces pour aider k la comprehension ou 
donner un sens myst^rieux k ses paroles , lui fait d^- 
vier l^^rement un coin de la bouche, et il cligne de 
Toeil sans s'en apercevoir. Avec gk, bon enfant et bel 
homme au demeurant. II a enfil^ une blouse bleue sur 
sa veste, puis s'est charge d'un grand panier de raisin 
reconvert d*un linge blatant de blancheur. Ge panier 
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est suspendu a deux ^halas qui, se croisant sous 
Tanse, passent de la un sur chaque ^paule, et sent 
tenus en respect a Tautre bout par les larges mains 
du vigoureux compagnon. Pour le dire en passant, 
c'est la seule bonne mani^re de porter un fardeau pa- 
reil sans se fatiguer trop et surtout sans pressurer les 
grappes. Les patriciens Bernois , qui certes s'enten- 
daient a beaucoup de choses pratiques et autres, se 
faisaient apporter ainsi a dos dliomme, sur une hotte 
et jusqu'a Berne, de superbes corbeilles de raisin 
cueilli dans les vignes des Mandements d'Aigle. lis 
payaient volontiers k chaque porteur un louis pour le 
voyage, et ce n'^tait pas trop. Mais quel plaisir aussi 
pour les vieux Ours de croquer en maitres le doux 
fruit des coteaux d'Yvorne et autces vignobles de pre- 
mier choix 1 

Notre garden du village de Loisy laissera son pa- 
nier chez la belle cousine de la Maison des bois; de 1^, 
apr^ une courte visite , il ira chercher les vaches de 
son p^re au chalet Grizoud, une lieue plus haul, et 
les ramenera k la plaine. Un grand nombre de jeunes 
gens s'en vont comme lui dans le Jura ; mais Luc est 
parti seul, plus t6t que tous les autres, afin d'avoir un 
moment de repos chez ses parents du Ghenalet. Luc 
Irouve Hermance fort k son goM ; il pense que ce serait 
une chose assez naturelle qu'elle rentrM daiis la fa- 
mille de sa m^re , puisqu'elle n'a ni fr^re ni soeur et 
que d'ailleurs on sait bien que I'oncle Carell possMe 
quelques bons petits carr^s de timbre gradu^. Quand 
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caite derni^re perspective se presente k son esprit^ 
Luc ferme I'oeil droit aux d^ux tiers, et )e bout du nez 
se tourne de c6t6, en ni^e temps que le coin de la 
bouche s'entr'ouvre l^g^rement. Mais il ne s'en suit, 
ni de ces divers petits mouvements sympathiques 
ou nerveux, ni de la penste qui les a Hut naitre, que 
Luc Normant soit avare. Non, c'est tout simple- 
ment que, voulant se marier, il serait charm^ d'avoir 
pour femme une personne belle, aimable et ricbe ; et 
il lui semble qu'il ne pent rencontrer de bien granda 
obstacles en un tel chemin. On a toujours dit qu'Her- 
mance Carell n'a pas d'inclination, depuis qu'elle est 
jeune fille h marier ; pourquoi la jolie cousine ne 
viendrait-elle pas reprendre la place de sa m^re a 
Loisy, sur la vieille galerie, d'ou Ton voit boire les 
boeufs dans le Nant et passer les gens sur la route? 
Le p^re Normant, sa femme et sa fille Olympe en se- 
raient tout heureux ; quant k Luc, avec son caract^e 
bon enfant, un peu l^ger et sensiblement vaniteux, ses 
clignements d'yeux et la tel^graphie perp^tuelle de 
ses muscles, il feraitsans doute le bonheur d'Her-. 
mance Carell. — S'il n'^tait pas encourage dans ses 
projets, ma foi ! Luc Normant trouverait le panier de 
raisin un peu lourd ; car la route est longue d^jk jus- 
qu'au bas de la montagne, et d'ici en haut il faut 
grimper une heure et demie durant. 

Lorsqu'il arriva au Cbenalet , il laissa le village k 
droite pour suivre le chemin qui lui rendait Tbabita- 
tion plus facilement accessible que s'il eHi pris par le 
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petit sentier. D'ailleurs , il 6tait bien aise qu'on ne le 
vit pas, avec sa charge, passer devant toutes les mai- 
sons des divers quartiers. Comme il gravissait la der- 
ni^re mont^, il rencontra son oncle qui partait pour 
^SL tourn^ habituelle. 

— Eh I mon cher neveu Luc, lui dit-il , je crois 
que tu nous apportes du fruit de la plaine dans ce 
gros panier. Tu es vraiment trop bon. 

— Oh ! que nenni , mon oncle ; mais la route , de 
chez nous ici, s'est allong^e d'un bon tiers depuis ma 
derni^re visite. Ce n'est pas Tembarras que ce pa- 
nier.... vou$ comprenez. Le plaisir de Tapporter a 
ma cousine Hermance m'a donn^ bon courage tout du 
long. 

— Si je n'^lais pas deja un peu en retard, je t'en d6- 
barrasserais tout de suite et je retournerais avec toi a 
la maison ; mais je dois faire une assez grande course 
aujourd'hui et ramener aussi mes vaches. Tu trouve- 
ras ta cousine et la L^nor. £t puis, je suppose que 
i u n'as pas Tinjtention de t'arr^ter longtemps ici ce 
matin? 

— Un tout petit quart d'heure seulement. 

— En ce cas, va vite : on est bien chez vous ? 

— Par£aitement: on se dispose a cueillir le jus de 
la treUle, et j'apporte une lettre de ma soeur a la cou- 
sine. Nous rinvitons h venir nous aider, parce que... 
vous comprenez... on sera bien aise de lui montrer les 
grsqppes et de lui faire boire du vin doux. Vous lui 
permettrez, mon oncle. 
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— C'est comme elle d^cidera. 

— Au revoir. 

Luc Normant retrouva bien vite des forces et fut en 
peu de minutes k la porte de la maison. II y trouva 
Hermance, qui, un couteau de cuisine a la main^allait 
cueiUir du legume. 

— Bonjour, ma cousine, dit-il; je vous apporte 
mille amities de la maison , une lettre et du raisin 
dans ce panier. Comment allez-vous , depuis si long- 
temps que je n'ai eu le plaisir de vous voir ? 

— Trfes bien, mon cousin ; je vous remercie. Comme 
c'est aimable k vous de nous apporter ces belles 
grappes I — et cette lettre d'Olympe. Merci beaucoup. 
Vous 6tes tons en bonne sant6,j'esp^re? Entrez, cou- 
sin. Que puis-je vous offrir? du caf§, nous en ferons 
vite: du th6, si vous pr6f§rez : du vin? 

— Un verre de vin , cousine , de votre main ne se 
refuse jamais., (ici, le coin de Toeil fit son devoir)... 
vous comprenez... j'ai trop de plaisir de le boire a 
votre sant6. Et comme ce panier m'a tenu au chaud 
les ^paules, le vin me tiendra le coeur joyeux... lA^ 
c'est bien assez dans ce grand verre : je vous remercie. 
A tout ce qui pent vous 6tre agr^able dans ce triste 
monde, ma chfere cousine I et, en particulier, k votre 
heureuse arriv6e k Loisy pour nous aider k la vigne. 
II nous fautabsolument... vous comprenez... uneven- 
dangeuse qui soit au milieu de nous comme une loute 
belle et bonne souveraine. Ayez la bont6 de lire la 
lettre de ma soeur, afin que vous puissiez me donner 
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une reponse. J'espJre qu'Olympe aura su motiver 
comme il faut la demandede mes parents, car... c'est 
une fille qui., vous comprenez... en sait long quand 
elle manie la plume. 

Pendant que Luc d^bitait ce petit discours et faisait 
ses contorsions habituelles, Hermance tenait toujours 
k la main la lettre cachetic ; ces mots de demande de 
mes parents TefTrayaient camrae si ce filt une demande 
veritable qu'elle alldt lire. Elle I'ouvrit pourtant. 

— Dame ! reprit Luc pendant qu'elle lisait : vous 
avezjoliment grand].... c*est-^-dire... embelli depuis 
Tan dernier, cousine ! 

— Moi,mon cher cousin? vous faites erreur, je vous 
assure: je suis exactement la m^me depuis trois ans. 

— Possible, cousine... mais je vous assure que 
c'est.... vous comprenez... ce que je veux dire, ma 
chfere cousine. 

Hermance avail achev6 la lecture de la lettre : 

— Est-ce que vous passez pr^s d'ici avec vos va- 
ches, en redescendant? 

— Oui, dans le chemin ou j'ai rencontre le papa ; 
ce sera vers midi, je pense. 

— Je m'y trouverai et vous remettrai un billet pour 
votre soeur. 

— D^licieux de vous revoir, cousine Hermance. 
Mais vous direz oui a tout, n'est-ce pas? 

— Avec plaisir, si mon p^re consent k me laisser 
passer quelques jours chez ma tante. 

— Vous d6ciderez vous-m^me, a-t-il dit. Oh ! que 
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ce sera joli de vous conduire k la vigne et de dineriiur 
rherbelte : 

« A rherbette, 

Joliette, 

Qui en aura, 
Le sera. » 

Comme dit la chanson. A midi, donc^ ma cousine. 
Les magnifiques sapins que vous avez \ky dans le 
pr6l 

— Oui, lis sont, en effet, bien beaux. 

— Le plus gros ferait de bons tablards k fromages ; 
les autres donneraientchacun huit toises de planches : 
il y aurait de quoi remettre k neuf presque une mai- 
son. 

— Ah I mais^ nous ne voulons ni les vendre ni les 
couper. 

— Baclje le suppose de reste: c'est seulement, 
vous comprenez... une id^e qui m'a pass^ dans le cer- 
velel. Au revoir ! On se louche dans la main, quand 
on est cousins ? 

— Eh ! je crois bien I mais^ ^coutez, cousin Luc, il 
ne faut pas serrer trop fort I Nous autres montagnards, 
nous sommes sans malice. 

— Ah I que oui ! sans malice I Et ce couteau, avec 
lequel vous vouliez me percer le coeur ! Je m'en d6fie, 
allez seulement. 

— Vous avez raison : la chicor^ que je vais cueil- 
lir, payera k votre place. 
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Nous donnons ici la lettre d'OIyrape Normant. 

« Ma ch^re cousine, 
Mon frere allant k la montagne, de vos c6t^s, je pro- 
file de son occasion pour vous envoyer quelques grap- 
pes de raisin et pour vous demander, de la pari de 
mes parents comme de la mienne, de nous faire le 
grand plaisir de venir nous aider k vendanger. On 
commence lundi prochain. Nous en avons pour trois 
jours. Venez done samedi, Hermance. Je me r^jouis 
de vous voir et de faire connaissance intime avec 

vous. 

» Votre affectionn^e cousine 

3> Olympe N. » 

Hermance r6pondit : 

« Ma ch^re Olympe, 
Mille remerciments pour les excellents raisins, dont 
nous aliens nous r^galer. J'accepterai avec reconnais- 
sance votre invitation, si mon p^re m'y autorise. De- 
puis longtemps, je desire vous faire une visite un peu 
longue, mais a la condition que vous veniez aussi me 
voir une fois. Ainsi, k samedi au soir, ou dimanche, 
si le temps n'etait pas beau samedi. Ne venez pas a 
ma rencontre. Notre domestique m'accompagnera. Je 
vous embrasse, ma chfere Olympe. Mes vives amities 
k mon oncle et k ma tante. 

)) Votre bien affectionn^e 
» Hermance Carell. » 

Un peu avant I'heure fix^e, Hermance se rendit sur 
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une Eminence dominant le chemin k char dans lequel 
Luc devait passer. Les vaches des divers alpages de la 
conlr^e descendaient presque toutes en cet endroit. 
G'^tait un fort joli spectacle. Elles marchaient, en g4- 
n^ral, d'un pas allong^, faisant tinter fortement les 
grosses sonnailles et portant haut la t^te, surtout eel- 
les qui Tavaient surmont^e de la chaise au pied en 
Tair, figurant une troisifeme corne. Les m^res-vaches 
distingu6es jouissaient de cet honneur. Les vieilles, 
h^las! n'avaient que de raaigres clochettes et mar- 
chaient d'un air pensif. — Les g^nisses gambadaient 
k droite et k gauche de la route, broutant quelque 
touffe encore verte ; les veaux suivaient timidement 
les matrones, tandis que le taureau noir au front fris6, 
k la come peu visible, montrait fi^rement son ceil lou- 
che et sauvage, cercl6 de blanc. 
. Les bergers joyeux, excites par de nombreuses li- 
bations au chalet, poussaient de temps en temps une 
forte youlie, ou bien disaient un bout de chanson en- 
trem^l6 de ha-i ! ha-i ! — Pendant cela, leur pipe s'e- 
teignait. II fallait alors battre briquet ou emprunter 
du feu ^ quelque compagnon de route; et faire en- 
suite de grandes enjamb^es pour rejoindre le b^tail. 
A la montagne, les bergers portent toujours des sa- 
bots. Cette lourde chaussure, et la courroie de la 
chaise dont ils se servent pour traire les vaches, les 
force a marcher les jambes ^cart^s. Lorsqu'ils re- 
prennent leurs souliers pour descendre a la plaine, 
ils conservent Thabitude de mettre beaucoup d'espace 
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d'un pied a Taulre, et cela donne a leur d-marche un 
balancement tr^s drdle, dont nous ne pretendons point 
nous moquer, mais qui existe et distingue tout de 
suite un vacher montagnard dans la foule des autres 
humains. 

Plermance donna le panier etla lettre a son cousin, 
lorsqu'il passa dans le chemin, avec une demi-dou- 
zaine de vaches et de g^nisses dont il paraissait assez 
fier, bien que les pauvres b^tes eussent pu 6tre mieux 
portantes. 



FILLE DU FOREST. 
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Le samedi suivant, comme le temps 6tait beau, Her- 
mance et la Leonor se mirenl en route, a pied, pour 
le village deLoisy. Elles quitt^rent la Maison des bois 
peu apr^s midi, afln que la vieille domestique eut le 
temps de revenir de jour a la montagne. Louis Garell 
n'^tant pas encore de relour, elles mirent la clef dans 
une cachette convenue, et descendirent bientot les fo- 
rets par des sentiers connus, sans avoir pass6 par !e 
village. Lorsque la trace du passage cessait d'etre 
visible par le fait de I'avancement graduel des bran- 
ches voisines, la montagnarde coupait au droit, sure 
de la retrouver plus bas. En fort peu de temps elles 
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arriv^rent a la plaine. Ici, ce fut Hermance qui, s'ai- 
dant de ses souvenirs, prit le gouvernail et coriduisit 
sa compagne. Trois fois seulement, durant les 53 an- 
uses de sa vie, la L^onor ^tait descend ue a la foire de 
**, sur les bords du lac. Aussi la plaine, qu'elle voyait 
chaque jour de la haute derneure du forestier, lui 6tait- 
elle parfaitement inconnue de pr^s. Ghaussee de gros 
Soulier's ferr^s, un moucboir rouge sur la t^te et atta- 
cM sous le menton, la jupe relev^e, elle excitait la cu- 
riosity des habitants de deux villages qu'il fallait tra- 
verser avant d'arriver a Loisy. Mise fort simplement, 
mais avec ce bon gout inne que poss^dent les jeunes 
personnes, Hermance faisait Tad miration des gens qui 
rencontraient les deux voyageuses. 

— Coquin de sort, la belle fille ! disait quelque fils 
de riche paysan ; savez-vous qui elle est? 

— Non, r^pondit-on : elles ont Tair de venir de la 
montagne. Ah ! trebleu ! si celle-ci ne marcbe bien ! 
sans se crotter le bas des jambes I Pour la vieille qui 
porte le panier, qa. lui est egal de mettre le pied au 
beau milieu du pacol ; c'est une rude gaillarde. 

i)e son cdt6 la Leonor disait : 

— Ouaih I le vilain pays que cette plaine ! On ne 
voit que des haies le long des chemins, et de la boue 
devant les maisons, je ne voudrais pas demeurer la. 
Qa doit ^tre bien triste. Ah 9a ! Hermance, tu ne te 
laisseras pas enjoler par ton cousin, entends-tu? Je 
ne voudrais pas te sentir ici en bas toute la vie. Que 
deviendrions-nous sans toi la haut? Ce grand Lucas, 
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qui est venu chez nous le jour de la Saint-Denis, je 
ne sais pas, mais il me semble que tu n'es gufere faite 
pour lui. Pourquoi ferme-t-il ainsi le coin de I'oeil 
droit quand il veutdire une gentillesse? Qa lui donne 
Fair un peu drdlichon. II me semble qu'on aurait du 
I'emp^cher, d^s son enfance, de prendre cette mau- 
vaise habitude. Ne trouves-tu pas ? 

— Oui, je suis bien de cet avis. 

— Le pere et la mere, comment sont-ils? 

— Je les connais trfes peu encore. 

— EtrOlympe? 

. — Ma cousine est tres aimable, a ce qu'on dit. 

— lis sont riches ? 

— Je ne sais pas. 

— Ah, bac ! tu ne sais pas : bien entendu, qu'ils 
sont riches I Fais seulement attention de ne pas rester 
ici en has. II se trouvera assez de bons partis pour toi 
1^ haut. Qu'est-ce que c'est que ce village ? certes, si 
toutes les maisons, comme celle-ci, out de I'eau qui 
gargouille centre les murs, elles doivent ^tre bien s^- 
ches? 

— C'est Loisy. 

— Qa, c'est le village ou demeure ton oncle ? 

— Oui. 

— Ouaih ! le vilain endroit pour un ! il parait que 
c'est une bien pauvre commune, puisqu'elle n'a pas le 
moyen de faire un pont sur celte eau . 

Ainsi causant, elles arrivferent chez les parents. 
Olympe, qui les guettait de la galerie, descendit bien 
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mie Tescalier et vint en courant recevoir sa cousine, 
a quelques pas de la maison. 

Olympe Normant 6tait une aimable fille, d'une ex- 
pression sereine et douce. Parfaitement simple dans 
son langage et dans ses manieres, elle ne ressemblait 
point a son Mre Luc. Un peu moins grande qu'Her- 
mance, les cheveux d'un blond fonc6, les traits fins 
sans Mre r^guliers, c'^tait une personne dont la voix 
sympathique et I'accueil cordial attiraienttout de suite. 
Elle erabrassa trois ou quatre fois sa cousine, lui dit 
comme elle etait gentille d'etre venue, combien elle se 
rejouissait de faire plus intime connaissance avec elle, 
etc. Ensuite, elle alla^serrer la main a L^onor, la re- 
mercia d'avoir accompagn6 samaitresse, et lui de- 
manda si elle n'avait pas trouve le chemin bien 
long. 

— Long ! allons done, ma chere demoiselle Olympe, 
vous vous moquez ! c'est un petit bout de rien. Nous 
n'avons mis que deux heures, mais en descendant, il 
est vrai, par les sentiers. 

— Venez vite vous reposer, venez. Mon p^re etmon 
fr^re sont a la cave ou au pressoir, pour les pr6para- 
tifs jde vendange. Ma m^re est a la maison. 

Elles entr^rent. M«»e Normant faisait le caf6 ; elle 
re9ut sa niece avec amiti6, mais sans se d^ranger beau- 
coup de son travail. G'6tait une personne bonne au 
fond, quoique son premier abord fut singulierement 
froid et examinateur, procedant m^me par des repro- 
ches, surtout quand elle aimait les gens. 
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— Ah ! vous avez pourtant pu vous decider k venir 
une fois, dit-el|e a Hermance. C'en 6tait bien temps. 
Je croyais que vous vouliez tout de bon nous renier. 
Votre mere est n6e dans cette maison, ma ni^e ; — 
et votre pfere, comment se porte-t-il ? 

— Trfes bien, ma tante : il m'a charg^e de beaucoup 
d'amiti^s pour toute la famille. 

— Merci. — II court toujours par les montagnes : 
n'est-il pas rassasi6 de faire ce metier? mais voila, 
9a lui plait. — C'est votre domestique, cetle fille: 
Bonjourl dit-elle a Lienor en la regardant d'assez 
pr^s : comment trouvez-vous ce coin de pays ? 

La Lienor, que I'accueil d'Olympe avait charm6, 
r^pondit a la mfere d'autant mieux sans se g^ner que 
les deux cousines venaient de la laisser seule avec 
elle : 

— Ma foi, Mn»e Normant, je ne le trouve pas beau. 
G'est bien loin d'etre aussi agr^able que chez nous, 
avec toutes ces haies le long des chemins, et cette eau 
qui court dans votre village. 

— Ah I vous trouvez ! chacun son gout ! mais ce 
n'est certes pas moi qui voudrais vivre dans un en- 
droit perdu, ou il necroitque dessapinsetdesfoyards. 
Je n'ai et6 qu'une fois chez mon beau-frfere, k I'ab- 
baye du Ghenalet, en dix huit cent dix-huit. Depuis 
lors, I'envie d'y remonter ne m'est pas revenue. Ici, 
tout est k plat, et nous avons au moins de Teau cou- 
rante pour notre b^tail. Tout peut mArir, chez nous ; 
le raisin, les poires, les noix, les cerises. 
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— Oui, votre pays est plus riclie que le ndtre, M™* 
Normant ; mais nous avons aussi des fruits a la mon- 
tagne, et vos vaches sont bien aises d'y passer T^t^. 
Nous avons les morilles, les fraises, las framboises, 
les noisettes... 

Mme Normant fit un bon 6clat de rire en entendant 
parler de noisettes comme d*un fruit de quelque va- 
leur : 

— Pardine, vous me faites rire avec vos noisettes, 
ma pauvre fiUe I Alors, il paratt que vous en avez fait 
une bonne r^colte? Combien de cornets? ah I ah ! ah I 
des noisettes I si Ton peut parler d'une r^colte de noi- 
settes ! 

— Plus que vous ne pensez, M*"® Normant : et si 
vous voulez le savoir, je vous dirai qu'il y en a cinq 
quarterons dans un sac, vendues a un parfumeur de 
Geneve. Et nous en gardons aussi un peu pour nous. 
On fait de bonne salade avec Thuile de noisette. 

— Et oti avez-vous ramass^ tout cela? Mais vous 
m'en contez d'une, la fiUe ? cinq quarterons ? ah ! par- 
dine oui ! 

— Nous les trouvons dans les buissons, sur les ro- 
cailles, comme on trouve les morilles sous les sapins. 

— Les morilles sont assez bonnes : je les aime avec 
la datibe ' et dans les ragotits : c'est bon. 

— Je suis bien aise que vous les aimiez ; en voici 
une petite chalne que je vous apporte. 

La montagnarde prit un sac de papier dans le panier 

* Bfleuf rdti, entour^ de sauce. 
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d'od Hermance venait d'6ter sa robe du dimanche, et 
TofFrit a M"*« Normant, Gelle-ci, avant de remercier, 
ouvrit le cornet rempli de morilles s^hes , enfll^es 
par une ficelle tres mince. On pouvait y reconnaitre 
la morille noire , la brune , et celle presque blonde 
qu'on nomme bonnet d'6v6que. 

— Vous remercierez mon beau-fr^re, dit la pay- 
sanne en refermant le cornet : elles ont une bonne 
odeur et sont bien conserv6es. 

— M. Garell ne sait pas que je vous les apporte; 
mais cela ne fait rien. Gelles-ci sont a moi. Voici de 
m^me quelques noisettes pour M*^® Olympe , et une 
tomme de cb^vre pour Nf . Normant. Elle est seche : 
voyez, madame; nous savons les faire encore assez 
belles. 

En disant cela, L6onor d^plia une grande feuille de 
papier blanc, montra deux petits fromages d'un demi- 
pied de largeur cbacun et 6pais d'un pouce. lis ^taient 
sees, mais on voyait qu'ils avaient I'int^rieur tendre, 
gras et app6tissant. LacroMegrise, 16g^rement rid^, 
6tait d'une exquise propret6. 

— Est-ce vous qui les avez faites ? demanda Thabi- 
tante de la plaine. 

— Oui, c'est moi. Hermance les fait aussi tr^s bien, 
mais je ne veux pas lui donner cette peine. 

— Merci bien pour mon mari; hauhl bien sur, que 
ma ni^ce n'a pas besoin de faire des tommes. Est-ce 
qu'elle ne s'ennuie pas beaucoup la haut? il me 
semble qu'on doit tant s'y ennuyer. 
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— Oh, bien ! vous vaus trompez. Nous ne nous en- 
nuyons jamais. Mais c'est ici qu'on doit trouver les 
journ^es longues ! On me donnerait douze louis par 
an, queje nevoudrais pasy demeurer. Je crois qu'Her- 
mance s'y ennuyerait beaucoup. II n'y a point de vue, 
point de bois, point de grands troupeaux comme chez 
nous. 

— Point de vue ! vous dies bonne : on peut voir 
passer les chars sur la route. Les jours de foire et de 
marchd k la ville, 9a ne decesse du matin au soir. 

En continuant sur ce ton, les deux femmes auraient 
peul-Mre fini par se quereller tout de bon sur les m6- 
rites respectifs de leurs* habitations ; mais les cousines 
reparurent et la Lienor se tut. Le caf6 dtant prdt, on 
appela les hommes. 

Luc arriva le premier, en costume de cave, c'est- 
a-dire, les mains sales et une vieille blouse sur les 
dpaules. 

— II est stir, dit-il en entrant, que je suis dans un 
bel 6tat pour me presenter devant ma cousine Her- 

mance; mais c'est la faute vous coroprenez.... de 

trois bosses * qu'il a fallu rincer, laver, brosser et le 
reste. Vilain commerce que celui detonnelier, ma 
chdre cousine I Et comment cela va-t-il depuis le jour 
ou vous aviez un grand couteau a la main ? enchants 
de vous voir dans I'hdtel du patron : ah ! voici mon 
pdre. 

M. Normant salua d'abord L6onor, puis sa nifece, 

* Vases de cave. 
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qu'il embrassa sur les deux joaes et dont il garda la 
main assez longtemps dans la sienne, pendant qu'il 
d^bitait un compliment a la jeune fille sur ce qu'il 
faisait bon la voir, qu'elle ^tait grande et avait eu bien 
du courage de faire toute la route a pied. Assez gros, 
de taille moyenne, les yeux petits, mais vifs et mali- 
cieux, le pfere Normant avait toute la mine d'un pay- 
san qui n'a pas de dettes, assez d'argent dans son bu- 
reau, I'app^tit excellent, et laisse volontiers la parole 
a sa femme. 

On se mit a table. Le caf§ noir bondissait dans les 
tasses de faience bleue, apr^s quoi du lait superbe 
d'^cume vint temp6rer Tamertume un peu forte de la 
premiere liqueur. Madame Normant tira d'une ar- 
moire voisine une galelte au beurre si parfaitement 
bonne que la L^onor, en la trempant en longues bribes 
dans cet excellent cafe, se d^clara int^rieurement 
vaincue sur ce point particulier. Mais elle acquit en 
m^me temps la conviction que c'6tait I'oeuvre de la 
fille, et c'est pourquoi elle dit : 

— Quel bon chdchaUy madame Normant ! c'est vous, 
sans doute, qui Tavez fait: je vous serai bien obligee 
de me dire comment vous en pr6parez la p4te. Notre 
maitre doit aimer cela, et je serais bien aise de lui en 
mettre quelque jour un morceau dans son sac de 
cbasse. 

— II vous faut demander k TOlympe, r^pondit la 
paysanne; car c'est elle qui a fait le coucon. 
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La Leonor sourit en voyant qu'elle avail devine juste, 
et pria Olympe de lui enseigner sa science. 

— Cast trfes facile, dit celle-ci ; j'expliquerai k Her- 
mance. 

— Eh bien ! m^re, dit Luc a son tour, ne nous 
montrerez-vous pas Tautre objet? Gette question fut 
suivie d'un long clignement dirig^ sur Lienor. 

— Prends-le, r^pondit-elle en montrant la porte 
basse d'un r^duit pratique sous Tescalier. 

Luc ouvrit cette porte, se mit presque k genoux et 
sortit de la un immense gMeau encore sur sa feuille 
de fer battu. II 6tait rond, a bord mince, relev6 et 
festonn^. La moiti^ du gateau se composait de prunes 
S^ Catherine , qui sent blondes ; Tautre moiti^ de 
pruneaux tr^s noirs. — Le tout avait une fa^on irre- 
prochable et un parfum exquis. 

— Voici, dit Luc, une pleine lune en deux couleurs. 
C'est aussi ma soeur qui cr6e ces sortes d'astres, ma 
ch^re amie, dit-il en s'adressant k L6onor ; mais c'est 
moi qui ai cueilli les fruits et chauffi§ le four. — 
Olympe, laille voir ga de fa^on a ce que la cousine ait 
le premier morceau des deux teintes; apr^s quoi je 
veux servir moi-m^me la ch^re Leonor. 

— Un tr6s petit morceau, Olympe, s'il vous plait, 
dit Hermance. 

— Ah ! mais, reprit le p6re Norma nt, il faut pour- 
tant se nouriir. 

Lorsque Hermance fut servie, Luc en coupa cin- 
quante pouces carr^s, qu'il offrit a Lienor. 
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— Es-tu fou, Luc, es-tu done fou ? disait sa mdre : 
que veux-tu que celte fllle fasse d'un pareil placard? 

— Avec votre permission, je le porterai a M. Carell, 
de voire part, ou, si vous le pr^fSrez, de la part de 
M"e Olympe. La-dessus la brave fille se leva, cher- 
chant des yeux la feuille de papier qui enveloppait ses 
tommes. 

— Attendez, L^onor, dit Olympe: nous Irouverons 
ce qu'il faut ; j'arrangerai cela dans votre panier. 

— Ah, que! ajouta Luc, je savais bien ce qu'elle en 
ferait. 

— Merci pour mon pere, raon cousin. 

Gelui-ci leva les 6paules, fit deux ou trois gestes de 
la main gauche , enfourna une enorme bouch^ qu'il 
ne fit que tordre et avaler, et dit que, finalement, c'6- 
tait bien juste que Toncle Carell eM sa part du gMeau. 

Quand on eut assez mang^, Leonor dit qu'il fallait 
songer a partir, afin d'arriver assez tdt pour porter le 
lait a la fromagerie, de six a sept heures. M^^e Nor- 
mant lui demanda si, avant de se remettre en route, 
elle ne voulait pas donner un petit coup d'oeil au jar- 
din? 

— Hauh I tout de m^me ; oui, cela me fera plaisir; 
mais aliens vite. 

M™® Normant I'y conduisit. Bien que la saison fdt 
avanc^, il s'y trouvait encore de beaux legumes : des 
chicories, escaroles et fris^es, superbes : des ^pinards 
a feuille ronde, qu'on pouvait d^ja tondre et qui pas- 
seraient Thiver. Des salades chicots tr^s tendres ; des 
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bettes allemandes aux larges cotes blanches. — Un 
carr^ de hautes plantes d'un vert pdle attira Tattention 
de la montagnarde : 

— Qu'esl-ce que c'est que 9a? dit-elle en touchant 
une feuiile avec la main. Puis au m^me instant elle 
poussa un petit cri: — Aie ! une b^te m'a piquee... 

La paysanne riait : 

— Oh ! que non ! ce n'est rien, n'ayez pas peur : ce 
n'est qu'une 6pine de cardon. Ah I vous ne connaissiez 
pas les cardons ? c'est une plante qu'on mange I'hiver, 
quand elle est blanchie, et qui est excellente. II me 
semblait bien que ce legume fin ne pouvait croitre la 
haut. 

— Heureusement : car si j'en apercevais le moindre 
rejeton dans notre plantage, je le jetterais bien vite 
au fumier. C'est pire que les piquants du houx. Je 
m'en suis plants une demi-douzaine, de ces maudites 
Opines. — Et ca, qu'est-ce que c'est? 

— Des asperges : (?a se mange au printemps, avec 
une sauce au beurre frais. 

— On mange ces grands batons verts I autant cuire 
un fagot de foyard. 

— On mange les asperges , ma chfere , quand elles 
sortent de terre ; et c'est un legume excellent, surtout 
quand on arrive sur I'^ge. Voila aussi des z^haricots 
d'une trfes bonne espfere: elles soni nines, comme vous 
voyez. Si vous en voulez pour un carreau, je pourrai 
vous en donner de la graine, car elles sont mtires et 
c'est ie moment de les cueillir. Elles sont sans fil. 



Digitized by VjOOQIC 



94 PRBMIERE PARTIE. 

— Oh I merci, qbl ne convient pas a notre pays. 

— G'est plutdt le pays qui ne convient pas aux 
z'haricols. 

— Peut-^tre. Mais si vous voulez me faire plaisir, 
vous me doniierez une branchette de ce laurier que 
vous avez 1^. 

— Pardieune, c'est bien facile ! 

M'ne Normant tira un vieux couteau de sa poche et 
coupa un bon paquet de brindilles de laurier. 

— Assez, assez ; je vous remercie infeniment; ie 
laurier va trfes bien dans ies pommes de terre au 
bouillon, ne Irouvez-vous pas ? 

— Oui : vous prendrez bien aussi quelques poires 
dans votre panier. Nous avons des beurr6-blanc, et 
des rouges qui sont d^licieuses. Comme 9a, une de 
temps en temps dans le sac de mon beau-fr^re lui 
fera plaisir. 

Le panier fut bientdt arrange, apr^s quoi, la Lienor 
reprit le chemin de la montagne. EUe pria Hermance 
de faire quelques pas avecelle: 

— Vois-tu, ma ch^re Hermance, lui dit-elle, je t'en 
supplie, tiens-toi ferme avec ces gens. Ne leur cede 
sur rien. N'6coute pas Ies fleurettes de ce grand gar- 
den, tant bon enfant soit-il. Tu n'es pas faite pour 
vivre a la plaine, pr^s de ce margouillis d'eau. — 
J'aime beaucoup M"^ Olympe; tu le lui diras. A elle 
seule, elle vaut plus que tous Ies autres, qui sont 
pourtant tes parents. Mais ne te fache pas si je t'en 
parleainsi: tu sais combien je t'aime. Cette demoiselle 
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Olympe, comme elle me plait! J'en veux dire deux 
mots a Albert Dumont, qui doit 6tre assez triste la 
haut. Adieu, Hermance ; je reviendrai done mercredi 
a deux heures, s'il fait beau. 

— Oui, je serai pr^te : salue Albert Dumont de ma 
part; mais il est inutile de lui parler de ma cousine 
Olympe. 

— Pourquoi done? elle est si gentille ! 

— Parce que: c'est inutile, comme je te dis. 



s^'^-'C^'^f^Q^ — s 
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La maison du syndic Normant 6tait grande, pro- 
fonde, comme le sont, en g^n^ral, les vieilles habita- 
tions des bons paysans, mais nial construite et mal 
distribute. On y retrouvait m^me les traces d'anciens 
propri6taires qui avaient dd dtre des messieurs de 
village, en un temps ou les gens riches se contentaient 
de fort peu de chose en fait d'agr^ments locaux, 
pourvu que la sant6 fdi bonne, la cuisine abondante 
et soignee. Ainsi, chez les Normant, on voyait encore 
un tourne-broche s^culaire. La cave poss<^dait un 
bouteiller assez vaste (chose tres rare k Loisy); et les 
portes des chambres, au lieu de se former par un lo- 
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quet , avaient toutes une poign^e A olive , dans une 
serrure a bee de canne. Dans la principale pi^ce du 
rez-de-chauss^e, une boiserie en panneaux a hauteur 
d'appui pr^servait les meubles de I'humidit^ naturelle 
aux murs. La galerie elle-m^me avail dii ^tre imagi- 
n6e par quelque avocai de I'^poque d^ja bien recul^e 
ou Racine mettait en scfene les Plaideurs. L'homme 
de loi, en s'ypromenant, pouvait y reciter ses deman- 
des et ses r^pHques, pendant que les boeufs de Perrin 
Dandin buvaieni Teau claire du ruisseau. 

Aujourd'hui, Tancienne 6tude de I'avocat est trans- 
formic en une chambre dejeune fille; la vaste cuisine 
ou sc rdtissaient lentement le gigot de mouton et I'a- 
loyau de bceuf , est un receptacle etrange de toutes 
sortes d'objets plus ou moins inutiles, niais dont plu- 
sieurs sont indispensables k la famille. 

Ici est une grande arche en sapin , contenant du 
froment; la, un assez grostasd'avoine parterre. Voici 
des tonneaux dresses sur le fond : ils seront pleins de 
noix lorsque ce fruit, qui skjhe au grenier, pourra 
etre recueilli sans risquer de moisir. Dans un coin, 
gisent de vieilles ferrailles. Au plafond sont suspen- 
dus les paquets de filasse et d'^toupes de chanvre. 
Ailleurs, dans Tombre, les lards et tout le produit de 
deux grands pores sal^s, fum^s convenablement. Plus 
loin, un antique bahut cisel^, dont les tiroirs renfer- 
ment les graines du jardin de Mme Normant, k la place 
des dossiers de justice. Nous trouverions encore une 
quantity d'autres objets tout dissemblables , si nous 
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voulions dresser I'inventaire exact de ce mus^ rus- 
tique. 

Vers les huit heures du soir, les deux cousines pas- 
s^rent dans ce lieu, appel^ le RMuiiy pour se rendre 
a la chambre d'Olympe; Hermance ^tait un peu fati- 
gu^e, soit de la route faite a pied, soit de la causerie 
assez insignifiante qu'on avait en bas, en presence des 
domestiques. La chambre d'OIympe ^tait dans un or- 
dre parfait. U y avait une chemin6e, des rayons gar- 
nis d'une cinquantaine de volumes relics, une com- 
mode, un lit assez grand pour deux personnes, enfin 
les autres meubles n6cessaires. C'^tait un petit sanc- 
tuaire pour la jeune fille, dont les goilts ne ressem- 
blaient ni a ceux de ses parents, ni k ceux des autres 
personnes du village. Avec un caract^re charmant, 
une intelligence 6veill6e, Olympe avait regu de Dieu 
une pi^t^ simple et pratique. £lle ^tait heureuse, par 
le sentiment d'une conscience droite et d'une vie bien 
remplie. Ses convictions dataient ddja de loin, de son 
enfance : Tinstruction religieuse les avait mt^ries et 
d6velopp6es. Acceptant la vie jour aprfes jour comme 
le Seigneur la donne, Olympe ne se faisait pas de 
soucis, bien que le milieu dans lequel elle vivait filkt 
de nature a en donner beaucoup k une personne 
moins bien douee et moins croyante qu'elle. A vingt- 
cinq ans, cette jeune chr^tienne aurait pu en re- 
montrer a plus d'une pr^cheuse d'4ge avanc^, soit 
sur le renoncement volontaire, soit sur la douceur 
dans les rapports de famille. Mais aussi, Olympe 
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Normant, disons-le sans aucun detour, n'entendait 
absolument rien aux questions d^^glises, aux points 
d6j^ si controvers^s du bapt^me et de la discipline, 
du r^gne de mille ans, de la chute de la papaut^, etc. 
Son esprit pratique se contentait de savoir qu'il y a 
une vie pr^sente, toute remplie d'activit6 et de de- 
voirs, — et une vie 6ternelle que Dieu a pr6par6e k 
ceux qui I'aiment. Hors de ces deux grandes bases de 
la foi, qui lui paraissaient bien sufHsantes, Olympe ne 
discemait rien dans les points obscurs ou tant d'autres 
se repr^sentent qu'iis voient si clair. 

— N'estrcepas, Hermance, dit-elle entraver^nt 
le RMuit, que notre maison est singuli^rement arran- 
g6e ? Voyez un peu comme il serait facile de mettre 
de Tordre dans tous ces fatras, et m^me d'en faire 
disparaitre une bonne partie. Mais mon p^re et ma 
m^re ont leurs habitudes que je ne dois pas chercher 
a contrecarrer. 

— Oui, c'est dommage qu'on ne vous laisse pas or- 
ganiser la maison tout enti^re dans le goiit de votre 
chambre, qui est si jolie, r^pondit Hermance en y 
entrant. 

— Cette chambre, reprit Olympe, 6tait autrefois, 
a ce qu'on dit, le cabinet d'un avocat. Quelles singu- 
liferes transformations les choses de ce monde su- 
bidsent f 

— Eh ! ma chfere Olympe, qui sait si, a votre tour, 
vousn'aurez pas quelque difficile cause k y plaider? 

— Moi? pourquoi done? J'ai d^ja bien assez, je 
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vous assure , de mon propre proems avec la vie et les 
mauvaises pens^s. Heureusement que la cause est 
soutenue par un avocat qui ne peut faillir : J^sus a 
donn^ sa vie pour nous lib^rer de toute condamnation. 

— Vous parlez comme une sainte , Olympe ; je vois 
que je ne vous connaissais pas du tout, et.... que 
j'avais grand besoin d'une veritable amie, dit-elle en 
lui passant les bras autour du cou. Voulez-vous que 
je vous aime aussi, moi, de tout mon cceur ? 

Olympe ne s'attendait pas k cette expansion de ten- 
drese: elle regarda sa cousine avec un sourire si pur 
et si doux , que les yeux d'Hermance ne purent sou- 
tenir ce regard sans se troubler. Olympe la serra sur 
son coeur, Tembrassa plusieurs fois de suite et lui dit 
k I'oreille : 

— Oui^ Hermance, aimons-nous bien, mais non de 
tout notre coeur : ce tout fait partiedu grand comman- 
dement donn6 aux hommes, et il faut, pour que nous 
soyons heureux , que Dieu soit le premier en nous. 
Apres lui, il y a de quoi s'aimer d'un amour presque 
infini. — Je lis, reprit-elle k haute voix, chaque soir 
ici quelques versets de la Bible ; veux-tu (voili un ^i* 
qui s'est mis la tout seul) que nous fassions cette lec- 
ture ensemble ? 

— Oui, sans doute. 

Olympe lut la premiere moiti^ du premier chapitre 
de I'Evangile selon St. Jean. Ges paroles admirables, 
si pleines elles-m^mes de la divine lumi^re , furent 
prononc^es avec un accent de profonde con\iction res- 
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pectueuse, mais sans qu'Olympe appuy^t mal a pro- 
pos sur telle ou telle expression , comme le font un 
grand nombre de lecteiirs. La Bible a ii^ ^crite par des 
hommes simples^ pour les homines simples de tous les 
temps et de tous les lieux. Hermance, qui ne trouvait 
souvent qu'obscurit^ dans les Ecritures paroe qu'elle 
y apportait tous ses doutes et bien souvent un juge- 
ment anticip^, fut ^tonn^ de la dart^ souveraine de 
cette exposition de St. Jean. II lui semblait qu'elle 
n'avait jamais remarqui^ une telle assurance de doc* 
trine, une telle autorit^. C'est que I'enfant des monta- 
gnes s'^tait faite plus humble en ce moment, et qu'^- 
prouvant un besoin religieux inaccoutum^, TEsprit de 
Dieu avait souffle dans son ^me , sans qu'elle s'en 
doutdt. 

— Merci, ma chfere Olympe, dit-elle : ces paroles 
font du bien : ce soir, elles m'ont paru nouvelles. 

— Veux-ItU que nous priions ensemble, Hermance? 
r^pondit Olympe en s'agenouillant k c6t^ du lit. 

Hermance suivit I'exemple de sa cousine, qui lui 
dit: 

— Commence; je terminerai. 

— Non, Olympe : prie, toi qui sais prier : prie pour 
mon p^re et pour sa fille. 

Apr^s un court moment de silence, Olympe s'adressa 
au Dieu Eternel qui a fait les dmes et tout ce qui existe ; 
— a Celui qui est le Pere des Chretiens, I'ami des 
pauvres p^cheurs. Les paroles venaient sans effort sur 
ses l^vres, parce que, se pla9ant comme en la pr6-^ 
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sence du Dicu d'amour, rien sur la terre n'etait ca- 
pable de la dhtraire ou de r^mouvoir. EUe demanda 
que cette nouvelle amiti^ qui venait d'Mre form^e 
entre elle et sa cousine fMsanctifi^e dans une foi com- 
mune et bdnie ainsi pour toujours. Elle pria pour le 
boiiheur de leurs parents, de leurs amis, et pour que 
tous les hommes fussent amenes a la vraie lumi^re de 
TEvangile de J^sus-Christ. 

— Tu es bien heureuse, Olympe, dit Hermance : tu 
crois et tu peux prior. 

— Et toi, ma ch^re, ne pries-tu pas? 

— Helas, non! je me borne asoupirer, le plus sou- 
vent, avant de m'endormir ; je regarde le ciel et les 
^toiles sans y rien comprendre, et je me perds dans 
rinfini. 

— Peut-^tre cherches-tu k comprendre avec ton 
propre esprit, et comme tu voudrais que les choses 
fussent. Ch^re amie, ce sont les hauteuxrs des cieux, 
qu'y ferais-tu? Cost une chose plus profonde que les 
abimes, qu'y connaitras-tu ? — Dieu a ses secrets, et 
il doit les avoir pour nous, autrement il ne serait 
pas le Dieu infini et ^ternel. Si nous pouvions le 
prouver par le raisonnement, I'analyser, le dissequer 
presque, il serait un Dieu born6, non le vrai Dieu. 
Ge qu'il demande de nous, ce n'est pas que notre in- 
telligence le comprenne, mais que notre coeur I'aime 
et Fadore. II s'est r^v^le a nous dans la personne di- 
vine de J6sus et dans Toeuvre du salut accomplie par 
le Sauveur. Je suis convaincue que cela est vrai, et 
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c'est ce qui me rend toutes choses facilement accep- 
tables dans la vie qui s'^coule chaque jour, et la mort 
quand elle devra venir. Yoila, ma bien ch^rie, toute 
ma science ; elle me suffit compl^tement. — Quant 
aux ^toiles, j'aime aussi k les consid^rer i elles me 
parlent de la sagesse, de la puissance infinie de Celui 
qui les a tir^s du neani pour les faire briller k nos 
regards dans Timmensit^ des cieux. 

— II faudra les venir admirer de ma fen^tre, Olympe, 
et parler de ce grand sujet avec mon p^re : tu verras 
ce qu'il te r^pondra. 

— Helas , Hermance , je ne discute avec personne. 
Quand j'ai dit ce qui me parait conforme k TEvangile, 
je prie : cela vaut toujours mieux que de longs dis- 
cours. Mais il nous faut dormir. Ainsi, bonne nuitt 

Si quelqu^un s'^tonnait d'entendre deux jeunes filles 
de village s'exprimer ainsi dans i'intimit^, nous lui 
dirions qu'Olympe et Hermance n'ont jamais parleie 
patois ; qu'elles ont Thabitude de lectures choisies, et 
que leur intelligence s'est exerc^ sur des sujets aux- 
quels les campagnards ordinaires ne se donnent pas la 
peine de r6fl6chir. Du reste, il n'est pas rare de ren- 
contrer parmi nous des jeunes personnes dont Tesprit 
est cultiv6 et qui eussent tr^s bien tenu leur place 
dans une conversation de cette nature. 

Le lendemain, les deux cousines all^rent ensemble 
au culte public, qui avait lieu k dix beures, dans un 
village voisin. Detous cdt^s on voyait des paysans pr^ 
parant des tonneaux, trempant des cuves, cerclant des 
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futailles k grands coups de marteau, mettant des bras 
d'osier k leurs brantes. Tous ces divers pr^paratifs 
avaient lieu en public, le dimanche matin, comme si 
de tels travaux ne constituaient pas un scandale en 
plein village , pendant que le son des cloches avertit 
qu'on va commencer les offices religieux. — Mais la 
vendange est a la porte ; et c'est d'eJle, avant tout, 
qu'il faut s'occuper. L'heure employee a remerpier 
Celui qui donne les biens de la terre au cultivateur 
serait sans doute perdue ! 

Hermance fut frapp^e du petit nombre d'hommes 
qui se trouvaient dans le temple : peut-Mre quinze en 
tout, dont le tiers ^taient venus de Loisy,tandis qu'on 
pouvait compter au moins soixante femmes. — 
Olympe lui dit, en revenant, que c'etait presque tou- 
jours ainsi: 

— Ces m^mes hommes que tu as vus si occup6s 
atltour des maisons ce matin, ajouta-t-elle, qui, si on 
leur demandait de venir au culte, r^pondraient qu'ils 
ont autre chose a faire, sauront bien trouver le temps 
de jouer aux boulos et aux quilles durant la plus 
grande partie de Tapres-midi; puis, le soir, d'aller au 
cabaret. — La religion est consid^r<§e par la plupart 
d'entre eux comme une affaire de femmes et d'en- 
fants ; ils se placent au-dessus de tout besoin reli- 
gieux positif, capable d'agir sur la vie; mais ce qui 
est plus singulier encore, c'est qu'ils se placent au- 
dessus des propres lois et r^glements qu'ils ont eux- 
m^mes vot^s. — Telle est Tincons^quence d'hommes 
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qui, pourtant, se disent Chretiens, se croient chr^tiens. 
Le temple serait a leur porte qu'ils n'y mettraient pas 
davantage les pieds, peut-^tre encore moins. Je ne 
parle pas de la question du dimanche comme jour du 
repos , bien que ee soil une chose tr^s importante. 
Mais il est certain que Tabsence des hommes aux 
cultes publics, si cela va en continuant, ne fera qu'aug- 
menter et sera la cause d^une profonde decadence de 
r^glise. Quand je dis cela chez nous et ailleurs, ou 
bien Ton me rit au nez, ou bien Ton me r^p^te que de 
tout temps les choses ont ^t^ ainsi et qu*on n'y pent 
rien changer. — Ce qui est peut-^tre le plus malheu- 
reux dans cet 6tat de choses, c'est que ceux qui ne 
deraanderaient pas mieux que d'entendre une predi- 
cation publique, n'osent pas aller au temple trop sou- 
vent, de peur de s'attirer les moqueries de gens qui 
n'y vont presque jamais. Au point de vue religieux, 
les hommes de nos villages sont, en g^n^ral, non- 
seulement sans besoins , mais sans trace de courage 
moral. Dans la montagne, remplissent-ils mieux leurs 
devoirs k cet ^ard? 

— Au Chenalet, oui, c'est I'usage: on se rend au 
culte au moins un dimanche sur trois.Toutefois,jene 
vois pas que les hommes soient pour cela ni meilleurs 
ni plus religieux. Ce sont les gens k fortes convictions 
oppos^es, comme mon p^re, qui donnent peut-^tre le 
meilleur exemple dans leur conduite priv6e et pu- 
blique. II y a quelques exceptions en faveur d'un 
christianisme vivant, mais elles sont bien rares. Je ne 
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connais gu^re que deux ou trois families dans les- 
quelles on ait une pi^t^ veritable. 

— Et parmi les jeunes hommes? — Id, ils suivent 
encore le culte, de temps en temps, par convenance 
autant que comme affaire de souvenir. 

— Chez nous, la famille Dumont est, je crois, la 
seule dont les fils soient rest^s vraiment fiddles aux 
convictions du jeune dge. Leur m^re, qui est veuve, 
est aussi, comme toi, Olympe, une sainte. 

— Ecoute, ma ch^re Hermance, ne me donne plus 
jamais ce nom-1^ dans Tacception ou tu le prends. — 
Quand j'irai passer quelques jours chez vous, tu me 
conduiras chez cette m^re dont tu as une si haute 
opinion; j'aurais sans doute beaucoup k apprendre 
d'elle. N'est-ce pas, tu me feras faire sa connaissanoe? 

— Ah I tu demandes la une chose difficile, mon en- 
fant : une chose tr^s difficile k t'accorder. 

— Pourquoi done ? 

— Parce que cette mfere a un grand fils qui est un 
dangereux personnage. 

— Ah 1 ga, tout a Theure, tu me disais que les en- 
fants de cette veuve se conduisent en Chretiens. 

— C'est justement pour cela qu'ils sont dangereux. 

— Hermance, tu paries en ^nigmes, et je ne les 
comprends pas. Je suis simple, vois-tu. Explique- 
moi les choses clairement. Tu m'as parl^ d^un fils 
Dumont : comment se nomme-t-il ? 

— Albert, et il est forestier, coll^ue de mon pfere. 

— Quel ige a*t-il? 
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— Vingt-huit ans au moins. 

— Est-il beau gargon ? 

— Mais oui, assez. II est grand, blond comma toi; 
les cheveux boucl^s et les yeux bleus. 

— Aprfes? 

— Apr6s quoi ? 

— Vient-il souvent chez vous ? 

— Ghaque fois qu'il a a parler avec mon pfere pour 
leurs affaires de bois. 

— Et a toi, n'a-t-il rien k dire? " 

— Je crois qu'il dirait assez, si on le lui permettait. 

— Pourquoi le lui defend-on? est-il pauvre, peut- 
^tre? 

— Aux yeux de mon pfere, oui, il est m6me tr^s 
pauvre. Pour moi, cela me serait bien ^al ; mais c'est 
un ami d'enfance et d'^cole, rien de plus.... Du reste, 
reprit-elle apr^s un instant de silence, Albert Dumont 
est un gargon distingue, qui a des moyens, de Tin- 
struction et plus de culture d'esprit que nos jeunes 
montagnards; puis, je te I'ai dit, Olympe, il poss^de 
les m^mes convictions religieuses que toi. 

— Ainsi, il est tr^ riche dans un sens ettr^s pauvre 
dans un autre ? 

— C'est cela, exactement. 

— Je le plains, s'il t'aime, comme cela est plus que 
probable. Dans une position pareille, il a bien des 
luttes a attendre : et mon frfere pent avoir en lui un 
redoutable rival. 
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— Ton frfere, Olympe ! que me dis-tu ? Est-ce que 
Luc penserait s^rieusement k moi ? 

— Oui, il me Ta dit plus d'une fois. 

— Alors, je t'en prie, dis-lui bieti vite qii'il n'y 
pense plus du tout. Ge serait parfaitement inutile : je 
ne veux ni ne puis me marier. II faut qu'il s'adresse 
ailleurs ; malgr^ I'immense bonheur de t'avoir pour 
ma soeur, je le refuserais net. 

— Chfere Hermance, que de choses tu m'apprends- 
dans cette promenade ! Et de quoi venons-nous de 
parler? nos pens^s ont pris une direction bien sin- 
guli^re en sortant du temple. En ce moment, nous 
n'avons plus le droit de condamner les gens qui n'as- 
sistent pas au culte public, car nous venous d'avoir 
une conversation toute mondaine. — Puisque tu le 
d^ires, je dirai k Luc de se tenir pour averti : ma]gr6 
le grand chagrin qu'il en aura, il faut qu'il le sache le 
plus tdt possible. 

Les deux amies venaient d'arriver pr^s du ruis- 
seau. Elles saut^rent de pierre en pierre et ne tard^- 
rent pas k se mettre k table avec les autres membres 
de la famille, qui s'etaient rechang^s pendant leur ab- 
sence. 

Le p6re G^d^n, habill^ de drap gris-marengo des 
pieds k la t^e : M^^ Normant en bonnet blanc, robe 
d'indienne brune avec des ronds noirs : Luc, ras6 tout 
frais et bien endimanch^, se carrait dans une redin- 
gote en drap olive, gilet de satin noir et pantalon sou- 
ris. II fumait son cigare d'un air s^rieux et r^fl^hi^ 
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car sa soBur lui avail tout de suite conseill6 de n'a- 
dresser a Hermance aucun propos plus aimable que 
de coutume, vu que, « mon cher fr^re, lui avait-elle 
dit, je sais que ce serait parfaitement inutile. ^ 

Au milieu d'octobre, les journ6es sont d6j4 bien 
courtes. Ce dimanche-1^ fut vite pass^, et le lende- 
main matin, chacun devait etre pr^t de bonne heure 
pour aller aux vi^nes. 
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Les vendanges, dans les petits vignobles de la plaine 
vaudoise^ ne ressemblent gu^re a ce qui se pratique 
sur les grands cdteaux ^tag^s aru-dessus de la route 
de I'Etraz, entre Aubonne etBegnins, et encore moins 
k la mani^re dont se fait la r^colte du raisin sur les 
pentes rapides de Lavaux. Ici, vu ladifficult6 du trans- 
port) les grappes quittent leurs chaudes expositions 
sans ^tre foul^es dans la brante ; c'est aux pressoirs 
seulement qu'elles passent entre les cylindres a can- 
nelures, ou que le rustique semouioir les broie dans 
la cuve. A Lavaux, les vendanges durent pli^sieursse- 
maines ; tout se fait avec soin, propret^, sans agita- 
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tion febrile. Le vigneron garde le sentiment de sa di- 
gnity d'homme, en prdsen(ie de la victoire qu'il rem- 
porte sur le sol ; et le riche propri^taire enregislre 
chaque jour le nombre souvent extraordinaire des me- 
sures de moM qui sont entries dans sa cave. Le temps 
devient-il pluvieux ? On s'arrete : rien ne presse , le 
soleil reviendra. 

A la Gdte, on va plus vite : le raisin est pil6 sur 
place, k moins que les vignes ne soient tr^s rappro- 
ch^es de la maison, et qu'ici ne se trouvent de grandes 
cuves au-dessus desquelles deux ouvriers tournent 
la manivelle d'une petite machine a broyer les grap- 
pes. Mais en g^n^ral cette operation se fait a la vigne, 
d'ou la brante rase est emport^e par un vigoureux 
compagnon, jusqu'au char qui stationne k quelque 
distance, sur I'antique voie romaine. Quand la futaille 
est pleine, le cheval ou une paire de boeufs Temmfene 
a la maison. Son contenu passe sous les ^treintes 
du pressoir, apr^s quoi le liquide s'encave dans les 
vases du maitre, ou-prend le chemin des grands en- 
trepdts. Mais encore k la Gdte, va-t-on chaque jour 
sans trop s'inqui^ter si la vendange n'est pas termini 
a la fin d'une semaine. 

Dans les localites qui ressemblent par leur situation 
topographique et agricole k celle que nous avons es- 
quiss^e pour le village de Loisy, la r^colte du raisin 
se fait avec une presse, une agitation parfois exces- 
sive. Moins il y a a recueillir, plus on a hMe d'en 
avoir fini, comme si tout allait ^tre perdu par quel- 
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cfues jours de retard. La pluie froide, la bise, d'^pais 
brouillards ou des vents furieux, rien n'arrMe le cul- 
' tivateur impatient. Le raisin est-il mouille ? tant mieux, 
il y aura augmentation de liquide. La terre s'attache 
aux sabots ; on enfonce dans le sol, peu importe : les 
ouvriers auront de bons bras au printemps, quand il 
faudra rompre la vigne. -^ On a froid aux mains, les 
doigts vous d^battent ; les habits des pauvres ouvrie- 
res sont trempes d'eau : allez toujours I tout 9a se 
r^chauffera, se sechera a la maison. Nous ne voulons 
pas revenir ici domain : qu'on se dep^he ! 

Plus d'une fois et en plus d'un endroit, nous avons 
vu cela, et c'^tait une manifere fort triste de se livrer 
a une occupation qui doit appeler la reconnaissance, 
la gait^, m^me le charme de la po^sie. Au lieu d'at- 
tendre patiemment que Dieu lui donne un temps fa- 
vorable, le vigneron du i>as pays s^courrouce a la vue 
de nuages mena^ants ; un grand debat s'61^ve dans 
son coeur endurci, entre sa volonte et celle du Maitre 
des cieux etde la terre. 

En cette ann^e 1837, le temps fut doux, tres sec a 
Loisy, pendant les vendanges. Ge fut heureux pour 
tous, mais particuliferement pour les ouvriers, et les 
invites du dehors. 

Le lundi matin au point du jour, le cafi§ bouillant 
6tail sur la table ; les deux chars du p^re Normant 
pr^ts a partir. Hermance et Olympe, la taille et les 
6paules entour^es d'un bon ch^le, s'assirent sur une 
grosse bolte de foin plac^e derri^re la futaille, et firent 
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ainsi en char k boeufs, le voyage de la maison k la vi- 
gne. On employa une demi-heure pour le trajet, qui, 
k pied, ne demandaii que quinze minutes. En quelques 
endroits, le chemin enferme ehtre deux grandes haies 
^tait si 6troit, que les branches venaient battre centre 
les roues du char et presque fouetter le visage des 
jeunes filles. Gelles-ci s'amusferent beaucoup d'un tel 
Yoisinage sur leur gros paquet de foin. 

La vigne qu'on allait d^pouiller ^tait situ^e dans un 
endroit tout k fait k part de la contr^e. Elle faisait par* 
tie d'un mas de terre appartenant en entier a GMeon 
Normant, qui Tavait plant^e lui-mtoe, aux deux tiers 
de la hauteur du fonds. A une distance de quinze 
pieds du bord sup^rieur, un alignement de pruniers 
taill^s en demi-tiges se touchant presque tous, ga- 
rantissaient les ceps des vents froids de la montagne, 
et m^me un peu des coups de joran qui cassent 
souvent les plus beaux bourgeons a la fin de mai. 
Une prairie naturelle, avec de jeunes arbres fruitiers, 
s'^tendait en pente douce au has de la vigne et aussi 
du c6t6 du nord. Un bosquet d'aunes et de frenes 
faisait comme une demi-ceinture au clos dans cette 
derni^re direction , en m^me temps que ces arbres 
cachaient sous leurs branches I'onde silencieuse du 
Bornet. Ici le rossignol, arrivant d'Egypte, s'6tablit 
aux premiers beaux jours du printemps. Lorsque la 
nuit enveloppe les campagnes dans son ombre, la voix 
du chantre ail6 s'echappe seule de ces feuillages touf- 
fus. Elle remplit la contree de plaintes rnelodieuses, 
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d'aceeiits passionnes. £t des I'aube, le petit oiseau^ 
d^ja debout, invite joyeusement au travail les ouvriers 
qui se rendent a la vigne. — Ici encore, la sarcelle 
fait ses haltes p^riodiques en automne ; a la suite de 
grandes pluies, on la trouve se balan^nt avec grace 
sur les petites nappes ou Teau s'arrMe, et d'ou I'oi- 
seau part bruyamment en sifflant de Taile, d^s que le 
chasseur introduit son tube noir entre les branches, 
pour Tajuster plus siirement. S'il revenait, le temps 
des idylles, et avec lui la jeunesse qui n'est plus, voila 
ou j'aurais voulu 6tablir ma tente. Lk, femme et en- 
fants heureux, nous eussions cultive la terre et v6cu 
des produits du sol. La, nul bruit de vie mondaine, 
nul train de guerre avec les hommes. La, le doux 
sommeil apr^s les travaux paisibles du jour. La, le 
recueillement, la meditation, la prifere. La, d^s le 
matin, le soleil a sa porte et le regard tourn6 vers les 
cieux. Eh ! oui, c'^tait un r^ve : qui ne Ta fait en sa 
vie, au moins une fois 1 toi, qui porte, le nom 
d'homme, ne te souviens-tu pas de ce jardin d'Eden 
que nous avons tous habits? Et si nous y f&mes telle- 
ment heureux qu'un faible souvenir fasse encore au- 
jourd'hui palpiter notre coeur, pourquoi done 6prou- 
vons-nous si peu de joie a la pens6e de TEden celeste 
qui nous attend ? G*est que, helas I la terre est notre 
m^re, le p6ch6 notre pfere, et le ciel si haut pour nos 
esprits d^chus, que nous n'osons pas m^rae aspirer a 
sa possession. 
Mais pardon , cher lecteur : j'oubliais mon r6cit en 
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suivani le oours de mes pens^s. Peu a peu je vous 
eusse volontiers conduit sur les coteaux de Canaan, 
pour y eueiliir la grappe fabuleuse : contentons-nous 
de celles qu'on recolte en noire bon pays. 

Les vendangeursy hommes, femmes, enfants, sont 
en ligne ; les chars, tourn^s du c6te de la sortie du 
pr^. Les b(Bufs,qui n'ontpas faim, ruminent, attach^ 
k un arbre par une corde pass^ dans la grande 
boucle du joug. Encore fleur^es de ros^e matinale, 
les grappes sont d^tach^es une a une du sarment, 
d'ou elles tombent dans le seau en bois de chaque 
ouvri^re. G'est le p6re Normant qui conduira les 
chars au pressoir. Luc s'est adjug^ les fonctions de 
collecteur, Une grande seille aux bras, il va demander 
le raisin k chaque ouvri^re, a mesure que le baquet de 
celle-ci est plein. En m^me temps il surveille I'ou- 
vrage; et si, par aventure, quelque jeune fille oublie 
une grappe dans les feuilles d*un cep, Luc, s'il la 
d^couvre, aura le droit d'embrasser la n6gligente ou 
I'inattentive qui est coupable de ce grand d^lit. Her- 
mance est avertie de cette-loi terrible par Olympe, sa 
voisine ; mais celle-ci fera tout pour qu'un si grand 
maiheur ne vienne pas affliger son amie. — Luc est 
triste, et il a bien de quoi, le pauvre garden ; car sa 
sceur lui a tout dit hier au soir : Hermance ne peut ni 
ne veut se marier. Et lui qui avait cru que les choses 
iraient toutes seules I G'est k peine s'il gotlte un grain 
de raisin de temps en temps, et seulement lorsqu'il 
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oublie sa cousine. Hermance, au contraire, en mange 
avec plaisir. • 

— Vous les trouvez bons, a ce qu'il parait, eousine 

Hermance, dit-il: j'en suis charme Mais vous 

comprenez que.... moi aussi je ne demanderais pas 

mieux' que de m*en r6galer, si je n'avais pas un 

peu trop fioup6 hier au soir. Et je suis encore.... Ah, 
belle cousine, voici la seconde grappe trouv6e derrifere 
vous; je vous ai pardonn6 h la premiere, celle-ci 
payera pour deux. 

— Que faut-il faire? demande Hermance a Olympe. 

— Laisse-le t'embrasser. 

— Voyons, mon cousin, ou est-elle cette grappe 
que j'ai laiss^e? 

— Ici, venez la voir. 

— G'est juste, r^pondit Hermance quand elle fut a 
cdt^ du cep. 

— Eh bien done, j'use de mon droit ? 

— Comme il vous plaira, cousin. 

Et, satis se faire prior davantage, sans se cacher la 
figure dans les mains comme le font de grandes ni- 
gaudes, peut-^tre afin qu'on les leur 6te, Hermance 
tendit sa joue a Luc, dont les l^vres en effleur^rent 
deux fois le satin veloute, aux grands Eclats de rire 
de la bande joyeuse. Apr6s quoi, sans Mre le moins 
du monde chiffonn^e ou honteuse, la jeune mon* 
tagnarde vint reprendre sa place aupr^s d'Olympe. 
Pendant un assez long moment elle ne dit rien ; sa 
pensee errait dans les bois et sur les hautes croupes 
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vertes : i\ lui semblait voir Albert, dontle regard doux 
et profond la suivait, — Un peu plus tard, lorsqu'elle 
se redressa pour donner a Luc le raisin qu'elle venait 
de cueillir, celui-ci baissa les yeux sans oser la rcf- 
garder. Deux larmes, qu'il ne put ni retenir ni cacher 
(car il avait le coeur gros et les mains aux anses de sa 
seiile), deux larmes descendirent leniement sur ses 
joues anguleuses, et de 1^ se m^l^rent aux grappes k 
demi foul^es. — Mais bientdt le grand garden reprit 
son apparente gait6. Peut-^tre ^tait-il honteux d'avoir 
montre cette faiblesse, bien qu'il filt loin de regretter 
d'en avoir donn6 le spectacle k Hermance Carell. 

Vers midi, le pfere Normant apporta le diner, dans 
une corbeille plac^e sur .une hotte. Olympe et Her- 
mance ^tendirent une nappe sur le gazon ; on la par- 
sema d'assiettes, de morceaux de pain frais, de cou- 
teaux et de fourchettes. Les verres etaient rares ; trois 
seulement. — Olympe en mit un a part pour Her- 
mance et pour elle, pendant que son p^re, k genoux 
sur I'herbe, taillait de superbes tranches dans un jam- 
bon encore fumant. Ghacun s'assit k la ronde. Un 
grand plat creux conteuait des choux bien garnis de 
chdtaignes d^ja mures ; et les verres se remplissaient 
par les soins de Luc, qui avait la charge du baril. On 
se servait comme on voulait. Tons avaient I'app^tit 
aiguis^ par le jambon chaud , et le gotit vraiment 
agr^able et fin du chou marbre de Bourgogne, 
Apr^s cela, on sortit d'un linge roux tout neuf, un 
quartier de fromage gras, un peu sal6, dans lequel il 
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y avait tout plaisir^mordre. Etainsi on fit sur rherbe 
un excellent diner. — Les boeufs pr^naient mainte^ 
nant aussi le leur, a grandes tir^s de muffle, dans 
la botte de foin remise a leur discii§tion. Les vaches, 
revenues de la montagne, paissaient gravement dans 
la prairie, ou se reposaient debout, silencieuses et im- 
mobiles, la t^te tourn^e du c6t6 des vendangeurs at- 
iabl^s. Un doux soleil d'automne ^clairait cette sc^ne 
cbamp^tre, k laquelle nous avons maintes fois assists 
et qiii se renouvelle tons les ans dans ces m^mes 
lieux, lorsque le temps le permet. 

A quatre heures du soir , la petite vigne ^tait de- 
pouill^e. EUe avait donn6 a son mattre, en ^change 
4e beaucoup de soins et de travaux, une r^colte abon- 
<lante. Maintenant elle allait dormir durant tout 
I'hiver. Avant la nuit noire, les vendangeuses desNor^ 
mant ^taient de retour au village. Elles soup^ent et 
s'en all6rent chez elles , pour revenir le lendemain 
matin. Luc et les domestiques devaient passer une 
grande partie de la nuit au pressoir, afin que celui-ci 
fut libre le lendemain. 

Qu'avait fiait Albert Dumont pendant la journ^e? En 
sortant de chez lui, comment rordinaire,il vint passer 
a la Maison des bois. Louis Carell ^tait d^ja parti avec 
Blondeau pour la chasse, il ne trouva que L6onor, 
qui tricotait en gardant les deux vaches dans le pr6. 
II la salua d'un air amical et continuait son chemin 
sans s'arrMer, lorsque la vieille domestique Tappela. 

— De quel cdt6 allez-vous, M. Albert? lui dit-elle : 
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si par hasard notre maitre le demandait, je pourrais 
le lui expliquer. 

— J'ai I'intention de monter sur la Grillette, ou je 
ne suis pas all^ depuis quelque temps d^j4. 

- — - Haba I par la ou ils mettent les trappes, 

— Oui, pr6cis6ment. 

— Je me souviens d'y avoir pass6 une fois, dans le 
temps de ce mauvais r6deur de Piache. Figurez^vous, 
mon pauvre Albert , qu'il avait tendu des lacets pour 
les. grives a toutes les brancbes des buissons, le long 
de la Crete. Une grande vol^e de ces oiseaux ayant 
pass6 sur le matin pour traverser la montagne, et ces 
pauvres bMes voyant partout des graines de thymier, 
s'abattirent dessus en quantit<^. Elles s'y ^trangl^rent. 
Ma foi, comme ce genre de cbasse n'est gukte permis, 
et que d'ailleurs les lacets n'ont pas la marque de 
leurs maitres, je pris bel et bien les grives % partout 
ou j*en trouvai sur mon passage. J'en remplis mon 

* Lorsque les grives quittent les monlagnes oil elles ont nich6 
pendant Tet^, elles traversent, par troupes considerables, les plus 
hauts points du Jura pour se rendre dans les vignes. Les bracon- 
niers, qui connaissent la route de ces oiseaux, se pourvoient de 
graines de thymier et en placent une grappe au bas d'un triangle 
fait avec une branche tordue qu'ils suspendent au premier arbre 
venu. Au milieu de ce triangle est un lacet de crin fix^ par le 
bout k Tun des cdt^s du piege. L'oiseau arrive, se pose sur la base 
du triangle, passe la tSte et le cou dans le lacet pour saisir la 
graine rouge, et, en la retirant k lui, fait serrer le fil de crin. En 
se d^battant il perd I'^quilibre et demeure suspendu par le cou. 
Un chasseur k ces sortes de gibets mobiles rapporta en une seule 
fois cent grives prises d'une matinee. Maintenant, ces pi^es sont 
defendus par la loi sur la chasse, qui prononce des peines s^vdres 
pour les contrevenants. 
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tablier, car j'en rapportai soixante-sept. £t vous pou* 
vez pensercombien il en resta encore aux trappes que 
je ne sus pas d^couvrir. J'espfere que vous ne vous 
amusez pas a tendre des lacets, Albert! ga n'a pas 
bonne fa^on pour un chasseur qui se respecte. M. Ca- 
rell n'en met jamais. 

— Ni moi non plus, ma bonne Leonor. Ou est M"« 
Hermance, si on pent le savoir ? 

— Elle est all6e passer quelques jours chez son 
oncle Normant , pour manger du raisin et aider sa 
cousine a vendanger. Je Tai accompagn^e samedi a 
Loisy; et s'il faut tout vous dire, elle m*a charge, si 
je vous voyais, de vous bien saluer. 

— Je vous remercie beaucoup de me dire cela, Leo- 
nor. La reverrez-vous avant son retour ? 

— Nous sommes d'accord que j'irai la chercher 
apr^s-demain. 

— Vous lui direz done que je suis bien reconnais* 
sant de son souvenir et que je pense constamment k 
elle. 

— Comment vodlez-vous, mon pauvre Albert, que 
je lui fasse une pareille commission? 

— C'est 6gal, dites-le-lui loujours ; je desire qu'elle 
le sache. 

— Qa me tourmente parfois, M. Albert, quand je 
vous vois perdre ainsi votre temps k soupirer : Her- 
mance dit sans se g^ner qu'elle ne veut pas se marier. 

— Eh bien, si elle ne se marie pas, je resterai vieux 
garden. 



Digitized by VjOOQIC 



GHAPITRE IX. 121 

— Ah I que I., fit la vieille fille en branlant la t^te. 

— Que voulez-vous dire, L6onor? 

— Je me disais k raoi-m^me qu'Olympe Normant, 
la cousine d'Hermance, est une charmante personne, 
qui n'est peut-Mre pas d^cid^ a rester vieille fille 
comme moi: oui, je me disais cela, M. Albert. 

— Je comprends trte bien que vous vous le disiez, 
et je voudrais savoir devant qui le r6p6ter ; mais, ma 
ch^re Lienor, pour ce qui me conceme, c'est parfaite- 
ment inutile. 

Leonor sourit : 

— Que ce soit done, reprit-elle, comme si je n'avais 
rien dit. — Eh I eh I la Biolettel ou vas-tu? ah I je te 
ferai manger mes choux pendant que je cause, attends 
seulement ! Au revoir, M. Albert, il faut que j'aille 
tourner la Bioletle. 

Albert salua la brave gardeuse et fut bientdt cach6 
dans les grands bois. En quelques heures , il gravit 
des roches escarp^s , traversa diff^rents cols et finit 
par atteindre au couronnement d'une montagne assez 
^lev^e, d'ou la plaine vaudoise apparaissait comme un 
immense jardin. L'alpage ou il se trouvait contenait 
plus de pierres polies que de gazon vert ; car celui-ci 
n'existait qu'entre les interstices du calcaire blan- 
ch^tre, qui semblait avoir ^t^ entass^ et accumul^ sur 
celte croupe par quelque titan capricieux. II y avait 
pourtaut un chalet , desert maintenant , comme tous 
ceux de ces altitudes. Le tichodrome 6chelette a poi- 
trine pourpre et le merle de roche sent presque les 
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seuls oiseaux qui se plaisent dans ces parages ; mais 
Albert n'^tait pas empailleur ; il se bornait a admirer 
les belles couleurs de ces petits ^tres , sans avoir ja- 
mais la pens^ de les iuer avec son fusil. 

D'ici, son regard distingua bient6t le Nant du Bor- 
net avec ses bordures encore feuill^es. Prenant une 
excellente lunette qu'il portait toujours avec lui dans 
son sac, il la dirigea du c6t6 des campagnes de Loisy, 
principalement sur les vignes ^cart^es. Dans un pr6 
vert, un objet blanc attira son attention : c'^tait la 
nappe qu'Olympe et Hermance ^tendaient en ce mo- 
ment sur rherbe. Albert vit les deux cousines, mais 
sans pouvoir distinguer leurs traits k cause de la ra- 
pidity des mouvements. Pourtant le visage d'Her- 
mance passa une fois en plein devant Toculaire, et 
Albert put le reconnaitre pour celui de sa bien-aim^e. 
II valait mieux pour lui qu'il la vit occupte k mettre 
le convert, que, daub's la matinee, tendant sa joue rose 
a Luc Normant. 

Dans son retour au Cbenalet, il eut la bonne cbance 
de feire lever nn grand coq de bruyfere qui, frapp6 au 
dos par le plomb du chasseur, tomba lourdement sur 
le sol et fut rapports en triomphe. Get oiseau superbe 
-du Jura valait bien vingt-cinq francs au jeune fo^es- 
tier, outre les plumes vertes k reflets qu'il tira de sa poi- 
trine et passa sous le ruban de son petit chapeau noir. 

Pour lui aussi, bien qu'il n'eClt pas vendang^, la 
journ^e avait 6t6 belle et bonne. 
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Le jour suivant, le nombre des vendangeurs s'aug* 
menta d'une demi-douzaine de personnes du village, 
qui vinrent oflfrir leurs services au p^re Normant. Les 
4ins avaient termini leur vendange, les autres deman- 
daient, en retour de leur travail, la permission d'ame- 
ner leur r^olte au pressoir de la maison. Comme les 
vignes ^taient rapproch6es, il y eut moins de temps 
perdu ; on alia plus t6t, on revint plus tard, et ainsi, 
le mardi au soir, il ne restait plus que le gros rouge 
k cueillir. C'^tait peu de chose. Les Normant feraient 
cela en famille, dans quelques jours seulement. 

Le mercredi matin, il n'y avait done plus d'ouvrage 
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pressant pour les deux cousines; et comme Hermance 
devait repartir dans Taprfes-midi, elles d^d^rent 
d'aller passer une partie de la matinte k faire des 
emplettes dans une petite ville situ^ k vingt ou trente 
minutes de Loisy, selon qu'on marche plus ou moins 
vite. 

Pour mettre le lecteur plus k son aise, et I'auteur 
aussi, nous dirons que cette ville se nomme Nyon. — 
La cit^ ^uestre a subi bien des transformations de- 
puis I'^poque ou Jules C^sar ordonna qu'elle Mt bdtie 
sur les collines qui descendent rapidement jusqu'au 
lac L^man, et sur le plateau coup6 enarrifere, de deux 
c6t^s, par des ravins qui subsistent encore aujourd'hui. 
— Ge fut sans doute un beau jour pour les chevaliers 
romains, comme pour toute la population d'une ville 
d^ja considerable, que celui ou les eaux si fraiches de 
Divonne, et peut-Mre celles encore plus remarquables 
de Genollier, vinrent jaillir sur les places de Novidu- 
num et fournir en abondance k tous les besoins publics 
ou particuliers. Les aqueducs ont disparu ; les canaux 
souterrains gisent obstru^s dans le sol ; et les riviferes, 
dont les sourcei^ sont toujours les m^mes au pied du 
Jura, ont, depuis quinze sidles peut-^tre, repris leur 
cours naturel jusqu'au L^man. Les ceuvres de Dieu 
subsistent; celles del'homme, si grandes soient-elles, 
sont appel^es a se transformer incessamment et k dis- 
paraitre, k mesure que passent les generations. 

Les epoques des croisades et toute la barbarie du 
moyen ^ge pes^rent aussi sur ce petit coin de pays ; la 
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cit6 romaine fiit d^truite; elle fit placed une ville res- 
treinte, mais qui eut son importance sous les dues de 
Savoie, et pendant toute la p^riode de la domination 
bernoise. Son chateau, solidement assis au bord orien- 
tal du plateau, est encore un des plus remarquables 
entre ceux du canton de Vaud , bien qu'on I'ait sin- 
guli^rement gdt6 en comblant les fosses du cdt6 de la 
ville haute. Ces fosses, largos et profonds , ainsi que 
le pont-levis qui en gardait I'entr^e, donnaient k 1*6- 
difice un caractfere de force et de grandeur sauvage en 
rapport avec celui de son ^poque. 

Aujourd'hui, Nyon est une petite ville de 3000 dmes, 
ay^t sa station de chemin de fer, son bureau du t^^- 
graphe, son port, sa belle place d'armes et celle, tout 
aussi remarquable, du marche au betail. De magni- 
iiques promenades en terrasses contournent sa partie 
^lev^, del'est^rouest. Le vieux temple sans clocher 
est toujours debout et durera plus longtemps que nous 
tous. De jolies campagnes se montrent dans les envi- 
rons. Le commerce n*y est point en decadence. Elle 
aura I'^clairage au gaz. Un journal s'y publie deux 
fois par semaine. Enfin, la vie politique, intellectuelle 
et religieuse y est en honneur. 

De 1820 k 1830, un homme de taille moyenne sor- 
tait chaque matin de la cour du college de cette ville. 
En 6t6, a sept heures ; en hiver, k huit. Dans cette 
derni^re saison, il portait sur son v^tement de drap 
gris, un manteau gris. Sur sa t^te un chapeau gris. 
Get homme avait les oheveux gris, la barbe grise, bien 
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qu'il e(kt k peine quarante ans, h la premiere des dates 
que nous mentionnons. Les bras crois^s jusqu'aux 
epaules, le dos vo(lt6, le regard profond et singuli^re- 
ment m^ditatif, I'allure vive, on le voyait descendre la 
petite rue du temple, d^passer la fontaine, I'horloge 
et enfiler la ruelle qui conduit a la rue solitaire du 
vieux march^. Arrive ici, il prenait ce chemin dtroit, 
toujours sab]6, qui va rejoindre laterrasse du chMeau. 
Cette place 6tait alors nnoins grande qu'aujourd'hui, 
mais sufQsante pour que deux cents enfants pussent y 
courir k I'aise, y jouer, y faire beaucoup de bruit jus- 
qu'au moment oix la figure grise et le blanc des yeux 
du mattre d'^cole apparaissaient au bout du petit che- 
min. A cette vue, le silence le plus complet succ^ait 
aux cris joyeux, et toute la troupe des gamins s'em- 
pressait de monter Tescalier conduisant a la vaste salle 
d'enseignement. Avec ce maitre vraiment populaire, il 
fallait ob^ir. II n'enseignait, ni la chimie, ni la phy- 
sique, ni la sphere, ni ce qu'on appelle le civisme k 
ses deux cents ^l^ves. II leur ensdgnait le franipais, 
qu'il poss^ait mieux que personne; le respect envers 
les parents, le respect aux lois, etl'amour de la patrie. 
II leur parlait de Dieu, le Pfere Celeste; de J^sus, le 
seul Sauveur. Dans cette ^cole, on apprenait k lire, k 
^crire, k compter, k chanter. On apprenait surtout le 
premiers de tons les devoirs de Tenfant : I'ob^issance. 
— Pour moi, je dois beaucoup k cet homme distingu^, 
dont je re^us les soins pendant trois ans. II m'apprit k 
tailler une plume d'oie et la manifere de s'en servir. 
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Les compositeurs de i'imprimerie Bridel peovent affir- 
mer, encore aujourd'hui, que les lemons du maitre 
n'^taient pas mauvaises. Mais je lui dois surtout de la 
reconnaissance pour m'avoir souvent tir6 les oreiUes 
et donn^ de nombreux soufflets bien m^rit^s. Jean- 
Daniel Sonnay n'y allait pas de main morte, et il fai- 
sait bien : c'^tait un maitre s^vfere, mais juste et bon. 
Un ami passionn^ de son pays, un Vaudois pur sang, 
un vrai Suisse. Honneur et respect a la m^moire du 
v6n6rable instituteur I Sa science 6tait petite ; son 
oeuvre fut grande et porta de bons fruits cbez de nom- 
breux 6coliers. 

De Loisy a Nyon (voyez la carte !) la distance est si 
courte, que je n'ai pu r^sister k I'envie d'y conduire 
le lecteur avant d'y accompagner les deux cousines 
Olympe et Hermance. J'avais d'ailleurs une dette a 
payer; I'occasion 6tant bonne, j*ai voulu enproliter. 

Maintenant, voyons : nos demoiselles sont en route. 
Vetues comme des filles de bonne maison a cette 6po- 
que, dansleurs habits du dimanche, elles portaient un 
bonnet blanc, garni de dentelles au fuseau, une robe 
de thibet, un ch^le tartan, des souliers dont le cuir so- 
lide et la forme n'avaient pas de rapport avec 1*616- 
gante chaussure invent6e depuis peu d'ann6es. Gepen- 
dant, si simple que fut cette toilette, Hermance Garell 
ne laissa pas d'attirer Tattention dans les rues, tant sa 
beaut6 6tait frappante. Personne d'ailleurs, ou pres- 
que personne a Nyon, ne connaissait la jeune mon- 
tagnarde du Ghenalet. Quant k Olympe, chacun I'ap- 
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pelait par son nom dans les magasins ou elle entrait. 

— Mademoiselle Olympe a demands deux liyres de 
caf(6 et deux de cassonnade blonde, n'est^ce pas, W^^ 
Normant? 

— Oui, et un peu de cannelle en batons. Aussi, une 
livre de chocolat de sept batz. 

— Tr^sbien, mademoiselle: on va vous servir Ji 
rinstant. Et le frfere, M. Luc, est en bonne sant6? le 
papa? la mama'f on a fait de belles vendanges^Loisy? 

— Merci, monsieur; nous sommes tons bien k la 
maison. 

— Dites-moi, M^i® Olympe (cette question Caite k 
voix basse, a Fautre bout du magasin), quelle est cette 
personne qui vous accompagne ? 

— Une de mes cousines. 

— Quisenomme? 

— Herraance. 

— Joli nom et charmante personne, en v6rit6. Elle 
n'est pas de ce pays ? pas, du raoins, de nos envi- 
rons? 

— Non , r^pond Olympe , pour couper court aux 
questions du curieux personnage. 

— Ah ! il me semblait bien, ajoute celui-ci en diri- 
geant de nouveau son regard sur T^trang^re, qui sort 
de ce lieu sans avoir ouvert la bouche. 

— Mesdemoiselles, votre serviteur. Merci, M"® Nor- 
mant. G*est done tout ce qu'il vous faut aujourd'hui. 

— Oui. 

— Je vous salue, mesdames. 
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Plus loin, elles entr^rent dans un magasin qui 
n'existe plus, mais ou Ton vendait alors cent articles 
divers, qui tous ont leur utilite dans la vie etdonnent, 
chose essentielle, un b^n^fice net au marchand. En 
1837, vous y auriez trouv^ tout au monde, depuis le 
picot de verre noir a un crutz, jusqu'aux derniers ob- 
jets de mode, aux foumitures de bureau et m^me aux 
prpductions litt^raires.le plus en vogue. Les libraires 
sont bien marchands devin,pourquoilescommerQants 
de bric-a-brac ne vendraient-ils pas aussi des livres ? 
Tout metier est bon, pourvu qu'il soit fait honorable- 
ment« 

Dans ce magasin, Hermance acheta un charmant 
n^cessaire a ouvrage, qu'elle pria Olympe d'accep- 
ter. Elle tit aussi d'autres emplettes : du papier k 
lettre (on ne se servait pas encore d'enveloppes dites 
d cachet odMrent); un paquet de cigares pour Luc, qui 
en avait la passion, deux oranges pour sa tante, etc. ; 
enfin, trouvant un objet en laiton, de la forme et de la 
grosseur d'une montre, lequel servait a placer les 
amorces aux fusils de chasse, elle en acheta deux. — 

Pendant qu'elle payait la note de ses divers petite 
achats, un grand jeune homme entra au magasin, sa- 
lua Olympe sans faire attention a Tautre personne qui 
lui tournait le dos, et s'adressant au marchand : 

— Monsieur, lui dit-il, auriez -vous une trfes grande 
feuille de fort papier d'emballage, ou, mieux encore, 
une boite 16g6re, d'environ trois pieds de longueur ? 

Au son de cette voix, Hermance se retourna vive- 

FILLE DU FOREST. 9 
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ment : Albert, car c'^tait lui, perdit presque conte- 
nance. 

— Eh I M"e Hermance : bonjour ! comment ! . . vous 
Hes ici ? 

— Avec ma cousine, dit-elle en d6signant cetteder- 
nifere : — Olympe, c'est M. Albert Dumont. 

Albert salua de nouveau, avec sa bonne grace ac- 
coutum^e ; apr^s quoi Hermance lui demanda ce que 
lui-m^me faisait k Nyon. 

— J'ai tu6 bier un superbe coq de bruy^re, r^pon- 
dit-il, et je I'exp^die k mon frfere Henri, pour le mu- 
see de Geneve. — II me faudrait done, monsieur, Tun 
ou I'autre des objets que je vous ai demand^s. 

— Ah ! com me 5a, reprit Hermance, vous avez 6te 
heureux a la chasse ? 

— Oui, je vous raconterai au Chenalet les details 
de ma journ6e. 

— Dis-moi, Olympe, tu serais peut-^tre bien aise 
de voir un de nos grands oiseaux des bois ? 

— Oui, cela me ferait plaisir. 

— En ce cas, dit Albert, je vais I'apporter ici dans 
un instant, — si vous le permettez, monsieur, ajouta- 
t-il en s'adressant au maitre de c^ans. 

— Certainement : ces dames voudront bien s'asseoir 
en attendant. 

Pendant qu' Albert allait chercher son oiseau, Olympe 
acheta un tout petit livre con tenant un seul passage de 
la Bible pour chaque jour, sans aucune adjonction de 
poesies. — L'exemplaire 6tait unique, bien reli6. 
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Olympe rofifrit k sa cousine comme souvenir de leur 
amitie ; Hermance le re^ut avec joie. 

— Voici le pauvre habitant de la Joux-Noire, dit 
Albert, qui rentrait : et il d^posa son oiseau sur une 
table. 

On Texamina, on Tadmira beaucoup ; et les belles 
couleurs fonc6es sur le dos, sur les flancs ; cette gorge 
chatoyante aux plumes efGl^es; ces grands sourcils 
rouges ; et le poids vraiment ^norme du t^tras. 

— Je vous remercie de votre complaisance, mon- 
sieur, dit Olympe. — G'est un fort bel oiseau, qui 
m'etait inconnu. II a en bien tort de vous rencontrer 
avant-hier , mais puisqu'il est tomb^ en terre, c'est 
que son heure ^tait venue. 

— Les oiseaux, comme tout le reste de la creation, 
ont 6t6 donnas a I'homme, r^pondit Albert. Gelui-ci 
fait en quelque sorte partie de ma basse-cour, qui est 
assez grande et oia les animaux sauvages jouissent de 
beaucoup de liberty, puisqu'elle comprend une dizaine 
de lieues carries. — Le devoir, pour nous, consiste k 
les faire soufifrir le moins possible, quand on en a 
besoin et qu'on les prend. — M"® Hermance, si vous 
avez une commission pour votre pfere, je m'en chargerai 
avec plaisir. 

— Non, merci ; je monte k la maison aujour- 
d'hui. 

Albert s'inclina, paya son papier d'emballage et 
emporta son oiseau. 
Les deux cousines quitt^rent aussi le magasin : Her- 
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mance acheta encore un tablier pour L6onor, dans un 
autre endroii, et bientdt elles reprirent le chemin de 
Loisy. 

— Quelle singuli^re rencontre nous avons faite t dit 
Hermance, quand elles eurent quitt^ la ville. Je ne 
m'attendais certes pas a voir Albert Dumont dans le 
rnagasin. Que penses-tu de lui, Olympe? 

— H^las! ma chfere, j'en pense beaucoup de bien, 
et je comprends tout son avantage sur mon pauvre 
frfere. 

— Fais attention k toi, Olympe ; je fai dit que les 
fils de M"® Dumont sont des personnages ivbs dan- 
gereux. 

— Non, non, ma chfere Hermance : il ne s'agit ni 
de moi, ni de propos pareils. Luc, tout bon et hon- 
n^te gargon qu'il est, ne pent lutter avec Tautre. C'est 
impossible, absolument impossible. Je I'ai vu tout de 
suite et ne crois pas me tromper en Taffirmant. — 
Que Dieu te dirige, ma chfere ; oui, qu'il te montre 
bien ton chemin ! 

— Ecoute-moi, Olympe : ici, personne ne nous en- 
tend : je te dirai une chose, mais pour toi seulement. 
Je ne peux pas songer a m'attacher s^rieusement 
a quelqu'un ; je ne peux pas me marier : tu ne con- 
nais pas mon pere ; — et moi, je suis trop fifere, trop 
independante, j'aime trop ma liberty pour me donner 
un maitre : comprends-tu ? 

— Ah ! ch^re enfant , puisse la volenti de Dieu de- 
venir la.tienne, librement ! c'est le voeu que je forme 
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pour toi. Mais nous voici presque au village : ne cau- 
sons plus. 

Hermance donna les oranges k sa iante, qui les 
trouva « pardine i > encore assez belles etpesantes. 

— Ma foi, ajouta la paysanne, je vous remercie : 
elles sentent bon. Vous n'avez par hasard rien apport^ 
a Luc, Olympe? Je ne sais pas ce qu'il a depuis trois 
jours, mais il est tout triste : il ne siffle plus comme k 
I'ordinaire, et mange moins. Je croirais presque, ma 
ni^ce, que vous lui avez fait des chagrins. 

— Moi, ma tante: bien au contraire; je lui ai 
achet^ ce paquet de cigares fins : voyez. 

— Ah ! bah ! des cigares t ce n'est pardine pas des 
cigares qui lui redonneront la gait^ ! Au moins, je ne 
le pense pas. Les cigares t ce n'est, au fond, que de 
la iumee ; et Luc avait esp^r^ autre chose de vous, ma 
ni^ce. Ma foi oui ! autre chose. 

La bonne M"™^ Normant, sans s'en douter, avait pris 
rhabitude de dire quelqi^es gros mots dans la conver- 
sation. 

— Mais, ma ch^re tante, reprit Hermance, les ciga- 
res ne se donnent qu'entre amis. 

—- Bigre ! la belle amiti^ 1 k la place de Luc, je 
m'en moquerais pas mal de cette amiti^, si elle ne 
doit amener rien de plus. II y a amis et amis. Mais ne 
croyez pas que je sois fdchte centre vous. Oh ! nou, 
c'est seulement que je suis franche et un peu vive ; 
mais, pour f^ch^ je ne le suis pas. 
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— A la bonne heure, ma tante, caraulrement vous 
m'auriez fait de la peine. 

— Vous m'en faites bien, vous? 

: — Eh biea, laissez-moi vous embrasser, ma ch^re 
tante, et vous en demander pardon. 

Yaincue par Texpression affectueuse de sa ni^ce^ 
Mme Normani se ramadoua peu k peu et finit par lui 
dire, d'un air amical : 

— Vous trouvez done que ce n'est pas joli par ici? 

— Mais oui, je trouve votre village agr^able dans 
son genre. 

— Pourtant! agr^ablel c'est un genre que Ton ai- 
me encore assez, croyez seulement ; et ou tout pros- 
p^re : le chanvre, le froment, le vin. — On vous au- 
rait fait une jolie chambre, en prenant sur le rHuit^ 
k c6t6 de celle d'Olympe ; vous auriez eu la maitrise 
aprfes moi. — Votre oncle est trfes bon, quand m^me 
il cause peu; et Luc est un brave gar^on. Quand k ma 
fille, elle vous vaut bien, sans vous faire aucun tort. 
II n'y a pasbeaucoup de demoiselles dans tout Nyon 
qui aient un aussi joli caract^re qu'elle. 

— Je vous assure, ma tante, que je voudrais de 
tout mon coeur lui ressembler. Je ne puis vous dire 
combien je suis heureuse d'avoir fait sa connaissance 
d'unemani^reintime; et j'esp^re que vous lui per- 
mettr^ de venir passer quelques semaines chez nous 
r^t^ prochain. 

— Hoho ! des semaines? oui, on vous en donnerade 
ces semaines ! Je crois que vous ne travaillez pas tant. 
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vous auires montagnards ; vous regardez plus souvent 
le soleil que la terre, excepts quand vous cherchezles 
morilles, ah ! ah ! ah ! — Pour quelques jours, voila I 
je ne dis pas non ; mais des semaines! ga, nous mettrait 
joliment en retard ici. Enfm r6t6 prochain on verra. 
Apres la tante, ce fut le tour du cousin. Luc ^tait 
occupy ; il avail peu de temps. Pour ne pas le d^ranger, 
Hermance alia le saluer au pressoir, oij el*e le trouva 
seul, assis sur une marche du petit escalier terreux 
qui servait k monler sur le bassin. Luc songeait; il 
^tait natural lement dans le costume assez grotesque 
d'un vigneron aux prises avec le moAt et le marc de 
raisin. 

— Adieu, mon cousin, lui dit-elle. Je vais partir 
dans un moment ; avant de vous quitter, je voulais 
vous remercier de votre amiti^ et vous oflfrir la mienne 
avec ce paquet de cigares, que vous fumerez en pen- 
santalacousine du Chenalet. Soyonsdonc bons amis; 
pourquoi pas, cousin Luc? Je ne puis ^trs autre 
chose pour personne. 

— Allons, aliens, c'est bon : merci pourtant, ^ou- 
ta-t-il en prenant les cigares et la main qui les offrait: 
mais, cousine, voyez-vous . . . c'est plus fort que moi. 
Jamais je ne pourrai vous oublier. 

— Que si, cousin ; que si, vous verrez. Adieu done. 
L'6t6 prochain, vous nous am^nerez Olympe, n'ebt-ce 



— Quand on montera les vaches, au commence- 
ment de juin, si elle veut venir avec moi. 
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— Eh bien, c'est eutendu: au revoir ! 

L^onor ^tait arriv^e. On prit le caf6, cette fois-ci 
sans galeite et sans gdteau, mais avec de bon pain, du 
reste bien suffisant. La vieille fille donna un coup 
d'oeil au pressoir, sans gotlter le mout, toute monta- 
gnarde qu'elle 6tait. — Olympe et Hermance caus^- 
rent un bon moment sur la galerie, et se promirent de 
s'aimer tendrement, de s'6crire aussi quelquefois ; — 
enfin, on se dit adieu entre une foule de baisers. 

— Une fois en route, lorsque Leonor vit le village 
de Loisy assez loin pour n'^tre entendue de per- 
Sonne, elle s'arr^ta subitement, et, se tournant vers 
Hermance : 

— Je n'aurais pas goiit^ du vin nouveau pour un 
empire, dit-elle : le pressoir 6tait sale comme un che- 
nil. Ouaih! queerest degoAtant, leur vendange! 
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Lorsque Hermance et Lienor arrivferent en vue de 
la Maison des bois, la lune en son plein brillait sur le 
lac, sur la plaine el j usque dans I'int^rieur des for^ts. . 
Une soiree pareille est admirable dans les contr^es qui 
dominent de vastes espaces , surtout si la nature est 
silencieuse. Nul souffle de vent ne se faisait sentir, ce 
soir-1^, pendant que la jeune fille et sa compagne sui- 
vaient le grand chemin k char , plus facile de nuit et 
moins montueux que les sentiers pris en descendant 
a la plaine. Mais cette route ^tait plus longue d'unc 
grande heure de marche, en sorte que sept coups 
frappaient a I'horloge du Ghenalet, lorsqu'elles pas- 
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sferent prfes du village. II serait done trop tard pour 
porter le lait des deux vaches a la fromagerie, k 
moins que le forestier ne fiit rentr^ de bonne heure 
et n'eM fait lui-m^me le n6cessaire. Mais cela 6tait 
peu probable. Carell, ayant abandonn^ depuis long- 
temps le soin de son stable a Lienor, laissait faire 
celle-ci comme elle Tentendait etne se souciait m^me 
plus beaucoup de traire le b6tail. G'est ici une occu- 
pation dont un homme perd vite Thabitude, et qui lui 
r^pugne, lorsqu'il doit la reprendre sans y ^tre pre- 
pare. — L^onor, done, s'attendait a Mre grondee par 
son maitre, des qu'elle aurait mis le pied au logis. 
Hermance Vengagea a en prendre son parti d^s a pre- 
sent et surtout a ne rien r6pondre a son p^re. 

Centre leur attente, elles trouverent la maison fer- 
m^e, la clef encore a la m^me place ou Lienor Tavait 
mise en partant. Les ch^vres et les moutons b^laient 
de faimau fond de T^curie ; plus passives dans leur 
attente, les vaches ne disaient rien. Debout devant le 
rdtelier vide, que leurs regards n'abandonnaient pas 
d'un instant, elles s'attendaient toujours a voir le foin 
pouss6 par la fourche de Lienor centre les barreaux 
de la mangeoire. Ce bienheureux moment venu, la 
Biolette et la Fremy tirferent avec acharnement les 
premieres bouch6es de leur tardif repas. — En moins 
de rien, la forte fille eut fait jaillir le lait 6cumeux 
dans le seau pointu, mais elle renon^a tout de bon a 
descendre au village, avec le bidon de fer-blane qu'elle 
y portait soir et matin. Elle versa le lait dans un ba- 
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quet, pour le laisser. reposer pendant la nuit, et 6ter 
ensuite la crfeme qui s'y serait form^e. 

Durant tout ce tracas, Hermance faisait chauffer le 
coquemar, preparait du caf§ en guise de soupe, pour 
Tarriv^e tres attendue de son p6re. Mais celui-ci ne 
paraissait pas. On attendit encore plus d'une heure, 
avant que Blondeau vint gratter a la porte, haletant 
et fort empress^ d'avaler sa soupe, laiss^e le matin k 
-cdt6 de la niche. M. Garell n'etant pas avec le chien, 
Hermance devint fort inquiete de cette absence inac- 
€outum6e. La pens6e qu'un accident 6tait arrive a son 
pereau milieu de quelque bois 61oign6, ou qu'un mau- 
Taiscoup avait pului ^tre fait par un braconnier 6tran- 
^er, lui donna une grande angoisse. e mon Dieu ! 
se dit-elle: si j'allais perdre mon pfere ! que devenir 
sans lui ? Seigneur mon Dieu, ayez piti6 de nous I » 

La pauvre enfant eAt bien voulu avoir Olympe avec 
elle : la con fiance et la foi de sa cousine Tauraient 
fortifi^e, car elle comprenait qu'il y avait chez son 
amie une puissance qui lui manquait en ce mo- 
ment. Pourquoi 6tait-elle ainsi agit^e? son p6re 
faisait sou vent des courses de nuit, mais non le soir : 
c'^tait plui6t de grand matin que le forestier quittait 
sa demeure, pour y rentrer vers le d^clin du jour. Si 
au moins Albert 6tait la, elle I'enverrait a la d6cou- 
verte. L'envoyer! ou? de quel cdt6? Les montagnes 
sont vastes, et Garell n'en suivait pas les chemins bat- 
tus. L^onor avait beau lui dire de ne pas se tourmen- 
ter, que son pfere reviendrait sain et sauf, Tagi- 



Digitized by VjOOQIC 



iiO PRKMIKRE PARTIE. 

tation ne faisait qu^augmenter dans le ocBur de k jeune 
fille. 

Enfin , vers minuit y le pas bien conuu du maitre 
retentit dansle voisinage de la maison. Herroance cou* 
rutau devantde son p^re ch^ri et Tembrassa en pleu- 
rant de joie. 

— Mais, mais, Hermance : qu'as-tu done pour te 
tourmenterainsi? je suis tr^sbien, fatigue seulement, 
car je suis all^ en France depuis midi, k la poursuite 
d'un fripon qui nous a vol^ des bois assez loin d'ici. 
Malgr^ toute la peine que je me suis donn^, et toutes 
mes d-marches aupr^ des autorit^s, je n'ai pu re- 
trouver la trace de trois billons enlev^. G'est 1^ ce 
qui m'a retenu si tard. 

— Dieu soit b6ni, mon pfere, que vous n'ayez rien 
eu de plus fdcheux t 

Carell regarda sa fille de Pair demi grave et silen- 
cieux qu'il prenait chaque fois qu'une parole reli- 
gieuse sortait de sa bouche : puis, au bout d'un mo- 
ment, il lui dit avec amiti^ la phrase favorite qui cou- 
pait court k toute discussion : 

— Aliens, tais-toi, foUe I — Que pouvait-il m'arri- 
ver de pire ? N'est-ce pas assez d'avoir d^couvert un 
d^lit sans pouvoir attraper le coquin? 

— Et si vous ne m'aviez plus retrouv6e en arrivant 
ici ? dit Hermance en reprenant peu a peu sa gait6 
naturelle. Oui, si quelqu'un m'avait enlev6e? 

— Je te dis que tu es folle. Gelui qui te prendrait 
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serait bien embarrass^ de savoir que iaire de toi. Mais 
donne-moi du cafe. 

— Tenez, mon pere: ah! vous croyez qu'on ne 
saurait pas que faire de moi? Ne vous y fiez pas. Je 
connais quelqu'un qui ne demanderait pas mieux que 
de m'emmener d'ici. 

— T'emmener d'ici ! ce quelqu'un-li se trompe. 
Quand je serai mort, k la bonne heure. Pendant qu'il 
est debout, Louis Garell ne se s^pare pas de sa 
fille: dis-lui c^la de ma part k ce monsieur. Qui 
est-ce? 

— Le cousin Luc, ne comprenez-vous pas? 

— Luc , Luc , — donne-moi un verre de vin, — 
Luc est un bon gar^on ; mais il a un tic ennuyeux ; 
en outre, il n'entend rien aux affaires des montagnes. 
Enfin il ne consentirait pas a quitter son p^re pour 
venir ici ; s'ii le faisait, ce serait mal de sa part. 

— Aussi ai-je refuse toutes ses avances et celles de 
ma tante. 

— Eh bien, tant mieux: je pr6f&re qu'il en soit 
ainsi. Sais-tu qu' Albert Dumont a tu6 un faisan * 
avant-hier? 

— Oui , nous I'avons vu a Nyon avec ma cousine 
Olympe : un superbe mile, qu'il a vendu au musee de 
Genfeve. 

Garell regarda de nouveau sa fille d'un air interro- 
gatif: 

* Les montagnards du Jura donnent le nom de faisan au grand 
coq de bruy^re. 



Digitized by VjOOQIC 



142 PREMIERB PARTIE. 

— A Nyon ? reprit-il, cbez qui? 

— Dans un magasin ou il venait acheter du papier 
pour envelopper son oiseau ei ou nous nous trouvions 
en ce moment-la. 

— II a bien fait de le vendre : c'est toiigours autant 
de trouve. Ce gargon a de la chancfe. Moi j'ai manqu6 
aujourd'hui un ourson, d^ja passablement gros, etj'ai 
fini par le perdre dans les hautes roches. Si Albert 
avait ^t^ avec rnoi, nous Taurions eu. C'est mauvais 
signe, quand on manque un ours : du reste, je ne le 
voyais plus quand j'ai tir6 : et avec du plomb de li6- 
vre!.. — Je pense pourtant que vous ne vous ^tes 
pas promen^es dans les rues de Nyon avec Albert? 
dit-il encore au bout d'un moment de silence. 

— Non, non, mon pfere. Olympe et moi nous som- 
mes sages, croyez-le seulement. 

— A la bonne heure : mais va dormir ; tu dois 6tre 
fatigu^e. La L^nor ronfle d^ja. 

— Nous avons apport^ du raisin ; en voudriez-vous 
une grappe? il est excellent. 

— Oui, volontiers. Je I'emporterai dans ma cham- 
bre, car, apres ma longue course d'aujourd'hui, j'au- 
rai soif pendant la nuit. Adieu, mon enfant : dors 
seulement bien tranquille et ne te l^ve pas trop t6t 
domain : je ne veux pas sortir. 

Avant d'^teindre sa lampe, Hermance ouvrit le pe- 
tit livre donne par Olympe : elle y trouva le passage 
suivant indiqu6 pour le jour qui venait de finir. 

« Autant que les cieux sont 61ev6s par-dessus la 
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terre, autant sa bont^ est grande envers ceux qui ie 
craignent. :» 

EUe r^fl^chit un momenta cette pens^e, puis se 
mettant a genoux, elle murmura ces paroles : 

« Dieu ^lernel, jete b^nis de ce que j'ai retrouv^ 
roon p6re. Fais-moi comprendre de la v6rit4 ce qu'il 
m'estn^cessaired'enconnaitre. R^v^le-toi au coeur de 
mon p^re, qui aime et pratique la droiture. Dieu I 
donue-nous de te craindre, comme tu veux ^tre craint, 
afin que ta bont^ continue a nous Mre favorable. » 

G'est ainsi que la jeune fille tormina la journ^. En 
faisant cette pnere si simple , elle restait dans la me- 
sure de sa foi religieuse. Le Seigneur exauce de telles 
pri^res. II benit une situation d'dme qui ne sort pas 
de I'exacte verity. II aime la droiture, m^me lorsque 
I'obscurite du doute se prom^ne encore dans les pen- 
s6es de ceux qu'Il s'est choisis de toute 6ternit6. 
Ayant perdu sa m^re depuis longtemps, ^lev^e seule 
dfes lors par un p6re rempli de tendresse,mais inca- 
pable par lui-m^me de conduire son enfant aux sour- 
ces de la v6rite, vivant d'une vie libre, k partdes hu- 
mains, sur un sommet de montagne ou r^gnel'abon- 
dance et ou se d^roule a ses pieds une nature magni- 
fique, il n'est pas ^tonnant qu'Hermance Carell res- 
semble si peu k ses compagnes qui habitent les villa- 
ges, entour^es de leur fa mi lie et de tons les soins 
d'une m^re. II faut m^me qu'elle soit remarquable- 
ment dou^e du cdt6 de Vesprit et du coeur, pour n'a- 
voir pas pris, en un milieu si k part de toute vie so- 
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dale, des allures bien autrement alti^res, bien autre- 
ment bizarres. Peu de jeunes personnes dans sa posi- 
tion eussent pu, aussi bien qu'elle le faisait, rester ai- 
mable, simple, bonne, vive, enjou^. Pour un peu de 
malice, il en fallait n^cessairement : la L^onor en 
^tait bourr^e, et d'ailleurs la nature des montagnes a 
aussi ses teintes capricieuses sur les rochers, comme 
ses surprises dans les bois. 

Compl^tement rassur^, Hermance dormit si bien, 
que le soleil 6tait au-dessus des Alpes lorsqu'elle se 
r^veilla. Le p^re aussi dormait encore. La L6onor, 
depuis longtemps debout, avail gouvem^ le b^tail et 
port^ le lait au village. La, on lui parla du s^jour que 
sa jeune maitresse venait de faire k Loisy ; car , bien 
qu'elle n'en exit rien dit, on le savait d6j^. Tout se 
transmel en peu d'heures dans une commune isol6e, 
lorsqu'il s'agit d'une chose qui int6resse quelques-uns 
de ses habitants. Constant de la Patrie ne manqua 
pas de lui adresser plusieurs questions sur le vin, 
d'abord ; sur Luc, et ensuite sur les autres membres 
de la famille Normant. — M. Julius , qu'elle rencon- 
tra, lui demanda si elle avait rapports I'heure exacte 
de la plaine, a quoi elle r^pondit que I'heure 6tait la 
meme la-bas qu'ici en haul, mais qu'elle s'en embar- 
rassait fort peu. 

— Quand nous partimes, ajouta-t-elle, quatre heu- 
res sonnaient a I'horloge de Loisy ; et six k celle de 
Glopet, lorsque nous arrivdmes vers la fontaine du 
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Greux Sarrazin. C'est tout ce que je puis vous dire^ 
moD pauvre monsieur Julius. 

— Fortbien, L^onor: pr^senterezmes compliments 
a M. Carell et k Mi*« Hermanee. II y a bien longtemps 
que jen'ai pu admirer Talignement de ses beaux yeux 
et la colonne sorr^ de sa chevelure. Quelle jolie mai- 
tresse vous gardez la haut, M^*« L6onorI A vingt 
ans, ma fiste! sij'aurais voulu servirsousun autre 
chef de bataillon ! Pour Fobtenir, j'aurais enlev6 d'as- 
saut le poste de la Maison des bois. 

— AllonSy vieux radoteur ! c'est bien k votre ^ge 
qu'on s'occupe de pareilles choses ! 

— A mon age, M"® L^onor ! a mon dge ! voulez- 
vous me voir faire le demi-tour k droite ? — Une- 
deuss — troissi — Eh bien, trouvez-moi un jouven- 
ceau de vingt-cinq ans qui le fasse mieux : Une-deuss 
— troiss ! hein I 

— Allons I voulez-vous me laisser passer? vous 
n'avez pas besoin de tout le chemin pour vos demi- 
tours. 

En veine de gambader de bon matin, I'adjudant 
voulut faire une troisieme exposition de sa science 
militaire ; mais , au moment ou Julius ramenait le 
pied droit vers la boucle du pied gauche , la rus6e 
fille glissa son bidon entre deux, si bien que I'adjudant 
fut sur le point de perdre I'^quilibre et risqua de faire 
un grand pataplouf. L6onor, qui avait pr^vu le cas, le 
retint par le bras et lui dil en riant : 

— A droite! ali... ment! 

FILLE DU FOREST. 10 
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Puis elle partit de 1^, le plus Yite possible^ pendant 
que^ la menagant du poing^ Julius lui disait : 

— Yous ^tes une coquine, I^onor! mais puisque 
vous ^s sur r^e, comme moi, je vous le pardonae. 
N'oubliez pas ma commission pour le Colonel. — 
Yoyons, se dit-il ensuite k lui^m^me en tirant sa 
montre, il est huit heures: je pense que ma bonne 
vieille a pourtant fait le dejeuner. 

En arrivant k la maison^ L^nor trouva ses maitres 
qui prenaient le leur. Hermance avait donne si son 
p^re la petite boite a capsules, qui lui parut ^tre une 
admirable invention de quelque prince allemand. Tout 
en causant de choses et d'autres, Hermance ditqu'elle 
voulait alter au village , acheter de la laine dont elle 
avait besoin, et portier a la m^re Dumont une assiette 
de raisin, puisqu'ils en ^taient si largement pourvus. 

— Tu feras trfes bien, r^pondit le p6re ; car certes, 
s'il y a une brave femme au village , c'est la veuve 
Dumont. Sauf leurs id^es religieuses, il n'y a pas de 
gens plus honorables que les membres de cette famille. 
lis n'ont que ce defaut et celui d'etre pauvres. 

— Beau defaut , mon p^re , quand on se conduit 
comme ils le font. 

— C'est vrai ; aussi , je ne les bl^me pas ; je les 
plains. 

— Mais ils ne sont point malbeureux, ni les uns ni 
les autres. 

— Tant mieux pour eux ! Si Albert est 1^, dis-lui 
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que j'irai lui parler ce soir , et scis pmdente : tu sais 
ce que j e veux dire ? 

— Oui, soyez traiiquille. 

Hermance arrangea dans un petit panier une dou- 
zaine des plus belles grappes apport^es la veille et les 
couvrit d'un l^ger mouchoir. Sur ses cheveux noirs, 
elle posa un foulard rouge , dont les pointes s'atta- 
chaient sous le menton. Ainsi pr^te, elle sortit de la 
maison pour prendre le sentier du Quart-d'en-haut, 
Le brouillard, descendu des Alpes surle lac, couvrait 
aussi la plaine de ses yaporeuses ondulations. Le 
pays inf<§rieurpr^sentaittouterapparence d'un bras de 
mer sur lequel auraient souffle les ouragans du nord. 
Pour completer Tillusion, des bandes d'oiseaux voya- 
geurs passaient au-dessus de ces vagues l^g^res, qu'ils 
rasaient parfois de leurs ailes, sans jamais y disparaitre 
compl^tement. De loin en loin, la pointe aigue de 
quelque clocher plac^ sur une elevation , sortait des 
nuages et figurait le grand mdt d'un navire en d^- 
tresse. 

A la montagne, il ne gelait pas encore. Les sapins, 
charges de ros^e, r^pandaient dans I'air une odeur r^ 
sineuse qui ferait, dit-on, revivre les poitrinaires, s'ils 
pouvaient respirer constaAiment une telle atmosphere. 
II faisait beau sur toutes ces hautes coUines, mais la 
froide saison ne tarderait pas a venir. — Hermance 
appela son p^re pour I'engager k faire quelques pas 
avec elle et admirer cette vue du matin. lis all^rent 
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ainsi jusqu'en avant de leurs trois grands sapins qui 
resplendissaient aux rayons du soleil. 

— Comme ils sont beaux, ces arbres I dit Hermance. 
Gomme tout est magnifique en ce moment autour de 
nous! 

Mais Carell, quittant brusquement sa fille^ courut 
au sapin le4)lus rapproch^, sur la tige duquel il venait 
de remarquer un signe inaccoutum^. C'^tait une assez 
grande plaque blanche, a hauteur d'homme. En quel- 
ques coups de hache, on avait enlev6 T^corce, entaill^ 
le bois; puis une main aussi hardie qu'impudente avait 
6crit en grosses lettres k la craie rouge :N^i,d vendre. 
Le sapin suivant portait : N^ 2; et le 3"»e jy® S ; comme 
si ces arbres d'^lite, ainsi marques, allaient ^tre mis^s 
publiquement k Tune des deux auberges du Ghenalet. 
— G'6tait la une infamie dont la source venait de 
quelque jalousie secrMe, oil peut-^tre d'une vengeance 
particuli^re. Les arbres n'en p^riraient pas ; non , leur 
vie 6tait plus profonde que Tentaille; mais ce stigmate 
les rendait presque honteux et malheureux. — Au 
premier moment, Carell entra dans une terrible co- 
lore. II n'avait jamais admis la possibility d'une mal- 
veillance pareille a son 6gard, lui qui ne voulait que la 
justice pour tons. Peu a peu, cependant, il se calma. 

— Va faire ta commission, Hermance, et au lieu de 
dire k Albert que j'iraice soir au quart- d'en- haul, dis- 
lui que je tiendrais k le voir ici le plus t6t possible. 

Hermance arriva bient6t chez M«ne Dumont et de- 
manda si Albert ^tait a la maison. 
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— li est occupy k rentrer nos l^mes; je vais Tap- 
peler. Asseyez-vous, Hermance; je suis de retour dans 
un instant. 

Hme Dumont appela son fils au plantage situ^ k 
quelque distance , et celui-d fut bien ^tonn^ d'ap^ 
prendre qui ^tait Ik et le demandait. II vint done en 
toute Mte. 

— Albert, lui dit Hermance, je suis toujours ^ vous 
importuner : hier d^j^, jevous ai fait courir pour mon- 
trer votre capture k ma cousine, et en ce moment mon 
p^re vous prie d'aller chezlui. Vouspourrez peut-dtre 
I'aider k d^couvrir Tauteur d'un chagrin qu'on nous a 
fait hierau soir. Si vous voulez bienvousy int^resser, 
je vous demande, moi, d'user de toute votre influence 
pour engager mon p^re k pardonner cet aifront. On a 
marqu^, a coups de hache, nos trois grands arbres, 
qui portent a la craie rouge, N® 4, N<> 2 et N® 3. — 
Comprenez-vous qu'on soit assez m^chant pour cela? 

— C'est une infamie , dirent la m^re et le fils en 
m^me temps. — Je vais tout de suite , ajouta Albert; 
et s'il depend de moi de decouvrir Taudacieux coquin, 
vous.pouvez compter que je ne m'y ^pargnerai pas. 

— Oui, mais: vous vous souvenez de la condition 
que j'y mets? 

— R^p6tez-la-moi, Hermance. 

— Aucune poursuite devant les tribunaux; oubli 
d'abord ; pardon ensuite. 

— Vous serez ob^ie. Comme il faudra probablement 
que j'aille dans les bois, je vais prendre mon fusil. 
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Mettez un moroeau de pain dans mon sac, s^il tous 
plait, ma m^re, et je pars. 

— n n'est pas juste que je vous derange ainsi pour 
* ridn, Albert. -*- Youlez-vous accepter de ma vieille 

amiti^ ce petit morceau de laiton dont j'ai d^couvert 
I'usage, hier seulement. Mon p^re eii a un tout pareil, 
et dit que 9a va bien pour amercer le fusil quand on a 
froid aux mams. 

Albert prit la boUe k capsules et fut sur le point de 
baiser la main qui Toffrait. 

— Je vais le porter comme un m^daillonehM dans 
la pottbe de mon gilet, dans celle-ci, dit-il, en mettant 
la main sur le coeur. 

< — Ou vous voudrez, cela m'est ^al, pourvu que la 
botte vous soit utile. — A propos , vous avez vu ma 
cottsine Olympe : comment la trouvez-vous? 

— Tr^s distingue dans son air et dans son lai^age, 
cbarmante dans son expression : si M^i^ Normant n'est 
pas bonne et aimable, je consens k passer pour ne m'y 
connaitre en aucune fa^n. 

. — Distingu^ — charmante — bonne et aimable ! 
tr^s bien. Tout cela est bon a savoir, M. Albert, et je 
m'en souviendrai dans Toccasion. 

— Que voulez-vous dire, Hermance ? 

— Rien de plus: voici votre m^e qui revient avee 
le sac. — Voyons un peu ce que vous donnez k votre 
fils pour son diner, M°^« Dumont ? 

Et, sans autre, elle ouvrit la filoche, qui contenait 
un morceau de pain, roul6 dans une feuille de papier. 
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— Comment ! dit la jeune fille : nen que du paiti, 
pour loule la joum^e peul-Mre 1 du pain qui, dans 
deux heures, sera sec ! Je ne veux pas cela. — Albert 
travaille pour moi aujourd'hui; j'entends qu'il rt'ait 
pas faim en route. 

Avisant une livre de chocolat qui se trouvait sur une 
tabletie a sa port^e, elle la prit, la d^cacheta, pla^a 
elle-m^me une des grandes plaques k c6t^ du pain, 
refit le paquet et le mit au fond du sac. 

— A present, vous pouvez partir, dit-elle. 
Albert s'en alia, mais non sans lui dire en partant: 

— II me faudra une explication pour Tautre chose, 
entendez-vous? il me la faudra. 

— Souvenez-vous de ma recommandation ; cela est 
beaucoup plus pressant. 

Quand il fut loin, M™® Dumont dit k Hermance 
qu'elle voudrait oser lui demander de lui faire un 
grand plaisir. 

— Eh I si je le puis, c'est bien a votre service. 

— Laissez-moi done vous remercier, ma ch^re en- 
fant, et vous embrasser. Je suis m^re ; mon fils Albert 
est si bon pour moi. 

— Oh 1 oui, repondit la jeune fille avec son aisance 
naturelle : c'est un brave gargon, tr^s distingu^. Nous 
Taimons tous beaucoup. 

Hermance dit cela avec tant de gr^ce et de silret^ 
dans la voix, que nulle autre qu'une m^re n'aurait pu 
deviner le sentiment profond existant sous ces simples 
expressions. Mais les m^res sont perspicaces : elles ont 
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bien vke lu ce qui 6§t^crit dans le livre cach6 qui se 
nomme le coeur. Gesf pourquoi, sans rien ajouter de 
plus, Mm« Dumont baisa tendrement Hermance et la 
serra sur sou sein maternel. 
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— Mais, pensait Albert en montani I'^troit sen- 
tier pierreux, que veut-elle dire avec son « bon k sa- 
voir>et € bonne occasion? ]» Se serait-elle mis dans 
Tesprit quelque chose k ce sujet? Voila d6ja L^onor 
qui m*a dit deux mots assez singuliers lundi matin : 
je n'y comprends rien, si ce ne sont propos en Fair 
sans importance. Y aurait-il, h^las I quelque avance 
en favour de Luc Normant, que du reste je ne connais 
pas ? Cost bien probable ; et voila pourquoi elle a 6t6 
si aimable avec moi tout a Theure. Je ne suis, pour 
elle, ben qu'a aider son p^re k d^couvrir I'insolent 
qui les a si vivement bless^. Ah ! que ne donnerais- 
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je pas pour savoir ce qui se passe dans 16 fond de son 
coeur ! qui peutle connaitre? Personne, excepts Dieu, 
dont les yeux p^nMrent les plus secretes pens^s. £n 
attendant, et quoi qu'i) en soit, elle a 6t6 bonne, ai- 
mable, charmante ; elle m'a demand^ un service d^- 
licat : je dois Mre content. 

Sortant de sa poche la boite si bien polie des amor- 
ces, il fut sur le point de la baiser, comme font les 
amoureux sur le cachet d*une lettre de labien-aim^. 
— Ge fut en de telles dispositions qu'il arriva devant 
le premier des trois sapins deshonor^s. II examina 
soigneusement la d^radation, les Eclats de bois tom- 
b^ k terre, et passa ensuite aux deux autres arbres 
pour y recueillir aussi diverses particularit^s. De la, 
il se rendit k la maison. L^nor, toute triste, le fit en- 
trer dans lachambre deM. Carell. 

CeluiH^i ^crivait k son bureau, sur une grande feuille 
de papier timbr^, ddja pr^^emment pli^ en forme 
de cr^nce, c*est-&-dire en carr^, long de deux fois sa 
largeur. 

— Je suis hietk aise de te voir, Albert ; tiens, voil^ 
une chaise : assieds-toi un moment. Tu as vu ce qu'on 
m'a fait a cinquante pas de la maison? 

— Oui, je me suis arr^t^ quelques instants sous 
les arbres : j'en suis affiig^ presque autant que vous, 
M. Carell. 

— Je te remercie de ta sympathie. Pour mm, cela 
m'a donn^ un tel coup, que, dans ma position isolte, 
je ne suis plus si!kr de rien. Apr^ s'^tre attaqu^ k mes 
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aiiures, on s'attaquera actssi k moi. C'est pout^iuoi je 
8uis 1^ occupy k ajouter deux mots k mon testament^ 
pour le cas ot. il m'arriverait de laisser ma vie dans 
les bois. Puisqu'on n'a pas mtoag^ de pauvres aii>res 
.inofEensiiiSy pourquoi m^agerait-<m davantage le pro- 
pri^taire? Non, je puism'attendre, ayant des jaloux ct 
<3es envieux, a recevoir une balle dans ledos en ^lisant 
une de mes tournees. Gependant, comme forestier, 
j'ai marchd droit depuis bient6t quarante ans et je veux 
•continuer. Hier, j'ai suivi pendant dix heures un co- 
<iuin deBourgnignon sans avoir pu le trouver ; il a en- 
lev^ trois billons au bord du bois de la Mandine. -^ 
Si donc^ mon cber Albert, il m'arrivait malheur avant 
que ma fille Mt mari^ (si elle se marie, ce que je ne 
sais point), tu remettrais au juge de paix mon testa- 
ment. Comme tu es du mtoe metier que moi, et la 
personne du Chenalet en qui j'ai le plus de confiance, 
bien que je ne partage pas tes id^es religieuses, je 
veux te prier de recevoir cet acte en d^p6t. Y con- 
sens-tu ? 

— Oui, et je me sens tr^s bonor^ par cette marque 
d'amiti^. 

— C'est done une chose entendue. Le pli te sera 
remis cachets, avec Tadresse du magistral cbarg6 de 
Touvrir. — Maintenant, peux-tu, veux-tu m'aider a 
d^couvrir le miserable ^corcheur de mes arbres? 
veux-tu te m^er de cette affaire, qui du reste ne re- 
garde que moi? 
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— Oui, mais a une condition que vons ne me r^*- 
serez pas. 

— Laquelle^ voyons? Pourvu que tu ne me de- 
mandes pas ma fille, tu peux parler. 

Cette parole d'une apparenee si froide et si dure, 
venant k la suite de I'acquiescement aux d^sirs du ri- 
che forestier, fit redresser I'orgueil naturel et la fiert^ 
instinctive du jeune homme. 

— Monsieur Garell, dit-il, la restriction est inutile. 
J'aime votre fille depuis dix ans, quinze ans, vous ne 
poavez rignorer. En I'aimant comme je le £ais, je ne 
lui cause aucun pr^judice^ ni k vous non plus. Mais 
sachez bien une chose : je ne pense point k vous la de- 
mander: comment le pourrais-je? et il est malheu* 
reusement trop probable que Je ne vous la demande- 
rai jamais. Je suis pauvre, M. Garell, et comme je 
n'ai rien k vous offrir, que W^^ Hermance n'a sans 
doute pour moi qu'une simple amiti^ d'enfance^ je 
dois me borner k des voeux, mais^^ rien de plus. 

— C'est bien parl^, Albert, et je ne t'en estime que 
mieux. Voyons maintenant ta condition pour Tafifaire 
des arbres. 

— La voici : vous me laisserez agir seul et n'aurez 
pas Tair de vous pr^occuper de Taffront qu'on vous a 
fait. Si je d^couvre le coupable, je prononcerai son 
jugement. 

-— Maitre Albert, tu aurais fait un bel et bon avocat, 
si tu avais ^tudi^ les lois. Ce que tu demandes me 
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r^pugne ; tcmtelois, peut-^trees-tu plus sage que moi. 
Tu peux agir. Que vas-tu faire ? 

— C'est mon secret : je reviendrai demain. 

— Mais en ce moment, ou vas-tu? 

— Bans les bois, penser a votre affaire; 

— As-tu du vin dans ton sac? 

— Non, k quoibon? 

— II faut en prendre une chopine. 

M. Garell referma son secretaire et vint k la cui- 
sine avec Albert. II prit une bouteille d'un quart de 
pot, alia la remplir k sa cave et la mit lui-m^me dans 
le sac de son jeune collie. 

— Bon voyage ! lui dit-il : et vous, L6onor, souve- 
nez-vous de ne pas prononcer un seul mot au village 
sur ce qu'on nous a fait hier au soir, pendant que 
vous reveniez de Loisy et que la maison 6tait aban- 
donn^e. 

Tout pr6occup6 de ce qu'il venait d'entendre et de 
dire lui-m^me, Albert se dirigea par monts et vaux, 
bois et pMurages, du c6t6 d'une for^t trfes 6loign6e, 
dans laquelle une commune de la plaine avait fait 
vendre plusieurs centaines de sapins. La plus grande 
partie de ces arbres 6taient abattus et gisaient encore 
sur le sol. Pour arriver a ces parages ^loign^s, pres- 
que deserts, le jeune homme prit la ligne la plus 
courte, sans le moindre risque des'^garer. Si c'eiit 6t6 
de nuit, il eHi pu tomber dans des esp^ces de puits 
sees, trfes profonds, qui se trouvent sous les pas dii> 
marcheur solitaire. II existe de ces puits, nommd'S 
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laisines dans le pays, au milieu de pdturages verts ; 
il y en a de si caverneux, qu'on en ignore mSme la 
profondeur. A Text^rieur, ce n'est souvent qu'une 
simple crevasse qu'an peuienjamber sans peine. Dans 
les bois ou le roc d^lit^ abonde, on pent aussi dispa- 
raitre au fond de quelque trou noir, s'y rompre le cou, 
ou tout au moins s'y casser une jambe. Enfin, dans 
certains enfoncements, quelquelbis m^me sur un pla- 
teaUy il est facile de mettre le pied dans une sorte de 
marais cach^, vase noir^tre, et d'y entrer jusqu'a la 
ceinture. — Mais pour Albert Dumont, aucun de ces 
dangers n'existe de jour. S'il i-evient de nuit, il suivra 
les sentiers connus. 

Au sortir d'un bois longeant un chemin k char, il 
se trouva face k face avec Thomas Quichet ; ce dernier 
marchait seul, sans outil de bucheron. 

— Eh I dit Tancien voleur de bois, voila notre ami 
Albert. Ma foi je suis bien aise de te dire que, grdce k 
ta lettre, mon aifaire a ^t^ traitSe en douceur. Je n'ai 
pas eu besoin d'aller en tribunal. Tout a ^t^ r^gl^sans 
frais de justice, en sorte que je t'ai encore bien de To- 
bligation, malgr^ le mauvais tour que tu m'as jou^. 

— Quand avez-vous paye ? 

— Hier, apr^s midi. 

— Et combien ? 

— Quarante francs : douze ^us de cinq francs de 
France, sur lesquels on m'a rendu quatorze batz. 
C'est pourtant , sauf le respect, ami Albert. 

— Oui^ c*est triste. Mais aussi pourquoi commettre 
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un dtlit si grave ? mettez-vous a la place des forestters, 
Thomas. 

— Ah ! bah I il y a toujours moyen de s'entendre : 
on n*6corche plus personne lout vif, comme au temps 
des Remains. 

— £t ou allez-vous comme 9a, sans hache ni che- 
val? 

— Je m'en vais au diable, tant c'est loin. A la coupe 
des CoruiuleSy ou j'ai laiss^ avant-hier douze billons 
non martel^s. Je crains que les Bourguignons ne m'y 
fassent une soulev^e de nuit, et je vais marquer mon 
bois. Cela me derange, car nos pommes de terre pres- 
sent d'etre arrach^es avantle froid. 

— Ecoutez, Thomas Je vais aussi aux Corniules pour 
y marteler des billons qui doivent ^tre charges cette 
semaine. Donnez-moi votre marque etje feraila chose 
pour vous, comme pour Vedel et Jean Ramuz. Domain 
je vous rendrai Foutil. Quels num^ros avez-vous ? dit- 
il en prenant son carnet et un crayon dans sa poche. 

— Les num^ros 8, 9 et 10. — Ma foi, tu me rends 
service : tiens, voici mon marteau, ajouta-t-il en pre- 
nant la petite hachette sous sa blouse. Marque mes 
billons de c6t^, comme les autres, et aussi au bout. — 
Si j'avais du vin avec moi, je t'offrirais un coup k boire, 
mais je n'ai que du pain et du fromage. 

— J'en ai k votre service : nous pouvons bien en 
prendre une goutte ici ; le soleil est encore chaud dans 
ce moment. 

Albert sortit la bouteille du sac, et roffrit k Thomas, 
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apr^ avoir bu le premier. Thomas frouvant le vin bon, 
Albert I'engagea a finir seulement la chopine. 

— Mais tu n'en auras plus, si je vais jusqu'au fond. 

— G'est ^al, il n'y en a pas beaucoup ; ce petit 
reste s'^chaufferait dans mon sac. 

— Eh bien, k ta sant4 ! voila du ackne vin : d'ou 
I'as-tu tire? 

— Je ne sais pas : c'est mon collie Carell qui me 
Ta donn^ en passant. 

— Si j'avais su cela, je ne Taurais pasbu. Carell est 
un.... je ne veux pas dire quoi ; mais il a dit pis que 
pendre de moi au juge de paix, qui m'a fait un tas de 
reproches et d6bit6 un sermon, comme le ministre 
n'en pr^che pas tous les dimanches. C'est une honte 
qu'un homme aussi riche, et qui n'a qu'une fiUe, soit 
encore forestier. Ne devrait-on pas donner cette place 
a quelque pauvre pfere de famille comme moi, ou tel 
autre, qui ne serait pas si terrible quece vieuxpaien? 

— M. Carell remplit tres bien les devoirs de sa 
place. Ungarde-forestier doit^treind^pendant. — Au 
revoir, Thomas : je veux couper ici a travers le bois, 
pour aller plus vite, et vous, descendez a gauche pour 
retourner au Chenalet. 

Albert n'avait point pense trouver le braconnier des 
bois sur son chemin ; mais en se rendant a la for^t des 
Corniules, ou il savait que ce dernier avait mis6 des 
sapins, son but 6tait pr6cis6ment de verifier les diver- 
ses entailles faites avec les marques particuli^res des 
hAcherons, et de tdcher d'en d^couvrir qui pr^entas- 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE XII. 161 

sent une similarity exacte avec celles des arbres de 
Louis Garell. 

Pour ne point commettre d'erreurs dans ses recher- 
cbes, il avait cach^ dans sa poche quelques copeaux 
ramass^ sur le gazon, k laMaison desbois. Soupgon- 
nant Quichet d'avoir fait le coup par vengeance bru- 
tale, dans un moment de colore ou d'ivresse et pendant 
I'absence des habitants, il n'h^sita point k se mettre en 
possession de Tinstrument qui pouvait avoir servi dans 
cette sotte action. Ces marques a froid montrent, d'un 
c6t6, une surface en forme de marteau, portanten re- 
lief aigu les initiales du propri6taire. Les majuscules 
sont souvent encadr^es d'un signe particulier: un 
ovale, un trifle, un coeur, etc. — De Tautre cdt^ est 
un petit tranchant de hacbe. Le tout, sauf le mancbe, 
entre facilement dans une poche d'habit. — Le m6- 
chant fait une oeuvre qui le trompe : il n'est done pas 
^tonnant que Thomas se fut rencontre sur le chemin 
d'Albert. Dans le monde moral, on pent reconnaitre 
presque toujours une direction superieure dont les ef- 
fets sont d'amener les coupables entre les mains de la 
justice. Ge jury de Dieu et de la conscience est plus 
puissant que des millions d'eriquMes ou d'articles de 
lois. C'est aussi le ver qui ne meurt point, le feu qui 
ne s'^teint point. Et dire, apres cela, que les hommes 
ont invenU la morale I — Mais pour Mre parfaitement 
siir de ne pas porter une fausse accusation, Albert 
devrait examiner peut-6tre deux cents pieces de sapin 
avant de prononcer son verdict. Gomme il marchait, 

FILLE DU FOREST. II 
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une pens6e soudaine lui vint a Tesprit. Prenant d'une 
main la marque de Thomas, de I'autre un des copeaux 
qu'il avail dans sa poche, il mit les deux objets en re- 
gard. Le tranchant pr^entait, k un pouce de distance, 
deux petiles br^ches inclinant, I'une a droite, Tautrea 
gauche, faisant ainsi rebord de chaque c6t^. £n firap- 
pant dans le bois, la petite hache devait done former 
deux raies distinctes, Tune en creux, I'autre en relief, 
et le copeau detach^, presenter les signes inverses de 
ceux rest^s sur la tige de Farbre. Or, le morceau 
qu' Albert avait en ce moment, coincidait d'une ma- 
ni^re exacte avec les deux brfeches du traifchant. II 
n'en fallait pas davantage pour acqu^rir la conviction 
et la.preuve que les entailles des arbres de Garell 
avaient 6t6 faites par la hachette de Thomas. — Gelui- 
ci s'6tait done accuse et vendu lui-meme, en remettant 
a Albert I'outil en question. 

La for^t des Gorniules est situ^e en partie sur un 
versant nord du Jura ; elle se continue ensuite dans 
un fond de vall^, pour remonter de la une pente ra- 
pide, expos^e au midi. La premiere portion, toujours 
fraiche m^me en juillet, pr6sente un sol rocheux re- 
convert presque partout de myrtilles en touffes innom- 
brables. Dans la saison des fruits de cette plante ar- 
bustive, c'est comme un semis g^n^ral de baies bleues. 
II n'est besoin que d'ouvrir la main pour les cueillir, 
Quand il y a des ours dans les cavernes voisines, c'est 
ici qu'ils viennent fourrager au clair de la lune. Leur 
gros corps ramass^ se dessine en noir entre les sapins. 
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lorsque le blanc rayon tombe presque a plomb sur les 
mousses vertes, ou sur la plante dans laquelle le sau- 
vage animal fait ses troupes nocturnes. 

L'autre versant de la for^t, plus chaud, plus rapide, 
est une suite d*6tages rocheux, comme un vaste flanc 
de pyramide k degr6s de hauteur in6gale. Dans les 
interstices du calcaire, mt!irissent la framboise et la 
fraise. La g61inotte, le petit coq de bruy^re a queue 
fourchue tr^s rare dans le Jura, y 61fevent leurs cou- 
v^es. Les saxicolins y font leurs nids, mais aussi la 
redoutable vipfere s'y promene silencieuse, et fait mi- 
roiter au soleil les reflets verdMres de ses anneaux. 

Dans le fond du val, bois6 comme tout le reste, on 
trouve un tapis de mousse ^lastique, d'ou sortent en 
automne des champignons de toutes formes et de tou- 
tes couleurs. On pent y recueillir la CHle de coq aux 
nombreuses ramilles d'un blond tifede, et plusieurs 
autres espfeces comestibles; mais la fausse oronge 
tachet6e de plaques jaunes sur un parasol rouge, s'y 
trouve egalement. Malheur aux femmes ignorantes 
qui, tromp^es par la belle apparence de ce champignon 
v6n6neux, en emportent dans leurs maisons pour les 
manger en famille. Un sommeil l^thargique, sorte de 
cauchemar qui dure plusieurs jours, peut conduire le 
malade au tombeau, apr^s lui avoir faitsubir d'^tran- 
ges hallucinations. 

Le sapin rouge et le sapin blanc sont les principales 
essences de cette for6t. Melanges et croissant entre 
deux^ par-ci par-la, on y remarque aussi le h^tre qui 
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s'^l^ve en haute tige, le thymier aux grappes de co- 
rail , I'alizier dont les baies rouges sont de la grosseur 
d'une cerise ordinaire, et les difif(§rentes esp^ces d'^- 
rables qui laissent pendre leurs graines, disposes en 
grelots attaches k de minces filaments. 

Loi'sque Albert arriva dans ces lieux sauvages, le 
soleil avail d^pass^ depuis longtemps le milieu de sa 
course. Quelques rares bil^cherons travaillaient dans le 
bois. De loin en loin, des arbres abattus gisaient sur le 
sol, tant6t de toule leur longueur et tels qu'ils avaient 
^t6 coup^, tantdt d^pouill^s de leur ^corce r^sineuse 
et montrant alors de longues lignes blanches au milieu 
du feuillage austere de la for^t. Ici, les pieces sci^s 
en billes de dix pieds gardaient encore leur forme 
primitive, du tronc jusqu'au sommet; la, on ne les 
reconnaissait plus, entass^es qu'elles ^taient, ou ser- 
r6es les unes k cdt6 des autres. Albert resta jusqu'au 
soir a visiter ces pieces diverses, frappant aux deux 
bouts avec le marteau de la commune, et confrontant 
les marques des acheteurs sur le pourtour des billons. 
Sur aucune de ces derni^res, il ne reconnut de simili- 
tude avec celle de Thomas Quichet, et il put ainsi se 
convaincre une fois de plus qu'il 6tait fond^ a accuser 
I'ancien d6vastateur des jeunes sapins. — A la nuit 
tombante, il reprit sa direction du cdt^ du Ghenalet, 
ou il arriva , bien fatigu^ , vers les dix heures du 
soir. 

Le lendemain matin, des qu'il eut d6jeun6, il fit 
chercher Thomas, qu'il voyait de sa fen^re, travail - 
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lant au champ de pommes de terre. En Tattendant, il 
^rivit quelques lignes sur une feuille de papier tim- 
bre. Quichet arriva bientdt directement k travers la 
campagne. Albert le fit monter dans sa chambre et s'y 
enferma avec lui. 

— Mon paiivre Thomas, lui dit-il, j'ai de bien 
mauvaises nouvelles k vous apprendre, mais elles ne 
doivent pas vous ^tonner. 

— Quoi done? qu'est-il arriv6? on nem'a pourtant 
pas vol^ mes billons? 

— Non ; vos pi^es de bois sont en bon 6tat, marte- 
l^es aux deux bouts et sur les cdt6s. Mais j'ai rencontr^ 
en chemin deux t^moins qui vous ont vu, avant-hier 
au soir, lorsque vous avez entaill^ les trois sapms de 
Louis Carell, et qui ont d^posd entre mes mains centre 
vous. II est inutile de nier: tout est connu et prouv^. 
Maintenant, il s'agit de savoir si vous pr^ferez recon- 
naitre votre faute devant rooi et en demander pardon, 
ou bien laisser aller la chose devant la justice. Ge que 
vous avez fait est une chose tr^s grave. Non-seulement 
il y aurait des dommages-int^r6ts k payer, mais une 
peine k subir en prison pour un acte aussi coupable, 
aussi vil que celui que vous avez commis. G'est k vous 
de choisir ; mais je vous le r^p^te, il ne sert de rien 
de nier : les depositions des t^oins sont faites et la 
preuve sans r6plique. Je vous dirai m^me qu*il ne 
tiendrait qu'^ moi de vous laisser mettre en accusation 
tout de suite. 

Thomas Quichet ^tait une de ces natures grossi^res. 
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non tr^s maiivaises, qui font 1e mal sous Timpression 
du moment ; une sorte de brute pouvant boire six 
bouteilles de vin et manger comme quatre, puis rester 
un mois sans entrer au cabaret. Ses ruses, ordinaire- 
ment cousues de fil blanc, n'avaient pas ce caractfere 
subtil et retors qu'on trouve assez souvent chez les 
individus dont le metier est de vivre de tromperies. Se 
voyant reconnu, d6joue et d6masqu6, accus^ d'un 
acte commis a la h4te dans la solitude et les t^n^bres, 
il resta muet. La parole ferme et nette d'Albert Tavait, 
du m^me coup, confondu etatterr6. Cependant, apr^s 
une minute de silence, il se resolut a parler. 

— Tu dis, Albert, qu'il y a des t^moins : ce n'est 
pas possible; 

— Je vous mettrai en leur presence quand vous 
voudrez; mais j'espfere, Thomas, que, comme vous 
vous etes bien trouv6 d'avoir suivi mon conseil dans 
la pr6c6dente a£Faire, vous le suivrez de m^me dans 
celle-ci. Voila une declaration que j'ai pr^par^e pour 
vous : signez-la, et je vous donue ma parole qu'au- 
cune recherche juridique ne sera dirig^e centre vous. 
Je vais la lire. 

« Moi soussigne, Thomas Quichet, du Ghenalet, re* 
connais ^tre I'auteur d'un acte de mechante et basse 
sauvagerie, commis dans la soiree d'avant-hier, sur 
les trois grands sapins existant pres de la maison de 
M. Louis Garell 6t appartenant k ce dernier. Dans un 
moment de colfere, je leur ai fait a chacun de fortes 
entailles et les ai marques par N<>1, 2'fet3. — J'eri de- 
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mande pardon au propri^taire et le prie d'oublier cet 
acte, que rien ne pouvait justifier. Fait au Chenalet ea 
pr^sencii d' Albert Dumont, garde- forestier. » 

Vous allez 6crire la ces mots : « Approuv6 la decla- 
ration ci -dessus dans tout son contenu » et signer. 

Albert tendit la plume a Thomas, qui, d'une main 
tremblante, souscrivit la formule, a mesure que cha- 
que mot lui 6tait dict6. — Gela fait, Albert ajouta en- 
core de sa m^in : 

« Je declare avoir vu 6crire Tacceptationet la signa- 
ture de Thomas Quichet. 

Albert Dumont, garde-forestier. » 

Puis, il soigna le papier dans un tiroir. 

— Maintenant, dit-il, je vais vous montrer les deux 
t6moins de votre triste action. G'est vous-mAme qui 
les avez fournis : voyez ces deux petites br^ches au 
f aillant de votre marque a bois : ce sont elles qui prou- 
vent que vous ^tes Tauteur du fait en question ; voici 
les traces qu'ellesfont sur le bois, traces trop visibles 
sur les plaques blanches des sapins de M. Garell, 
comme sur vos billons des Corniules. — Mais il y a 
plus, Thomas. Un troisi^me t6moin, toujours invisi- 
ble et present partout, etait a c6te de vous. Pourq^uoi 
n'avoir pas 6cout6 sa voix qui parlait a votre cons- 
cience? Voulez-vous done mal vivre toujours, pour 
mal finir d^ja ici-bas et comparaitre ensuite devant le 
tribunal du Tout-Puissant. Changez, Thomas, croyez- 
moi done une fois. Vivez et conduisez-vous en hon- 
n6te bom me. — Tenez, voila votre marque : puisse- 
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t-elle ne plus jamais servir k aucune mauvaise ac- 
tion! 

— Merci, Albert, r^pondit le miserable. Je n'aique 
du malheur : tu m'as promis qu'on ae parlerait pas de 
cette affaire ? 

— Personne n'en dira mot, k moins que vous ne le 
provoquiez. Ainsi, tenez-vous sur vos gardes. 

Lorsque Thomas fut parti, Albert, bris^ par Teffort 
moral qu*il avait di!^ faire et par sa fatigue du jour 
pr^^dent, se laissa presque choir sur sa chaise, ou il 
resta un bon moment plough dans une contemplation 
int^rieure qui n'^tait pourtant pas sans douceur. 
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Albert avait done r^ussi. II lui tardait maintenant 
d'aller d^poser ses pouvoirs et remettre I'aveu de Tho- 
mas Quichet entre les mains du propri^taire ou, mieux 
encore, k Hermance elle-m^me. — Pourtantil causa 
encore un peu avec sa ro^re avant de monter chez les 
Carel). En femme prudente, M°>e Dumont ne lui dit 
pas tout le fond de sa pens^ ; elle lui donna bonne 
esp^rance et I'engagea k pers^v^rer, soit dans ses sen- 
timents de coeur pour Hermance, soit dans son atti- 
tude ferme et digne a regard du vieux forestier. Quel 
tr^sor qu'une m^re pareille I mais aussi combien il 
est rare dans nos campagnes I et peut-6tre faudrait-il 
allerbien loin avant de le rencontrer. 
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A la Maison des bois, Louis Garell et sa fille 4taient 
occup6s, en ce moment, a une chose que nous allons 
raconter ici en peu de mots. M. Garell avait' conserve 
rhabitude de cuire son pain chez lui, dans son propre 
four. Non-seulement la demeure 6tait trop 61oign^ 
du village pour apporter la p^te au four communaK 
mais, en hiver, c'eut 6t6 une chose impossible a cause 
de la neige et du froid. Enfin, le forestiern'aimait pas 
le pain dit de boulanger, qui, k la campagne, se sfeche 
trop vite. Sans cela, rien ne lui eut 616 plus facile que 
d'en acheter. — II faisait done venir un sac de belle 
farine ; Hermance p6trissait, et le p6re ou la L6onor 
chaufifait le four place dans une d^pendance attenante 
k la demeure principale. Cette operation revenait en 
6t6 tous les huit jours , en hiver de quinzaine en 
quinzaine; et comme Louis Garell n'6tait pas, ce 
vendredi-1^, en train de faire une toum^e de monta- 
gne avant midi, il fut entendu qu'on employerait la 
matin4e a p6trir et a cuire une demi-douzaine de 
pains d'environ trois livres chacun. Dfes la veille, Her- 
mance avait mis le lemin. 

Lorsque Albert arriva la-haut, Garell 6tait done dans 
le b4timent du four, occupy a brdler les derniers fa- 
gots de la chauff6e, pendant que, seule dans la cui- 
sine, Hermance roulait la p^te sur le couvercle ren- 
versS du petrin et la disposait en boules d^licates au 
fond de petits plats en bois, creus^s sur le tour. Voyant 
passer Albert, Garell Tappela. 

— Eh bien, lui dit-il, notre affaire? 
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— Est en r^gle, M. Garell. Vous en aurez la preuve 
dans un instant ; mais puisque vous allez mettre le 
pain au four et que votre fille est probablement occu- 
p6e, permettez-moi d'aller rajuster aussi bien que pos- 
sible les entailles de vos sapins. J'ai ce qu'il faut avec 
moi ; je t^cherai de relrouver les places des mor- 
ceaux enlev6s et je vous raconterai ensuite toute This- 
toire. 

— Va, r^pondit le p^re, en fourgonnant les char- 
bons ardents. 

Albert vint done sous le grand sapin. Avec sa saga- 
city ordinaire, il ne lui fut pas trop difficile de rappli- 
quer, juste a leurs places, les divers morceaux 6pars 
sur le sol : il les cloua exi se servant de ce que nous 
appelons pointes d l^te perdue, Sa mfere en vendait. 
Quand ce fut fait au premier arbre, il passa au se- 
cond, et de celui-ci au dernier. Gomme temoins irr6- 
cusables, il garda les deux minces copeaux soignds 
dans sa pocbe depuis hier. Tout cela lui prit encore 
assez de temps, presque une heure, pendant laquelle 
Hermance put enfourner son pain et rajuster sa toi- 
lette. EUe vint sous le sapin comme Albert allait ter- 
miner son singulier travail, et tint encore de sa main 
une pifece ou deux, pendant que le jeune forestier les 
clouait. Elle proGta de ces instants pour demander k 
Albert une explication gen^rale, que celui-ci lui donna 
rapidement. Apr^s quoi, comme ils aviaient fini, et que 
tout paraissait aiissi en ordre qu'autrefois sur ces ti- 
ges tant aim4es, Hermance tendit la main a Albert et 
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le remercia de tout ce qu'il avait foit pour son p^re et 
pour elle. 

— Je vous en garde un bon souvenir, une sincere 

reconnaissance, et je mais non , je vous dirai 

cela une autre fois, Albert. 

— Dites-inoi tout, Hermance : voyez, je puis sup- 
porter de vous beaucoup de choses : dispoeez de moi 
comme il vous plaira. 

— Non, non, c'^tait une sotte id^, fort inutile en 
ce moment. Vous savez que je suis assez sujette a en 
avoir, et je vous ferai m6me des excuses, si vous vou- 
lez, pour le mot que je vous ai dit hier matin chez 
votre mhre: mais vous serez assez g^n^reux pour 
ne m'en point demander. Ainsi, venez raconter vos 
exploits a mon p^re. Cette basse vengeance I'a sin- 
guli^rement affect^; il ne croyait pas k tant de 
malice. 

Garell entendit done toute I'histoirede Thomas Qui- 
chet. II loua beaucoup la presence d'esprit de son jeune 
coU^ue, lui fit de chaUds remerciments, et termina 
en lui demandant quelle ^tait maintenant la sentence, 
puisqu'il s'en etait rapports k lui pour la pronon- 
cer. 

— Voici la d^laration signde par Thomas, dit Al- 
bert en la lui remettant, et quant aujuge, comme per- 
sonne, apr^s vous, n'a plus de droits a I'^e que M^* 
Hermance, c'est k elle que je remets les pouvoirs que 
vous m'avez confies. Elle en fera un bon usage, j'en 
suis certain : vous n*appellerez pas de son jugement. 
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Pour moi, je n'ai plus qa'a vous dire adieu et qu'^ 
retourner k nos legumes d'hiver, qui, vu le change- 
ment tr^s prochain du temps, devraieni 6tre dans la 
cave. 

— Ecoute, Albert, r^pondit Carell, tu as employ^ 
pour moi la joum6e d'hier, prends un ouvrier a mon 
compte pour tes afifaires, je le paierai avec plaisir. 

— Je vous remercie : ma m^re et moi nous pr6f(§- 
rons feire cela nous-m^mes. 

Et c'est ainsi qu' Albert Dumont quitta la Maison 
des bois. Vers le milieu du pr6, il rencontra la L^- 
nor, portant une hotte pleine de pommes de terre ro- 
ses, d'une grosseur remarquable et encore toutes frai- 
ches. 

— Ah ! mon pauvre Albert, que c'est pesant ! mais 
c'est la dernifere loUiey dit-elle apr^s avoir retrouv6 
la respiration. Et ce coquin d'6corcheur, est-il pris? 

— Demandez a votre maitre, il vous le dira lui- 
mSme. 

— Est-il pris, oui, ou non, M. Albert? rien qu'un 
mot. 

— II est connu. 

— Ah I je pense qu'on va le faire danser d'une belle 
mani^re I 

— II n'y fautplus penser, Lienor : voyez, lesarbres 
sont raccommod^s. 

— On dirait vraiment qu'oui : ah ! mon pauvre Al- 
bert, c'est encore vous qui avez fait cela ; vous ^tes un 
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brave gai 90U. Pour moi, je ne m'en cache pas, je vous 
aime bien. 

— Merci, Leonor : moi aussi je suis un de vos 
amis. 

Grace a la bonne influence de sa fille, et a I'habilet^ 
d^ploy^ en cette circonstance par Albert Dumont, 
dont au reste une heureuse rencontre avait favoris^ les 
recherches, Louis Garell consentit a pardonner I'of- 
fense re^ue. II ne dirait rien a Thomas Quichet, k 
moins d'etre provoqu^, et ne lui parlerait pas le pre- 
mier. Bien qu'il afifect4t de rappeler souyent devant 
Albert la difl'^^rence de leurs opinions religieuses, il 
ne pouvait, en cette occasion, s'emp^cher de recon- 
naltre la superiority de TEvangile sur la simple mo- 
rale humaine. Apr6s s'^tre donne autant de peine 
pour d^couvrir le coupable, le jeune forestier deman- 
dait que tout fut oubli^. £t cela seulement comme re- 
compense de soins deiicats, que tout autre se serait 
laisse payer largement. En y consentant, Garell etait 
oblige de se faire violence ; mais enfin, peu k peu, il 
revint k son etat de placidite ordinaire. II remit k Al- 
bert son testament, cachete de noir selon Tusage, et 
celui-ci lui en fit un re^u en bonne r^gle. La dignite 
d' Albert a propos d'Hermance lui avait ete agr^able : 
si le jeune homme exit eu Tairde flechir humblement, 
de demander grdce, Garell eHi garde de lui une beau- 
coup moins bonne opinion. Le riche forestier avait 
sans doute ses raisons pour adopter a regard d' Albert 
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xxne ligne de conduite pareille, quelque etrange et 
dure qu'elle parut au premier abord. 

Quant a Hermance, elle ^tait, semblait-il, un peu 
plus s6rieuse que de coutume et n'allait que tr6s peu 
au village. En revanche, elle 6crivit plusieurs fois a 
sa cousine Olympe, qui lui r6pondit de channantes 
lettres, si bien pensees,si bien 6crites, qu'elles auraient 
certainement fait honte a plus d'une demoiselle sor- 
tant de pension pour rentrer dans sa famille. Albert 
eut le lot de bois de sa rafere a fabriquer avant Tarri- 
v^e des neiges, il lui fallutpour cela une quinzaine de 
jours au moins ; car il devait quitter souvent son ou- 
vrage pour se trouver tout a coup k Timproviste en 
des lieux ou les bucherons ne pensaient point le ren- 
contrer. Garell aussi, aid^ d'un ouvrier, coupa sur ses 
propres fonds la provision ordinaire de bois de chauf- 
fage, qu'il preparait toujours un an d'avance. Tout 
cela fit que, pour les uns et les autres, le milieu de 
novembre arriva lorsqu'ils eurent termine ces occupa- 
tions. Alors, les divers quartiers du Ghenalet ^taient 
remplis de tas de bois ; devant chaque maison s'amon- 
celait le hetre, en rondins entiers souvent tres longs. 
Ailleurs, on voyait des branches destinies aux fagots 
pour la vente ; les noeuds de sapin qu'on garde pour 
le po^le au fort de Thiver, et plus loin les gran des ti- 
ges sorties des forets les plus rapprochees. Dans les 
champs et les pr^s, tout etait mort : chaque nuit, la 
gel6e venait serrer de nouveau ce que le soleil du jour 
precedent avait ramolli au contact de ses pales rayons. 
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Geux des habitants du Chenalet qui avaient des em- 
plettes k faire a la plaine, se d^p^ch^ent de les alter 
chercber. — M«n« Dumont re^ut des magasins ou tra- 
vaillait son fils Henri, tout un cbargement de mar- 
chandises qui s'^ouleraient peu k peu durant Tbiver. 
Carell fit venir deux sacs de farine, des poires et des 
pommes, dont il 6tait amateur. Julius Bagal^ qui ai- 
mait les ch^taignes en souvenir de ses s^jours dans le 
P6rigord, en acheta deux quarterons k Givrins, ou 
Ton en vendait de fort belles. Peut-^tre les paya-t-il 
un peu plus cber qu'a la foire de Nyon, mais on lui fit 
bonne mesure, ce qui com pen sa la difference de prix ; 
apr^s quoi, M. Julius en prit encore lui-m^me quatre 
ou cinq poign^es qui seraient, dit-il, k part des deux 
pelotons et consid6r6es comme des serre-^les; — ou 
bien pour sa vieille femme si on le pr6f§rait. Ainsi 
chacun, pr6voyant Tapproche d'une saison rigoureuse, 
faisail ses provisions et utilisait a sa mani^re ses petites 
ressources. 

« Tant que dure Tarri^re -automne avec ses gel^es 
blanches du matin, son p^le soleil ou ses brouillards 
profonds, les bilicherons montagnards continuent cha- 
que jour leurs travaux dans les for^ts. Ouvriers avec 
la hache sur Tepaule ou la scie au bras, conducteurs 
avec leurs attelages, tous vont et viennent, animant les 
bois qui r^sonnent sous leurs coups r^p^t^s, et d'ou 
s'^chappent les sons voiles d'un grelot ou ceux de la 
clochette argentine attach^eau collier du robustecom- 
pagnon de I'homme. Une telle saison se prolonge 
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parfois jusques vers la fin de Tann^, sans grands 
chang^ments. Quelques pouces de neige seront venus, 
peut-^lre, mod^rer pour un jour ou deux I'activit^ du 
bAcheron ; mais elle ne tarde pas a disparattre, fon- 
due par la pluie, ou foulee aux pieds des chevaux. 
Qu'il en revienne encore jusqu'a mi-jambes ; elle n'ar- 
r^tera pas compl element les travaux, car c'est alors 
que les routes se transforment en glissoires. 

Mais voici tout a coup un vent lourd et froid qui 
d^bouche par les gorges etroites des monts. L'atmo- 
sph^re s'^paissit ; les sapins g^missent. Dans la soiree, 
on entendra les aboiements rauques du renard en 
quMe d'un cbaud terrier. L'ours noir prend d6cid6- 
ment le chemin de sa caverne, et la marte nomade se 
cherche un gite moelleux dans le nid abandonn^ d'un 
^ureuil. L'hiver, le rude hiver annonce son arriv^e. 
L'homme lui-ra^me en frissonne; mais bientdt il 
pense avec joie a la bienfaisante chaleur de son foyer. 
^ — D^s le lendemain , vous ne voyez plus que deux 
eboses dans ces lieux elev6s: la neige et les sapins. 
Ces derniers abaissent leurs branches lourdement 
chargees. Tout prend un morne aspect dans ces im- 
menses solitudes, dont les espaces m^mes semblent 
agrandis. 

La neige continue a tomber, s^che et serr6e ; elle 
s'accumule et finH paratteindre, en fort peude temps, 
k la hauteur d'un homme, dans les combes ou elle est 
comme attir6e par ses propres tourbilions. Dans cer- 
tains hivers, on pent monter sur les toits des chalets 
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sans secours d'echelles, et quelques-uns disparaissent 
compl^tement sous cette profonde couche de neige. 
AlorSy tout bruit de vie a cess^ dans ces parages. Le 
braconnier m6me, qui ne craint ni les frimas ni les 
ouragans, renonce k parcourir les bois, soit qu'il chasse 
aux b^es fauves, soit qu'il n'en veuille qu'aux jeunes 
sapins ou aux Arables propres a son Industrie. — Re- 
poussant la neige de sa denieure, le Jurassien s'en fait 
un rempart contre la bise; puis, si elle est friable ou 
compacte , il s'y taille un 6troit sentier jusqu'a celui 
qu'ouvre son plusproche voisin. De maison en maison, 
cette tranch^e finira par trouver la grande route, aux 
bords de laquelle apparaissent de loin en loin les hauts 
piquets rouges qui en dessinent les contours. — Les 
lifevres ont pris la fuite; ils gambadent sur les versants 
m^ridionaux, ou descendent m^me jusqu'aux plaines 
et pdturent dans les semis de ble. Si loin que Ja vue 
s'^tende en plongeant dans les valines ou en planant 
au-dessus des bois, on n'aper^oit pas trace de vie, k 
moins qu'un point noir mobile n'attire le regard sur 
les plans ou le soleil fait diamanter la neige. Ce point 
noir, c'est le forestier. Muni de cercles l^ers sous la 
seaielle de ses souliers, et le visage tout hdl^ par la 
reverberation de ces vastes etendues blanches, il ar- 
pente encore, seul entre tous, son froid domaine. C'est 
son devoir; il le remplira jusqu'au bout. 

Deux mois, trois mois, et plus m^me se passe- 
ront de cette mani^re, pour peu que I'hiver soit rude 
et persistant. Enfin les jours grandissent; le soleil est 
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plus haut, ses rayons plus directs. Le vent qui jeta la 
neige sur les monts en decerabre, vient, des le milieu 
d'avril , la d^vorer a belles dents. L'eau se pr^cipite 
par tous les d^valoirs , ruisselle de toutes les pentes, 
s'infiltre dans toutes les crevasses du sol, et remplit les 
immenses reservoirs souterrains qui servent k Tali- 
mentation des sources de la plaine. Bient6t Tours re- 
garde a la porte de sa taniere et se Ifeche la patte au 
soleil. Le loup, s'il en existe un dans la contree, sort 
du liteau qui lui servit d'asile et qu'il a garni d'osse- 
ments divers. Le loir d^transi se frotte les paupieres 

au fond de son arbre creux ; il 6coute G'est un ra- 

mier qui roucoule dans son voisinage. y> 
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Le printemps est arrive. De nouveau les bois sont 
verts, mais non de cette verdure pleine et ^paisse qui 
n'est gu^re 6tablie dans les hautes for^ts avant le mois 
de juin. Ax)jourd*hui, nous sommes seulement k la fin 
de la seconde semaine de mai, en sorte que les bois 
voisins du Ghenalet pr^entent encore une assez grande 
quantity d'arbres non feuill^s. Les Arables, par exem- 
ple, se bornent k monlrer leurs gros boutons recou- 
verts de gomme rouge; les charmes d^plissent^ peine 
leurs petites feuilles ridges; Talizier au port militaire 
prepare ses pousses blanchMres : mais d^s longtemps 
les marsaules ont jet6 au vent leurs flocons soyeux; 



Digitized by VjOOQIC 



184 SECONDE P ARTIE. 

les trembles agitent leurs feuilles suspendues a de 
longs pMoncules, et les hetres qui jouissent d'une si- 
tuation favorable ou d'une forte s^ve particuli^re , at- 
tirent les regards par la couleur si fraiche dont ils 
sont ornes. Les jeunes sapins se pr^parent a un nouvel 
^lancement de leur sommet, tandis que les vieux p^res 
des for^ts secontenteront de pousser des aiguilles d'un 
vert plus delicat, sur le pourtour entier de leur vaste 
branchage. 

La plaine est fleurie. Yue de la montagne, on dirait 
le jardin d'un peuple fortune. Et c'est bien cela. Oh ! 
quand done les pens6es de tons s'616veront-elles en 
actions de graces vers Celui qui fit la terre si belle, et 
nous la donna pour en jouir sans doute , mais aussi 
pour que nous soyons reconnaissants ? 

Au Chenalet, les derniers restes de neige avaient 
disparu depuis huit jours. Sur les pontes plus elev^es, 
tourn^es au nord, on en voyait encore de vastes pla- 
cards qui ne pourraient fondre que lentement, car la 
gel^e de chaque nuit venait encore en durcir la croute 
ext^rieure. Mais dans les environs du village, les pr^ 
comme les champs ^taient compl^tement d^gages de 
leur blanc manteau et commen^aient a verdir. — De 
tous c6t^ on faisait les labours n^cessaires pour Torge 
et Tavoine. Les meilleures places reserv^es pour la 
pomme de terre ^taient cultiv^es k la main. La vie, au 
lieu d'etre dans les bois, se transportait aux champs. 

G'^tait un curieux spectacle que celui de toutes ces 
charrues, tiroes par des chevaux, tanldl sur les llancs 
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d'une rapide colline ou ils avaient assez de peine a se 
tenir; tantot dans le fond tout plat d'un petit vallon, 
ou bien contournant a grand'peine un long tas de 
pierres; ou bien encore, se d^tachanl comme un atte- 
lage a^rien sur quelque croupe gazonnee. Avec la 
charrue et les deux chevaux (les boeufs sont inconnus 
au Chenalet), il y avait toujours un homme pour tenir 
les mancherons, et une autre personne pour conduire 
les animaux attel^s. En une semaine de beau temps, 
tous ces travaux pr^paratoires sont achev^s. 

Louis Garell avait lou6 un attelage au Chenalet. 
Comme vingt autres propri^taires, il labourait quelque 
vieux pr6 pour y semer des c^reales de printemps. Le 
tout pouvait se faire en un jour, si Ton commen^ait de 
bon matin et qu'on rest^t jusqu'a la nuit a I'ouvrage. 
C'6tait Carell qui tenait le fouet ; le maitre des che- 
vaux 6tait au gouvernail. Non loin de la maison , la 
L^onor piochait seuledans le grand plantage tout con- 
vert d'engrais. C'^tait ici qu'on mettrait les gros le- 
gumes et le chanvre. La vieille fille voulait faire cela 
elle-m^me, sans que personne Taiddt, excepts lorsque 
le moment de recouvrir les tubercules serait arriv6. 
Alors, Hermance mettrait les morceaux dans la raie. 
Aujourd'hui, c'est chose con venue qu'elle apportera 
aux laboureurs, vers les neuf heures du matin, du 
pain, du fromage et du vin. 

Quand ce moment fut venu, Hermance prit son pa- 
nier au bras, et, pour arriver plus vite, se dirigea par 
les ondulations bois^es qui dominaient le village , du 
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c6t6 de Test. Le champ de son pfere se Irouvait dans 
cette partie du territoire de la commune. Ces prairies 
^lev^s sont, d^s la fin d'avril, orn^s de petites gen- 
tianes bleues, qui font un effet charmant sur le gazon 
gris. On les trouve sem6es, lant6t une a une, comme 
si quelque Ue se fi^t amus^e k en d^poser la graine du 
bout de ses doigls; tant6tsortantpartouifesnombreu- 
ses et toutes rapproch^es. La montagneest capricieuse ; 
elle ne fait rien a la rfegle ou au compas. Elleaime les 
surprises ; les hauts, les has, Tanguleux comme le 
tout uni. 

En sortant du dernier bosquet qui la s^parait des 
prairies en culture, Herraance rencontra M. Julius, qui 
cherchait des morilles : 

« 06 va la belle ? 
Ou s'en va*t-elle ? » 

lui demanda-t-il dans le langage d'une jolie chanson. 

— Je vais tenir la charrue, M. Julius, pendant que 
roon p^re et Nicolas mangeront un morceau de pain. 

— Mon colonel, dit Julius en lui prenant le panier 
des mains, permettez : si mon colonel veut comman- 
der la manoeuvre, j'aurai soin de Falignement general. 
Je vous accompagne sur la place d'armes. 

Et, sans autre, M. Julius apporta le panier aux la- 
boureurs. 

En ce moment, les deux hommes et Tattelage arri- 
vaient au bout du sillon. 

— Tu as eu une bonne id^e, Hermance, d'amener 
avec toi M. Julius ; car, pendant que je s^merai Ta- 
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voine, il conduira bien les chevaux un moment. 

— A vos ordres, M. le major. Je vous salue, capi- 
taine Nicolas : permeltez-vous que je prenne le com- 
mandement de la ca valeric ? 

— Je veux bien : ce sera autant de fait ; void le 
fouet. 

— Mon colonel, repritradjudant, qui releva aussit6t 
la visi^re de sa vieille casquette, le bataillon est sous 
les armes. 

Hermance n'h^ita point : elle prit les manches de 
la charrue , pendant que Julius commandait : 

— Tournez a gauche, marche ! En avant ! marche ! 
— Emboitez , emboitez ! Hu ! Bron ! Hu ! Souris ! — 
Marchez carr^ment! — Pas de deviation, la-bas! 
Eh I Souris ! oblique k droite ! Gris I droit devant 
vous. Halte 1 

lis ^taient au bout du sillon : 

— Est-ce bien marche, colonel ? 

— On ne peut mieux, r^pondit Hermance , doni 
les joues etaient magnifiques de couleur, par suite de 
la force qu'elle avait dii employer pour tenir la char- 
rue droite. 

— Ah ! colonel, pardon dela liberty que je prends : 
mais je n'ai jamais eu de si joli commandant que 
vous... 

— Changement de front 1 cria-t-il de toute la force 
de ses vieux poumons et en brandissant son mandrin 
flexible. 

Par peloton a gauche ! marche ! — En avant, pas 
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acc616r^ ! marche t Hu , le gris ! — Sur le premier 
pdoton , d^ployez la colonne 1 (premier peloton ne 
bouge ; — jalonnez !) marche I Arrivez ! arrivez I En- 
trez carr^ment sur la ligne de bataille. — Guides , a 
vos places ! — Bron, dresse les oreilles ! clic I clac ! 
— Colonne serree par pelotons ! sur le premier pelo- 
ton, en arrifere, eneolonne serree I (D6boitezen arriere) 
marche ! -^ Halte ! 

lis avaient fait un tour entier. Nicolas riait de Tair 
^bouriir(§ de Julius, tout en avalant d'^normes ben- 
ches de pain blanc et de fromage. L'adjudant s*ap- 
pr«)cha d'Hermance , et , portant la main droile a la 
visi^re de sa casquette , lui posa la question suivante : 

— Colonel, peut-^tre est-il convenable de donner 
un moment de repos a la troupe ? dix heures viennent 
de sonner a Thorloge. 

— Certainement , r^pondit-elle ; et aussitdt elle 
abandonna le gouvernail. 

Pour faire la chose selon les regies, Julius recula 
de dix ou quinze pas, tenant son manche de fouet k 
deux mains, comme un sabre de plat : puis^ quand il 
se crut a la distance voulue, il commanda en chef de 
brigade : 

— Portez vos armes ! 
Reposez-vous sur vos armes ! 
En faisceaux les armes ! 
Repos! 

Ces quatre commandements executes, Julius se 
rapprocha de la charrue et passa le manche de fouet 
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a son cdt6 gauche, comme s'il eClt rengain^ une lame, 
mais il le laissa tomber sur le gazon , pour accepter 
gracieusement le verre de vin qu'Hermance lui pr6- 
sentait. 

— Mon colonel, je bois k votre belle sante et a I'ac- 
complissement de vos vceux les plus chers. — Mes- 
sieurs de Tetat-major, k la v6tre I 

— Voyons, adjudant, lui dit Carell, approchez-vous 
du panier. 

— Je vous remercie, major : pas faim sur la minute. 
Je veux fumer un cigare pendant le repos. 

La-dessus, Julius prit une pinc^ de tabac dans un 
comet de papier, d6chira un morceau de vieux jour- 
nal et, en moins de rien se fabriqua une grosse ciga- 
rette, dont I'odeur forte et saine en pleine campagne 
se m^la aux Emanations du terrain fraichement re- 
tournE. Celui-ci fumait aussi a sa manifere, sous Taction 
du soleil qui lui soutirait ses vapeurs. — Hermance 
alia cueillir quelques fleurs h^tives dans le voisinage : 
une violette au pied d'un mur, des crocus lilas-rosE, 
et aussi des blancs. Lorsqu'elle revint au bout du 
champ, les homme-i avaient termini leurs dix-heures, 
et se disposaient a reprendre le travail interrompu. 
Julius otFrit tout de bon de continuer a diriger les che- 
vaux, pendant que Carell sfemerait la partie d6ja la- 
bour^e : celui-ci accepta avec reconnaissance , mais 
Nicolas dit a Tadjudant qu'il ne s'agirait pas, avec lui 
pour pilote , de se servir de la vieille th^orie, parce 
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qu'il n*entendait pas avoir la t^te cass^e par tous ces 
commandements. 

— Tu diras : Yuf dial on hollo ! mais rien de plus. 

— Comme vous voudrez : 9a m'est Lien 6gal, a raoi. 
On voit bien , d'ailleurs^ que vous n'avez jamais 6t^ 
colonel. 

— Ni en vie de T^tre. Je suis d6ja trop content d*a- 
voir obtenu mon cong^ deflnitif de charrelier^ Tautre 
semaine, k I'avant -revue de Glopet. Aliens, reprends 
voir le fouet qui traine la par terre, et qu'on s'encou- 
rage. 

Hermance mil son panier en ordre et ne tarda pas 
a remonter les espaces demi-bois^s qu'elle avait des- 
cend us en venant ici. 

C'est ainsi que, pour la plupart des habitants du 
Chenalet, se passait une journ^e de printemps. II fallait 
bien un Julius Bagal pour en rompre un peu la mo- 
notonie. Ces sortes de grands enfants sans malice, qui 
vivent de vieux souvenirs toujours presents et sont 
dou6s de bonhomie assez voisine de la marotte, de- 
viennent toujours plus rares. lis s*amusaient et amu- 
saient les autres sans faire de mal ; tandis que beau- 
coup de nos modernes bouffons se servent de vilaines 
plaisanteries, tremp^s dans le vin ou salies au fond 
des ^goilits. Julius Bagal buvait sa chopine, mais rien 
de plus ; etpour tout le reste, il n'y avait pas d'homme 
plus rang6 au Chenalel, ni — remarquez cela — plus 
propre sur toute sa personne. 

L'hiver s'^tait done pass6 comme a Tordinaire , avec 
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assez de neige ei un froid sec par lequel elle dura 
longtemps. Peu de personnes furent malades ; madame 
Dumont souffrit cependant d'une fievre catarrhale, en 
fSvrier et mars. Albert pril une garde pour soigner sa 
m^re, et la rempla^a hu-im^me au magasin, autani 
que ses fonctions le lui permirent. Dans le village on 
s'^it peu visits de maison en maison. Malgre les 
avertissements d' Albert et ce qui sVtait pass^ en au- 
tomne, Tbomas Quichet ne s'etait point corng6 de sa 
fune^te passion de couper du bois non marqii^. II fit 
ainsi quelques souler^es de fourrom\ qu'il cacha on 
ne saitou et vendit aux charrons de la plaine. Nc pas 
retirer quelque profit injuste des bois voisins lui pa- 
raissait une chose impossible. G'^tail, disait-il ing^nii- 
raent dans ses accfes de cynisme , c'etait plm fort que 
lui, la grande affaire consistant k ne pas se laisser 
prendre et a n'^tre ni vu ni connu. Principe admis par 
les coquins, voleurs et escrocs de tons genres. Thomas 
aimait aussi le proverbe : la nuit, tous les chats sont 
gris ; autre belle th^orie des filous. 

Albert Dumont ne vitHermance que tr^s rarement, 
depuis Taffaire des arbres marques. Le mot prononc6 
par lui devant Carell lui faisait un devoir derester un 
peu enarrifere. D'ailleurs, c'^tait chose certaine qu'Her- 
mance voulait jouir longtemps encore de sa liberty de 
jeune fille. Pour lui, Albert, avec son amour dans le 
coeur, presque sans espoir de le voir jamais couronne 

* Jeune sapin de vingt-cinq pieds de lonj^, qu*on ernploie paux 
les ^belles des chars a foin. 
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de succ^s, il voulut, tout au moins, faire les eflForts 
dont il se sentait capable pour am6liorer plus tard sa 
position. Dans ce but, il entraen correspondance avec 
un bomme fort distingue, haut forestier dans une au- 
tre partie du pays. Ce monsieur, cbarg6 de plusieurs 
expertises dans les bois confix k la garde d' Albert, 
avait pris en amiti6 le jeune bomme, dont le caract^re 
ouvert, droit, et la rare intelligence lui avaient plu. 
Albert le pria de lui donner les directions n^cessaires 
pour ^tudier ce qu'il pourrait, k lui tout seul, de la 
science foresti^re. — Monsieur ** lui ecrivit done plu- 
sieurs fois et lui envoya de gros livres qu'Albert lisait 
attentivement et s'assimilait autant que possible. II 
essaya de r^diger ses propres id^es , de donner un 
corps a ses observations ; ainsi il acqu^rait de la science 
en meme temps qu'une sorte de facilite relative a ma- 
nier la plume. — Le regent du Chenalet, bomme d'^ge 
m6r et d'un caractere tr^s ferme, avait fait autrefois 
des 616 ves distingues. On eut pu trouver dans ce vil- 
lage bien des jeunes gens capables d'ecrire avec 
clart6, sans fautes d'orthographe , le proces-verbal 
d'une assemblee communale. Cela ne se voit pas par- 
tout a ce point-la, meme aujourd'hui on Tinstruction 
est pourtant devenue plus g6n6rale. 

Carell, qui n'6tait pas tres fort la plume a la main 
et calculait presqwe tout de tete, tromaun jour Albert 
au milieu de ses livres et de ses pa piers : 

— Et puis,* lui dit-il, qu'est-ce que tout ce fatras? 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE XIV. 193 

veux-tu renoncer a notre metier pour te faire ministre 
ou avocat ? 

— Non , M. Carell : je veux seulement me mettre 
en ^tat de posiuler una place meilleure que la mienne, 
si roccasion se pr^sente ? 

— Hoho ! iToaitre Albert, c'est du nouveau : et tu' 
me laisserais alors par la tout seul a la chasse et dans 
nos tourn6es? 

— On nommerait un autre forestier pour me rem- 
placer. Du reste , nous n'en sommes pas encore la. 

— Je pense bien. Mais comment veux-tu laisser ta 
m^re seule ? 

— Ma mfere a quatre fils , M. Carell ; Tun de nous 
s'arrangera toujours de mani^re a vivre avec elle. 

— A la bonne heure. Si c'est ce que tu desires , je 
souhaite que tu r^ussisses dans tes projets. Cela vaudra 
mieux, dans tous les cas, que de te faire ministre. 

— Puisque vous ramenez la conversation sur ce su- 
jet, M. Carell, je me permettrai de vous adresser une 
question : vous ne partagez pas plus mes croyances 
chr6tiennes, que moi je ne me soucie de votre mani^re 
de voir en religion. Mais, quelle que soit votre pens^e 
8ur le point qui nous occupe, je vous mets a part, 
compl6tement a part des hommes dont vous acceptez 
les vues incr^dules. — Je vous demanderai donc^ a 
vous qui les connaissez, ce que deviendrait le monde, 
au bout de irois generations seulement, si nous n'a- 
vions plus TEvangile entre les mains et plus de pas- 
teurs pour I'annoncer au peuple. 

FILLE DU FOREST. 13 
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— Le monde, r6pondil Carell sans h^siter^ serait 
^videmment beaucoup plus mauvais, beaucoup plus 
corrompu qu'il ne Test aujourd'hui. — Je reconnais 
que la morale de TEvangile est n^cessaire. Jamais 
homme n'a parl^ comme J^sus-Christ, mais J^sus 
n'^tait qu'un simple homme, comme nous tous. Vous 
autres, vous en faites un Dieu, et vous croyez tout ce 
que I'imagination a pu ajouter a ce que nous savons 
de la vie de cet excellent philosophe. Ce sont 1^ les 
superstitions centre lesquelles je m'6lfeve, et c'est k 
cause de cela que depuis longtemps, je ne vais plus a 
r^glise. 

— M. Carell , reprit Albert, croyez- vous qu*un 
homme puisse dtre bon, juste, saint dans tout ce que 
nous connaissons de sa vie ; qu*il puisse expliquer la 
loi de Dieu d'une mani^re parfaite, enseigner la mo- 
rale la plus pure, et, en m^me temps, ^tre injuste, 
menteur, un imposteur, un fourbe qui, se trompant 
lui-m^me, trompe les autres et se joue de tout ce 
qu'il y a de plus sacre sur la terre, savoir de la 
conscience, de la vie et de I'^ternite de son prochain? 

— Non, cela est impossible. 

— C'est pourtant ce que vos philosophes font de 
Jesus-Christ. Et cela avec une I6g6ret6, je dirais 
m^me une absurdity dont des hommes raisonnables 
devraient avoir honte pour eux-m^mes ! Que pense- 
riez-vous d'un savant qui traiterait une grave ques- 
tion d'economie politique en plaisantant, en faisant 
des bons mots sur la misere des pauvres, et qui. 
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cependanty dirait qu'il faut s'en occuper avec int^r^t ? 
Eh bien, vos grands auteurs font la m^me chose eu 
religion. — Mais vous savez que je n'aime pas k dis- 
cuter : je suis seulement convaincu d'une chose, c'est 
que TEvangile est a prendre tout entier, tel que nous 
Tavons regu de ceux qui en out scell6 la v^rit^ de 
leur vie, ou bien a laisser aussi tout entier. Ou il 
est vrai d'un bout a I'autre, ou il est faux du commen- 
cementa la fin. Pour ce qui me concerne, j'ai le bon- 
heur de croire qu'il est « la puissance m^me de Dieu^ 
pour le salut de tons ceux qui le regoivent. » 

Carell ne r6pondit pas. II parla d'autre chose ; car 
il trouvait que son jeune collogue le prenait avec lui 
sur un ton de puissance k puissance et que, dans un 
combat en r^gle sur cette grande question, le cadet 
finirait peut-^tre par avoir Tavantage sur I'ancien. 

Depuis cet entretien, le mot d'Albert lui 6tait sou- 
vent revenu k I'esprit dans ses toum^s solitaires: 
d prendrSy ou a laisser y se disait-il : cela pourrait en- 
core 6tre vrai. Le laisser compl6tement est chose im- 
possible. Gependant, il y aura toujours ces myst^res , 
ces miracles, ce surnaturel qu'il m'est tout aussi im- 
possible d'accepter. 

Quand les simes sont droites, il y a de Tesp^rance ; 
y en auraitril pour ceux qui disent avec Pilate : qu'est- 
ce que la v^rit^? et qui, tout aussit6t, setoument 
vers la foule incr^dule pour consentir k la flagella- 
tion de rhomme-Dieu et lui voir poser sur la t^te une 
coruronne d'6pines ? 
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Lorsque les divers petits travaux dont Hermance 
^tait charge autour de la maison et dans les pr6s fu- 
rent terminus, le mois de mai touchait k sa fin. A la 
montagne, comme k la plaine, il faul netloyer les 
gazons, enlever les d^p6ts que I'hiver et les vents y 
ont amen^. Ce sont des feuilles mortes qui, adh^- 
rant au sol, emp^cheraient I'herbe de pousser; ce 
sont des amas limoneux amends par les ravines d'eau ; 
des graviers , quelquefois m6me de grosses pierres 
roulantes ; des d^ris de bois jet^s par les ouragans ; 
de nombreuses taupini^res a ^tendre ; enfin, les soins 
g6n6raux de propret6 qui reviennent chaque prin* 
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temps. Hermance maniait fort bien le rateau ; la L^o- 
nore se servait d'un trident de fer et emportait sur 
son dos ou sur sa hotte les diverses charges dont la 
presence exit nui a la r^colte prochaine. 

Quand done ce fut fait, Hermance prit^m jour la 
plume et 6crivit a Olympe pour lui rappeler sa pro- 
messe de venir passer quelque temps a la Maison des 
bois, Le moment devait ^.Ire favorable aussi pour les 
gens de la plaine, car Teffeuillage des vignes ne com- 
men^ait gufere avant le milieu de juin ; el les foins 
pas avant cette mdme ^poque. Les deux cousines 
auraient done le temps de rester ensemble et de se 
promener dans les environs du Chenalet. 

Quelques jours apr^s, Olympe r^pondit : 

« Ma chfere Hermance, 

Oui, j'irai te voir, et je m'en r^jouis plus que je 
ne puis Texprimer. Mon frere va conduire nos vaches, 
lundi, a la Prdlette, dont le chemin passe, dit-il, der- 
ri^re votre maison. Je profiterai de cette bonne oc- 
casion pour faire la route avec lui. S'il plait k Dieu, 
tu me verras done arriver entre huit et neuf heures. 
Nous partirons d'ici de bon matin, pour 6viter la 
grande chaleur. — Ge que tu m'as 6crit de M. A. 
Dumont m*^tonne et m'afflige. J'avais cru , je I'avoue, 
a toute autre chose de sa part. Tu m'expliqueras 
cela, ch^re Hermance; mais ne va pas croire que 
j'aie la moindre confidence a recevoir de lui, moins 
encore que de personne. Si je vais au Chenalet, 
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c'est pour te voir, toi, ma cherie, et te dire combien 
je faime, combien je desire ton plus vrai bonheur. — 
Nous avons pass^ un hiver p^nible ; mon p^re a souf- 
fert de son oppression et ma m^re de rbumatismes. 
D'un autre c5te, je suis bien contente que Luc ait fail 
une connaissance. C'est une bonne personne de nos 
environs, simple et affectueuse : Fanny Gerle, ma fu- 
ture belle-soeur, n'a pas beaucoup de moyens ni de 
vivacity dans I'esprit, mais elle est bien suffisamment 
dou6e pour devenir une bonne femme de paysan. 
Avec Luc, je crois que cela ira trfes bien. — La cam- 
pagne est fort belle ici en ce moment ; la vie circule 
partout avec puissance. Tout ce qui vient de Dieu est 
admirable et doit r6jouir le coeur. — Je me repr6- 
sente que vos bois doivent Hre magnifiques. A Lundi, 
ch^re Hermance. Bien des amities k mon oncle 
et tons mes remerciments. Je t'embrasse commeje 
t'aime. 

Olympe Normant. > 

Hermance s'empressa d'annoncer a son pfere la 
prochaine arriv^e d'Olympe. Elle lui lut le commen- 
cement et la fin de la lettre, qu'il trouva tr^s bien 
pens^e pour venir d'une jeune fiUe de village. La 
nouvelle concernant Luc I'^tonna un pen, mais il fut 
bien aise d'apprendre que son neveu faisail un ma- 
nage qui paraissait convenir k toute la famille. Quant 
a Hermance, elle 6tait charm^e que le cousin I'eAt si 
vite oubli^e. II n'en 6tait pas de m^me en son propre 
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coeur, a Tendroit de la froideur suppos6e d'Albert; 
aussi -risqua- t-elle une ou deux questions a ce sujet 
devant son pfeie, bien que ce dernier n'aimdt pas a la 
voir s'en occuper. 

— Vous avez 616 chez la mfere Dumont dernifere- 
ment, mon pere, lui dit-elle ; savez-vous ce que de- 
vient Albert? voil5 plus de six senoaines que nous ne 
Tavons vu passer ici. 

— Oui , repondit-il , je sais un peu ce qu'il fait. 
L'autre jour, je I'ai trouv6 entour6 de livres et de pa- 
piers, de manuscrits, comme un vrai savant. II parait 
qu'il a beaucoup 6tudi6 la science forestiere pendant 
tout rhiver. 

— Quelle drdle d*id6e! reprit Hermance: j'avais 
toujours cru qu'il en savait assez pour 6tre garde-fo- 
restier. 

— Sans doute, il en sail assez. Mais il parait qu'il a 
I'intention de quitter le pays, s'il peut obtenir une 
meilleure place a T^tranger. 

— Comment I il laisserait sa m^re seule I dit Her- 
mance en devenant toule p41e : il ne peut faire cela. 

— Hauh ! ce n'esl pas ce qui Tinquifete : quand je 
lui en ai moi-m6me fait I'observation, il m'a r^pondu 
de son air de prince qu'il prend quelquefois : « M. 
Carell, ma mere a quatre fils ; I'un de nous s'arran- 
gera toujours de manifere a ne pas la laisser seule. » 

— Ah ! il vous a dit cela : au fond la chose est tr6s 
naturelle. Et sait-on ce qui le decide, lui, a quitter une 
position a laquelle il paraissait tenir beaucoup? 
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— Non, on ne le salt, pas ; mais raoi je crois Tavoir 
devin^, et si tu veux absolument le savoir, je te le 
dirai. 

— G'est comme vous voudrez, mon p^re. 

— Eh bien, il vaut peut-^tre autant que tu en sois 
instruite. — Lorsqu'il s'occupa de ce miserable Tho- 
mas, I'automne dernier, il voulut absolument m'im- 
poser une condition pr^alable. Graignant qu'il ne d^* 
pass4t les bornes en me forgant k lui r^pondre par un 
refus, je lui dis, peut-^tre mal a propos ou imprudem- 
ment en tout cas, qu'il pouvait me demander ce qu'il 
voudrait, pourvu que ce ne fdt pas ma fille. Sa r^- 
ponse me montra clairement que je I'avais bless^. 
J'en suis fdch^ pour lui; maisje Tai fait sans mauvais 
youloir. a son ^gard et mdme k bonne intention. 

— Quelle fut done sa r^ponse, nion pfere? 

— Je te la dirai une autre fois. 

— Non, je vous en prie, tout de suite : 

— II me dit que .... n'ayant rien a m'offrir, il n'a- 
vait rien a me demander, et qu'il se bomait a des 
voeux. 

— Quoi d'autre encore? 

— Mais tu es terriblement curieuse, Hermance ; tu 
m'as toujours dit que turefuserais Albert. — II me dit, 
quoi ? des fadaises, sans doute : que je devais bien sa- 
voir qu'il t'aimait depuis dix ans, quinze ans ; qu'il ne 
s'en 6lait jamais cach^ ; que cela ne pouvait te porter 
aucun prejudice ; que, malgr^ cela, il ne me deman- 
dait pas ma fille et ne me la demanderait probable- 
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ment jamais. II termina son discours paries deux mots 
que je t'ai dits ci-dessus. — Bien que je lui aie t6moi- 
gn6 beaucoup de conOance depuis cet entretien, — et 
la preuve, c'est que je lui ai remis en d^p6t mon tes- 
tament, — j'ai vu qu'il m'en a gard^ quelque chose. II 
est tr^ fier, M. Albert; il fait bien, sans doute, mais 
pourtantildevraitse souvenir que, pour nous, il n'est 
qu'un gar^on sans fortune. Est-ce ma faute, k moi, si 
son p6re ne lui a rien laiss^? — L'autre jour, j'ai 
caus^ aussi un peu de religion avec lui : cela t'^tonne : 
que penseras-tu done de moi si je dis que je com- 
mence a croire que, sur plus d'un point important, il 
a raison. II y a des choses dans I'Evangile dont nous 
ne pouvons absolument nous passer. Je reconnais cela 
devant toi, Hermance, et j'ajoute que j'ai 6t6 souvent 
trop loin dans mes jugements k cet ^gard. 

— Merci de votre confiance, cher p^re, lui r^pon- 
dit-elle en I'erobrassant tendrement. 

Puis elle sortit de la maison, alia j usque sous les 
sapins, revint precipitaroment dans sa chambre, se 
jeta k genoux vers son lit et sanglota longtemps sans 
pouvoir ni prior, ni penser, 6tant sous le coup d'une 
violente crise nerveuse. Pauvre enfant I elle n'avait 
personne a qui confier sa peine, k qui ouvrir son coeur. 
Albert allait s'^loigner, mortifi^ desproposdesonp^re 
et encore plus, sans doute, de ce qu'elle avait tou- 
jours refuse de Tentendre, de ce qu'elle ne lui avait 
donn^ aucun espoir. Et, une fois parti, s'il I'oubliait t 
si une autre, meilleure, plus aimable... Ah ! qu'elle 
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paya cher, en ce moment^ toutes ses mani^res s^ches, 
toutes ses paroles ou le coeur avail laiss6 parler I'es- 
prit seulenient. II lui semblait qu'elle avail 616 in- 
grale, 16g6re en paroles ; que, dans ses moindres pro- 
pos, elle s'y elail mal prise. Elle se disail qu'Olympe, 
k sa place (el c'etail vrai), aurait agi difKremment ; 
avec aulanl de simplicity et de franchise qu'elle y en 
avail mis peu, et que tout, pour sa cousine, eti 616 
plus facile, m6me avec son p6re. € Maudit argent, se 
dil-elle aussi. Au moins si, comrae Albert, nous 6tions 
pauvres ! ce qui se passe ne serait pas arriv6. » 

H61a8l il semblait a Hermance Carell que tout 6tait 
perdu pour elle, et cela pr6cisement lorsque sa cou- 
sine allait arriver. 

Tels sent les efFels d'une impressionnabilit6 tr^ 
vive, dans une ame droite sans doute, mais donl la 
position ext6rieure et le manque de convictions fortes 
font d6vier les instincts g6n6reux, el 6tent a I'expres- 
sion de la vie le doux s6rieux qu'elle devrait toujours 
garder, lorsqu'il s'agit de la plus profonde des affec- 
tions humaines. 

I^a L6onor, qui, ce jour-la, s'apergut de la tristesse 
d'Hermance el vil qu'elle avail pleure, voulut en sa- 
voir la cause. 

— Qu^esl-ce que vous aviez a tant causer loi el ton 
p6re,ce matin? lui dil-elle, lorsque M. Carell ful parti 
pour les bois. Je vois bien a les yeux qu'il y a quelque 
chose d'extra. Si je peux le consoler, voyons, dis-moi 
ce qu'il taut faire. 
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— Rien, ma bonne L^nor ; il n*y a rien k faire 
pour moi. Rien qu'a souffrir avec patience. 

— Souffrir 1 ga, c'est bon a dire: mais moi, je ne 
peux pas te voir triste. II parait done que ton p^re a 
d^fendu k Albert de revenir ici, qu'on ne I'aper^oit 
plus depuis deux mois. Si j'^tais a sa place, ce n'est 
pas cette defense qui m'emp^cberait de te voir. 

— Ge n'est pas cela, Lienor : si tu m'aimes, tu ne 
me feras plus de questions a ce sujet. 

— Je veux bien, ma pauvre ch^rie : rappelle-toi 
seulement ce que je te disais autrefois, qu'il ne fallait 
pas comme 9a le rebourrer. Moi, je lui aurais dit une 
bonne fois pour toutes : « Tu veux . . . ou : vous vou- 
lez savoir si je vous aime, Albert? eh bien, oui, je 
vous aime : seulement, n'en dites rien. Vous verrez 
que tout finira par s'arranger. » — Au lieu de 9a, qui 
^tait pourtant bien facile a expliquer, tu avais toujours 
I'air de le renvoyer a la Saint-Martin ou de rire. Ma 
foi, ma ch^re, les hommes n'aiment pas qu'on se mo- 
que d'eux, surtout quand ils y vont de tout leur coeur, 
comme ce pauvre Albert, et surtout s'ils sont un peu 
fiers. On leur dit ouiy si c'est oui, non si c'est non, et 
c'est fini par la; comme je fis avec ce certain gen- 
darme qui me proposa de I'epouser, il y a dix ans. — 
<K Moil oh I pour 9a non, monsieur Tappointe, lui dis- 
je. Je ne veux pas quitter notre Maison des bois pour 
aller vivre dans un corps de garde. » En dix minutes 
tout fut termini. Si tu m'en crois, la premiere fois 
qu'Albert te demandera s'il peut revenir, comme 9a 
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dans trois ou quatre jours, tu lui diras qu'oui, et tu 
vas m^me un petit bout k sa rencontre, du c6t6 des 
sapins qu'il a si bien redouts. Finalement, sans lui, 
vos arbres seraient dans un bel ^tat, et jamais ton p^re 
n'aurait d6couvert ce gueuxde Thomas. — Je necom- 
prends pas ce que ton p^re a contre Albert, non, en 
v6rit6. £st-ce parce qu'il est pauvre? Alors, 11 devrait 
pourtant se souvenir du vieux Simon, qui n'avait que 
soixante louis dans sa froche quand il vint ici pour la 
premiere fois ; et certes, d'apr^ ce qu'on m'a dit, no- 
tre campagne n'^tait encore qu'une vilaine rdjpilfe sans 
valeur. Et que I M. Albert vaut bien mieux pourtant 
que le grand-p^re Simon , sans faire aucun tort k 
Vkme du pauvre vieux. Voyons, s6che-moi toqtes ces 
larmes, Hermance. II m'est impossible de travailler 
par la autour, si je te vois pleurer. 

Pour peu que la chose exit ^t^ possible, Hermance 
aurait fini par delator de rire, en ecoutant la vieille 
fille. Mais il n'y fallait pas penser dans ce moment. 
Le discours de L^nor eut pourtant le bon effet de lui 
d^tendre les nerfs et de la ramener a plus de calme 
ext6rieur. 

Le soir, en revenant de la fromagerie, L^nor en*- 
tra chez M"*® Dumont, pour y acheter du coton et 
quelques grosses ^pingles. Pendant qu'elle exami- 
nait ses emplettes, Albert vint aussi au magasin et la 
salua. 

— Bonjour, bonjour, M. Albert. Comment va la 
sant^? 
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— Tr^s bien, je vous remercie. Comment se por- 
tent M. Carell et M^e Hermance? 

— Notre maitire se dispose k conduire nos vaches a 
la Gueularde, apr^s demain matin. II est toujoursfort 
et robuste, comme vous savez. Quant a Hermance, 
elle a et^ assez malade aujourd'hui ; mais il parait que 
cela vous int6resse peu, M. Albert; il y a longtemps 
qu'on n'a eu le plaisir de vous voir chez nous. 

— II ne faut pas s'inquieter de mon absence, Lie- 
nor ; dites-moi bien vile ce qu'a eu M"® Hermance. 

— Elle a eu.... je n'en sais rien au juste, pour dire 
la v6rite ; mais le feit est qu'elle a dH souffrir beau- 
coup depuis quelque temps. Peut-^tre quelqu'un (je 
peux bien le dire devant votre m^re), peut-^tre quel- 
qu'un I'a-t-il demand^e a son p^re dernierement ; et 
cela ne lui fait sans doute pas plaisir. Est-ce que vos 
^pingles sont au moins pointues, mere Dumont? mes 
pauvres yeux s'en vont. 

Puis, pour s'assurer qu'elles avaient une bonne 
pointe, elle sortit une 6pingle du quarteron et la 
planta doucement dans une manche de I'habit d' Al- 
bert. Celui-ci, qui ne voyait pas la malice de L6onor, 
poussa un petit cri de surprise en se sentant piqu6 au 
bras. 

— Oui, elles sont bonnes, vos ^pingles. Je vois avec 
plaisir, Albert, que vous sentez encore quand on vous 
pique. Je m'6tais mis dans Fesprit que vous etiez de- 
venu tout a fait insensible. — Bonsoir, mere Dumont. 

Et la vieille fille, reprenant son bidon , s'en alia 
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d'un pas r^solu rejoindre le sentier montueux. — La 
mdre et le fils se regard^rent en silence, Albert mor- 
dant ses l^vres, et M<»« Dumont joignant les mains 
dans I'attitude du recueillement. 

— Mon cher enfant, lui dit-elle, tu vois maintenant 
si j'avais tort en pensant que tu ne prenais pas une 
bonne marche avec Hermance, depuis deux mois. Sois 
sAr qu'elle t'aime, mais qu'elle ne peut te Tavouer. 

— Que ne donnerais-je pas pour en avoir la cer- 
titude, ma mferel malheureusement, je crois plutdt 
qu'Hermance a voulu se r6server la liberty de choisir, 
Et si cela est, j'ai tout perdu. 

— Ou tout gagn6, Albert. N'iras-tu pas demain 
savoir ce qui se passe ? 

— J'irais a I'instant m^me, si cela n'avait pas Tair 
d'une Idchet^. 

— Non , pas ce soir : demain , k la bonne heure. 
Prends conseil d'un plus sage que nous, mon fils, de 
celui qui tient les coeurs en sa main, et remets-lui le 
soin de tout ce qui te concerne. 
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Le lendemain, vers les trois heures de Taprfes-midi, 
Albert quittait T^troit sentier, pr^s de'la rustique bar- 
rifere fermant I'entr^e du clos de Louis Carell. A par- 
tir de cet endroit, le passage allait rejoindre le chemin 
que nous connaissons, derrifere Thabitation. Les gens 
qui venaient au Chenalet par ce cdt6-la, prenaient 
presque tous le senlier, si du moins ils n'avaient ni 
char ni cheval avec eux. Ce dimanche-1^, 2 juin, 
6tait une magnifique journ^e. Le jour suivant , an- 
niversaire du vingt-troisifeme printemps d'Hermance, 
serait pn^cis^ment celui de Tarriv^e d'Olympe a la 
Maison des bois. Albert, le coeur un peu tremblant 
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d'^motion, mais non craintif, vintfrapper a la porie. 
Ce fut Hermance qui ouvrit. L'attendait-elle ? on ne 
sait : fraiche et d'une beauts pure, dans une toilette 
soign^, quoique fort simple (une robe de merinos 
bleu), elle avait I'air de dire: et moi aussi je suis tou- 
jours le printemps ! — La L^nor n'^tait pas \k, mais 
bien le p^re, qui lisait un journal et paraissait ne 
point vouloir quitter la place. II offrit une chaise k 
Albert, dit qu'il ^tait bien aise de le voir, et lui de- 
manda s'il avait ^t^ au culte public le matin. 

— Oui, r^pondit le jeune homme en regardant Herr 
mance, ma m^re et moi nous avons <^t^ entendre un 
pasteur de la plaine, qui a fait ^change de fonctions 
avec le ndtre aujourd'hui. 

— Et, continua le pere, avez-vous^t6 satisfaits? 

— Je ne puis pas dire que la prMication m'ait paru 
bien remarquable. Ge monsieur n'est, ni un orateur 
de talent, ni un penseur profond : il pr^cbe la v6rit6 
chr^tienne, c'est Tessentiel. Du reste, quel que soit le 
sermon au point de vue de la forme, je ne reviens ja- 
mais du culte public sans penser que c'est la une des 
plus grandes gloires de Thomme. Se r^unir comme 
des fr^res pour adorer le Roi des rois, entendre Tex- 
plication de sa Parole, c'est un privil^e dont nous ne 
saurions dtre assez reconnaissants. — Yous ne m'en 
voulez pas de parler ainsi a coeur ouvert devant vous, 
M. Carell ; il me semble que nous nous sorames ac- 
cord6 liberty enti^re sur ce sujet ? 

— Complete liberty, comme tu dis, Albert. Je t'a- 
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vouerai m^me une chose, c'est que je serai bien aise 
d'avoir avec toi, de temps en temps, un bout de con- 
versation sur certaines id^es qui me pr6occupent de- 
puis notre dernier entretien. Je te poserai nies ques- 
tions tout en parcourant les bois, lorsque nous nous 
rencontrerons. Seulement, il reste bien entendu que 
nous ne nous disputerons pas. I) y a des choses dont 
j'ai besoin dans TEvangile ; il en est d'autres que ma 
raison ne pent admettre. Tu es plus jeune que moi de 
la moiti^ de ma vie , mais tu possMes des convictions 
qui peuvent m'aider a resoudre mes doutes. Tu vois 
qu'au fond, je ne suis pourtant pas un homme si ter- 
rible. En outre, je ne t'ai pas confi6 le d^pdt de mon 
testament sans te t^moigner par la une grande con- 
fiance. 

— Je vous en remercie, M. Garell,et ferai mon pos- 
sible pour la m^riter. 

— En parlant de toi, hier, avec ma fille, je lui ai dit 
que tu avais Tintention de quitter le pays pour occu- 
per une meilleure place a I'^tranger; je ne me suis pas 
souvenu si c'6tait une chose encore secrete , en sorte 
que si j'ai commis une indiscretion, Hermanc^ ne la 
r6p6tera pas. 

— En efFet, je pr6f§re qu'on ne s'occupe pas de 
mes projets; ainsi je vous prierai, Hermance, de me 
garder le secret. Je dois malheureusement penser k 
mon avenir, qui resterait toujours le m^me ici, dit-il 
en la regardant d'un air de profonde souffrance. Pen- 
dant que je suis jeune et fort, ce que je gagne est 
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sans doute sufGsant pour ma m^re et pour moi : plus 
tard, je pourrais regretter de n'avoir pas employ^ ma 
jeunesse d'une mani^re plus profitable. Du reste , je 
ne suis pas pr^t encore : il faudra probablement pas - 
ser des examens avant d'obtenir une place de forestier 
a Telranger. Cela est dur, car, en quittant mon pays, 
je laisserai ici tout ce que j'aime le plus au monde. 

— Vous ne savez pas encore, demanda Hermance, 
de quel c6t^ vous vous dirigerez? 

— Non ; M. * * , qui me protege et cbercbe pour 
moi, m'avertira quand il aura d^couvert quelque chose 
de convenable. Dans tous les cas, je ne quitterai point 
le Chenalet sans vous avoir mis au courant de mes 
projets. J'aurai aussi^ M. Carell, le papier en question 
a vous rendre , et ma mere a recommander a votre 
amiti^, Hermance. 

Pour peu que la conversation eti continue sur ce 
ton, la jeune fille aurait bien pu laisser voir ses larmes 
int^rieures ; mais son pere la tira d'angoisse en parlant 
tout a coup de la visite d'Olympe. 

— Noiis attendons mani^ce domain^ dit-il, pour une 
quinzaine de jours : c'est un joli moment pour venir a 
la montagne. 

— Ah I M"® Olympe vient ici, reprit Albert, que 
cette nouvelle parut interesser vivement : cela me fait 
grand plaisir pour vous, Hermance, et aussi pour voire 
cousine. Je me r^jouis de parler d'elle a ma m^re. 
Elle viendra la voir, n'est-ce pas? car ma pauvre mfere 
ne pent gu^re monter ici, ni quitter son magasin. 
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— Gertainement, nous irons lui faire une visile. 

— Je vous remercie de votre bonne intention. Mais 
•voici rheure de retourner au village : M. Julius ne 
manquerait pas de nous dire qu'on entend bien sonner 
rhorloge. 

£n effet, le tintement du marteau sur la cloche ^i- 
brait dans tons les bois et contre les rochers des en- 
virons. On Tentendait trds nettement par la porte 
ouverte de la cuisine. L^onor entrant avec un fagot 
pour allumer le feu, Albert se leva, et salua comme 
toujours, avec politesse, mais aussi avec une certaine 
retenue digne et r^flechie. Hermance paraissant se 
disposer a faire quelques pas avec lui devant la mai- 
son , son p^re sortit aussi avec elle et Taccompagna 
j usque sous les sapins. La L^onor, ayant misune allu- 
mette sous la ram^e seche, vint sur le seuil et se dit a 
voix basse : 

— II avait bien besoin de les suivre ! Albert ne 
veut pas la lui prendre deforce : oui, que ne les laisse- 
t-il seuls, au moins un petit moment I Ges hommes 
riches ont-ils le coeur dur ! Oui , je voudrais bien 
savoir ou il trouvera un gendre qui nous convienne 
autant qu' Albert, et encore qu'ils sont du m^me ^tat 
Tun et Tautre ! 

Tout a coup une id6e lui vint a I'esprit : 

— Eh ! cria-t-elle : eh ! notre maitre, venez vite, 
s'il vous plait? 

— Pourquoi ? r^pondit Garell d'une voix ferme. 
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— Pour la clef du laitier , que vous avez dans votre 
poche depuis midi. 

Le forestier fouilla dans son habit, sortit la. clef de- 
mand^y et, la donnant k Hermance : 

— Tiens, lui dit-il, va la lui porter. Elle aurait. 
bien pu attendre notre retour au lieu de crier comme 
un aigle. 

— Adieu, Hermance, dit le jeune homme : portez- 
vous bien. 

— Au revoir I r^pondit la jeune fille, avec un sou- 
rire consolateur. 

Rentr^ dans sa cuisine, la Leonor prononga un 
certain petit juron, m^me assez gros, qu'elle ne disait 
jamais devant personne, excepts k ses deux vaches, 
lorsque celles-ci se permettaient de lui donner de la 
queue a travers le visage. 

Garell fit encore quelques pas avec Albert. En le 
quittant vers la barri^re, il lui dit d'un air tr^s 
amical : 

— Je crois, Albert, que tu ferais tout aussi bien de 
rester avec ta m6re que d'aller chercher fortune ail- 
leurs. Et pour en finir une fois pour toutes, je te di- 
rai : T^che de devenir un jour inspecteur- forestier 
dans notre pays. Quand tu seras arrive la, parle^ si tu 
as Aparler, Jusqu'^ ce moment, je ne veux pas que 
personne , — entends-moi bien , — ni ta mfere, ni 
m^me ma fille, puissent en supposer un seul mot: et 
je n'entends pas non plus que tu viennes souvent ici. 
Si tu le veux, lu le peux : le promets-tu ? 
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Albert r^fl^chit pendant quelques secondes, puis, 
se d^couvrant avec respect , il r^pondit : 

— Avec I'aide de Dieu, je le promets. 

— \oi\k done ma main, Albert : tu vois que je t'ac- 
corde ma confiance. 

— J'espdre m'en rendre digne, M. Carell. 

Les deux fortes mains, moins fortes pourtant que 
les caract^res de ces deux hommes, s'^treignirent ; et 
Albert, le coeur d6gag6, d6gringola en un clin d'oeil 
sur le Chenalet. 

La Lienor, qui ne les perdait pas de vue tout en 
maugr^ant centre le vieux p6re, les apergut qui se 
serraient la main en se quittant. 

— Hobo ! pensa la pin^treuse de secrets : il y a du 
mic-mac U-dessous : quelque affaire ou le diable ne 
voit goutte ; mais j'en saurai bien le court et le long 
avant huit jours. 

Les bommes qui vivent presque tou jours en pre- 
sence de la nature, comme ceux qui marcbent beau- 
coup, ont, pour ainsi dire, la parole en dedans. Pen- 
ser d'une mani^re suivie et r^guli^re sur un sujet, 
^tablir m^me des esp^ces de dialogues dans leur es- 
prit avec telle ou telle personne ne les fatigue point ; 
tandis qu'une conversation d'une beure a haute voix, 
une discussion quelconque k entendre sans y prendre 
une part active, rompt T^quilibre de leurs nerfs oU 
leur donne la migraine. — Gela est naturel. — Faites 
venir un professeur k la vigne, k la grange, au pr6. 
Mettez-lui entre les mains un fossoir, un fl^u, une 
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fanxx tranchante. Que 1^, pendant une henre seule- 
ment', il soit forc6 de faire son audain comme un au- 
tre, d'accorder tout en frappant comme un autre, — 
d'ouvrir le sol comme un autre, — et vous verrez s'il 
ne crie pas mis^ricorde quand sa t^che sera termin6e. 
— II en est de mdme pour celui qu'on transporte for- 
c^ment de ses travaux de chaque jour a un genre de 
vie compl^tement different. A chaque metier ses in- 
struments propres, et a chaque organisme son labour. 
Pour moi, ce que j'admire infiniment, je Tavoue, 
c'est la merveilleuse facility de la parole chez certai- 
nes natures infatigables. II est vrai que ces gens-la 
ne font gu^re autre chose que de parler, du matin au 
soir ; mais pourtant je suis fatigu^ quand j'ai ^crit six 
heures de suite et travaill^ le reste du jour au grand 
soleil. Eux, tout au contraire (et les Fran^ais sont 
nos maitres en ce point ), plus its ont parl^ pendant 
la journ^e, plus le soir ils sont en train de causer. 

Louis Carell, onl'a vu d6s le d^but decette histoire, 
Louis Carell parlait peu. Depuis longtemps, il avait 
pris I'habitude de reflexions intimes, que T^e et ses 
courses journali^resfavorisaient singuli^rement. Lors- 
qu'il rentrait chez lui le soir, et que sa fille ouvrait la 
voie a quelque discussion religieuse ou autre, le pdre, 
malgr^ sa tendresse pour Hermance, coupait court a 
tout en lui disant, ainsi que nous nous en souvenons : 
« Tais-toi, fblle, et dors seulement tranquille. » — 
Mais le lendemain , il reprenait la question a lui tout 
seul, faisait parfois les demandes et les r^ponses, sans 
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se dire que c'^tait pourtant loin d'etre suffisant pour 
arrivera une solution acceptable par sa fille. G'est ainsi 
que son entretien avec Albert, lorsqu'il le trouva au 
milieu de ses livres et de ses cahiers, lui 6tait sou- 
vent revenu a la pensee et avait fait marcher dans son 
esprit deux id6es nouvelles. Le s^rieux dujeune 
homme en lui parlant de ses convictions religieuses , 
Tavait forc6, en quelque sorte, k r6fl6chir au grand 
sujet que , sur la foi de ses auteurs incr^dules , il 
repoussait sans examen contradictoire ; et encore, 
voyant Albert se donner a I'^tude d'une science diffi- 
cile, a Tage ou les jeunes hommes places dans une 
situation analogue croient en savoir assez et le laissent 
bien voir, il s'^tait dit que sans doute Albert le faisait 
dans le but d'avoir une position plus honorableii of- 
frir a Hermance, ou que, si c'^tait seulement pour se 
frayer un meilleur chemin , il en 6tait certainement 
digne : qu'il fallait maintenant savoir ce qu'Hermance 
dirait de cette decision lorsqu'elle I'apprendrait, mais 
que les questions sur ce point devaient venir d'elle- 
m^me. II miirit cette grave affaire dans son esprit 
jusqu'au jour ou Texplication fut donn^e. Et bien 
qu'il pariit ne pas se pr^occuper de TefFet terrible que 
cette d^couverte avait produit sur sa fille, son ceil 
€xerc6 avait tout vu, son esprit attentif tout compris. 
L'air de L^onor lui apprit de m^me ce qui allait se 
passer. Les p^res forestiers ont parfois de ces fines- 
ses-1^ ; il faut le leur pardonner quand elles n'ont rien 
d'astucieux, et qu'en definitive ils n'ont d'autre but 
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que le bonheur de leurs en&nts, comme c'etait le cas 
pour Carell. Enfin, lorsqu'il vit arriver Albert le len- 
demain ; lorsque, surtout, Hermance se disposa a 
faire quelques pas dans Therbe avec le jeune homme: 
« Ob ! pour le coup, se dit le vieux foreslier, c'est a 
moi de parler. :» La L^onor en fut pour sa peine, y 
compris le jurdn que nul n'entendit; et Albert, croyant 
n'emporter rien, revint cbez lui avec I'espoir positif 
d'un avenir de bonheur. C'est ainsi que, bien souvenl, 
se d^jouent les provisions humaines. 

A Tair grave et joyeux tout k la fois de son fils, M*"^ 
Dumont comprit qu'il s'Otait passO quelque chose 
d'important k la Maison desbois. Elle essaya une ques- 
tion, a laquelle Albert rOpondit : 

— Tout ira bien, ma mfere, s'il plait k Dieu, quoi- 
que tout soit loin d'etre fini pour moi. Vous aviez rai- 
son en me conseillant de retourner chez M. Carell. 
Mais ne me demandez rien de plus. Quand je pourrai 
parler, je vous dirai tout. Pour le moment, de grands 
devoirs me sont imposes. Priez pour moi , afin que je 
receive de Dieu les forces nOcessaires. — Demain , 
c'est-a-dire cette nuit mOme, je pars pour Geneve 
avec rintention d'etre de retour de bonne heure le 
mOme jour. Que personne ne sache ou je vais. Pr6- 
parez vos commissions pour Henri et pour Jacques, si 
vous en avez. 

— Tu ne peux pas me dire autre chose, Albert? 

— Non, ma mOre, pas pour aujourd'hui. Mais si, 
pourtant ; je vous annonce la visite de la cousine 
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d'Hermance. Olympe Normant vient, dfes demain, 
chez M. Garell et passera une quinzaine de jours avec 
eux. 

M"»« Dumont regarda son fils avec des yeux p6n6- 
trants, tout pleins d'amour maternel : 

— C'est bien, mon fils, lui dit-elle. Que Dieu soit 
avec nous tousi 
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Dans le resle de Taprfes-midi de ce dimanche, Al- 
bert fit, selou sa coutume, une petite tourn^e d'in- 
spection aux environs du village. II rapporta un char- 
mant bouquet de fileurs printanieres, qu'il arrangea 
lui-m^me aussi bien qu'il sut, et, quand L^onor passa 
le soir devant chez eux en revenant de la laiterie, 
il lui demanda si elle voudrait lui faire un grand 
plaisir. 

— Oh ! pour 5a, oui, Albert; vous pouvez en 6tre 
sAr. 

— Ge serait de placer un bouquet, que j'ai \k, sur 
la fen^tre d'Hermance, de fa^on k ce qu'elle le trouve 
domain matin. 
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— Rien de plus facile. J'irai fermer les contrevents 
•ce soir, a la nuit, et je mettrai le bouquet. 

^— Je vais done le chercher ; mais vous ne direz pas 
d'ou il vient. Ou le mettrez-vous pour qu'on ne le 
Toie pas? dit-il en Tapportant. 

— Dans raon bidon, que j'ai rinc6 k la fontaine. 

— Parfailement. 

— La !.. dit la brave domestique : comme 9a, il ne 
risque pas de se froisser. Le papier a-t-il au moins 
une bonne 6pingle? — Oui, Qa ne se d6rangera pas. 
Yoyez-vous, M. Albert, quand les choses sont bien ar- 
rang6es, 9a vaut toujours mieux. Ce qu'on se promet 
sur la main est plus sfir qu'une simple parole. Notre 
maitre cite souvent ce proverbe aux gens qui viennent 
lui payer des int^r^ts ; et, quand il leur a touch6 dans 
la main, on pent ^tre siir qu'il ne retourne pas en ar- 
ri^re de ce qu'il a promis. 

— J'ai toujours reconnu M. Carell pour un homme 
de parole, r^pondit Albert. 

— Moi aussi, dit la vieille fille en le regardant ; ob 
oui ! moi aussi. — On vous reverra bientdt chez 
nous? 

— Je ne puis pas dire le jour, Lienor : vous savez 
que je suis tr^s occup6. 

— Pst 1 c'est bon : je vois clair, allez ! quand m^me 
il me semble parfois que mes yeux s'en vont. Bon- 
soir, Albert ; votre commission sera faite. 

Ainsi disant, la Lienor partit. Albert ne tarda pas 
a dormir. A minuit, il se leva. Les douze coups ser^- 
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p^taient k Vhorloge favorite de Julius Bagal, qui sans 
doute ei!^t bien voulu les entendre, m^me de son lit. 
Mais Tadjudant dormait. Peut-^re, en son rdve, al- 
lait-il d'un peloton k I'autre, alignant les guid^^surle 
front du bataillon, en attendant le commandement g^- 
n6ral de JUarche ! 

Albert, en ce moment, descend k la plaine, obli- 
quant k droite, par les sentiers bien connus des gar- 
des-for^ts. 

C'6tait une de ces belles nuits, douces et sereines, 
qui ne sont troublees que par la brise du matin. Ce 
vent bienfaisant descend de la montagne un peu avant 
le lever du soleil ; il apporte avec lui les Emanations 
plus fraiches des hautes croupes et des for^ts, les verse 
avec amour sur les arbres dont il agite le feuillage, 
sur les prairies qu'il fait onduler, et va mourir sur le 
lac, a peu de distance de la rive. Alors les oiseaux 
s'Eveillent dans le Jura. Le rouge-gorge est un des 
premiers a faire entendre son lEger gazouillis dans 
quelque branche touffue. Puis viennent les grives des 
bois : Tune, c'est la draine, fait r^sonner au loin sa 
chanson un peu sauvage. Les autres chantent par trou- 
pes r^unies, et celles-ci exEcutent de v6ritables con- 
certs : ce sont les musiciennes. La fauvette a tMe noire 
y ajoute ses notes Eclatantes. Au plus haut d'un sapin, 
le merle siffle un soprano retentissant. Et le coucou 
volage passe d'un bois a Tautre en laissant tomber son 
chant bizarre, effroi des coeurs fiddles parmi les pe- 
tits oiseaux. A la plaine, la huppe annonce une sai- 
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son chaude, tant6t ici, tant6t la, sans se laisser voir 
des passants. 

Albert chemine d'un pas ferme, allong^, qui d^vore 
les distances. II a d^ja laisse derriere lui un vieux ma- 
noir de ch^tive apparence en ce temps-1^, mais qui, 
depuis lors, s'est couvert de lierres magnifiques, a 
^largi ses abords, perc6 ses murs d'ouvertures heu- 
reusement m^nag^es, s'est entour^ de fleurs, a vu 
jaillir de fraiches fontaines et s'est comme transform^ 
sous la volonte intelligente de ses possesseurs. 

Plus loin, c'est une ancienne chartreuse adoss6e a 
de profondes forets. Sa facade blanche, son petit clo- 
cher se voient de loin. L'horloge de ce dernier ferait 
les d^lices de notre ami Julius, car elle r6sonne dans 
toute la contr^e. Ici, le climat est sensiblement moins 
chaud qu'a Loisy ; la vigne y est ^trang^re en pleine 
campagne; mais une longue suite de champs plantu- 
reux attirent Tattention du piston matinal. Pen k peu 
Albert se rapproche du lac ; enfin, vers les six heu- 
res, il arrive a la cite genevoise, du c6t6 de Suisse, 
comme on dit encore aujourd'hui. 

En 1838, il fallait entrer par la porte de Corna\in. 
Ici les voitures, les omnibus, les charrettes s'arr^- 
taient pour r^pondre a la question ordinaire des em- 
ployes de I'octroi : 

— Quelque chose k declarer ? pas de vin, de sal6 de 
pore, jambon, saucisson? 

Et Ton passait outre. 

Aujourd'hui, la gare aux marchandises fait son of- 
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fice, et Gornavin est d^moli. Beaucoup d'autres cho- 
ses ont aussi subi ce dernier sort. Si Ton a fait de Ge- 
neve une grande viUe qui deviendra toujours plus 
belle, il est positif que, pour le moment du moins^ son 
caract^re comme cite Suisse a plutdt perdu que gagn6 
a cette immense transformation. II faut marcher avec 
le sidcle, nous dit-on de toutes parts. £h I sans doute, 
marchons : seulement, que le si^cle ne fasse pas lui- 
m^me fausse route ; et cedes ! il ne montre pas en- 
core k ses enfants Teldorado qu'il leur promet depuis 
soixante-quatre ans *. 

Albert ne se livra pas a des pens^es de cet ordre en 
arpentant le pav6 des rues. Ck)mme il avait une faim 
solide, il entra dans un restaurant ou il se fit servir 
un bon dejeuner de chocolat et de petits pains chauds. 
Ainsi r^confort^, il descendit au magasin de son fr^re 
Henri. 

Celui-ci fut bien Monn6 de le voir de si bonne 
heure, les souliers converts de poussidre et le bMon 
montagnard a la main. Quand ils sefurent salues, Al- 
bert demanda au chef de la maison s'il pouvddt accor- 
der un cong^ d'une heure k son fr^re, pour des affai- 
res de famille qu'ils avaient k traiter ensemble. — 
Comme Henri Dumont ne s'absentait jamais de sapro- 
pre autorit^, la permission fut donn^e a I'instant m6- 
me. — Les deux fr^res sortirent du magasin et all^ 
rent s'asseoir dans Tile des Barques. lii, sans fausser 

* Ces li^ncs sur Geneve ont M Rentes six mois avant les ^ve- 
nements du 22 aoAt 1864. 
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la parole donn^ k M. Carell, Albert fit comprendre 
k Henri que, devant s'^loigner du Chenalet pour pla- 
sieurs ann^s peut-^tre, il fallait absolument que ce 
dernier vint le remplacer aupr^s de leur m^re. II td- 
cherait de lui faire obtenir sa place de forestier, et.... 
Mais nous verrons cela plus loin. 

Pour le moment, contentons-nous de savoir que le 
second ills de M*"® Dumont est moins grand que 
I'aine; bien de figure, actif, poli, d'une conversation 
agreable. II a vingt-six ans. Comme Albert, il est 
rest^ fiddle aux enseignements. de sa m^re. Son 
livret de la caisse d'^pargnes porte le N® 3742, et le 
chiflfre de ses Economies est de 2400 fr., outre Tint^- 
r^t courant de Tann^e. Ge r^sultat lui fait honneur, 
car Henri Dumont n'a de traitement fixe que depuis 
six ans, et il a dA s'entretenir de tout. — En r^ponse 
aux propositions de son fr^re, il dit qu'il viendra au 
Chenalet samedi au soir pour y passer le dimanche et 
revenir a son porte le lundi matin. — Les deux fr^res 
s'embrassent et se quittent, Tun pour retourner k son 
magasin ; Tautre pour aller dire un petit bonjour k 
Jacques, rue Basse des Allemands. — A huit heures 
et demie, Albert monte sur un bateau a vapeur ; a dix, 
il d^arque a Nyon ; avant une heure du soir il est au 
Chenalet, assez fatigue sans doute, mais se disposant, 
quand il aura din^ et dormi ensuite pendant quelques 
instants, k faire encore une tourn^e dans les alpages 
ou les vaches ont dii arriver le matin. forte jeu- 
nesse ! que tu es belle, lorsque tu fais un bon emploi 
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de cette puissance inconnue k Tenfant, et qui, chez 
le vieillard, n'est souvent plus qu'un souvenir dou- 
loureux ! Lorsque toutes choses seront r^tablies dans 
r^conoinie future, quel bonheur, pour le chr^tien 
ressuscit^, de vivre dans la plenitude de faculty im- 
mortelles, employees k la gloire du Seigneur et k la 
joie de tous les enfants de Dieu I Mais souvenons- 
nous que c'est par beaucoup d'afflietions qu'on entre 
au Royaume celeste. Y parvenir sans avoir combattu 
ici-bas, sans avoir souflfert, ce n'est le partage de per- 
sonne. J6sus est le premier en tout, pour la souffrance 
comme pour la gloire. II nous a laiss^ un divin mo- 
dule. Heureux le disciple capable de suivre son Maitre 
pas a pas ! 

Olympe 6tait arriv6e comme elle avaitdit. Hermance 
Tattendait d^ja au chemin creux, avant I'heure fix^. 
Lesvaches montaient, montaient en troupeaux qui, 
se d^tachant de la route principale, entraient sur leurs 
alpages respectife par cinquante sentiers diff<§rents. 
Chaque propii^taire conduisait les siennes, ainsi quMl 
venait les chercher k la descente en automne. Joyeu- 
ses, hardies, elles faisaient r^sonner leurs antiques 
gros toupins dont les sons voiles, mais fortement can- 
caveSy se m^laient au bruit plus argentin de la sonne- 
rie moderne. 

Luc, ne pouvant quitter ses bMes, remit a Olympe 
son panier et salua la cousine Hermance d'un air qui 
voulait dire: « H6h6! vous comprenez...; j'ai mon af- 
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faire : tout marche a souhait : c'est votre faute, cou- 
sine, si ... . vous comprenez ....]» 

Olympe n'en pouvait plus de fatigue. — Que cette 
route est longue ! longue, ma ch^re Hermaiice ! Mais 
enfin, nous voici chez toi. 

Comme elles s'embra^serent, les deux amies I Elles 
se regarderent, et de nouveau s'embrasserent encore. 
II y avait du the tout pr^t, des confitures, du beurre, 
et du pain comme Olympe n'en avait pas encore vu : 
leger, tres blanc, la croute doree, tendre et croquante 
a la fois. 

— Mais, je t'en prie, dit Thabitante de la plaine, ou 
faites-vous moudre votre ble pour avoir de si belle 
farine? 

— Ghere Olympe, nous n'avons pas de bl6 ici ; nous 
ne r6coltons que de I'orge et de I'avoine pour nos va- 
ches, nos poules, nos chevres et nos moutons. La fa- 
rine que nous employ'ons vient des meuneries fran- 
^ises ; elle fait du pain superbe comme tu vois. 

— Est-ce toi qui I'as p6tri ? 

— Oui sans doute : qui serait-ce? 

— Tu me montreras, n'est-ce pas? Chez nous, 
c'est Luc qui p^trit, et je tourne seulement la pMe 
avant d'enfourner. — Ah I ma chdre Hermance, que 
j'^tais done fatigue, en arrivant ! Mais me voilli d6ja 
toute remise et pr^te a courir les bois avec toi: c'est 
^tonnant comme le bon air qu'on a ici redonne vite 
des forces, surtout apresune tasse de ton excellent the. 
— Bonjour L6onor! Comment cela va-t-il? dit-elle a 
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la servanle qui entrait. Avez-vous pass^ un bon hiver? 

— Merci, M**® Olympe, vous ^les bien aimable 
d'etre venue nous voir. Ohl oui, je me porte bien, 
Dieu rnerci. L'hiver, 1*616, le printemps ou Tautomne, 
9a m'esl tout 6gal. Et votre m6re est bien? le pfere? 
le frfere? 

— Oui; ils m'onttous charg^e de vous saluer. 

— Voila un beau jour pour la mont6e de.s vacbes : 
6tait-ce joli sur la route ? 

— Tres joli : mais le chemin est bien long. 

— Long I c'est une affaire de rien. On monte en 
moins de deux beures , d6s qu'on est dans les bois. 

— Vois-tu, Olympe, dit Hermance, c'est que L60- 
nor est une vraie montagnarde, et m^me mieux que 
cela, car c'est une bonne amie qui m'a presque vue 
naitre. 

— Comme tu dis : presque. Tu n'avais que trois 
ans quand je vins ici pour la premiere fois. 

— A propos, L6onor, merci pour le bouquet trouv6 
sur ma fen^tre : il est cbarmant. Je suisbien reconnais- 
sante de ton aimable attention. II n'y a que toi qui 
sois capable de penser a ces choses, aUssi veux-je 
t'embrasser pour ce joli bouquet. 

La L6onor accepta bien les deux baisers de sa mai- 
tresse, apr^s quoi elle lui dit a I'oreille : 

— Ce u'est pas moi qui t'ai donne le bouquet ; mais 
^ ne fait rien : tu peux bien m'embrasser pour le 
jour de ta f&te. — L'Hermance a aujourd'hui vingt- 
trois ans, M"« Olympe ; c'^tait bien le moins que je 
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lui misse un bouquet sur sa fen^tre, reprit-elle a haute 
voix. 

— Alors, ch^re, il faut que je t'embrasse encore 
une fois et que je te dise tous mes voeux pour que 
Dieu te rende vraiment heureuse. 

— Oh que oui ! allez seulement , cousine Olympe, 
elle a tout pour ^tre heureuse, notre Hermance. 

lii-dessus , la vieille bonne quitta les jeunes filles, 
qui montdrent dans leurs chambres pour les voir, 
d'abord, et se dire ensuite beaucoup de choses dont 
nous n'avons pas a nous occuper. Hermance engagea 
sa cousine k se reposer sur un moelleux canap6 rouge, 
aux coussins rebondis ; et m^me si Olympe pouvait 
dormir, ne fiit-ce qu'une demi-heure, cela lui ferait 
grand bien, apr«!*s une si longue marche par un soleil 
de]k tr^s chaud. Laissant done sa cousine seule, Her- 
mance retounia aux soins de son diner, apr^s quoi 
elle courut au plantage pour demander a Lienor I'ex- 
plication dont elle avaitbesoin. 

Des que celle-ci la vit venir, elle sourit et lui cria 
de loin : 

— Non , non, je t'ai deja dit que ce n'est pas moi. ' 

— Et qui done ? 

— Tu ne te facheras pas? 

— Je te le promets. 

— Eh bien, c'est Constant de la Patrie. 
Le visage d'Hermance se conlracta. 

— Oui, oui, reprit Lienor, c'est bien Constant^ qui 
s'appelle aussi Albert. H me Ta donn6 hier au soir 
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pour le mettre ou tu I'as trouv^ ce matin. — Ge dit 
maitre Albert est un rus^ compare, je lui arracherai 
son secret, va seulement ! 

— Je ne te comprends pas, L^nor : quel secret? 

— Tu veux done me feire croire ausai que tu ne 
sais rien, toi? Vous serez alors tons les trois centre 
moi I Eh bien ma ch6re, dit-elle en abandonnant son 
sarcloir et mettant ses poings sur les hanches , — eh 
bien, j'ai vu Albert qui a 6t6 son chapeau en quittant 
ton p^re au bas du pr^, et tous les deux se sent serr4 la 
main en se quittant, comme deux amis qui sont bien 
d'accord. Et tu sais que ton p^re ne fait cela que lors- 
qu'il decide quelque chose. — A present , feras-tu 
encore la sourde oreille ? 

— Ma chfere L6onor, je ne savais rien de tout cela: 
tu sais que je dis la v^rit^. 

— Eh bien, moi, je Tai vu, et je te dis que nous 
en verrons bien d'autres avant qu'il soit longtemps. 
Et tant mieux pour toi, ma ch^re enfant, car je t'aime 
plus que tu ne penses, quand m^me tu m'as tant 
tourment6e I'autre jour avec tes yeux gonfl^s et tout 
rouges. A present, va-t'en vers I'Olympe, qui n'est 

pas aussi grande que toi, mais toujours aussi char- 

mante. Adieu, ma rose, laisse-moi travailler. 

« Se serait-il done pass6 quelque chose ? pensait 
Hermance en revenant a la maison. II est ^tonnant 
que mon p^re ne m'en ait rien dit hier au soir. Ce 
matin, il est parti avant que je fusse levee. Mais il 
faudra que j'aie la clef de ce mystfere : h61as , il ne 
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s'agit peut-^tre id que d'une affaire de forestiers.^ 
Gependant, lout heureuse k la pens^e d'avoir retrouve 
le coeur d' Albert tou jours le m^ine, elle remerdaDieu 
en son 4me, et attendit le moment ou sa cousine 
descendrait pourlui montrer la maison en detail, et 
les grands sapins d'ou la vue 6tait si belle. 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE XVIII. 



Apr^s avoir pris leur modeste repas de midi, et bien 
caus^ dans la chambre d'Hermance, celle-ci montra 
a sa cousine quelques-uns des nombreux objets de 
toilette qu'une jeune fille riche poss^de toujours, 
m^me k la montagne. Les bijoux sont , en g^n^ral, 
au premier rang, comme objets de valeur et plus rares 
que les autres. Hermance avait d6j^ ceux de sa m^re: 
collier d'or k boucles massives, bagues, agrafe de cein- 
ture en argent cisel^, etc.; apr^s cela, venaient les 
petits coffrets en bois marquet^ de clous d'acier; une 
grande cassette a ouvrage. Des livres. De superbes 
dentelles, des cols, des fichus, des mouchoirs. Her- 
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mance d^plia aussi un paquet l^ger, d'ou s'^chappa 
une odeur musqu6e, et qui laissa voir un tour de cou 
avec des poignets en fourrure superbe, d'un brun 
jaunMre. En secouant un peu ces derniers objets, ils 
doubl^rent k I'instant de volume, tant leur tissu naturel 
^tait souple, ^pais et moelleux. 

— Je n'ai jamais vu d'aussi belle fourrure , dit 
Olympe ; quel en est le nom ? 

— G'est de la marte des bois, mais tu^e dans la meii- 
ieure saison. On ne la trouve pas souvent en cet ^tat 
dans nos moutagnes, ou eile devient de plus en plus 
rare. Cela se vend fort cher, mtoe non travaill6. 

— G'est ton pere qui t'a fait ce joli present? 

— Non, c'est Albert Dumont. II me Ta offert le 
premier Janvier, Je n'ai pu le refuser, parce que j'a- 
vais fait la sottise de lui donner une boite a meltre les 
capsules au fusil, comme celle de mon p^re. Ce der- 
nier m'a autoris^e, du reste, k accepter le present, dont 
je ne me suis pas encore servie. 

— Pourquoi ne I'avoir pas. port6 I'hiver dernier ? 

— On I'aurait trop remarqu^ dans le village. D'ail- 
leurs, je ne suis presque pas sortie de la maison^ et 
Albert, depuis deux mois, n'est venu ici qu'une seule 
fois, bier dans Tapr^s-midi. 

— C'est bien strange! D'apr^s ce que tu m'avais 
^crit de son empressement a vous rendre service en 
automne, je m'etais attendue, au contraire, a ce qu'ii 
aurait fait bien du chemin depuis lors. 

— J'ai parfois le sentiment que je m'y suis mal 
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prise avec lui, et cela me fait souflfrir. Comme c'est 
ma faute, je ne dois en accuser personne. Je t'ai dit 
aussi que je ne puis songer a rien de ce c6t^-I^, tant 
que les dispositions bien connues de mon p^e sont les 
m^mes k regard d' Albert. Depuis quelques jours, on 
dirait qu'il se fait un rapprochement entre eux. — 
Mais tu seras heureuse d'apprendre que mon cber 
pSre a fait des progr^s religieux. II ne tranche plus 
sur les croyances chr^tiennes, comme il le faisait 
autrefois. Hier, par exemple, il a dit devant Albert 
qu'il voit dans I'Evangile des choses dont il ne peut 
absolument se passer. 

En ^outant ces derni^res paroles, Olympe entoura 
doucement sa cousine d'un de ses bras, et^ Tattirant k 
elle, lui dit avec tendresse : 

•— Et toi, ch6rie, es-tu aussi plus heureuse dans 
ton ^me ? 

— II y a des jours ou il me semble qu'oui : je puis 
alors prior, tout remettre a mon Pere Celeste et atten- 
dre en paix sa volont6. D'autres fois,jeme laisse aller 
a la crainte, au d^couragement, a une profonde in- 
quietude : je vois tout en noir. Et comprends-tu que 
je puisse, avec cela, ^tre parfois d'une gait^ foUe ? Oh ! 
je suis une sotte personne. J'ai bien besoin de toi, 
Olympe, pour me gronder, pour me dire ce que je 
dois faire. 

— II faut Mre simple, Hermance, et prior. Ce que 
tu me dis des nouvelles dispodtions religieuses de ton 
p6re est d^ja un exaucement de Dieu, un immense 
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bonheur dont tu dois ^tre heureuse et reconnaissante. 
Pour le restCj tout s'^claircira. Tu n'as pas de craintes 
s^rieuses pour Albert Dumont? 

— Depuis que je I'ai revu, non. Mais je te dis en- 
core que je pense m'y Mre mal prise avec lui, bien 
souvent. Enfin, n*en parlous plus : voila son bouquet ; 
il est encore frais malgr^ la chaleur. 

— C'est done lui qui I'a donn^ a L^onor pour toi : 
je le pensais bien. Aliens, aliens, ma ch^re ; prends 
courage et mets ta confiance en Dieu. 

— Combien je suis contente de t'avoir ici, Olympe ! 
Descendons maintenant ; voici mon p^re qui revient. 

L'oncle Carol I re^ut avec amiti^ sa ni^ce, s'in- 
forma en detail des nouvelles de tous, parla du projet 
de mariage de Luc, enfm il fut aimable et causa beau* 
coup plus que de couturae. II raconta qu'il avait ren- 
contre toutes sortes de gens dans les alpages d'ou il 
venait; que les vaches trouveraient de I'herbe en abon- 
dance, la saison s'^tant bien avanc^e depuis huit jours. 
Luc et lui s'^taient aper^us de loin, mais sans pouvoir 
se parler. Olympe, qui connaissait k peine son oncle, 
fut frapp^e de son air affectueux et en m^me temps 
r^fl^chi. S'il y avait en lui une sorte d'autorit^ despo- 
tique, on voyait tout de suite que ce d^faut de carac- 
t6re ^tait temp^r^ par une bont6 veritable. II accusait 
Albert de prendre avec lui des airs de prince, sans se 
douter que lui-mdme pouvait donner Tid^e d'un mo- 
marque en miniature. Ses paroles braves ^ son regard 
per^ant, son port ^lev6, si droit et si ferme, sa d^- 
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marche lente et mesur^e, tout accusait en Louis Ca- 
rell i'homme fort, qui sait commander et vouloir. Mais 
cela changeait lorsque, gravissant les pentes rocheuses 
ou s'enfon^ant tout seul dans les bois ^pais, sa pens^e 
se concentrait sur des sujets dont la solution est inter- 
dite k Tesprit de Thomme. On aurait dit alors un phi- 
losophe rustique, assez mal renseign^ sur les choses 
r^elles de la vie, tandis que, la veille peut-Stre, ii 
avait remis quinze cents francs a son notaire pour les 
lui placer en premiere hypoth^ue au cinq pour cent. 
Dans la soiree de ce premier jour, au moment ou il 
allait se retirer, il dit a Olympe, qui ne s'y attendait 
gu^re : 

— Ma chfere ni^ce, pendant voire s6jour ici,'j'esp6re 
que vous ne changerez rien a vos habitudes religieuses. 
Hermance m'a dit que vous faites une lecture dans la 
Bible, de temps en temps, en famille. Voulez-vous, si 
vous n'^tes pas trop fiatiguee ce soir, nous en lire un 
chapitre? 

— Avec grand plaisir, mon oncle. 

— Hermance, donne la Bible de ta m^re, veux-lu, 
mon enfant ? — Puis, il appela Lienor k la cuisine. 

— Que voulez-vous? dit la servante en entrant. 

— Restez \k un moment pendant que ma ni^ce lira 
quelques versets. Vous en profiterez. 

L^nor regarda son maitre pour bien s'assurer qu'il 
ne plaisantait pas. Comme'elle lui vit son air calme et 
grave, elle s'assit en silence et pensa : — D6cid6ment 
la terre toume de Tautre c6t6 ; ceci est du nouveau 
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tout pur. — Toutefois^ comme il s'agissait des saintes 
Ecritures, Leonor ne poussa pas plus loin son petit 
monologue int^rieur. 

Olympe ouvrit le volume en priant Dieu de b4nir 
ce qu'elle en lirail. Sa main trouva facilement le der- 
nier chapitre adresse k Teglise des Philippiens : 

«c R^jouissez- vous en notre Seigneur ; je vous le dis 
encore, r6jouissez-vous. Que voire douceur soil connue 
de tous les hommes. Le Seigneur est proche. Ne vous 
inqui^te^ de ri5n, mais en toule chose faites connaitre 
vos demandes a Dieu, par la prifere et la supplication, 
avec des actions de graces ; ef la paix de Dieu, laquelle 
surpasse toute intelligence , gardera vos coeurs et vos 
pens^es en Jesus-Christ. — Au reste, mes fr^res, que 
toutes les choses qui sont veritables, toutes les choses 
honnAtes, toutes les choses justes, toutes les choses 
pures, toutes les choses aimables, toutes les choses de 
bonne reputation, ou il y a quelque vertu et quelque 
louange, que toutes ces choses occupent vos pensees. 
Failes-les, et le Dieu de paix sera avec vous. » 

— Je vous remercie, ma niece, dit Garell. Ge sont 
1^ d'excellents conseils, que tout homme ferait bien de 
suivre. Mettez, s'il vous plait, le signet a la page que 
vous avez lue. Je serai bien aise de la relire un autre 
jour. Qui est-ce qui a 6crit cela ? 

— C'est rap6tre St. Paul. 

— Cela m'6tonne; car ces pensees sont fort simples, 
a la port6e de tous. Ce Paul passe, en general, pour 
un visionnaire, un enthousiaste, un exalte qui a dit 
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des choses bien 6tranges, qu'un homme raisonnable 
ne peut accepter. 

— II a traits, r^pondit Olympe avec une respec- 
tueuse assurance, des sujets profonds, difficiles k en- 
tendre par nous autres Chretiens peu spirituels et d'une 
instruction tr^s born^e. Mais il n'y a peut-^tre pas de 
plus belle vie d'homme que celle de ce fervent disciple 
du Sauveur. 

— C'est encore possible, dit Carell. — Bonne nuit, 
mes chores filles. — L^onor, il faudrait graisser mes 
souliers; les ros^s sont abondantes. Dis-moi done, 
Hermance, si vous veniez avec moi demain matin a la 
Grand'Ennaz? C*est un des beaux endroits de nos en- 
virons, et peut-6tre que cette promenade ferait plaisir 
k Olympe? Je vous attendraijusqu'a sept heures. Vous 
saurez bien revenir seules, qu'en dites-vous ? 

— Je serai charm6e de faire cette course, mon 
oncle, pourvu que ce ne soit pas trop long. 

— Non, ce n'esl pas loin d'ici, dit Hermance ; une 
bonne heure pour aller et autant pour revenir. On 
monte peu. Cela te donnera uneid6e du pays qui nous 
entoure. Puisque mon p6re va de ce cdt6, profitons 
de sa bonne occasion. 

Le lendemain apr^s le dejeuner, le forestier et ses 
deux filles, comme il ]es appelait, partirent done pour 
la montagne de la Grand'Ennaz. CSompl^tement re- 
mise de la fatigue du jour precedent, Olympe suivait 
tr^s bien sa cousine, dont le pied montagnard, quoi- 
que petit et d'une forme gracieuse, se posait avec une 
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si^ret^ parfaite dans tous les endroits difficiles. On 
gravit d'abord une c6te bois6e assez roide, du c6t6 du 
nord. De la, on descendit une pente moins rapide, oii 
de grands sapins effil^s, presque sans branches ex- 
cepts k leur soramet, balangaient lentement leurs t^es 
en se touchant les uns les autres k de prodigieuses 
hauteurs. En sortant d'ici, on traversa des pdtura- 
ges couverts de bestiaux, qui mangeaient la pre- 
miere pointe d'une herbe fraiche et delicate. On en- 
tra de nouveau dans les bois, pour descendre au fond 
d'une valine ou Ton trouve un chemin a char bien en- 
tretenu et tout uni. A droite, sur de vastes pentes ga- 
zonn^es, on voyait de nombreux troupeaux autour des 
chalets. La route montait, contournant le flanc des 
collines. EUe conduisit nos promeneurs sur un pla- 
teau int^rieur, bord6 a grande distance , au nord et a 
Test, par des croupes 61ev6es, garnies de sapins dont 
les or6es, d'un vert presque noir, tranchaient partout 
sur la couleur tendre du gazon. A I'ouest, sur des 
sommit^s rocheuses brillaient de maigres et rares 
chalets. On ne vient ici avec les troupeaux que pour 
huit ou quinze jours, lorsque la chaleur est intense ; 
et surtout lorsque les taons, qui pr^f^rent le voisi- 
nage des bois humides, ne suivent pas les vaches dans 
les espaces nus ou darde le soleil sans qu'aucune om- 
bre en amortisse les rayons. Mais les nuits y sont frai- 
ches, les soirees bonnes. Dans le milieu du jour, le 
b^tail monte en colonne serr6e au plus haut sommet 
et s'y tient immobile. Entre ces lieux qui, vus de loin, 
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paraissent d'une i^terilit^ miserable, et les grandes 
joux noires qui ferment loute vue sur le bas pays de 
I'autre c6t6, est done le plateau dont nous avons parl^. 
Ce sont des ondulations gazonn^s, avec des bouquets 
de sapius sem^s gk et la. Parfois le couronnement 
d'une colline est occupy en entier par une for^t, dont 
les arbres clair-sem^s invitent les troupeaux a y pai- 
tre durant les ond6es ou a s'y r^fugier pendant les ora- 
ges. Les chalets sont bien places, comnnodes et pro- 
pres. Lorsque toutes ces pentes et contrepentes sont 
couvertes de bestiaux, que le ciel est d'un bleu pur^ 
rherbe nouvelle et les bois dans leur parure d'6t6, 
c'est un endroit charmant. On y respire la fraiche vie. 
Le monde est si loin d'ici que c'est comme s'il n'exis- 
tait pas. — Au midi, la vue plane sur des valines plus 
basses, remplies de sapins dont les Emanations r^i- 
neuses sont apport^es sur I'aile des vents. 

La Grand'Ennaz, situ^e au milieu de ce petit coin 
de pays si frais, est un alpage qui nourrit un troupeau 
considerable pendant toute la saison demontagne. Les 
p^turages , divisEs en deux grandes z6nes , celle du 
levant et celle du couchant , sont sEpar^s au milieu 
par une longue muraille s6che. Un chAlet ouvrant des 
deux c6tes dessert la ferme tout enti^re. A cinquante 
pas de la maison est une colline boisee. 

Ici viennent souvent , durant les beaux jours d'6t6, 
des jeunes gens de la plaine. On y trouve toujours la 
cr^me Epaisse , pourvu qu'on n'arrive pas lorsque le 
beurre est frappE, ou les baquets vid^s dans la chau- 
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diere. Le matin et le soir, les amateurs de lait chaud 
peuvent s'en r^galer. Pour moi, je prefere le pain 
tendre et le fromage vieux, ainsi que la grosse bouteille 
de vin rouge, avec le verre qu'on se passe de Tun a 
Tautre. Apr^s quoi, Ton s'etend sur I'herbe: on 
prend une pierre pour oreiller ; et Ton fait la un petit 
somme si doux, si profond que, lorsqu'on se reveille, 
on est tout 6tonn6 de se trouver en compagnie d'une 
dizaine de vaches mangeant Therbe a deux pas de 
votre nez et regardant le dormeur avec une bonhomie 
parfaite. 

Garell fit apporter de la cr^me k ses jeunes compa- 
gnes, mais elles n'en prirent que fort peu, sachant 
que le laitage gras est une nourriture facilement in- 
digeste quand on a march^ et qu'on doit marcher en- 
core. Bientdt il les quitta pour continuer son inspec- 
tion vigilante au sein des for^ts, mais non sans leur 
avoir recommand^ de suivre la m^me route que celle 
qu'ils avaient prise en venant ici, et de rentrer pour 
midi a la maison. 

II 6tait parti depuis une demi-heure , lorsqu'un 
bruit de pas se fit entendre comme sortant du sol, a 
quelque distance de la place qu'elles occupaient. As- 
sises sur le gazon, avec le mur de separation derriere, 
elles ne virent personne dans leur voisinage. Mais 
bientdt un saut hardi par-dessus la muraille leur 
apprit qu'un homme venait de la franchir. Effray6es, 
elles se lev^rent subitement et se retourn^rent. C'6tait 
Albert. Ne les sachant point la, sa bonne 6toile Tavait 
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amen^ en ligne directe a c6te d*elles. Quelle puissante 
loi que celle des attractions 1 Enfln ; c'^tait lui enper- 
sonne. Sans cravate, un habillement leger mais propre, 
et son petit cbapeau de chasseur orne de plumes di- 
verses sous le ruban. — II se confondit en excuses 
de ce que, sautant par-dessus le mur, il avaitpuainsi 
leur causer de T^motion. On lui pardonna bien vite, 
et mdnie on lui oifrit du pain et du vin qu'on avait 
apportes. II n'eut garde de refuser. Certes, boire dans 
le m^me verre qu'Hermance, et d^vorer ce pain 
qu'elle avait p6tri, ce sont de ces choses que les Alberts 
de tous les temps et de toutes les conditions acceptent 
avec un empressement remarquable. Le n6tre y fit 
honneur, remercia beaucoup et causa avec un entrain 
qu'Hermance ne lui connaissait pas k ce point-la. 
G'est qu'il etait heureux de cette double rencontre, le 
brave gargon. N'avait-il pas la parole du p^re et, ce 
qui valait mieux encore, I'espoir du c6t6 d'Hermance? 
Bref, il fut charmant, sans rien de trop familier, ni 
dans I'expression, ni dans les manieres. Lui, si sombre 
il y avait quatre jours a peine , on Taurait cru sorti 
d'un monde nouveau. 

— Est-ce que vous attendez votrc pere ici? deman- 
da-t-il a Hermance. 

— Non, mon pere est parti. Je connais le chemin; 
nous retournerons tr^s bien sans lui. 

— Seules ! quand je suis 1^ pour vous accompagner ! 
non, non, je vais avec vous et vous conduirai dans les 
bois, a I'ombre, tout le long si vous le voulez. 
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— Non, Albert : mon p^re nous a recommand^ de 
revenir par la m^me route que ce matin. 

— Vous me permettrez d'y marcher avec vous : je 
ne puis absolument vous sentir seules dans ces mon- 
tagnes ^cart^es. 11 y a des taureaux m^chantsau Praz- 
norviz, ou il faut passer. — Hermance, je ne dois pas 
vous quitter ; c'est mon devoir, puisque je retoume k 
la maison. — M"® Olympe, n'est-ce pas? vous me 
permettez de vous montrer au moins le chemin ? — 
Je marcherai tout seul devant , a quelque distance, si 
vous I'ordonnez ; ou en arri^re, comme vous voudrez, 
Hermance. Mais je veux vous voir en siiret6, d'ici au 
Chenalet. Votre p^re m'approuvera, j'en suis certain, 
dit-il en la regardant avec bonheur. Et puis, qui sail 
m6me si la fantaisie de commettre un d61it forestier 
ne vous prendrait pas en route ? Je suis responsable : 
ainsi, c'est tout dit. 

— Puisqu'il y a des taureaux, dit Olympe, je serai 
bien aise que M. Albert nous protege. 

— Nigaude! reprit Hermance en haussant les 
^paules, que veux-tu que ces taureaux nous fassent? 
Mais enfin, si Albert ne se fie pas a nous pour traver- 
ser les bois, qu'il vienne. Et la-dessus, partons. 

— Donnez-moi ce panier, dit Albert, s'il vous plait? 
les chales ; tout ; il me faut tout, afin que vous soyez 
plus a votre aise. 

Bon gre mal gr6 il voulut tout porter. Au reste, c'^ 
tait peu de chose. Mais, a la montagne et dans le mi- 
lieu du jour en cette saison, le moindre objet devient 
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\ite incommode. Le soleil ayant chauffe les gazons de- 
puis le matin dans les pentes rapides par lesquelles 
descendaient les jeunes filles, et Olympe ayant risqu^ 
deux ou trois fois de glisser. Albert lui dit : 

— Agissons simplement , mademoiselle : prenez 
mon bras jusqu'au bas et soyez sans crainte*. Je vois 
que votre cousine est ici sur son terrain mieux que 
vous, c'est pourquoi je la laisse marcher seule ; mais 
si je suspendais ce panier a mon cou sur le dos, je 
pourrais la prier d'accepter mon bras droit, pour peu 
qu'il puisse lui Mre utile. 

— Albert, dit Hermance, passez-moi le panier et 
vous me donnerez aussi le bras, car je commence a 
glisser. 

— Vous voyez done bien que je n'^tais pas de trop 
dans le voyage, repondit-il, pendant que son coeur 
bondissait en sentant le bras d'Hermance s'appuyer 
fortement sur le sien, dans les en droits difficiles. 

Arrives au bas sains et saufs : 

— Merci, lui dirent-elles en m^me temps Tune et 
I'autre. Puis chacun reprit son allure individuelle. 

Mais Albert se trouvait d6ja suffisamment r6- 
compens6 d'un service qui, au fond, etait la plus 
douce joie qu'il eiU 6prouv^e depuis longtemps. En les 
quittant non loin de la Maison des bois, il laissa bien 
voir a Hermance son bonheur d'avoir pu les accom- 
pagner. 

— N'6tait-ce pas la chose du monde la plus natu- 
relle de ma part? lui dit-il, pendant qu'Olympe fai- 
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sait quelques pas seule, en avant, par discretion. 

— Pour ma cousine, oui : pour moi, ce n'^tait pas 
n^essaire, monsieur le forestier, ajouta-t-elle en ap- 
puyant sur ces trois mots. Je vous remercie pourtant 
du bouquet trouv6 sur ma fen^tre. — Mais pourquoi 
voulez-vous quitter votre m^re, Albert? cela.n'est 
pas bieh. 

— Pourquoi, Hermance? h61as ! parce qu'il le&ut. 
Je vous dirai tout quelque jour. Mais amenez done vo- 
tre aimable cousine a ma m6re. 

— Oui, demain, ou enfin, pendant la semaine, nous 
irons la voir. 

— Merci : au revoir done ! — Adieu, W^^ Olympe ! 
Gelle-ci salua, et Hermance, revenue presque a son 

ancienne taquinerie, ne repondit au revoir d' Albert 
que par le mot si gracieux dans sa boucbe, bien 
que le dictionnaire en proscrive Tusage en pareil cas : 
— « Bonjour ! » 
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A la montagne, la pluie est une triste chose pour 
nous autres gens des bords du lac. Car enfin, nous 
n'allons pas grimper si haul pour ne pouvoir sortir 
des maisons ou nous mettre k Tabri sous les sapins. 
Je me souviens de quelques journ^es passees ainsi 
dans un h6tel du Yal dllliez, k voir tomber, de demi- 
heure en demi-heure, une forte ond6e blanche dont 
les grosses gouttes tildes descendaient verticalement 
du ciel et laissaient voir, au travers de leur colonne 
semi-transparente, I'alti^re Dent du Midi, qui se mo- 
quait joliment de nous. Que feire la-haut par un 
temps semblable? Heureux encore, lorsque le brouil- 
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lard ne vient pas s'6tablir juste au-dessus des mai- 
sons, ou un vent terrible crier et tempSter dans la 
valine. 

Le lendemain de ce joli retour de la Grand-Ennaz 
k la Maison des bois, le temps se gdta. D^ja dans la 
soiree, les contrevents non arrMes k leurs crochets se 
mirent k frapper centre les murs et dans les battues 
des fenStres; le grand sapin blanc fit entendre de 
sourds mugissements. Pendant la nuit, une pluie me- 
nue et assezfournie fut chass^e dans les gorges voisines. 
Au matin, le village ^tait dans la brume : toutes les 
hauteurs ^taient voil^es. C'est alors que I'habitant 
forain sent I'isolement. U serait plus p^nible d'etre 
malade quand la nature est si triste, plus dur encore 
de mourir, pour celui qui ne peut pas dire en son 
dme : Tout est bien ; je sais en qui j'ai cru ; J6sus est 
puissant pour me garder au mauvais jour et durant la 
temp^te. — Le malade abesoin de lumi^re, de chaleur, 
de soleil. Dans le Jura, la temperature s'abaisse vite, si 
la pluie dure quelques jours. Dans les Alpes, sur les 
versants tourn^s au midi, les averses n'ont pas ce ca- 
ractfere ^pre des ndtres ; elles sent fort ennuyeuses, 
j'en eonviens, mais plus supportables que nos jours 
n£buleux, pour les poitrines d^licates ou fatigu^es. 

Le temps devint done trfes vilain dans la contr6e du 
Ghenalet, d^s le mercredi matin. Force fut dene point 
quitter la maison. Hermance fit m^me du feu dans la 
chambre d'Olympe, et \k les deux cousines ne furent 
pas encore si malheureuses. La Lienor n'ayant plus 
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ses vaches k soigner et ne pouvant pas travailler au 
jardin^ encore moins au plantage, se mit k faire une 
revue dans son d^partement : enlever les araign^es de 
la grange, balayer les planchers du fenil pour qu'ils 
' fussent pr^ts a recevoir la r6colte prochaine, nettoyer 
le poulailler, ratable d'un bout a I'autre. De temps en 
temps elle venait sur la porte, et, voyant passer les 
nuages avec une grande rapidity sur les maisons du 
Cbenalet, elle ne pouvait s'emp^cher de dire : — 
< Ouaih ! le vilain temps ! le sot cbien de temps ! » 

M. Carell, de son c6t6, mettait ses livres de comp- 
tes en r^gle, donnait un coup d'ceil k la date de ses 
cr^nces, pour voir si tel ou tel titre n'6tait pas 6chu 
ou ne devait pas, en tout cas, etre reconnu de nou- 
veau par le d^biteur. II ^crivait une letlre a Tun de 
ceux-ci, plus en retard que d'autres. Ou bien, pre- 
nant un livre qu'il ouvrait parfois machinalement, il 
aurait lu pendant des heures enti^res, sans s'aperce- 
voir ni de la fuite du temps, ni m^me de ce qui se pas- 
sait autour de lui. C'est ainsi qu'il ouvrit le premier 
volume des Discours sur quelques sujets religieux de 
Vinet, volume qu'Olympeavait apport6 avec elle. H en 
lut plusieurs avec une attention s6rieuse. Pour lui, 
comme pour beaucoup d'hommes de cette 6poque, 
c'^tait un livre tout nouveau. Carell ne croyait pas 
que la religion chr^tienne piit Mre d^fendue d'une 
mani^re si digne et si ferme, et, en mdme temps, avec 
une si grande el si vraie humility. II vit qu'il s*6tait 
tromp^ en donnant sa confiance aux ^crivains anti- 
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religieux du si^cle dernier ; il s'avoua k lui-m^me 
que, jusque-la, il n'avait et6 qu'un ignorant ou un 
orgueilleux; mais il trouvait cependant encore des 
choses qui le r6voltaient dans la Bible, parce qu'il 
les jugeait a son point de vue altier et personnel. 
Toutefois, un immense progr^s s'^tait accompli dans 
son esprit et dans son coeur. II croyait maintenant k 
Torigine divine du christianisme. Le livre de Vinet, 
comme un veritable coin d'acier, avait fait delator le 
coeur de ce bloc rest6 dur et noueux pendant si long- 
temps. Une fois ouvert aux rayons du soleil de justice, 
Tinterieur froid ne iarderait pas a se r^chauffer, pour 
donner ensuite sa lumi^re et sa chaleur au foyer do- 
mestique. — « Que, pendant plus de trente ann6es,se 
disait Carell, j'aie pourtant pu vivre sans Dieu et sans 
esp^rance pour mon ^me : ob 1 quelle honte ! quelaveug- 
iement ! » 

II faut le dire aussi : sa recente d^ision au sujet 
des pretentions d' Albert sur sa fille lui avait fait du 
bien. Sans rien pr6ciser, il sentait pourtant qu'il venait 
d'accomplir un grand sacrifice et, pour ainsi dire, de 
tout donner avec sa parole. En m^.me temps, il n'avait 
manage ni son ambition, ni son orgueil d'homme ri- 
che et ind^pendant. II tenait moins a la vie pr^sente, 
qu'il voyait du reste s'accourcir rapidement pour lui. 
Avec Albert, il ^tait silr que sa fille serait beureuse : 
aussi apr^s s'^tre oppose, pendant des ann6es, a 
toute inclination tie sa Ulle de ce cdt^-l^, voulait-il 
laisser maintenant aller les choses selon les d^sirs 
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d'Albert, d^ que celui-ci aurait conquis un poste 
honorable, plus ^Iev6 que celui qu'il occupait actuel- 
lement. En se d^pouillant d'une volont^ propre aussi 
forte qu'ancienne, son coeur s'^tait dilate. Depuis quatre 
jours, Louis Carell avait done fait de grands pas dans 
une voie nouvelle, bien qu'il n'en parlM point a Her- 
mance. II attendait qu'elle provoqu^t une ouverture, 
une sorte d'explication de sa part, ainsi que nous Tavons 
dit plus haut. 

Quant a Hermance, il ne faudrait pas croire qu'elle 
eUt ainsi pris le bras d' Albert sans Amotion. EUe 
sentait que, pour elle et dans sa position, c'^tait 1^ 
une sorte de condescendance. Enfin, pour tout dire, 
elle ^prouva un l^ger sentiment qu'elle n'aurait ose 
s'avouer a elle-m^me, en voyant marcher ensemble 
ses deux compagnons. L'exemple de simplicity d'O- 
lympe I'aida beaucoup a cet ^ard, et chacune des 
deux cousines sut gr6 a I'autre de ce qu'elle avait fait 
en cette circonstance. 

Au bout de trois jours, le soleil vint de nouveau 
r^ner sur toutes ces hautes demeures et r^jouir les 
collines verdoyantes. Le samedi matin, tout resplen- 
dissait de lumi^re et de vie autour de la Maison des 
bois. L'herbe du pr^ s'^tait allongee de plusieurs 
pouces ; les pommes de terre se montraient en lignes 
droites sur le terrain incline du plantage de Lienor. 
M. Julius Bagal aurait eu du plaisir k les comparer a 
des bataillons masses en corps d'arm^ sur un 6troit 
espace. — Les oiseaux recommen9aient k chanter parr- 
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tout , et les vaches des alpages sup^rieurs s^chaient 
tranquillement au soleil leurs ^chines lav^s et rela- 
v^es par la pluie. 

M. Carell reprit ses occupations interrompues de 
fbrestier, et, vers les deux heures de Tapr^s-midi, 
Hermance et Olympe purent enfin descendre chez 
M™* Dumont. Olympe trouva le sentier tr^s pittores- 
que, mais difficile en quelques endroits. Pour le gra- 
vir, il n'y avait qu'un peu de fatigue. Pour descendre, 
cela I'effrayait de mettre ainsi le pied sur un bout de 
pierre glissante, le long d'un rocher. Comme le voi- 
sinage du Nant, k Loisy, avait fait une si singuli^re 
impression k la vieille domestique, Olympe trouvait 
aussi que la montagne a ses petits inconv^nients. 

En arrivant chez la m^re Dumont, les deux jeunes 
filles la trouv6rent pr6parant son caf<§ et celui d' Albert, 
dont elle attendait le retour des bois. Elle les regut 
avec cette cordiale aflfectionquiest le secret des m^res 
tendres et 6clair6es. Albert n'arrivant pas et le caf§ 
^tant pr^t, M"»« Dumont en oflfrit une tasse a ses visi- 
teuses, qui Taccept^rent sans fagon. La bonne femme 
en fut ravie. Elle tira d'une armoire, de la porcelaine 
blanche d'une exquise propret^, comme si les tasses 
et les soucoupes vinssent k peine d'Mre essuy^es. Le 
caf<6 fut trouv6 excellent, soit qu'il le Mt en r^alit^, 
soit que cela fit grand plaisir aux jeunes filles de le 
boire dans cette maison propre et saine. Comme Her- 
mance finissait le sien , un jeune gargon envoys par 
L6onor vint lui dire qu'un homme 6tait venu d'assez 
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loin apporter de Targent k son p^re et que, ce dernier 
n'^nt pas de retour et le d^biteur ne pouvant attendre 
longtemps , il la priait de venir reconnsdtre le paye- 
ment et en donner quittance. 

— II faut done aller tout de suite, ma ch^re Olympe ; 
mais je vais te laisser avec M"« Dumont : plus tard, je 
reviendrai te chercher. 

— Ne vous donnez pas cette peine, Hermance, re- 
pritM«« Dumont ; Albert, qui va 6tre ici dans un mo- 
ment sans doute , accompagnera votre cousine et sera 
tout heureux de vous dire un petit bonjour. 

— Eh bien, soit, dit Hermance, qui repartit aussi- 
t6t et n'h^sita point k franchir les escaliers du sentier 
de Simon Carell. 

Rest6es seules, M«>« Dumont et Olympe firent bonne 
connaissance. Elles caus^rent de beaucoup de choses, 
parl^rent de leurs parents, de leurs amis. M"»« Du- 
mont lui raconta un peu sa vie, et comme elle ^tait 
heureuse de voir ses fils marcher dans la crainte de 
Dieu. 

— J'en ai quatre, ma ch^re demoiselle, lui dit-elle : 
Tain^, Albert, que vous connaissez : celui-la, c'est mon 
soutien, mon bras droit, comme vous le savez. Le se- 
cond se nomme Henri; il est a Geneve, employ^ dans 
un grand magasin de denr^es coloniales; le troisi^me 
voyage avec une famille ^trang^re, comme domestique 
de confiance ; enfin, Jacques, mon cadet, commence 
4 gagner sa vie dans les bureaux d'one maison de 
bauque. — Pai eu bi^a a &ire pour Clever ces qvatre 
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enfants, mais le Seigneur m'a soutenue, et maintenant 
je n'ai qu'i le b§nir pour ses bienfaits. — Ah I voici 
noire Albert qui revient, assez crott^ de sa longue 
tourn^e , car je Tentends frotter ses souliers au r^cle- 
pied. — Bonjour^ mon cher ami. 

— Bonjour, ma m^re. Bonjour, M"« Olympe; je 
suis bien heureux de vous voir ici : comme c'est ai- 
mable a vous d'etre venue I Et Hermance ? 

— Est repartie, reprit la mhve : il y a presque une 
heure : c'est une chose entendue avec elle que tu iras 
accompagner M^*® Nonnant , aprte avoir bu ton caf§, 
quevoila: tiens. — Voulez-vous, Mademoiselle, que 
je vous montre un peu notre maisonnette pendant 
qu' Albert prend son goiiter ? 

— Tr^s voloiitiers. 

La m^re Dumont conduisit Olympe a T^tage, ou il 
y avait deux chambres assez grandes et un petit cabi- 
net. Tout cela 6tait enbon ordre, les litsbien faits, les 
planchers propres. — Dans la chambre d' Albert, oil 
la m^re Dumont introduisit la jeune fille , on voyait 
plusieurs gros volumes ouverts sur la table, et des 
piles de cahiers Merits a la main. Des lettres officielles 
soigneusement pli6es et enregistr6es. A la paroi, le 
fusil et le sac de chasse du forestier. En face de 1^ 
place ou travaillait ce dernier, un Christ portant la 
couronne d*^pines. — Au rez-de-chauss6e, il y avait 
done le magasin , une petite cuisine k c6t6 et plus loin 
une chambre. — Le reste de la maison etait occupy par 
les d^pendances. 
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Olympe pensa que c*6tait ici une habitation d'or- 
dre et soignee , bien diflferente de la leur, d'ailleurs 
trop grande et mal distribute. 

Albert 6tant pr^t, Olympe salua M"»« Dumont, en- 
chant^e d'avoir fait sa connaissance et tr^s d^sireuse 
de revenir au Quart-d'en-haut qu^nd sa cousine pour- 
rait I'y ramener. 

D'apr^s ce que nous connaissons du caract^re de ces 
deux jeunes gens et de la position particuli^re d' Al- 
bert, il est facile de comprendre qu'ils n'eurent pas de 
peine a trouver un sujet de conversation en montant 
le petit sentier. Avant d'arriver a la barri^re mobile 
du pr6 de la Maison des bois, ce chemin, si 6troit et si 
rapide dans les trois quarts de son parcours, faisait id 
une sorte de halte, sur une esplanade d'environ trente 
pas de longueur. En cet endroit, il 6tait assez large et 
sans inclinaison. Lorsque Albert, qui marchait le pre- 
mier, y mit le pied, il s'arr^ta et dit k Olympe : 

— Vous avez accepts mon bras Tautre jour aussi 
simplement que je I'ai offert ; je vous serai bien re- 
connaissant de le prendre ici jusqu'a la barrifere. 

Olympe, ^tant fatigu^e d'avoir mont^j usque-la, fut 
bien aise elle-m^me d'avoir cet appui. Albert continua : 

— Je ne vous ai parl6 jusqu'ici que d'Hermance et 
de mes sentiments pour elle. dit-il ; maintenant je vous 
dois une autre communication , la plus franche et la 
plus enti^re. Ma position va me forcer d un eloigne- 
ment qui pent durer deux ans, sans que, pendant ce 
long espace de temps, je puisse revenir au pays. Je ne 
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puis songer a laisser ma m^re seule, c'esi impossible. 
Or, ch^re Mademoiselle (ici ils arriv^rent k la barri^re 
et retourn^rent sur leurs pas) , j'ai un fr^re qui peut 
me remplacer. II se nomme Henri, a vingt-six ans, 
un coeur excellent et quelque argent gagne dont il est 
le maitre. Je puis vous dire aussi qu'il est bien dou^ 
et n'a point mauvaise fagon. II vous connait. Mademoi- 
selle, vous ayant vue plusieurs fois k Nyon sans que 
vous le sussiez ; par moi, depuis le jour ou nous nous 
sommes rencontres pour la premiere fois dans cette 
ville, il sait ce que je pense de vous. Enfin, il m'a 
charge (ils recommencferent k marcher en sens op- 
pose), lundi dernier, de solliciter aupr^s de vous un 
moment d'entretien pour demain. H vient ce soir et 
ma mere ignore tout. Si vous lui accordez la permis- 
sion qu'il demande, je prierai M. Carell, en qui j'ai 
toute confiance , de permettre k Henri de vous voir 
chez lui. Seulement, il faudrait qu'Hermance fftt aver- 
tie par vous. — Dans le cas ou mon frere aurait le 
malheur de vous deplaire, ou si par quelque circon- 
stance que nous ignorons vous ne pouviez lui donner 
de Fespoir, tout ceci resterait entre nous. Mais j'es- 
pere que vous ne nous repousserez pas, et je prie Dieu 
qu'il en soit ainsi. — Le projet de mon frfere serait 
alors de se fixer tout k fait chez ma mere en automne. 
Ses petites epargnes serviraient k constituer un fonds 
de magasin plus considerable, qui trouverait tres bien 
son ecoulement ici. Une fois Henri etabli, je deman- 
derais qu'il fut nomme forestier a ma place, et moi 
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j'irais en Allemagne ^tudier ce qu'il faut que je sache 
pour n'^tre pas malheuteux toute ma vie. 

Telle fut la communication d'Albert. lis avaient £sut 
cinq ou six fois le chemin de Tesplanade^ pendant que 
les paroles sortaient lentement de la bouche du jeune 
homme avec une Amotion contonue. La surprise d'O- 
lympe fut complete : elle ne le cacha point. 

— M. Albert, r6pondit-elle, je suis si 6tonn6e de ce 
que vous m'apprenez, et si troubl^e^ que j'ai peine k 
savoir ce que je dois vous dire. Cepeudant^ je me sens 
touch^e autant qu'honor^e de la bonne opinion que 
vous avez tous de moi. — Si mes parents ^taient ici, 
je commencerais par prendre conseil d*eux ; comme 
ils n'y sont pas, je crois que je dois demander Tavis 
de mon oncle. S'il m'autorise k recevoir M. votre frfere, 
je serai dispos^e a lui accorder I'entretien qu'il me 
demande. Je verrai mon oncle ce soir et vous ferai 
porter la reponse par L6onor, demain matin. 

— Merci mille fois, mademoiselle ; je suis bien re - 
conn^issant de votre bont^ pour nous. 

Ils se serr^rent la main ; Albert ouvrit la barri^re, 
et, peu de minutes apres, ils ^taient k la porte de la 
maison. 

Pendant la dur^e de cette confidence, voici ce qui 
se passait non loin d'eux : 

Un peu ^tonn^e de ne pas voir arriver sa cousine; 
moiti^ machinalement, moiti^ par cet instinct de cu- 
riosity inn6e que chacun porte en soi et qu'il serait 
souvent plus sage de repousser de notre esprit, Her- 
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mance vint k la rencontre d'Olympe , jusque sous le 
grand sapin. De \k, on dominait parfaitement I'espla- 
nade du sentier. Or, que vit-elle? Albert et sa cousine 
causant d'une mani^re intime, la tMe baiss^e, comme 
deux tourtereaux et se donnant le bras; allant^ venant, 
recommen^nt leur promenade et, finalement, se ser- 
rant la main. Au lieu de penser qu'il s'agissait d'elle 
et d'Albort dans cet entretien, la pauvre enfant s'ima- 
gina toute autre chose et retouma brusquement sur 
ses pas. 
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Heureusement elle 4tait seule. Son pfere encore ab- 
sent y et L^onor cherchant du feuillage pour ses ch^ 
vres. 

Debout sur le seuil de la maison , le teint pdle , les 
yeux ardents^ les Ifevres serr^es , Hermance atten- 
dait. 

— Bonjour, Hermance! dit Albert d'un ton joyeux. 
Nous 

Mais la jeune fille I'arr^tant au premier mot qui 
allait suivre : 

— Monsieur Albert, lui dit-elle, vous pouvez retour- 
ner sur Tesplanade du sentier ; et toi , Olympe , je ne 
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t'aurais jamais crue capable d'une l^chet^ pareille. 
Toute ta religion n'est done que de la tromperie ? Je 
saurai maintenant k qui me fier. 

Olympe et Albert se regard^rent 6pouvant6s, muets 
d'^tonnement. Mais Tinnocence resiste victorieusement 
a la plus terrible des colferes. 

— Hermance, dit Olympe, que veux-tu dire? tu es 
dans une grande erreur, et tu ne sais pas le mal que 
tu fais en ce moment. Entre la premiere ; M. Albert, 
suivez-nous, et que tout soit explique a I'instant. 

lis passerent dans la chambre du rez-de-chaussee, 
et la se tinrent debout tous les trois. 

— Hermance, reprit Olympe, tu nous as done vus 
dans le sentier au bas du pre. Peut-Mre avons-nous 
^t6 imprudents, mais... 

— Imprudents I repliqua Hermance toujours d'une 
voix superbe ; non, vous avez bien fait ! 

— Je t'en prie, Hermance, laisse-moi done te dire, 
malgre Tembarras que j'^prouve a le faire, qu' Al- 
bert demande ma main pour son fr^re. Henri , et que 
ce dernier desire avoir un entretien avec moi, demain, 
ici m^me. Es-tu folle, Hermance? Oh I si tu prends 
la vie de cette manifere, dis-moi, comment pourras-tu 
combattre tes mauvaises impressions et les vaincre ? 
Tu m'as faitun afFreux chagrin, mais je te le pardonne. 
Bonsoir, Albert : expliquez-vous promptement aussi ; 
vous aurez ma r^ponse demain matin. 

Ayant dit cela, Olympe sortit de la chambre, tira la 
porie sur les jeunes gens et monta chez elle. 

FILLB DU F0RB6T. 17 
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Albert resta un moment sans parler. Hermance s*6- 
tait each^ le visage dans son mouchoir. 

— Est-il done possible , dit-il a la fin, que j'aie pu 
^tre, par vous, Hermance , soup^onn^ d'une infamie 
pareille! diles-moi que c'est un affreux r^ve ; dites- 
moi que vous ne Tavez jamais cru, non, pas meme la 
dur6e d'une seconde. 

Des sanglots se cbarg^rent de la r^ponse , avec un 
€ pardonnez-moi , Albert , j'^tais une insens^e. » — 
Oh I pardonnez-moi , dit-elle de nouveau en lui ten- 
dant la main, mais sans oser le regarder. 

Albert prit cette main , la posa sur son coeur en 
ajoutant d*une voix que I'^motion rendait encore plus 
p6n6trante. 

— Sentez-le done battre , ce coeur dont vous avez 
dout6! n'est-ce pas votre nom qu'il prononce? n'est- 
ce pas a vous qu'il appartient ? 

II s'arr^ta un moment : 

— Cette main est a moi , reprit-il , en passant les 
doigts d'Hermance entre les siens; vous me I'avez 
donn^e et je la garderai. La mienne aussi est a vous, a 
vous pour toujours. Maintenant, je vous en supplie, 
regardez done cet Albert qui vous aime depuis votre 
enfance et n'aimera jamais que vous. 

Leurs yeux se rencontr^rent. On exit dit ce regard 
du Ciel, ou tout est amour. 

Sans lacher la main qu'il tenait toujours entrelac^e 
dans la sienne, Albert continua : 

— Maintenant , il faut que votre p^re soit instruit 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE XX. 259 

par Olympe ou par moi de ce qui se passe. Vous 
aussi, il faudra lui parler. Si je ne tiens pas la parole 
que je lui ai donn^e, c'est voire faute : il vous le par- 
donnera. 

Lorsque mon frfere et Olympe seront 6tablis chez 
ma m^re cet automne , comme j'en ai le bon espoir 
pour eux, je m'en irai bien loin, Hermance, en AJle- 
magne, je pense, pour deux longues annees. Votre 
p6re veut que. je devienne autre chose qu'un simple 
garde- forM. Pour vous , avec I'aide de Dieu , il n'est 
rien dont je ne sois capable. Pendant cette absence, 
je serai bien seul : mais vous m'^crirez de grandes 
lettres. On nous permettra de le faire el je vous dirai 
tout, comme aussi vous ne me cacherez rien. Et main- 
tenant, ma bien-aim6e, il vous faut aller vers votre 
Gousine et plaider la cause d'Henri. Vous le ferez mieux 
que personne. Adieu jusqu'a domain. 

Murmurez , murmurez, douces paroles. Elles sont 
pures. Heureux qui jouit d'un tel bonheur! 

Albert Dumont se conduisit dans cette circonstance 
eri noble cceur. II sut aimer et le dire, sans doute avec 
une grande puissance. Mais I'expression de ses senti- 
ments n'eut rien de vulgaire ou de sensuel. Tout au- 
tre amoureux , a sa place , se fut dep6ch6 de secher 
les larmes d'Hermance d'une mani^re diff6rente. Al- 
bert n'essaya pas m^me un baiser sur le front de celle 
qui venait de lui laisser voir le fond de son dme. II 
garda sa main : c'^tait son droit et son devoir ; mais il 
sut garder aussi cette haute dignity morale,, vertu si 
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rare chez les jeunes hommes , inestimable don pour 
celui qui I'a re^ue. 

Hermance monta chez Olympe. Celle-ci, bris^e par 
les deux chocs si impr^vus qu'elle venait de subir, §tait 
assise dans un coin du canap^, la t^te appuy^e en ar- 
ri^re. De tout loin elle tendit la main k Hermance, 
sans quitter son attitude. Gelle-ci la prit , et, se jetant 
k genoux , la couvrit de baisers , murmurant les mots 
de pardon et de piti6. Peu a peu ses paroles prirent 
une autre direction : elles s'adressaient a Dieu , son 
Pfere celeste et son Sauveur. Elle ouvrit toute son 
dme, confessa son emportement, sespens^es injurieu- 
ses, presque toute sa vie, avec une reelle humility. La 
fille du forestier venait en ce moment m^me , comme 
son p^re depuis quelques jours, d'entrer dans un 6tat 
nouveau, plus lumineux, plus pur, ou le d^sir de sV 
bandonner k une volonte sainte fait qu'on s'oublie soi- 
m^me davantage, et permet a Toeuvre de regeneration 
de Jeter dans le coeur de profondes racines. — Olympe 
la laissa prier ainsi longtemps a genoux, au milieu de 
ses larmes, apr^s quoi elle la serra sur «on coeur avec 
une tendresse de soeur ain§e qui ne se souvient que 
du bonheur d'aimer. 

Lorsque Hermance eut retrouve du calrae , lors- 
qu'elle fut assur^e du pardon d'Olympe, elle lui 
parla d'Henri Dumont en detail , fit un portrait avan- 
tageux de ce dernier, et la pressa beaucoup d*accepter 
quand elle le connaitrait suffisamment. 

— Je t'assure , dit-elle, que, dans un autre genre. 
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il est tout aussi distingue qu^ Albert; il estd'unegrande 
bont^ pour sa m^re. Au reste tu vas le voir demain. 
Quel bonheur, ch^re Olympe , si tu viens habiter ici 
tout pr6s ! Pendant Tabsence d'Albert, c'est toi qui me 
donneras des conseils : je me laisserai guider par ton 
amiti^ ^clair^e. Oh t ne crains pas que je fasse avec 
toi la mutine. J'ai regu ce soir une le^on que je n'ou- 
blierai de ma vie, s'il plait k Dieu. Mais tu ne peux 
pas dire non: c'est impossible. Tu seras beaucoup 
mieux ici qu'a Loisy, ou tu te tourmentes dans vus vi- 
gnes par la grande chaleur. Et puis, voila ton frfere qui 
se marie. — • Que je me r^jouis d'aller chez toi, par le 
petit sentier I maudite place ! ah ! je la reconnaitrai 
en passant. Quelle folie I quelle absurde foliel des 
coeurs si droits , si g6n6reux : en douter, m^me une 
minute : c'est a en mourir de chagrin I — N'est-ce 
pas, Olympe, tu ne prendras pas en trop s^rieuse con- 
sideration retat de fortune ? Du reste , on dit qu'il a 
gagne d6j^ quelque argent. II est rang^ et actif. Et sa 
m^re , comme tu sauras la rendre heureuse , toi qui 
es si bonne I elle t'aime d^ja comme sa fille, quoiqii'elle 
ne sache rien de tout cela, Albert me I'a dit. Et puis, 
nous ach^terons tout chez vous : tu me vendras aussi 
cher que tu voudras ; je ne marchanderai jamais. En- 
core une autre personne qui t'aime ici, ma ch6rie, c'est 
notre Lienor. Elle te passionne, Je suis s(ire qu'elle 
sera aussi joyeuse que nous tons. 

A tout ce babil d'avocat f<§minin , Olympe r^pondit 
par ces mots : 
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— Et ton pere , ma ch^re enfant ? II me faut son 
avis avant aucune determination. 

— Ecouie, Olympe, c'est k raoi de lui parler la pre- 
miere ; je dois le faire k ta place, au moins pour com- 
mencer , puisque j'ai donn^ un si grand scandale. 
Veux-tu que je le fasse d^s ce soir ? 

— Oui , ma chfere Hermance : je voulais te le de- 
mander. Je suppose que tu as aussi plusieurs choses k 
lui dire pour toi-m^me. 

— Sans doute, sans doute. Je Tai promts k Albert, 
et, quoi qu'il m'en coiite, je le ferai. 

On entendit les pas du pfere devant la porte. Her* 
mance s'arrangea vite un peu et descendit. Depuis un 
moment L^onor etait arriv^e ; elle avait mis la soupe 
sur le feu, car le soleil paraissait d^]k bien bas. Ses 
rayons venaient mourir dans les gorges voisines , en 
reflets ^clatants sur les bois noirs. 

A Fair plus s^rieux et plus doux de sa fiUe , k ses 
yeux encore gonfl^s , M. Carell comprit tout de suite 
qu'il s'etait pass^ quelque chose en son absence. II 
mangea peu, ne parla pas da vantage; mais en se levant 
de table, il s'adressa ^Hermance d'une voix affectueuse 
et ferme en m^me temps. 

— Si tu as a me parler, ma ch^re enfant, je suis 
pret k t'entendre, quelque fatigue que je sois. Entrons 
ici pour laisser la place libre k Leonor. 

Hermance suivit son p^re, moitie en tremblant, 
mais bien r^solue en m^me temps ^ ne lui rien cacher. 
— Elle commenga done par le r^cit du gotkter chex 
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la mere Dumont, el termina par les derniers mots 
de sa conversation avec Olympe, laissant du reste, on 
le comprend, tout ce qui s'etait pass6 de tr^s intime 
entre elle et Albert. 

Le p^re n'ouvrit pas la bouche, tant que dura la 
narration de sa fille. Quand Hermance eut fini, il 1 ui dit : 

— Sais-tu que je les admire beaucoup de t'avoir 
si vite et si bien pardonn^ ! Mais ils sont bons Tun et 
Tautre : leur foi n'est pas une chose en Tair comme 
celle de tant de gens. — II faudra done aussi que je 
te pardonne a mon tour. Dieu m'a bien pardonn^, a 
moi, qui 6tais un vieux pecheur endurci. S'il faut 
suivre envers le prochain I'exemple donne par le Sau- 
veur des hommes, k plus forte raison faut-il pardon- 
ner a une fille ch^rie. Embrasse-moi, et que tout soit 
fini. — Ton caract^re bon et droit, mais emport6 et 
trop impressionnable, sera corrig^par celui d' Albert, 
qui est un homme auquel il faudra ob6ir , ma ch^re, 
et 6tre soumise, dans ces dmen jusies^ pures, de bonne 
r^iUatioUy dont nous avons parl6 Tautre soir. Puisque 
tu connais la condition mise a nos arrangements, tu te 
soumettras de bonne gr^ce, a moins d'obstacles ind^- 
pendants de notre volont^. 

— Oui, mon pfere, et je veux, a genoux, recevoir 
votre pardon et votre b^nMiction. 

— Non, pas k genoux devant moi, ma fille ; mais 
devant Dieu qui est ton pfere et le mien. Qu'il veuille 
exaucer les vceux que je forme pour vous I — Quant 
k Olympe, va lui dire de venir ici. Tu nous laisseras 
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seuls ; ou si elle pr^fere que je monte, — c'est comme 
elle voudra. 

Olympe descendit k Tinstant. 

— Vous voulez done savoir ce que je pense de ce 
qui vous arrive, ma chfere niece? Asseyez-vous \k et 
causons. — Eh bien^ oui, ces Dumont sont des gar- 
90ns terribles, tr^s dangereux, je vous en pr^viens ; 
mais je dois vous dire aussi que le second a toujours 
6t6 bon fils, travailleur actif, honn^te et intelli- 
gent. Je ne vous parlerai pas de ses sentiments reli- 
gieux, n'ayant le droit de juger ceux de personne. — Si 
vous voulez vous contenter d'une position assez hum- 
ble, mais sure ; si vous pensez que notre climat con- 
vienne k votre sant^ ; si la vie d'un petit magasin de 
village et les distractions qu'elle peut comporter ne 
vous paraissent pas trop monotones; si vous sentez 
que les travaux de la campagne vous fatiguent beau- 
coup ; si, en un mot, lorsque vous aurez vu Henri 
Dumont, sufflsamment'appris k le connaitre, et que 
vous pensiez pouvoir I'aimer, enfin (et ceci aurait dtt 
^tre plac^ en t^te de mon long discours), si vos pa- 
rents vous conseillent de I'accepter, acceptez-le. — 
Pour le moment, il s'agit d'un entretien qui doit avoir 
lieu chez moi : je I'autorise et j'en prends la respon- 
sabilitd aupr^s de votre p6re et de votre m^re. Je 
vous crois une Bile tr^s sage et tr^s prudente, ma 
ni^ce. Dieu vousdirigera. Ah ! mon enfant, j'ai appris 
bien des choses depuis huit jours, c'est-a-dire, que 
je n'en ai appris qu'une seule et encore bien mal, 
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savoir que Dieu nous aime et que J^sus est vraiment 
le Sauveur des hommes. — Pour moi, je serais, je 
I'avoue, trfes heureux de vous voir ^tablie pr^s de 
nous. La veuve Dumont est la m^re des meres pour 
la bont6 et la droiture de coeur. Voila done bien des 
choses qui parlent en favour de la proposition qui 
vous est faite. D'un autre c6t^, il y a ceci a consid^rer : 
votre p^re et moi nous avons fait ce qu'on nomme 
entre nous des manages riches. Eh bien , Hermance 
et vous en ferez de pauvres, s'ils ont lieu ; peut-^tre 
en serez-vous plus heu reuses. La pauvret^ n'a rien 
que d'honorable quand la conduite est bonne ei le 
coeur riche des dons de Dieu. Je n'ai pas toujours 
pens^ cela pour ce qui nous concerne, mais je le crois 
maintenant. — Voil^, ma ch^re nifece, tout ce que je 
puis vous dire sur ce grand sujet. 

— Je vous remerciebeaucoup,mon oncle. Gombien 
je suis heureusedevous entendre parleren vrai Chre- 
tien, comme vous venez de le faire ! — Mais j'ai en- 
core a vous dire toutes mes excuses pour I'embarras 
que ma presence cause dans votre maison : veuillez 
me le pardonner. 

— Allons done ! N'^tes-vous pas la nifece de ma 
femme bien-aim^e ? Doublement la mienne par con- 
sequent , puisque je remplace aussi votre tante. — 
Comment faites-vous savoir a Albert que son fr^re 
pent venir domain ? 

— Je pensais a lui ^crire par L^onor. 
Carell branla la l^te : 
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— Non, dit-il, donnez^moi mon chapeau : j*ai en- 
core le temps et bien assez de jambes pour aller chez 
lui ce soir. C'est done pour dix heures demain ? 

Prenanl son bdton de montagne, Garell sortil de la 
maison pour descendre au Quart-d'en-haut. Hermance 
revinl aupr^s d'Olympe. 

— Ah ! ma ch^re, lui dit celle-ci, quel pere Dieu 
I'a donne ! ah ! lu peux Taimer, et le cherir, et le 
v6n^rer. 

Quand il revint une heure apr^s son depart, ce fut 
L^onor qui le regut a la porte, avec sa lampe k la 
inain. 

— Vous Mes bien p^le, notre maitre, lui dit-elle: 
dtes-vous malade ? 

— Non, Leonor : mais je me fais vieux, et je me 
sens fatigu^. 

— Ah ! je n'aime pas vous voir cet air bon enfant 
que vous avez depuis quelques jours lorsque vous 
rentrez le soir. Qa m'inquiele. Faites-moi le plaisir 
de crier un peu contre quelqu'un. Si ce n'est contre 
Albert ou ces demoiselles, que ce soit au moins contre 
moi. Oui, que diantre avez-vous pour Mre, comme 
9a, si triste et si bon ! ga n*est pas naturel pour un 
homme de votre caraclfere. Voyons, f^chez-vous done 
un peu contre moi, pour rire un peu nous deux. 

— II ne faut se fdcher contre personne, Leonor. 

— Et moi je vous dis qu*oui ! 

— Taisez-vous, folle ! et dormez seulement tran- 
quille ! 



Digitized by 



Google 



CHAPITRE XX. 267 

— A la bonne heure ! il y a longtemps que vous rie 
disiez plus cela ; et dites-moi encore vieille curieuse ! 
si vous voulez. Oui , qu'esl-ce que vous aviez besoin 
de serrer la main k Albert Tautre jour, la-bas au coin 
du pr6 vers le cUdar? Groyez-vous done que je ne 
vous ai pas vus les deux ? Et c'est depuis ce dimanche- 
\k que tout va a la renverse par ici, ou du moins tout 
a nouveau. 

— Ecoutez, L6onor? aimez-vous bien Herraance? 

— Notre maitre, aimez-vous bien vos propres yeux? 
— - Et que pensez-vous d' Albert ? 

— La meme chose que vous. 

— En ce cas, vous consentez a ce que je lui donne 
ma fille, dans deux ans ? 

— Si j'y consens ? oui, mais k une condition. 

— Laquelle ? 

— G'est que je vous embrasse tout de suite et que 
vous redeveniez un peu m^chant. 

Ce fut ainsi que la Lienor t^moigna a son maitre 
sa joie pour une chose a laquelle son excellent coeur 
de vieille fille etait si fortement attach^. Carell la 
laissa faire, apr^ quoi il monta aupr^s des deux cou- 
sines^ leur raconta les propos de L6onor, ce qu'il avait 
dit k la famille Dumont , et annon^ Tarriv^e d'Henri 
pour le lendemain, entre dix et onze heures du matin. 
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M«»e Dumont et ses deux fils n'avaient pas 6t6 peu 
surpris en voyant arriver M. Carell si tard chez eux. 
Albert, surtout, eut un vif sentiment de crainte apr^s 
ce qui s'^tait pass^ a la Maison des bois peu d'heures 
auparavant. Mais le forestier le rassura bien vite en 
disant qu'il venait, de la part de sa ni^ce, annoncer a 
Henri qu'il serait re^u le lendemain, au retour du 
culte public ou les deux cousines voulaient aller le 
matin. 

— Je viens aussi, mfere Dumont, ajouta-t-il, vous 
pr^venir que je retiens vos gardens a diner pour 
demain. £t si vous pouvez les accompagner sans trop 
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de fatigue, vous me ferez grand plaisir ainsi qu'a ces 
jeunes filles. Ge n'est pas pour la bonne chfere que 
vous Irouverez chez moi ; mais comme celui-ci, dit-il 
en posant sa large main sur I'epaule droite d' Albert, 
doit devenir mon gendre avec Taide de Dieu, dans 
deux ans, je puis bien le garder avec moi une partie 
du dimanche ; et quant a Tautre, il ne sera pas fi^che 
d'avoir un peu plus de temps pour faire connaissance 
avec ma nifece Olympe, qui a bien le plus charmant 
caractfere que je connaisse. — Les affaires d' Albert 
se sont passablement avanc^es , malgr6 moi , de- 
puis quelques jours. Comme il n'y a pas de sa fanie 
pr^cis^ment et que cela me parait venir de plus haut 
que de nous autres bumains, je pense, m^re Dumont, 
que tout est pour le mieux et qu'il nous faut tons avoir 
confiance. Je vous donnerai une fille qui vous aime 
d^ja beaucoup ; quant k Albert, malgr^ toute la bonne 
opinion que j'ai de lui, vous savez encore mieux que 
moi ce qu'il vaut. II m'a fait du bien ; je lui dois beau- 
coup : il est juste que je paie ma dette. 

En 6coutant cet homme fort, devenu si croyant de- 
puis quelque temps et rest^ si simple dans Texpres- 
sion de sa foi, les larmes coulaient sur les joues de 
I'heureuse m^re. Graves, recueillis et la tMe decou- 
verte, les fils n'ouvraient pas la bouche. M^e Dumont 
se chargea de r^pondre pour eux, 

— M. Garell, dit-elle, c'est a peine si Albert m'a 
dit quatre mots de ce qui le concerne ; et quant k 
Henri, je ne sais rien, mais je devine. Je suis bien re- 
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connaissante de votre invitation : si je pouvais monter 
faciiement 1e sentier et quitter la maison, je serais 
trop conlente d*aller avec mes fils : pour demain, ce 
n'est pas possible. — Que Dieu vous b^nisse toujours 
davantage et vous accorde la plus pr6cieuse des re- 
compenses I Vous me donnerez une fille que je cb^ris 
d^j^ ; mon Albert sera pour vous un veritable lils, 
comme il Fa 616 pour sa m^re I 

— Ainsi vous vojez que je m'appuie d6j^ sur lui, 
r^pondit Carell. Puis, pr^sentant son autre main a la 
vieille femme, il leur souhaita k tous une bonne nuit. 

Aprfes de telles paroles, les reflexions sont super- 
flues. Tout coeur pieux, tout coeur honn^te et bon, 
comprendra ce que se dirent la m^re et les fils dans 
la soiree, et comme chacun d'eux pria pour le vieux 
forestier. 

Dans le village, rev^nement principal de la joumee 
du dimanche fut le retour de Carell au culte public. 
Depuis plus de vingt aris il n'6tait pas rentr^ dans le 
temple. Deux pasteurs s'6lant succ^de a la cure de- 
puis celui qui avait dirig6 Tinstruction religieuse de 
sa fille, c'est a peine s'il connaissait celui que poss^- 
dait la paroisse depuis six mois seulement. Carell vint 
done avec Olympe et Hermance. L6onor, le voyant 
mettre ses habits noirs et prendre un livre de psau- 
mes, n'en pouvait croire ses yeux. — « Oh ! se dit- 
ellebientdt, que deviendrons-nous si cela continue k 
marcher de ce train-la ? Que dira le monde au vil- 
lage ? Pauvre maitre I il n'avait pourtant pas besoin de 
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changer a un tel point. II 6tait deja bon de reste. — 
Moi, je ne peux pas me mettre sur le pied d'aller sou- 
vent a r^lise, avec mes vaches en hiver, les chfevres 
en et6, et tout ce qu'il y a a faire autour de la mai- 
son. II ne s'agit pas de croire que je veuille aller au 
sermon tous les dimanches. D'ailleurs, je vois que les 
gens qui y vont beaucoup par habitude, comme les 
Erfe, par exemple, sont qualre fois plus avares que 
d'autres qui ne s'y rendent que pour les grandes com- 
munions, et encore pas toujours d'une maniere bien 
r^guliere. C'est clair qu'on doit Mre bon chr^tien ; il 
faut remplir ses devoirs envers Dieu et le prochain. 
Mais quand j'ai bien travaille au soleil pendant toute 
la semaine, si jevais au sermon, jem'endorsd^s qu'on 
a lu la premiere pri^re et chante. J'ai beau ouvrir les 
yeux aussi grands qu'une cuiller k soupe, ils se re- 
ferment tout de suite. G'est plus fort que moi. — Au- 
jourd'hui comment pourrais-je aller avec eux? C'est 
impossible, puisque je suis seule pour garder la mai- 
son et faire le diner. Je suis bien 6tonn^e qu'on m'ait 
dit de prendre autant de viande : par la chaleur qu'il 
fait, elle se gailera des apr^s demain, et ce n'est certes 
pas nous quatre qui voulons manger d'une seule fois 
un pareil gros rognon. II y a encore ces ^pinards qu'il 
faut preparer, et une salade. » 

Telles 6taient les pens^es divers de Lienor en 
allant et venant, de la cuisine au jardin, pendant que 
ses maitres arrivaient au village. 

Dans le temple, les deux cousines se placerentparmi 
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les femmes. Garell s'assit, seul, assez en arri^re ei de 
fa^on k n'^tre pas remarqu^. Albert, entrant avec son 
fr^re, le vitsur ce bout de banc et vint s'asseoirac6t6 
de lui. — lis entendirent une pr^ication sur ces pa- 
roles : « Comme le cerf brame apres les eaux couran- 
tes, ainsi mon ^me soupire aprfes toi, 6 Dieu ! — Mon 
kme a soif de Dieu, du Dieu fort et vivant. Oh! quand 
entrerai-je et me presenterai-je devant la fa<!e de 
Dieu! » 

C'6tait une belle chose que de voir la noble figure 
de Garell, 6coutant avec une attention soutenue, en 
homme pour qui cette sainte soif de Dieu est devenue 
une r^alite. Le culte public chr^tien, dont il avait dit 
et surtout pense tant de mal autrefois, lui paraissait 
maintenant une des plus grandes prerogatives de 
rhomme. II sortit de la maison de pri^re heureux et 
rafraichi. 

Les deux fr^res vinrent saluer les deux cousines, 
mais sans s'arrMer a causer dans la rue. Olympe se 
souvint tres bien d'avoir vu a Nyon, dans le magasin 
de leur epicier, ce m^me Henri qui la regardait pen- 
dant qu'elle faisait ses achats, mais elle n^avait jamais 
pu se rappeler a qui il ressemblait. Maintenant elle 
reconnaissait son air de famille avec Albert, malgre la 
difference de taille existant entre les deux frferes. Us 
dirent qu'ils ^llaient monter chez M. Garell dans peu 
d'instants. — Ge dernier fut accoste par M. Julius, 
qui, frais et ras^, la redingote boutonn^e du haut en 
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bas comme une tunique militaire^ lui dit en portant 
la main au chapeau : 

— M. Carell, je ne vous savais pas present. Vous 
^tiez sans doute au second rang, peut-Mre m^me en 
serre-file. Je regrelte de ne vous avoir pas vu. car je 
serais all^ m'asseoir aupres de vous. 

— Vous m'auriez fait plaisir. Je n'^taispourtantpas 
seul, mon brave M. Julius. Au temple, on se sent plus 
pr^s du grand g6n6ral des hommes. 

— Oui, c'est vrai : il faut prdter attention au com- 
mandement en chef. 

— J'avais aussi pour voisins ces deux compagnons 
que vous voyez ]k, les fils Dumont du Quart-d'en-haut 
(ceux-ci saluaient diverses personnes). 

— JoHs hommes ! beaux gar^ons, M. Carell : bonne 
tenue, droite et souple : la poitrine bomb^e, les 6pau- 
les en dedans, ventre nul, pieds 16g6rement en dehors. 
Nous aurions fait de Tain^ un sergent-major de gre- 
nadiers ; I'autre, en fort peu de temps, aurait pass6 
fourrier dans une compagnie du centre. 

Henri vint saluer M. Julius et lui demander de ses 
nouvelles. 

— Bonnes, mon cher camarade, pour la feuille de 
situation journalifere. L'effectif pourrait ^tre meilleur. 
Mais rinscription dans les cadres est ancienne. Heu- 
reux encore, lorsqu'on n*est pas dans le cas de se ren- 
dre k Tambulance ou a I'hdpital. — Mon cher, vous 
venez de Geneve, n'est-ce pas ? faites-moi Tamiti^ de 
me dire Theure juste. L'horloge du village est si mal 
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r^gl^e que, vraiment, il n'y a rien de ^xe dans les 
appels. 

Henri pr^senta sa monlre k I'adjudant: 

— Fort bien, conlinua ce dernier: dix heures onze 
minutes. Alors, voyez! les dix, n'ont pas encore frapp6 
au clocher. Comment voulez-vous qu'il y ait de la r6- 
gularit6 dans la marche de la troupe, et surtout pour 
le moment ou la soupe doit 6tre dress^e? Merci, mon 
cher : vous avez 1^ une jolie pifece : cylindres, quatre 
trous, cuvette solide: c'est tr^s bien. Apropros? com- 
ment se porte le carillon de St. Pierre ? 

— Comme toujours, de bonne humeur et exact. Au 
revoir, M. Julius. 

— Quels jolis hommes que ces deux gar^ons! fit 
encore Julius Bagal en les voyant marcher devant lui. 
— Le cadet, pourtant, li'emboite pas aussi nettement 
que I'ain^, qui, du reste, a Thabitude des longues 
6tapes dans les montagnes. 

A onze heures, Albert et Henri etaient a la Maison 
des bois. En les voyant arriver, Leonor s'empressa de 
les faire entrer dans une chambre du rez-de-chaussee, 
mais non sans penser en elle-m^me : — lis viennent 
deux ! nom de ma vie I si Tautre n'en tient pas aussi 
pour rOlympe : ils vont diner ici, c'est clair comme le 
jour, vous allez voir. Notre maitre aura encore invents 
cette histoire. Enfin , on se casserait le cou qu'on n'y 
peut rien. 

— M. Albert, dit-elle k Toreille de ce dernier, c'est 
sans doute Hermance que vous demandez, drdle que 
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vous 6tes t Ah ! je vous apprendrai de nous cacher ainsi 
vos affaires, a moi qui vous aime taut ! Mais, c'est bon I 
seulement, ^coutez : je sais tout. Eh bien 1 pas de ces 
deux annees, entendez-vous ? je ne yeux pas qu'on me 
parle de deux annees. On a trop le temps de mourir 
d'ici la, et moi je veux voir la noce. 

— Merci, L6onor ; vous avez toujours ^t6 bonne pour 
moi ; je vous aime bien aussi. — Voulez-vous avoir la 
bont^ de dire a M. Carell ou k ces demoiselles que 
nous sommes arrives ? 

— M. Carell est all^ faire un petit tour dans les 
bois, ici pr^s ; mais je vais appeler ma maitresse et sa 
cousine. 

Gelles-ci, qui ^taient en haut, descendirent et cau- 
s^rent d'une maniere g^n^rale pendant quelques in- 
stants, aprfes quoi Hermance dit a Albert : 

— Voulez-vous venir avec moi a la rencontre de mon 
p6re ? je pense que ma cousine et votre frfere n'ont pas 
besoin de nous dans ce moment. 

Hermance et Albert sortirent done ensemble de la 
maison, pour la premiere fois comme deux fiances. 
Maintenant il n'y avait plus de g^ne entre eux ; la plus 
douce confiance commen^ait a la remplacer. Le bras 
d' Albert fut oflfert d'une part et pris de Tautre avec une 
cordiale simplicity. II avait fallu le biisement de la 
veille pour rendre Albert moins passionne peut-^tre, 
mais non moins aimant, et Hermance moins sHre 
d'elle-m6me. 

Us allaient done ainsi, le coeur au large, Tespoir au 
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front, pendant qu'Olympe et Henri d^battaient leur 
grave affaire. 

Trfes droit et trfeaouvert, d'un caract^re plus gai 
qu' Albert, mais n'ayant ni sa profondeur de pens^e ni 
les m^mes dons ext^rieurs, Henri Dumont s'expliqua 
sans autre embarras que celui d'une Amotion impos«- 
sible k ^viter en pareil cas. — II demanda respectu- 
eusement la permission de s'attacher k Olympe, de 
lui prouver qu'il ^tait capable de Taimer sinc^rement 
et de faire tout ce qui d^pendrait de lui pour son bon- 
beur. Puis, passant aux cboses positives de ce monde, 
il regrettait de n'avoir pas de fortune i lui oflfrir; mais 
pourtant il 6tait en position de gagner honorablement 
sa vie. Du reste elle serait la msdtresse de la maison 
et ne passerait, au magasin, que le temps qui lui 
plairait. 

— Je crois, dit-il, que, bonne et pieuse comme vous 
r^tes, il vous serait facile de faire du bien dans la lo- 
cality. Par mes relations k Geneve, j'obtiendrais sans 
peine le d^p6t de bons livres ainsi qu'une biblioth^ue 
circulante : mais ceci n'est qu'un detail. L'important, 
mademoiselle, est de me permettre de vous prouver 
mon affection. 

Olympe r^pondit qu'elle parlerait a ses parents et 
que si on le lui permettait, elle lui ecrirait de Loisy, 
et lui demanderait alors d'y venir passer un dimanche 
pour voir sa famille ; que, pour le moment, ce qu'elle 
d^sirait avant tout, c'^tait de bien voir la volenti de Dieu 
k son ^gard. — Elle fit parler Henri de Gren^ve, de 
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ses patrons, de ses amis, du pasteur qu*il entendait 
de pr^f(§rence a I'^glise. Elle le questionna sur son 
fr^re cadet, sur Albert, voulant bien voir ce qu'il pensait 
du caract^re des uns et des autres. C'est aussi \k un 
moyen d'apprendre k connaitre celui de la personne 
qu'on a devant soi. Si done Henri se tira tr6s bien 
d'affaire en cette occurence delicate, Olympe, de son 
c6t6, ne montra pas moins de tact et de jugeraent. 
L'heure qu'ils pass^rent en i^ie-k-i^ie leur en apprit It 
Tun et k I'autre assez , pour qu'une bonne partie du 
cbemin eM ^t^ d^j^ faite par Olynipe du c6t^ de la 
montagne. 

Mais L6onor s'impatientait de ne pas voir arriver 
les absents. Son diner ^tait pr^t, et elle n'aimait pas 
qu'on la fit attendre. Au risque done de passer pour 
indiscrete ou trop curieuse, elle entr'ouvrit la porte de 
la chambre ou avait lieu . la conversation ci-dessus, et 
dit k Olympe sans passer la t^te dans I'int^rieur. 

— M"« Olympe ferait peut-Mre bien de voir ou sont 
mes maitres : le diner attend. Puis elle fit une gri- 
mace fort comique, toujours sans Ucher le loquet — 
lis sont all6s, reprit-elle, du c6t6 de la Roseline, vous 
savez, a gauche du grand sapin. 

— Oui, L^onor : nous pourrions peut-^tre, M. Du- 
mont, aller k la recherche de nos atnis. 

— Oui, mademoiselle, avec beaucoup de plaisir. 
Et ainsi, ils se ding^rent dans le sens indiqu^ par 

L^nor. Louis Carell ^tait assis sur le banc, ayant sa 
fille k droite et Albert k gauche. Tons trois s^entrete- 



Digitized by VjOOQIC 



278 SEGONDE P ARTIE. 

naient du P6re Celeste, qui, aprfes avoir cr6^ la terre, 
n'a point abandonn^ les Mres p^cheurs condamn^ par 
sa justice, mais leur a envoys le grand R^parateur. 

— Ah I certes, pour moi, disait le pfere dans son 
humility si profonde et si vraie , j'^tais bien la brebis 
perdue, que le bon Berger a cherch^e par les mon- 
tagnes'et qu'il a rapport6e sur ses ^paules. — Mes 
enfantSy voici qu'on vient nous appeler. Allons diner 
pour ne pas mettre L6onor de mauvaise humeur. Et 
d'ailleurs vous devez tous avoir bon app^tit. 

Carell fut trfes gai pendant le repas, qui eut lieu dans 
une chambre plac^e au fond du corridor. Elle avait 
une fenStre du c6te des hautes rampes couvertes de 
sapins et en recevait une agr^able fraicheur en ^t^. 
Hermance s'^tait donn^ le plaisir de garnir la*table de 
ce qu'elle avait de mieux dans ses armoires : linge un 
peu fort, mais tr^s blanc ; porcelaine unie, et converts 
non galvanises (on ne s'en servait pas encore a cette 
^poque) mais en argent massif, marqu^ a son cbiffre, 
le p^re Carell ayant eu la bonne id^e de lui en donner 
un chaque ann^e pour ses ^trennes, depuis qu'elle 
avait eu dix ans. 

Avant de servir le dessert, qui du reste ne devait 
consister qu'en fromage vieux et en un saladier de frai- 
ses d6couvertes par L^onor sur des rochers expose au 
soleil, la brave servante posa sur la table, au grand 
^tonnement des jeunes fiUes , un plat contenant un 
joli bouquet plac^ au milieu d'un gdteau sur lequel 
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se lisaient les letlres A et H. On lui demanda d'ou 
elle sortait cette friandise. 

— G'est mqn secret, r^pondit-elle. Messieurs et 
mesdames, vous avez bien les v6tres : permettez-moi 
d'avoir aussi le mien. 

Le fait est que I'excellente fille s'etait levee a minuit, 
et, sans souliers dans la cuisine pour ne pas faire de 
bruit en allant et venant autourde son foyer, le gateau 
avait fini par sortir ainsi confectionn6 d'une tourti^re. 
— II fut trouv6 tr^s bon. Albert en emporta m^me 
un morceau a sa mere , dont la presence eiit embelli 
cette douce reunion. On but a la sant6 de tons. Le len- 
demain, de grand matin, Henri Dumont repartait pour 
Geneve avec un espoir positif de succfes ; les deux 
forestiers recommengaient leurs grandes tourn^es 
d'inspection ; les jeunes filles dormaient paisiblement ; 
et la L^onor trimait autour de la maison pour ne rien 
laisser en d6sordre ou en retard dans ses affaires. 
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Les journ^s suivantes furent, comme au reste la 
semaine tout enti^re, bien douces pour nos amis du 
Chenalet. Les fiances se virent deux fois^ le mercredi 
et le samediy mais de fa^on k ce que personne du 
village ne pCit faire de suppositions inutiles sur ce qui 
se passait k la Maison des bois. On connaissait am- 
plement les d^sirs d' Albert, et non moins bien la 
volont^ contraire de Louis Carell. Quant k Henri Du- 
mont, aucun habitant du village ne savait ce qu'il ^tait 
venu &ire en sus d'une simple visite a sa famille. La 
L^onor serait bouche close, on pouvait en 6tre certain, 
et la m^re Dumont ^tait la prudence m^me. 
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Albert re^ut une ]ettre d'un des chefs de son fr^re 
Jacques, dans laqueHe on lui demandait, de la part 
d'un ami et comme un grand service, de recevoir un 
gar^on de douze ans pour lequel on d^sirait un s^jour 
un peu prolong^ k la montagne. L'enfant devrait, au- 
tant que possible, accompagner Albert dans ses courses 
foresli^res ; il 6tait, disait-on, fodle k conduire, intel- 
ligent ; on ofifrait un prix de pension tr^s convenable : 
Albert accepta. De part et d'autre, il fut convenu que 
Marc Ost^li (c'^tait son nom) arriverait chez les Du- 
mont le !•' juillet. — Albert 6crivit aussi i son pro- 
tecteur Monsieur **. pour lui faire part de ses projets 
relatifs k une ^tude plus complete de la science fores- 
ti^re et lui demander conseil. A supposer que tout 
s'arrange^t facilement pour Henri et Olympe, on ne 
pouvait penser a un manage avant la fin de septembre ; 
ainsi Albert avait encore trois grands mois k passer 
au Ghenalet. 

Le samedi, vers les quatre heures du soir, Olympe 
dut pourtant songer au depart. Accompagn^e par son 
oncle jusqu'au bas de la montagne ou Luc ^tait venu 
I'attendre , elle reprit le chemin de Loisy, mais non 
sans avoir bien parl^ k coeur ouvert avec ce cher oncle 
Carell, dont la vie nouvelle se consolidait, s'alfermis- 
sait de plus en plus. II lui offrit son intervention au- 
pr^s de ses parents, pour peu que cela fdt n^cessaire. 
En quittant sa ni^ce, il Tembrassa avec une tendresse 
paternelle et lui donna sa benediction. 

— Vous serez toujours une soeur pour Hermance, 
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lui dit-i1 ; elle a encore besoin de vous, de vos avis, 
de vos conseils. Si je ne vous revoyais pas, ma ch^re 
ni^ce, souvenez-vous toujours que vous m'avez fait 
du bien et avez contribu^ a dissiper des doutes dans 
mon esprit. 

-— Mon cher oncle, confions-nous tons en noire 
P^re celeste. Laissons-nous conduire par lui; c'est 
1^ le secret de la force du chr^tien. 

— Oui, mon enfant ; mais votre oncle a beaucoup 
vieilli depuis quelque temps. Le calme et la paix que 
j'^prouve sont un bonheur inestimable : toutefois, a 
mon ^e, il faut consid6rer chaque jour comme pou- 
vant Mre le dernier. Adieu, neveu Luc. Les nouvelles 
que votre sceur nous a donn^es nous font grand plai- 
sir. Recevez tous mes vceux pour vous et votre future. 

— Merci, mon oncle, r^pondit le gargon : il faut 
bien esp6rer que tout ira.... de la bonne roani^re... 

lis se quitterent : le fr^re et la soeur pour descendre 
rinclinaison peu sensible du bas pays, le vieillard 
pour remonter les versants rapides. 

En arrivant chez ses parents, Olympe retrouva sans 
doute avec bonheur le foyer paternel, mais lout lui 
paraissait plat et comme un peu ^crase dans la nature. 
A Loisy, on s'en souvient, les accidents de terrain 
^taient rares. Sauf le petit cimeli^re plac6 sur une 
sorte de tumulus naturel, et les plantations de vignes 
au milieu des champs en pente, la totality du territoire 
de la commune etait form^e d'espaces ^tendus, a travers 
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lesquels le Nant du Bornet cherchait tranquillement son 
ohemin. A la montagne, d'ou venait Olympe, c'^tait 
bien diffi§rent. On s'y sentait ^lev^ et comme soutenu 
dans Fair ; en bas, la terre nous prend bien plus forte- 
ment que sur les monts. Elle est plus productive; c'est 
une m^re f§conde qui nourrit elle-m^me tous ses 
enfants ; mais, d^ qu'ils sont ^lev^s, elle exige d'eux 
da vantage et leur commande avec plus d*autorit6 jour- 
naliere que ne peut le faire aux siens sa soeur la mon- 
tagne, avec ses nombreux vallons int^rieurs, ses bois 
touffus et ses p^turages sans fin. 

Appel^e a se donner, a suivre son mari dans les 
di verses stapes dela vie , la femme ne peut s'attacber 
autant que rhoinme au berceau natal. La vraie patrie 
terrestre d'une jeune fille sera toujours celle de V^^ 
poux dont elle accepte le nom et la condition. Elle 
s'habitue d^s Tenfancea la pens^e qu'elle devra quit- 
ter un jour sa famille, tandis que le ills est plutdi 
appel6 a r66difier la demeure de ses pferes. Tout cela, 
e*est Dieu qui, errant un bomme et une femme, Ta 
ainsi voulu. Done, tout cela est bien, d^s le commen- 
cement. 

Du bas de la montagne jusqu'a Loisy, le fr^re et la 
soeur parlferent d'abord des affaires g^n^rales de la 
famille. Luc, toujours tr^s content de sa fiancee, ^tait 
naturel en en parlant avec sa sceur ; son tic Taban- 
donnait alors ; il devenait vraiment amical et simple 
dans la mani^re de sentir et de s'exprimer. C'etait 
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un coeur tr^s honn^te, sous ses d^fouts ext^rieurs. 
Olympe crut devoir lui dire ce qui la concemait elle<- 
m^me et Henri Dumont. 

— Eh bien, ma soeur, lui r^pondit Luc apr^ Tavoir 
entendue, si cela peut te faire plaisir, je t'appuierai 
aupr^ du p^re et de la m^re. II te &ut bien voir si 
tu consens de bon coeur a aller vivre la-haut. 

— Oui, Luc, j'irai volontiers. Tu vas te marierpro- 
chainement. II est convenable que Fanny ait ma cham* 
bre, qui est la plus jolie de la maison ; cela s'arran- 
gerait ainsi plus facilement pour vous et avec moins 
de d^pense pour le p^re. 

— Pour la d^pense, Olympe, on s'en moque pas 
mal ! L'important est de savoir si Henri Dumont te 
plait. Tu dis qu'oui : eh bien t pas tant d'histoire I On 
le recevra comme il faut quand il viendra. 

Dans la soiree, lorsque le p^re Normant fut 1^, et 
pendant que Lucmangeait sa soupe, lam^re d' Olympe 
demanda k sa fille : 

— Alors, t'es-tu bien trouv6e 1^-haut ? voyons, ra- 
conte-nous un pen de ces gens que tu as vus. II me 
semble que ces montagnards doivent ^ive si dr61es ! 

— Dr61es ? reprit vite Luc entre deux bouch^es : 
pourquoi plus dr6les que nous autres gens d*en bas ? 
lis sent faits comme nous, je pense, sauf qu'ils ne 
vont pas a la vigne aussi souvent. 

— Laisse voir parler ta soeur, reprit la m^re. — 
Alors, cette m^re Dumont est done, comme cela, tant 
aimable? 
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— Oui, ma mere : c'est si toiichant de voir comme 
elle est aim^e de see ills 1 

— Hauh I reprit Luc, je crois pourtant que nous 
auires....'sufiit. 

— Mange ta soupe, babiliard : ne peux-tu laisser 
causer ta soeur ? — Gombien en a-t-elle de fils? 

— II y a quatre fils Dumont : Tain^, qui est fores- 
tier comme oncle Carell ; le second (ici la voix d'O- 
lympe devint un peu tremblante) est dans le com- 
merce a Geneve ; le troisi^me voyage avec une famille 
k r^tranger, et le cadet 6crit dans un bureau. 

— Boustre I continua la m^re Normant, il y en a 
une fameuse troupe I Alors, elle vend, cette m^re 
Dumont, quoi ? de la terraille, des pipes, des chevil- 
Ures? 

— Oui, on trouve tout cela cbez elle, avec beaucoup 
d'autres articles plus essentiels. Le sucre et le cafe, 
par exemple, y sont meilleurs et coutent moins cher 
qu'a Nyon. Si nous ^tions revenus en char, je crois 
que j'en aurais rapport6 une bonne provision. Voici 
un ^chantillon de caf(§ que madame Dumont vous en- 
voie, ma m^re ; si vous le trouvez bon, il vaudrait la 
peine de lui en demander par occasion. II ne coAte 
que cinq batz la livre en prenant vingt livres a la fois. 
Voyez quelle jolie couleur et comme il est propre. 

— En voici bien d'une autre I oui, nous irons faire 
nos emplettes de caf(§ au Ghenalet ! ah ! pour celle-ci 
elle est bonne I 

— Et pourquoi pas ? reprit Luc en posant son pot 
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vide sur ]a table et en s'essuyant la bouche du revers 
de la main, oui, pourquoi pas? Tu ne sais pas, m^e, 
quele caf<§ arrive au Ghenalet, de la Franche-Gomt^, 
d'ou il vient directement du Havre. Comprends-tu ^? 
et pourquoi on peut Tavoir 14-haut meilleur march^ 
qu'ici ? 

La m^re Normant ouvrit le cornety le flaira, mania 
les grains de caf§, les consid^ra de pr^s a la lampe, 
soupesa I'^chantillon et fmit par dire : 

— Le caf6 ne doit pas 6tre mauvais : il y en a par- 
dine plus d'une demi-livre. S'il est bon, — cinq batz, 
tudis? 

— Oui, r^pondit Luc, on peut en avoir pour cinq 
batz ; mais, pour le moment, ce n'est pas de caf6 qu'il 
s'agit. G'est d'une chose plus importante. II s'agit que 
le second des fils Dumont, celui qui est dans le com- 
merce, vcut 6tablir un bon magasin au Ghenalet, et 
se marier. Or, pour se marier, il lui faut une femme, 
tout comme a moi. Eh bien, ma m^re, c'est un brave 
garden, qui a joliment d'argent gagn6 et qui saura en 
gagner davantage. Olympe lui plait ; il ne d^plait pas 
k Olympe; suffit... je crois que nous nous compre- 
nons et qu'il est inutile d'expliquer davantage la chose. 
Henri Dumont demande la permission de venir faire 
connaissance avec nous tons dfes que vous le permet- 
trez ; je pense qu'on peut lui ^crire de venir de de- 
main en huit : voila mon avis. 

En ^coulant cette tirade, la plus longue que le brave 
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Luc eixi faite en sa vie, sa m^re crul qu'il voulait 
plaisanter. Aussi lui dit-elle, quand il eut fini: 

— Quand on a Tintention serieuse de se marier, 
Luc, on ne dit pas de pareilles absurdit^s. 

— Ce ne sont parbleu pas des absurdit^s, ma m^re. 
G'est bien ainsi que les choses sont; demande plut6t 
a Olympe. — N'est-ce pas, ma soeur, que c'est vrai, 
tout ce que j'ai dit, du commencement ^ la fin? 

— Oui, mes chers parents, dit enfin la pauvre fiUe, 
que la turbulence de Luc avait mise aux abois. — 
Oui, je dois vous dire que M. Henri Dumont m'a de- 
mandee et que je lui ai promis de vous parler de 
lui. 

— Ab ! ma foi, dit la m^re dans un emportement 
de caractfere qui lui 6tait naturel, il y avait bien be- 
soin d'aller passer quinze jours dans ces gueuses de 
montagnes, pour s'y faire courliser par on ne sait qui I 
L'Hermance aurait bien mieux fait de se m^ler de ses 
propres 6cuellesl oui, qu'est-ce qu'elle avait besoin 
de t'inviter? et toi d'aller perdre ton temps la-haut? 
Le diantre soit fait seulement de la montagne ! 

Jusque-I^ le p^re Normant n'avait rien dit ; il se 
bornait a 6couter. En g^n^ral, dans les affaires d'in- 
t^rieur, les hommes sont plus politiqites que les fem- 
mes; et avec une moiti<^ comme la sienne, Ged6on 
Normant avait bien vite compris qu'il ne iallait pas 
s'opposer au torrent, mais le laisser s'epuiser. II n'au- 
rait pas m^me encore ouvert la bouche, si sa femme 
ne Teiit interpell^ d*un ton d'impatience : 
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— Voyons, Judihon, lu me laisses toute raffairesur 
les brae : n'est-eHe pas aussi ta fiille ? Quand parleras* 
tu done? 

— Attends voir une minute. Le feu n'estpasau lac. 
Galme-toi, d'abord ; apr^s, il sera bien facile de s'en- 
tendre. Tu sais aussi bien que moi qu'Olympe est 
une fille de raison et de bon jugement. — Veux-tu, 
Olympe, qu'on fasse dire a Henri Dumont de venir? 

— Oui, mon p^re. Et si apr^s I'avoir vu et entendu 
il ne vous plait pas, je t^cherai de penser que votre 
volenti est meilleure que la mienne. 

— Eh bien, nous voila d'accord : 6cris-lui qu'il peut 
venir de demain en huit, dimanche prochain. 

— Dimanche prochain, dimanche prochain, reprit 
la m^re : il faudrait au moins avoir le temps d'appren- 
dre un peu ce qu'il est. Ah ! vous aviez bien besoin 
d'aller par 1^-haut ! oui, c'^tait bien necessaire ! Ce 
sera commode pour nous d'aller te voir dans ces d^- 
ruppes de montagnes I et quand tu seras malade, ou 
quand on aurait quelque chose a se dire au milieu de 
I'hiver I Ma foi, je ne suis rien pour ces montagnes I 
point de vin, point de fruits: rien que des sapins et 
de la neige ! II est certain qu'il doit y faire beau ! — 
Mais voil^ I il semble que le diantre pousse les filles 
k se marierl Parbleu, il y a bien de quoi ^tre tant 
press6e ! 

Olympe, qui connaissait sa m^re et savait qu^elle 
^tait bonne malgre ses rudes et d^courageantes paro- 
les, ne repondit rien. Au bout d'un moment de p^ni- 
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ble silence g^n^ral, M""* Fran^oise Normant reprit 
d'un ton moins ardent et comme si ]a reflexion edi 
d6j& produit quelque bon effet dans son esprit : 

— D'ou sont-ilSy ces Dumont? sont-ils de la m6me 
famille que la grand'm^re d'Hermance ? 

— Non, ma m^re, ils sent bourgeois du Chenalet, 
tandis que les autres Dumont ^taient venus de Saint- 
Gergues, si je ne me trompe. 

— La commune du Chenalet, dit Luc, est une des 
plus riches communes du pays. 

— Ah bah ! tais-toi, avec tes communes I Ne dirait- 
on pas, a t'entendre tenir le parti de ces gens, que tu 
veux les 6pouser? Tu as d6ja bien assez k faire a me- 
ner ta barque. Ge sera une chose commode, n'est-ce 
pas ? avec tout ce qu'il faudra d6j& commander pour 
toi : lit, tables, pupitre, et tes habits de noce, — d'a- 
voir encore sur les bras le trousseau de ta soeur I des 
chaises, une garde-robe, des matelas, des couvertures 
et tout ce qui s'ensuit. Ma foi 1 que ceux qui se ma- 
rient s*ach^tent leurs affaires ! Je sais bien que nous 
ne sommes pas la avec rien : mais, tout de m^me il 
en faudra des 6cus, pour tout 5a payer!... — Leur 
maison est-elle au moins bien plac^e? demanda- 
t-elle apr^s une pause que personne ne se souciait de 
rompre. 

— La maison est petite, dit Olympe, mais propre 
et bien distribute. 

— Ont-ils une fontaine ? 

— Je ne sais pas. 

FILLE DU FOREST. 19 
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— Ah ! ouah ! pas plos^ qu'ils ont une fontaine ! 
Alors, Tautre gar^n qui est aussi par la, ou ira-t-il ? 

Question ddicate pour y r^pondre sans toucher au 
secret d' Albert et dllennance : 

— Albert Dumont a Tintention de se rendre a l'^- 
tranger. 

— Haulah ! ce sera encore un couratier com me on 
en voit tant. — Tu serais alors toute seule avec ta 
belle-m^re et cet Henri ? 

— Oui. . 

— Et lu vendrais au magasin ? 

— Quand cela serait n^cessaire. 

— Si ga te plait mieux que la campagne, jene veux 
pas t'en emp^cher. Mais je ne sais pas pourquoi il 
me semble que ces montagnards doivent Mre si comi- 
ques! 

— Je vous assure, ma m^re, qu'ils sont aussi sim- 
ples que nous, peut-^tre m^me beaucoup plus dans 
leurs habitudes. Pour les vMements, par exemple, les 
hommes ont moins de luxe que dans les villages de la 
plaine. 

— lis ont, ma foi, bien raison : il n'y a deja que 
trop d'orgueilleux dans le monde. Alors, s'il vient de 
demain en huit, il faudra pourtant le recevoir. En al- 
lant au marche, samedi matin, tu prendras un morceau 
de viande qui ait bonne fagon, et, dans Tapres-midi, on 
fera quelque chose au four. Qa ne se rencontre guere 
bien, car nous serons en pleine fenaison. Mais, si tu 
es d^cid^e, arrange-toi de fa^on k ce que ce com- 
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merce ne traine pas longtemps. — EtrHermance,qui 
fait tant la fiere, elle ne bouge rien ? Pourquoi ne Fa- 
t-elle pas pris, ce Dumont? S'il 6tait bon pour toi, il 
me semble qu'il aurait bien pu etre bon pour elle. 

— Henri Dumont ne Ta pas demand(§e. 

— Ah ! pardine, il savait bien pourquoi ! I'Her- 
mance voit clair : elle n'est pas nigaude comme nous 
autres. Elle dit tout unimenl aux gens qu'elle n'en 
veut rien, et c'est fini par \k, C'est que son pere est un 
homme qui ne badine gufere, a ce qu'on dit du moins, 
car je ne le connais presque pas. Je sais seulement 
qu'il passe pour un esprit fort. 

— A cet 6gard, d6trompez-vous, ma mfere. Mon 
oncle est devenu un vrai chrCiien, depuis quelque 
temps. 

— Oui-i? 

— Oui, certainement. Et si vous Tentendiez, vous 
en seriez tr^s ^difi^e. 

— Est-ce toi qui I'as converti? 

— Non, ma m6re : vous savez bien que les senti- 
ments Chretiens viennent de Dieu et non pas de nous. 

— A la bonne heure, je ne te dis pas. Mais c'est 
r^ellement vrai qu'il n'est plus si incr^dule ? 

— Ce qu'il d6sire maintenant, c'est de faire la vo- 
lont^ de Dieu. 

— On disait qu'il n'allait jamais a I'^glise? 

— II y est rentr6 dimanche dernier. 

— Le^ autres hommes n'ont-ils pas bien ri? 
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— Du tout : pourquoi riraient-ils d'un si bel 
exemple ? 

— C*est que, voil^, il me semble qu'ils sont si dr6- 
les par lli-haut. — Mais s'il est retourn^ au sermon, il 
a bien fait. — D te faudra done 6crire demain a ce 
Dumont, afin qu'on le voie. 

Ce fut de cette mani^re que le conseil de famille se 
termina. 

Henri fut done invito ; il vint dej^ dans la mating 
du dimanche suivant. Luc alia Tattendre au bateau k 
vapeur et le mit d'avance un peu au courant des ha- 
bitudes de langage de sa m^re, afin que le jeune 
homme ne f6t pas trop ^tonn^ ou ne se choqudt pas. 
— Elle est comme cela, si prompte et si vive en pa- 
roles, qu'elle dit tout ce qu'elle pense et comme elle 
le pense. Mais elle est tr^ bonne pour nous tous, et 
nous sommes bien heureux, ma soeur et moi, de Ta- 
voir eue pour nous Clever, quand nous 6tions a la bande 
et que nous ressemblions k de gros saucissons... vous 
comprenez. 

Henri Dumont trouva M. Gr^ddon Normant devant 
la maison, se lavant les mains au ruisseau. Lucie pr^ 
senta k son pfere : 

— Bonjour, monsieur, dit le jeune homme ; je suis 
heureux de faire votre connaissance et bien touchy de 
la permission que vous m'avez accord^e de venir au- 
jourd'hui. 

— Entrez seulement, Luc : fais entrer M. Dumont 
et offre-lui un verre de vin. 
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^me Francdse 6tait autour du foyer, vers ses mar- 
mites. 

— Bonjour, madame : je suis bien reconnaissant de 
la permission que vous m'avez accord^e de me pre- 
senter chez vous ; il me tardait de vous le dire et de 
vous en remercier. 

— Pardine I je crois bien que vous pouvez ^tre re- 
connaissant. On ne permet ces choses-1^ qu'aux gens 
qu'on estime beaucoup. 

— J'esp^re vous prouver que votre confiance n'est 
pas mal plac^e. 

— J'y compte bien : car ma foi I ceci n'est pas un 
badinage. Si vous voulez que je vous donne ma fille, 
il s'agit d'etre bon pour elle et de marcher droit. 
Croyez-vous, peut-etre, M. Dumont, qu'il soit facile 
d'en trouver beaucoup comme TOlympe? Vous iriez 
dans dix villages avant de rencontrer une fille comme 
elle : une fille vertueuse, bonne, douce, qui ne crie 
jamais (ma foi, je vous pr6viens que je crie un peu 
de temps en temps, mais 9a ne dure pas), une fille 
qui ecrit aussibien, si ce n'est mieux, que madame la 
ministre ; une fille pieuse et sage ! oui, allez voir k la 
rue, s'il en pleut de ces filles-li. 

— Personne plus que moi, M»n« Normant, n'est 
convaincu des qualites de M^i® Olympe. 

— Je pense bien. 

Elle alia au bas de Tescalier int^rieur et cria : — 
Olympe I descends voir I Mais r^flechissant qu'il va- 
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]ait peut-^tre mieux monter, elle se rendit aupr^ de 
sa fille et lui dit : 

— II est 1^. II a pardine bien bonne fa^on et un air 
agr^able. Je crois qu'il me plaira encore assez. II n'a 
pas I'air affects et ne parle pas gras comme tous ces 
jeunes blancs-becs de Geneve. Allons, viens, et que ga 
ne te donne pas comme 9a de F^motion. Puisque tu 
es toute d^idee, prends-en ton parti, ma pauvre 
Olympe. On fera pour le mieux. AUons, viens done, 
je te dis. 

Chez certaines natures fortes, I'^motion fait parler ; 
chez d'autres non moins vigoureuses, elle comprime 
)a parole et agit davantage sur le coeur. 

Avec son caract^re ouvert et franc, Henri Dumont 
eut bientdt gagn^ les bonnes graces de M°»e Fran^ise. 
II lui parla du commerce de ses patrons, des affaires 
journali^res du magasin, des gens qu'on y voyait, tou- 
tes choses qui int^ress^rent la paysanne. II lui exposa 
son projet d'^tablissement, comment il arrangerait le 
magasin, dans lequel Olympe ne ferait que ce qui lui 
serait agr^ble. Qu'ils auraient toujours une chambre 
a lui donner, quand elle leur ferait le grand plaisir 
de venir passer souvent quelques jours au Chenalet 
dans la belle saison, etc. Bref, avant la fln de la jour- 
n^e, la m^re d'Olympe ^tait tout aussi d^id^e que sa 
fille. Quant a G6d6on, il prit le jeune homme k part 
et lui demanda de lui dire simplement Tetat de ses 
aflfaires. 

— Je puis disposer de mes petites 6pargnes, qui se 
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monient a cent louis, dit-il, etmes patrons m'ouvri- 
ront un credit habituel chez eux, jusqu'^ concurrence 
de cette somme. G'est bien peu, comme vous voyez ; 
mais cela, je Tai gagu^, je suis jeune ; avec Taide de 
Dieu, j'esp^re faire mon petit chemin. 

— Si je remettais a ma fille une somme de cent 
louis comme la v6tre, k titre d'avancement d'hoirie, 
verriez-vous un inconvenient a vous marier sous le 
regime de la communaut^ d'acqudts ? 

— Non, aucun. Ge ne serait que simple justice, et 
je d^sirerais aussi, en cas de veuvage, que ma femme 
fut mfere tutrice de sesenfants, si nous en avions. 

— Eh bien, nous arrangerons les choses de cette 
mani^re. 

— Nous sommes compl6tement d'accord. 

— Nous pensons aussi que, pour eviter des frais 
inutiles, votre mariage et celui de mon ills pourraient 
avoir lieu en m^me temps, soit d'abord apr^s les ven- 
danges. 

— Gela m'irait aussi tr^s bien, pourvu que M**® 
Olympe y consente. 

— Nous lui en avons d6j4 parl6. 

— En ce cas, je suis trop heureux que tout s'ar- 
range comme vous avez la bont^ de me le proposer. — 
Je puis ^crire cela a mon fr^re ain6 ? 

— Oui sans doute, puisque nous sommes d'accord. 
Ainsi qu'on le voit, les 6poux Normant avaient fait 

bien du chemin en une semaine. Ge fut done une 
chose arr^tee que le mariage d'Olympe et d'Henri au- 
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rait lieu k la fin d'octobre, afin qu' Albert pAt s'61oi- 
gner du Chenalet avant I'hiver. Ces bonnes nouvelles 
furent communiqu^es par Olympe k Hermance, et par 
Henri k son fr^re Albert, en sorte que tous ^taient 
heureux dans les trois families de la Maison des bois, 
du Quart-d'en-haut et de Loisy. 
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Pendant qu'a la plaine on achevait de rentrer les 
derniers foins, que les bl4s mt^rissaient rapidement, sur 
la montagne, les pr^s commen^ient seulement k fleu- 
rir. II faudrait bien encore quinze jours avant que cette 
herbe courte, savoureuse et d'un arome parfois trop 
prononc6, fut roul6e en andains rapproch^s et vint 
prendre place en tas serr^ dans les granges du Che- 
nalet. — On ^tait en juillet, pourtant ; et les vaches 
montaientsuccessivement d'un alpage k Tautre, a me- 
sure que I'herbe des basses montagnes ^tait mang^. 

M. Ost^li amena son fils Marc k Albert. Ainsi que 
nous Tavons dit^ le gar^n avail besoin d'oublier les 
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livres et les bancs du college, pour se fortifier a Tair 
vif de ces regions 6lev6es. De treize ^ quatorze ans, les 
enfants grandissent parfois beaucoup, et cette crois- 
sance les eprouve : si Ton ne diminue pas le travail 
intellectuel pendant que le corps se d^veloppe ainsi ra- 
pidement, ils peuvent tomber dans un ^tat de faiblesse 
qui d^g6n6re bien vite en maladie grave. — Marc Os- 
t^li 6tait unaimable enfant; communicatif, I'esprit ou- 
vert. II avait ete 61ev6 avec beaucoup de soin et de 
tact. Jamais il n'abusait de la complaisance d'Albert 
en lui adressant des questions inutiles. II attendait que 
celui-ci ramenMson attention sur tel ou tel faitdev6- 
g^tation ou de geologic populaire, ou sur les mceurs 
des animaux sauvages qu'ils rencontraient parfois sur 
leur chemin. Albert s'attacha bient6t k Marc, comme 
ce dernier se sentit tout de suite attir^ vers le fo- 
restier qui connaissait si bien les mille sentiers de 
la contr^e. La seulement ou la presence de Tenfant 
g^nait Albert, c*^tait lorsqu'il passait avec lui k la 
Maison des bois. Comme on gardait le secret sur 
les projetsdes fiances, il n'y avait pas moyen, dans ces 
cas-la, de se dire un mot de plus que le simple cou- 
rant d'une conversation ordinaire, dependant, Albert 
finit par engager Marc, de temps en temps, a retour- 
ner seul au Quart-d'en-haut pendant qu'il s'arr^tait 
un moment de plus cbez M. Carell. II ^tait bon, d'ail- 
leurs, que le jeune gar^on apprit a se tirer d'affaire 
par lui-ra6me, lorsque la distance a parcourir ne pr^ 
sentait pas de danger pour lui. 
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Avant que Marc arrival chez la m^re Dumoiit, Ca- 
rell et Albert avaient fait ensemble plusieurs grandes 
reconnaissances dans les for^ts. Les etudes r^cenles 
du jeune forestier profitaient ainsi a I'ancien, qui 
finissait par Mre 6inerveill6 de ce que. son futur gen- 
dreavait appris durant I'hiver et depuis six mois. 

— Au point ou tu en es, lui dit-il dans une de ces 
courses, il me semble que tu dois pouvoir arriver sans 
trop de peine a poss6der ce qu'il faut connaitre pour 
passer les examens d'inspecteur forestier. Si tues ad- 
mis quelque jour en cette quality, et qu'il n'y ait pas 
de place vacante dans la contr^e, tu pourrais 6gale- 
ment continuer ce que nous faisons maintenant nous 
deiix et me remplacer. Y verrais-tu quelque humilia- 
tion pour toi ? 

— Pas la moindre, r^pondit Albert. Je suistr^s heu- 
reux d'avoir entrepris s6rieusement ces etudes, mais 
vous savez pourtant que je le fais pour vous, pour 
Hermance, autant et plus que pour ma propre satis- 
faction. 

Lorsque Garell se sentait fatigu6, Albert lui otfrait 
son bras, et lepferes'appuyaitvolontiers sur celui qu'il 
avait repousse de sa famille pendant bien des ann^es. 
La piet6 vraie n'avait pas fait de lui un autre homme 
pour le langage et les mani^res ; elle avait miiri son 
coeur en le p^n^tranl, d'une part, de sincere repen- 
tance et, d'autre part, d'un amour cordial pour Dieu, 
qui, disait-il, T^lait venu chercher de si loin. — Ses 
rapports avec les hommes avaient pris un caract^re de 
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d^bonnairet6 qui ne sentait plus le l^galisme dans le- 
quel il vivait autrefois. Avec ses d^biteurs en retard, 
il suivait Texemple du p^re de famille qui prend pa- 
tience. Avec les pauvres, il 6tait g^n^reux ; avec les 
m^chants il savait allier la fermetd a la douceur. Pre- 
nait-il un maraudeur en d^lit, quelque amodieur en 
train de d^passer les limites permises pour le service 
du chalet : — « Ah ! disait-il au premier, vous me 
forcez a vous rappeler Tarticle de la loi qui vous con- 
damne ; — et au second : vous violez les conditions de 
votrebail. — Je ne puis faire autrement que de dres- 
ser un proc^s-verbal k votre charge : mais soyez sHr 
que je voudrais qu'il m'en co(itAt bien quelque chose 
pour n'^tre pas appel^ k remplir un devoir aussi p6- 
nible. » 

Telle doit 6tre, dans le coeur du vrai cbr6tien , la 
puissance de la foi qui sanctifie. 

Dans la Parole de Dieu, ainsi qu'il le disait ouver- 
tement , il voyait des choses qu'il aurait pr6f6r6 ne 
pas y trouver. Comme elles n'atteignaient point en 
lui le coeur du christianisme, il finissait peu a peu par 
abandonner tons ces myst^res a la sagesse infinie de 
Gelui devant lequel nous ne sommes que d'impercep- 
tibles grains de poussifere. 

Un jour, comme il se reposait un moment avec Al- 
bert dans la fordt, il fut sur le point, en s'asseyant, de 
poser la main sur une vipfere enroul6e qui dormait k 
deux pieds de lui. II n'eut que le temps de se lever; 
mais Albert, qui avait un b^on, venait d^jii de frapper 
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la bdte: une grosse vipfere rousse, fortement ray6e 
de noir sur toute la longueur du dos. Albert la jeta 
devant eux et s'assura qu'il n'en existait pas d'autre 
dans le voisinage. 

— Eh bien, mon cher Albert, ces viperes-la, par 
exemple, nous pourrions nous en passer. Je ne veux 
pas dire que Dieu ne fiit pas libre de les cr^r et 
qu'elles n'aient pas une utility qui nous est inconnue. 
Mais ce qui m'^tonne toujours beaucoup, dans la 
Bible, c'est cette histoire du serpent et de nos pre- 
miers parents. Qu'en penses-tu toi-rn6me ? 

— Que c'est, avant tout, un r^cit donn6 autant pour 
notre instruction morale que pour nous raconter Tori- 
gine du mal sur la terre. Je crois le recit vrai, et nous- 
le *comprendrons un jour. Mais je pense aussi que 
toute cette partie de la Grenfese est remplie de myst^res, 
pour Texplication desquels nous nous tourmenterions 
en vain, et qu'il est pr^f^rable d'abandonner a la sa- 
gesse divine. Finalement, qu'est-ceque cela nous fait? 
L*important, pour nous, n'est-il pas de savoir que nous 
sommes tellement enclins au mal, que la plus petite 
tentation pent nous y faire tomber ? Mais surtout, com- 
bien ne devons-nous pas Mre reconnaissants de ce que 
J^sus est venu sur la terre, pour ^eraser la t^te du 
serpent ; c'est-^-dire, pour detruire le pouvoir du mal, 
ramener Thomme k Tob^issance envers Dieu, et lui 
procurer la f^licit^ 6ternelle ! 

— Oui, r^pondit Carell ; c'est vrai. — Dis-moi aussi, 
Albert, ce que tu penses de ces horribles guerres, de 
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ces massacres des peuples qui babitaient le pays de 
Canaan lorsque les H^breux en prirent possession ; — 
de ces coquineries (passe- moi le mot) du roi David, 
lorsqu'il 6(ait chez Akis et de 1^ faisait le voleur de 
troupeaux dans les montagnes. 

— Certes, on ne pent pas dire que ce fussent 1^ des 
actes dignes de louange. Quant aux nations extermi- 
nees «ur I'ordre de Dieu, je m'abstiens de tout juge- 
ment : il fallait qu'elles eussent commis de terribles 
abominations, pour que leur nom dut cesser d'exister 
sur la terre. — David, conime roi, fit de trfes belles 
choses ; il en fit aussi de fort laides , il commit de 
grands p^h^s. — Mais dites-moi un peu si, parvenus 
au XIX"»« si^cle, avec tout ce que TEvangile a apporte 
de luraifere parmi les horames, avec une civilisation 
dont I'Europe a bon droit se glorifie, dites-moi si les 
guerres de notre 6poque ne sont pas aussi d'horribles 
atrocit^s? Toutes ces magnifiques batailles, gagn6es 
par Napoleon I®*" ou par les Anglais, les Prussiens et 
les Russes, ne sont-ce pas autant de grands crimes de 
Ifese-humanit^ ? Et cependant on porte aux nues les 
capitaines ; on en fait presque des dieux ! Est-ce la ce 
que le Pere commun des hommes demande a ses en- 
fants? — Mais il y a des d^crets qui nous sont in- 
connus, une Justice 6ternelle qui fait son oeuvre. Un 
jour , nous connaitrons aussi , et tout sera expliqu6 ! 
L'histoire d'Adam et d'Eve sera pour nous aussi claire 
que celle des parents qui nous ont donn6 le jour. 

- - Albert, je vois toujours plus que Dieu t'a fait une 
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grande gr^ce en le donnant de croire en lui des ta 
jeunesse. Ta foi est plus simple , plus vivante que la 
mienne, qui se d^bat souvent encore avec le fatras in- 
cr6dule dont rncn esprit s'est nourri pendant si long- 
temps. II sera bien n^cessaire que tu sois ferme avec 
Hermance, sur tous ces points difQciles. La ch^re en- 
fant regarde encore du c6t6 des 6toiles ; mais, au fond, 
elle se contie dans lesm6ritesdeJ6sus- Christ. Allons- 
nous-en d'ici, — et jouis seulement bien de ton bon- 
heur. 

Une autre fois encore , ils se trouvaient ensemble 
sur Tune de ces crMes 61ev6es et tranchantes ou Lie- 
nor s'appropria dans le temps les grives trouv6es prises 
aux lacets des oiseleurs. Dela, on distingue les divers 
abords d'une route qui traverse la montagne ; la vue 
ploiige aussi sur des vallons int^rieurs, sur de grands 
bois noirs et des pMurages. La petite colline de Carell, 
sa maison, son pr6 et les trois grands sapins se 
d^tachaient comme un joli tableau a part dans ces 
immenses paysages. Albert, ayant sa lunette, I'ou- 
vrit et la dirigea sur ce lieu bien-aim6. Hermance et 
Leonor ^tendaient au soleil du foin coupe la veille par 
Touvrier de Carell. On pouvait reconnaitre les per- 
sonnes et les suivre dans leurs divers mouvements. 
Albert passa la lunette a Carell, qui la lui rendit 
bientdt en disant : 

— Oui, c'est un joli endroit que celui ou mon p^re 
vint se fixer il y a soixante-trois ans, presque sans for- 
tune , mais d6cid6 a se bien conduire et a travailler 
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vigoureusement. C'etait un homme fort , comme on 
n'envoit plusguere: sespoignets ^talent defer; quand 
il poussait avec les reins , il renversait k lui tout seul 
une grosse fuste de vin. — Je suis le dernier de la fa- 
mille Garell , dont le nom s'^teint avec moi. — II ne 
Tous faudra jamais vendre la propri6l6 qu'il m'a laiss^, 
Albert; et tant que vous pourrez Thabiter, n'allez pas 
chercher le bonbeur ailleurs. Ou iriez-vous pour ^tre 
plus heureux ? Je vous laisserai assez de fortune pour 
vous di?ux et une famille. — Mais encore , il pent se 
presenter tel cas ou il faudrait quitter cette demeure. 
Alors, louez le pr6 avec les autres fonds, et fermez la 
maison jusqu'^ ce que vous puissiez de nouveau I'ba- 
biter. 

— Si je dois vous survivre, r^pondit Albert avec 
une gravity respectueuse et digne , je me souviendrai 
de ce que vous venez de me confier. Vous me consid6- 
rez comme votre fils, M. Garell; je vous assure que je 
le suis bien, de tout mon coeur. Mais quand je le de- 
viendrai tout k fait, s'il plait k Dieu, c'est vous qui me 
guiderez dans les cboses positives de la vie. 

— La procbaine fois que tu viendras a la maison, 
n'oublie pas de me rapporter mon testament : il faut y 
cbanger quelque chose. 

Albert venait de diriger sa lunette sur un espace 
vert, assez en pente, situ6 a peu de distance de la route 
encaiss^e dans la montagne. 

— II y a 14 bas, dit-il, un char vide, un cheval d^ 
tel6 et debrid^ qui pdture dans les environs ; mais je 
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ne vois pas ]e propri^taire. Ah ! ]e voila, qui sort du 
bois avec un sac sur le dos. U arrive pr^s du char. Le 
sac est pesant. I] le jette par terra, I'ouvre et met a 
I'entr^e un reste de foin d6pos6 sur le char. — Ceci, 
M. Care] I, me parait louche, d'autant plus que je crois 
reconnaitre Thomas Quichet. Voyez vous-m^me. 

Le vieux forestier appuya son ceil au petit bout de 
la lunette et dit qu'il ne voyait plus que le char. 

— M§iis c'est ^gal, ajouta-t-il: passons par la en re- 
tournant a la maison. 

II leur fallait une heure pour le trajet en ques- 
tion. Pendant qu'ils descendaient les chdbles et les d^- 
valoirs, voici ce qui avait lieu a I'endroit remarqu6 
par Albert. 

Thomas Quichet, par negligence, avait laiss6 au 
bord du bois deux billons assez gros. lis ^taient restes 
la, exposes au soleil, depuis le premier de juin, ^poque 
ou les fordtsde montagne sont ferm^es aux bucherons. 
On compiend que ces grosses pieces de bois se fen- 
dillaient en pure perte, sans se s6cher a Tint^rieur, 
puisqu'elles touchaient au sol el recevaient souvent la 
pluie. Le sapin devient Sponge, chaque fois qu'il le 
peut. — Aujourd'hui done, Thomas venait chercher 
ses billons, pour les emmener sur son char a quelque 
scierie de la plaine. II 6tait seul. La difficult^ de les 
charger ne serait pas grande , une fois au ba's de la 
pente. Pour les y faire arriver, il suflfisait de leur don- 
ner Timpulsionn^cessaire, apr^s quoietd'eux-m^mes, 
ils rouleraient avec rapidite jusque vers le char. 

FILLE DU FOREST. 20 
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Quand done Thomas eut jet6 son sac par terre 
(qu'apportait-il dedans?), il remonta vers ses billons. 
C'est pour cela que Carell ne Tavait plus trouv6 dans 
le champ de la lunette. Arrive ici, Thomas dega- 
gea le premier bloc de bois en dtant la pierre dont 
il 6tait cal6 , et voulut le faire rouler. Mais la pifece 
adh^rait au sol ; et comme Thomas n'avait pas de barre 
avec lui, il se cramponna fortemeni en arri^re avec 
ses souliers et donna une secousse qui fit partir le 
billon. Thomas fut lance avec, k plat ventre sur le 
rouleau , dont le mouvement de rotation le jeta en 
avant. Le poids enorme du sapin lui passa sur le corps 
et lui ^crasa la poilrine. Lorsque les deux forestiers 
arriv^rent, une demi-heure apr^s Taccident, le che- 
val paissait toujours dans le voisinage, le billon 4tait 
arr^t^ centre les roues du char, et le malheureux 
Thomas avait rendu le dernier soupir. Le sac , dont 
I'ouverture 4tait bourr^e de foin , contenait en r^lite 
douze verges de fl^au en bois d'alizier, qui venaient 
d'Mre sciees dans la foret , pour 6tre vendues a quel- 
que proprietaire ou fermier de la plaine. Ainsi^ m^me 
en son dernier jour, Thomas Quichet n'avait pu 6cou- 
ter la voix de sa conscience. Mais la mesure ^tant 
comble, elle d^horda. 

Get 6v6nement fit une vive impression sur Carell. 11 
s'accusait de n*avoir pas parl6 avec plus de charity a 
son ancien ennemi ; il regrettait infiniment de ne I'a- 
voir pas suppli^ de se retourner vers Dieu , pendant 
qu'il en 6tait temps. Aura-t-il pu se reconnaitre ? a-t- 
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il cri6 gr^ce, ne fut-ce que par un seul soupir ? Oh ! 
comrae cela est s6rieux pour tous ceux qui suivent le 
chemin de cet homme et aussi pour nous tous I 

C'est ainsi que le vieux forestier parlait, en essayant 
de retrouver un souffle de vie dans ce corps inanira^. 

Les parents de Thomas vinrent le chercher sur le 
char qui se trouvait 1^. On plaignit son triste sort dans 
le village ; le pasteur prit occasion de cette mort pour 
feire une excellente predication sur le passage de Ta- 
pdtre : « Vous done aussi soyez prMs, car vous ne sa- 
vez ni le jour ni Theure ou votre Seigneur doit venir. y> 

Les auditeurs trouv^rent le sermon excellent : — 
4( Ah ! un beau sermon I j> — mais h^las I pent- on es- 
p6rer qu'un seul d'entre eux se d6cida , dfes ce jour- 
U, k se donner a Dieu de tout son coeur ? 



t-'-ii^^j^^i^fii^sr^ 
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D6s le jour suivant, Albert apporta le testament de 
Carell. Celui-ci le lui rendit a sa prochaine visite, en 
disant qu'il d^sirait lui avancer la somme dont il au- 
rait besoin pour le temps qu*il passerait k I'^tranger. 
— C'est juste, ajouta-t-il , puisque c'est moi qui t'ai 
pouss4 dans cette voie. — Albert refusa, pour le mo- 
ment du moins. — J'ai quelques 6pargnes , dit-il ; 
elles seront , j'esp^re , suffisantes pour ma d^pense : 
quand je serai au bout, si j'ai besoin de plus d'argent, 
je m'adresserai a vous. — Carell lui posa la main sur 
r^paule (c'^tait une habitude qu'il avait prise depuis 
quelque temps), et lui dit avec amitie : — Ah gal Al- 
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bert , je veux croire que ce n'est pas par orgueil que 
tu refuses mon ofifre , car alors ce ne serait pas bien 
de ta part, mon gar^on. Vois-tu, j'agis simplement 
avec toi ; fais-en de meme avec moi. 

Albeii , dont le coeur se gonflait de reconnaissance 
el comme par une sorte de pressentiment, ne put r6- 
pondre: il se borna a lui serrer la main. 

Ge jour-l^, Hermance ^prouvait aussi de I'angoisse. 
La vue de ce papier cachets de noir , allant et venant 
dans les mains de son p^re et d' Albert, lui faisait mal. 
La preoccupation constante d'une fin procbaine Tef- 
frayait d'autant plus que Carell laissait voir clairement 
combien il etait beureux. Elle en parla k Albert , en 
Taccompagnant jusque sous le sapin , ou ils caus^rent 
avec rintimite confiante qui s'^tait etablie entre eux, 
depuis qu'ils avaient le droit de se communiquer leurs 
pens^s. 

— Albert, lui dit-elle, je ne sais pourquoi je 
vols approcher I'automne avec une sorte de terreur. 
Pourtant, apr^s ce qui nous arrive et la bonte de Dieu 
k mon ^rd, je devrais Mre toujours confiante et pai- 
sible. Eb bien , il y a des jours ou , malgr6 moi , le 
trouble et Tinqui^tude envabissent mon esprit. La pen- 
8^ de votre depart, de cette longue absence que nous 
vous avons impost , me r^volte. Je ne puis me faire 
a rid^ d'etre s^par^e de vous si longtemps, avec mon 
p^re qui vit, je vous Tassure, Albert, plus dans le ciel 
que sur la terre. Tout cela me tourmente et m'effraye 
parfois. 
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Albert lui prit la main : 

— Etmoi, Hermance, il me faut aussi du courage. 
Chaque fois que je pense k vous , j'en retrouve ; or, 
vous savez si je puis vivre loin de vous. 

— Mais vous 6tes fort, Albert ; moi , je suis faible ; 
comment me passer de votre appui ? Sans vous, que 
ferai-je ? 

— Ce que j 'essay erai moi-m^me : Nous regarderans 
aux mmtagnes^ d'oH nous vient le secours. 

— Oui, c'est vrai : a propos , vous souvenez-vous 
du jour ou vous vintes reclouer T^corce de nos sapins ? 

— Gertes, je compte bien ne I'oublier de ma vie. 

— Je n'ai jamais achev6 la phrase interrompue : 
faut-il le faire a present ? 

— Oui, sans doute, ne me cachez jamais rien, m^me 
au prix d'une grande souffrance. 

— Albert, allez-vous-eu vite et Idchez ma main. 

— Voila, c'est fait : voyez comme je suis ob^issant. 

— Adieu : je voulais vous dire alors : je vous aime 
Men. 

C'etait done ces quatre mots que la belle enfant 
avait ^t6 sur le point de laisser 6chapper de sa bouche, 
le jour en question. Si elle les eiit donnas a Albert, 
qui sait si celui-ci, ardent , fier et passionne comme 
nous le connaissions alors , n'en eHi peut-Mre pas fait 
un mauvais usage devant le p^re de celle qui pouvait 
maintenant les lui dire avec un si charmant et si pur 
abandon? 

Bient6t il regut une lettre de I'homme distingue qui 
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s'occupail de ses projets d'^tude. Monsieur* * lui avail 
trouv^ une pension chez un forestier eminent, qui re- 
cevrait Albert pour le temps qu'il voudrait passer k**" 
et lui enseignerait reguli^rement la science foresti^re; 
Albert aurait la I'immense avantage d'unir la pratique 
a la th^orie. Get etranger parlait egalement bien le 
frangais et I'allemand. Lui-meme d^sirait, depuis quel- 
que temps , avoir un aide intelligent dans ses divers 
travaux. Des le i^^ septembre, Albert Dumont pouvait 
se rendre chez lui. G'6tait bien un peu cher : cent 
francs de France par mois, outre les frais de voyage, 
etc. Toutefois Albert n'h^sita point k accepter. II ne 
serai t pas la pour le manage de son frere , et il fau- 
drait qu'Henri quittat Geneve un mois plus t6t , s'il 
voulait postuler la place d' Albert. D^s le 15 aoilt, on 
ferail les d-marches n^cessaires. 

On etait a la fin de juillet. G'est T^poque ou les cou- 
v6es de jeunes cailles viennent a la montagne pour y 
chercher un abri sAr , une nourriture plus abondante 
dans les avoines et dans les plantations de pommes de 
terre. Marc Ost61i devait passer encore le mois d'aoi!lt 
au Ghenalet; il aurait bien voulu que la chasse aux 
cailles s'ouvrit en cette saison dans le canton de Vaud, 
comme en France. Alors , en suivant Albert , ce der- 
nier lui exit montr6 son adresse a tirer au vol, —sup- 
pose toutefois qu' Albert eHi , pour si peu de temps, 
pris un permis de chasse. Garell consola le jeune gar- 
bon en Tinvitant a venir passer huit jours k la Maison 
des bois , pendant les vacances d'octobre. Gela le r^^ 
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jouit beaucoup , car il verrait chasser Blondeau et 
Bataille en pleine for^t, soitau renard, soil au grand 
]ievre de montagne. 

Le premier dirnanche d'aoAt , Luc Normant amena 
sa m^re, sa soeur et sa fiancee au Chenalet. Le mana- 
ge d'Olympe 6tait maintenant connu dans ]a contree. 
Luc arriva done en char k banc, devant I'auberge 
de la Patrie, ou il laissa T^quipage. De la, on irait 
k pied cbez Toncle Carell. Mais on voulait commencer 
par une visite k M">« Dumont, chez laquelle, du reste, 
on devait diner. 

— Ah, foi I tu as bon gout de trouver ce village joli, 
disait M»« Fran^ise k sa fiUe. Regarde un peu com- 
me tout est rabottu par 1^. C*est tout plein de pierres 
dans les pr^s. Par hasard , il fait un bon air ici , on 
respire bien. 

En suivant la rue, ils rencontr^rent Julius, qui vint 
saluer Luc. 

— Si je ne me trompe , dit I'adjudant, vous ^tes le 
neveu de M. Carell ? 

— Oui, pourquoi? 

— C'est que je viens de voir entrer votre oncle chez 
Mn»« Dumont. — - Puisque vous arrivez de la plaine, 
pourriez-vous me dire I'heure exacte? ici notre hor- 
lege n'est jamais bien d'accord avec le soleil. 

— II est onze heures dix minutes, r^pondit Luc. 

— Hum I rhorloge ne va pas encore si mal : au re- 
giment, nous avions la parade a midi juste, le diman- 
che. — Fait-excuse, monsieur. 
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Julius continua sa promenade quotidienne. 

— Quel est cet Autrichien ? demanda la mere Nor- 
mant. 

— C'est un homme du village, dit Olympe. 

— Alors, quand je te disais que ces montagnards 
sont comiques, tu ne voulais pas me croire. S'ils sont 
tous com me celui-ci, boutonn^s jusqu'au meiiton et 
la visi^re de la casquette en Fair, ils sont joliment 
timbres. 

— Monsieur Julius Bagal est le seul de son esp^ce, 
s'empressa d'ajouter Olympe, et malgr6 cela un trfes 
brave homme. 

— Ils n'ont point de fumiers par la, reprit la m^re. 
lis ne doivent rien pouvoir semer. 

— Ecoute, ma mere, dit Luc ; on s^me ici au prin* 
temps, et c'est alors qu'on met le fumier sur les terres. 
Tu comprends qu^a la montagne, on ne fait pas les 
choses comme a la plaine. 

— Ah ! pardine, fy vois assez. 

Olympe et Fanny s'entretenaient gaiment, laissant 
la m^re et le fils d^battre leurs opinions r^ciproques. 
Bientdt ils furent en vue du Quart-d'en-haut. 

— Est-ce la que ta soeur va demeurer? reprit la 
paysanne. 

— Oui , dans cette jolie maison blanche, tourn^e au 
soleil. 

— II faut encore monter jusque-la ? 

— Ge n'est qu'a cent pas d'ici. 

— Oui, mais des pas longs d'une aune. 
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Enfin, ils entr^reni chez la mfere Dumont, od Henri 
les attendait avec M. Carell et Albert. On leurfitTac- 
cueil le plus amical. Madame Dumont embrassa ten* 
drement Olympe , sans lui rien dire ; puis vite elie 
conduisit madame Fran^oise dans une chambre, pour 
la remercier d'etre venue, et surtout de lui donner 
une fille qu'elle ch^rissait d^j^ comme son propre en- 
&nt. Elle Tassura qu'elle ferait tout pour le bonheur 
d'Olympe, et lui dit d'Henri le bien qu'elle osa modes- 
tement avouer. 

— Sans doute, r^pondit madame Normant. Votre 
fils Henri est un charmant garden ; nous nous sommes 
tons attaches a lui; mais, voyez-vous, c'est un tr^s 
grand chagrin que de se s^parer de sa fille , madame 
Dumont ; et encore pour Tamener dans un pays perdu. 

— Non, non, pas pays perdu, croyez-moi : on vient 
si vite en char, de chez vous ici. 

— Si vite I ah I vous me la chantez belle ! nous 
avons mis trois grandes heures. On ne voit jamais la 
fin de ces contours de route et de ces immenses rdpilles 
qui ne sent bonnes que pour les ^cureuils. Chez nous, 
9a va tout seul, k plat, ou qu'on le veuille. 

— Votre pays est bien meilleur que le ndtre, ajouta 
M«»« Dumont, soit qu'elle en f 6t convaincue, soit qu'elle 
^prouvdt le d^sir de dire quelque chose d'aimable k 
la mfere d'Olympe. — Oui, vous dtes mieux partag^s 
que nous pour les biens de la terre ; mais pourtant la 
montagne a aussi ses avantages. 

— Oh ! je ne vous dis pas le contraire : c'est bien 
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naturel que pour le bois et ies pierres , yous en avez 
de reste. — Est-ce ici que sera la chambre d'Olympe? 

— Non, elle est en haut. Olympe aura la chambre 
de mon fils Albert; elle est plus agr^able que celle-ci: 
voulez-vous la voir ? 

— Oui, j'en serai bien aise. 

Les deux m^res mont^rent ^ T^tage, dans la cham- 
bre en question. Elle 6tait en ordre comme toujours, 
avec ses ornements de chasse, et les livres ouverts 
sur la table, k c6t6 des cahiers. Madame Normant 
trouva qu'on serait bien ici, mais qu'il faudrait pour- 
tant mettre un papier neuf et blanchir le plafond. 

— Oui, on va faire cela au premier jour. 

— Alors, reprit la paysanne, votre fils ain6, c'est 
done celui que nous avons vu la-bas avec mon beau- 
frfere? 

— Oui. 

— Un beau jeune homme , ma foi oui ! Pour la 
figure, il est presque mieux qu'Henri , mais pour le 
caractere, je n'en sais rien. — Alors, ou ira-t-il en 
quittant cette chambre ? 

— II doit aller passer I'hiver k I'^tranger, pour y 
continuer ses etudes de forestier. 

— De forestier ! pardine I les belles etudes ! qu'est- 
ce qu'il y a tant a 6tudier pour savoir si Ton doit cou- 
per un sapin ? 

— II parait bien que cela est n^cessaire. Albert n'a 
pas Thabitude de perdre son temps. 

— Ni Tautre non plus, ma foi non ! car, quand il 
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vient chez nous, il arrive juste k Theure dite et en re- 
part au coup de la cloche. J'aime ^^ moi ; la r^ula- 
rit6 est une excellente chose. — Vous voyez souvent 
ma nifece Hermance ? 

— Oui, k peu pr^ toutes les semaines. 

— Une belle personne ! et qui sera riche un jour. 
Par hasard, mon beau-Mre est encore d'un bon 
dge : il pourrait se remarier ; mais il est peu probable 
qu'il le fasse puisqu'il est rest^ veuf si longtemps. 
Gependant, on voit parfois de ces veufs qui, tout k 
coup, se red^ddent pour le manage. Ma ni^e se tient 
toujours ferme chez elle ? N'y a-t-it done point de 
jeune homme qui lui plaise, au Chenalet? 

Madame Dumont allait se trouver fort embarrass^ 
pour donner une r^ponse vraie ; mais Albert entra en 
ce moment et dit qu'il faudrait diner, pour aller en* 
suite chez M. Carell. Les jeunes fiUes avaient mis la 
table. 

Apr^s le repas, que Luc ^ya de son mieux et qui 
fut tr^s bon du reste, on prit le sentier de la Maison 
des bois. Lorsqu'on arriva au passage taill^ dans le 
roc, madame Frangoise dit que c'^tait honteux de n'a- 
voir pas un meilleur chemin; qu'il fallaitdtrefoupour 
demeurer aussi haut que 9a ; qu'un tel pays 4tait bon 
pour les sauterelles et les lizards, mais non pour des 
gens qui peuvent s'^tablir ailleurs. 

Son opinion changea cependant bien vite, lors- 
qu'elle arriva pr^ de la maison, qu'elle vit les trds 
arbres magnifiques, la jolie fontaine dans le pre, les 
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bonnes chambres d'Hermance , I'ordre et Taisance : 
aucun embarras int^rieur, pas trace de ces cent 
objets baroques dont le rMuil ^tait toujours en- 
combr^ a Loisy. Et Fair si bon, si affectueux de son 
beau-Mre ; la gr^ce charmante de sa ni6ce avec la 
fianc^ de Luc ; et cette belle plaine qu'on voyait au 
bas de la montagne, le lac bleu, les grands espaces 
verts avec leurs blancs chalets sur les hauteurs, et le 
village presque aux pieds de la colline, — tout cela 
lui paraissait vraiment beau, comme un spectacle ma- 
gnilique. 

— II n'y a pas a tortiller, beau-fr^re, vous habitez 
un joli endroit. C*est seulement dommage qu'il faille 
une ^helle pour y grimper, dit-elle en souriant. 

— Ah ! mais nous avons le chemin a char. 

— Vous avez un chemin a char? 

— Certainement ; ici derrifere. 

— Et pourquoi diantre nous a-t-on fait monter par 
le precipice des rochers ? 

Carell se mit a rire de la sortie de sa belle-soeur, 
mais il reprit bien vite : 

— Allons, aliens : soyons contents de ce que Dieu 
nous a donn^. Avec lui tons les pays sent bons ; sans 
la paix de Dieu et le contentement d'esprit, la plus 
belle campagne me paraltrait bien triste. 

— Peut-^tre bien, beau-frere : je ne vous dis pas 
non. Mais avouez pourtant que si vos grandes pesses 
donnaient des ch^taignes ou des poires au lieu de 
piveSy elles seraient encore plus belles et de meilleur 
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rapport. — J'aimerais assez dire bonjour S voire do- 
mestique. 

lis all^rent vers Leonor, qui se tenait dans la cui- 
sine, ou tout ^tait brillant de propret^. 

— Bonjour ! bonjour, la fille ! ditmadame Normant. 
Etcela va bien? 

— Trfes bien, madame ; je vous remercie. Et vous 
aussi? 

— II faut 6tre encore forte, pour venir jusqu'ici. 

— C'est vrai, dit Leonor : mais pour descendre a la 
plaine, cela va tout seul. 

— Peut-^tre I on verra ce soir , pourvu toutefois 
<ju'on ne s'assomme pas centre les rochers. — Avez- 
vous bien trouv^ des morilles, ce printemps? 

— Oui, passablement. Je vous en ai soign6 une pe- 
tite provision : voulez-vous Temporter aujourd'hui ? 

— Volontiers. 

Lienor ouvrit une armoire et en tira un superbe 
sachet de morilles. 

— Voila, madame Normant. 

— Tout cela I mais , c'est beaucoup trop, je vous 
assure: c'est curieux que.... (elle s'arr^ta tout ^ coup, 
car elle allait exprimer le regret de ne pas avoir de 
morilles k la plaine, et tormina sa phrase tout autre- 
ment), c'est curieux que vous puissiez en trouver au- 
tant, et de si belles ! . 

— II faut se donner un peu de peine et courir vite 
au bois lorsqu'il a tonn^ en avril. C'est alors qu'elles 
sortent de terre. 
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Madame Normant fouilla dans une de ces vastes 
poches que les femmes des paysans suspendaient a la 
taille, sous la jupe de la robe, et qui correspondaient 
k une ouverture de celle-ci. EUe en ramena, non sans 
peine, un paquet plat, fort bien arrange. 

— Alors, dit-elle, vous me ferez bien le plaisir d*ac- 
cepter ce petit mouchoir. J'aurais voulu qu'il fut plus 
grand et meilleur, mais le marchand qui me Ta vendu 
n'avait rien de mieux dans sa boutique. 

Or ce petit mouchoir 6tait un foulard tres grand, 
a pleine main , qui coiitait assez cher en ce temps-la 
et comme, helas ! on n'en donne plus aujourd'hui a 
personne. La Lienor resta stup^faite k la vue de ce 
superbe present: Hermance, arrivant au moment 
m^me, le plaga sur la t^te de la bonne fiUe. 

— Voila, reprit la paysanne, j'ai pens6 que cela vous 
tiendrait au chaud en hiver , quand vous allez au 
sermon. 

Tout ce monde, plus Albert, devait goiUer a la Mai- 
^n des bois. — L6onor s'^tait procure de la cr^me et 
du lait dans un alpage voisin, car M<°^ Normant de- 
testait le lait de chfevre. — Les jeunesgensfurenttous 
tr^s gais. Luc, d^idement, se corrigeait de ses grima- 
ces. Henri et Olympe avaient Tair tr^s heureux. Al- 
bert, seul, n'osait se devoiler en presence de M"»o Nor- 
mant. Celle-ci, au moment de partir, prit a part son 
beau-fr^re et lui dit : 

— Mais faites-vous bien d'inviter ce grand garden 
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chez V0U8? Yoil4, je ne voudr^is pas me m^Ier de 
choses qui ne me regardent pas ; cependant, je trouve 
qu'Hermance est un peu &mi)i^re avec lui, — bien 
que je n'aie rien remarqu^ qui ne fAt convenable et a 
sa place chez elle. — Ne prenez pas la chose, beau- 
fr^re, en mauvaise part: j'ai seulement voulu vous 
donner un avis amical. 

— Yous pouvez 6tre sans inquietude a cet ^rd, 
ma chfere soeur ; et comme je vous tiens pour une per- 
sonne discrete et prudente, je vous dirai, dans le plus 
grand secret, que ces deux jeunes gens sont fianc^ 
depuis un mois, et que cela me rend tr^ heureux. 

— Ah ! boustre I je m'en doutais : et je parie qu'elle 
en tenait d4j^ il y a un an^ quand elle vint chez nous ? 

— II y a un an I depuis dix ans et davantage, bien 
qu'elle ne vouliU pas en convenir et qu*alors je m'en 
souciasse fort peu moi-m^me. Mais des lors j'ai £sut 
quelques rMexions. 

— Pardine, vous m'en direz tant que la chose est 
maintenant toute simple. Ma foi, c'est un beau jeune 
homme ! II m'aurait plu tout de suite, a moi, quand 
j'aurais 6te une jeune fille. J'aime son air r^serv^jdi- 
gne et fier. On voit qu'il sait bien ce qu'il veut. — 
C'est comme notre Henri, qui est, ma foi ! je vous as- 
sure, un charmant garden. Savez-vuus, entre nous, 
que la m^re Dumont a bien du bonheur avec ses en- 
fants ! Combien ne voit-on pas de gar^ons riches qui 
•ne font que des chagrins a leurs parents et leur boi- 
vent le sang avec toutes leurs fredaines ! Tandis que 
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ceux-ci, ah ! bigre! qa. marche droit ! — Beau-frfere, 
je vous recommande ma fille, quand elle sera ici: 
cette mere a I'air d'une bien brave fern me ; maispour- 
tant, vous savez, onaime apouvoirs'appuyersurquel- 
qu'un dans certaines occasions. 

— Olympe est toute recommand^e depuis long- 
temps. Je Taime presque autant que ma propre fille. 
— Et il me parait que le neveu a fait aussi un boa 
choix ? 

— Oui vraiment, je vous assure : nous sommes tous 
tr^ contents. 

— C'est aussi le cas, ma chfere soeur, d'<^tre recon- 
naisants envers Dieu, qui est si bon pour nous. 

— Oui, oui : je suis bien de votre avis, beau-frfere. 
Mais j'ai la mauvaise habitude de me laisser aller sou- 
vent a des paroles que je regrette, a des mots qui me 
sortent de la bouche presque tout seuls. Malheureuse- 
ment, quand ils sont dits, c'est trop tard pour les re- 
teiiir. Judihon est bieu different de moi ; il ne dit ja- 
mais que ce qu'il veut et attend toujours une heure 
avant de parler. Alors, ^a m'impatiente ; et si je ne 
me retenais pas, je lui dirais presque des injures, 
quand il me met ainsi a bout. 

Pour retourner au village, on fit passer M™« Nor- 
mant par le chemin k char, afin qu'elle ne garddt pas 
un trop mauvais souvenir de son ascension a la Mai- 
son des bois, la descente par le sen tier 6tant plus dif- 
ficile que la mont^e pour une personne de son %e, 
d'ailleurs point habitude aux excursions de montagne. 

FILLE DU FOREST. 21 
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Aucun bonheur complet, c'est-^-dire permanent, 
n'est possible ici-bas. Le desordre moral, appel^p^cA^ 
dans la loi sainte, place Thomme le plus heureuxdans 
un 6tat de tremblement devant le goufFre du tombeau, 
et surtout devant le jugement qui doit suivre. — II y 
eut autrefois un Eden d'ou Thomme fut banni ; pour 
y rentrer, pour goAter de nouveau le bonheur sans 
lin, il faut traverser une vie de combats, appuy^ sur 
le vainqueur de I'enfer et de la mort. Cette pens^e me 
ram^ne a mon r6cit. 

D^s le milieu du mois d'aoilt, Albert avait aban* 
donn^ sa chambre pour qu'elle piit ^tre r^par^e. A la 
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suite de nouvelles reflexions, tous avaient pens^ qu'il 
ne devait pas donner sa demission d'une mani^re d^ 
finitive, mais demander un rempla^nt pour un temps 
indetermin^. Henri, 6tant appuy^ par de bonnes re- 
commandations, obtint facilement ce qu' Albert d^si- 
rait pour eux deux. — Ce fut ]k d6j^ un triste coup 
pour le coeur d'Hermance, qui pourtant reconnaissait 
ce qu'il y avait de bon dans le projet de son p^re et 
d' Albert. D'ici a la fin du mois on se verrait le plus 
possible, avant de se dire un si long adieu. Mais ce 
n'^tait pas de ce cdt6-la que I'^preuve allait fondre sur 
la jeune fille. 

Le vingt-cinq aoAt, jour de la Saint-Louis, Carell 
passa la matinee k la maison, arrangea diverses cho- 
ses, dina gaiment comme k I'ordinaire, et partit peu 
apr^s pour sa tourn^e habituelle, par un temps clair, 
encore tr^s cbaud. On a parfois de ces apr^s-midi, vers 
la fin d*aoi!kt; le soleil verse encore des rayons lout 
aussi ardents qu'en juillet, surtout s'ils rencontrent 
une terre calcin^e par une longue s6cheresse. Carell 
se mit done en chemin, seul, un l^gerb^tonalamain. 
II avait donn^ rendez-vous a Albert, au bord d'un bois 
appartenant k un particulier de la plaine, pas tr^s loin 
de chez lui, et ou le propri^taire se proposait de faire 
une coupe en automne. Carell voulait avoir I'avis d'Al- 
bert. Cette for^t, en pente rapide^ se terminait au bas 
le long d'un pdturage parsem6 lui-m6me de grands 
sapins semblables a ceux de la Maison des bois. Ces 
arbres majestueux faisaient 1^ un tr^s bel effet dans 
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le paysage. On allait, par curiosity, ies voir. La plu- 
part, mais non les plus beaux^ existent encore aajour- 
dliui. 

En quittant sa fille, le vieux forestier Tavait tendre- 
ment embrass^, ce qu*il faisait au reste chaque fois, 
depuis quelque temps, lorsqu'il partait de plein jour. 
En le voyant s'^loigner, elle fut saisie d'un acc^s de 
tristesse si grand, que la pauvre enfant ne put retenir 
ses larmes. — Nous recevons parfois comme une vue 
anticip^, mais non d^finie, de ce qui nous attend : 
c'est un pressentitnenty disent les gens du monde qui 
n'admettent pas Tintervention divine dans le gouver- 
nement des dmes ; niant le fait surnaturel qui vient de 
Dieu, ils en font ainsi honneur k la mati^re t Au lieu 
de voir une preparation morale dans ce devancement 
de la pens^, une sorte de lien myst^rieux unissant les 
esprits d^j^ ici-bas, le mat^rialiste Tattribue k une s^ 
oration du cerveau, au produit d^un organisme mor- 
tel, aux rouages subtils d'une mtoinique ing^nieuse 
qui marche d'elle-m^me et se reraontea point nomm^ 
seloii les circonstances des individus. 

Carell arriva le premier au rendez-vous : le ciel 
s'etant subitement charge en arrifere, d'^normes cha- 
teaux de nuages d'un gris-clair s'amoncelaient a perte 
de vue au-dessus des bois, mais il n'y avait pas d'o- 
rage. Quelques grosses gouttes de pluie blancbe com- 
men^aient a tomber, lorsque Albert et Marc, d^bou- 
chant d'une lisi^re voisine, s'arr^t^rent en poussant un 
« ho-hop ! » que I'^cho leur renvoya suivi d'un vigou- 
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reux « ho-hep I » de Carell. Celui-ci, Iranquillement 
assis au pied d'un grand sapin, les attendait 1^. 

— Venez vous mettre a Pabri un moment ici, leur 
dit«-il ; cette pluie finira dans pen d'instants, et nous 
pourrons alors examiner noire affaire. 

Albert regarda le temps, qui lui parut mena^ant. II 
conseilla de repartir au plus t6t pour le village, ou 
tout au moins de gagner un chalet. 

— Nous sommes trfes bien ici, reprit Carell, et 
aussi a couvert que sous un toit. Comme nous se- 
rions mouili^s dans cinq minutes, il vaut mieux at- 
tendre que la pluie ait cess^. Venez- vous asseoir vers 
moi. 

Albeii ne voulut pas le contrarier par un nouveau 
refus, d'autant plus que, jusqu'a ce moment et bien 
que Pair Mt devenu lourd, aucun Eclair ne sortait des 
nuages. II s'assit done pr^s de Carell, et Marc Ost^li 
entre les jambes du vieillard. Celui-ci, dont les pen- 
s6cs habitaient en haut, parlait de la terre nouvelle, 
d*ou les orages de la nature, comme ceux du coeur, 
seront bannis. Sa figure 6tait sereine, presque lumi- 
neuse sous i'^pais branchage du sapin. La pluie deve- 
nait de plus en plus forte : tout a coup elle cessa de 
tomber; et il se fit comme une suspension subite dans 
Tatmosph^re: mais la terre tremblaautourdecestrois 
hommes, une lueur intense les entoura, sans qu'au- 
cun bruit parvint k leurs oreilies. Albert, enlev6 de sa 
place, fut jet6 k quelques pas sur le sol et se releva 
aus8it6t. Marc, toujours assis, n'avait pas quitt6 sa po- 
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sitioii entre les jambes de Carell. Ce dernier, appuy^ 
contra la tige du sapin, dormait. 

II dormait, cher lecteur, de ce sommeil qui nous 
^treint, lorsque Vime remonte au P^re des esprits 
dans la lumi^re. Une l^^re raie bleue traversait son 
front et venait mourir sur la tempo gauche. Tout le 
long du colosse branchu, un sillon de feu avait mar* 
qu^ son passage sur la tige labour^e, et, de \k, pulv^ 
ris^ les racines jusqu'^ leurs extr^mit^s each^es sous 
le gazon. En une seconde, Louis Carell avait ferm^ 
les yeux k la lumi^re du soleil. — J'ai vu le tronc de 
cet arbre, que la hacbe est venue d^slors frapper; une 
fois de plus j'ai compris la bri6vet6 de la vie et I'obli- 
gation od nous sommes tous de consacrer ce qu'il nous 
en reste a Dieu notre Sauveur. 

Albert s'^tait done relev6, sans avoir eu le temps de 
comprendre comment il avait ^t6 transports a cette 
distance. Mais une forte odeur de soufre et la vue de 
Tarbre lacSrS lui apprirent bient6t ce qui venait d'a- 
voir lieu. II ne se sentait pas de mal. Marc venait de 
se lever aussi et se frottait les yeux. Seul, Carell res- 
tait immobile a sa place, les mains appuy^s sur ses 
genoux. Un simple regard suffit a Albert pour lui mon- 
trer la v6rit6, la terrible vSritS. — Mon Dieu ! s'^ria- 
t-il, tout est done fini I 

II t^ta le pouls : — rieni II mouilla son mouchoir 
sur rherbe et en frotta les tempes de ce pferechSri : — 
rien ! — L'oeuvre du coup de foudreStait irrevocable. 
Et Marc, assis entre les jambes de Carell, non-seule- 
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ment n'avait rien senti, mais ne s'^tait dout^ de rien. 
En voyant sauter Albert d'une si Strange mani^re, il 
avait ri ! Maintenant ii ne riait plus. L'aimable en- 
fant, les mains jointes, consid6rait le vieux forestier 
sans vie, avec cette simple et Tranche compassion de 
la jeuriesse. II lui soulevait les bras encore souples 
et tiedes, et questionnait Albert sur ce qu'ii ppuvait 
faire pour i'aider. 

Ge dernier venait d'arracher une feuille blanche a 
son carnet de poche : il ^crivit au crayon : 

€ Ma m^re, le Seigneur vient de nous frapper tous. 
Notre cher M. Carell n'est plus. — Retir6 subitement. 
— Faites votre possible pour monter k Tinstant chez 
Hermance. — Envoyez-moi un homme avec un pa- 
quet de cordes. — Marc vous dira tout. 

Albert. * 

-T- Mon cher Marc, vous allez courir a la maison et 
porter ceci a ma m^re. Vous connaissez le chemin. 

— Oui. 

— II vous faut vingt minutes. Si vous voulez reve- 
nir avec Thomme, vous le pouvez ; sinon, vous lui ex- 
pliquerez bien le lieu ou je I'attends, au bas de la Cdie 
d Simeon. Envoyez-moi aussi un mouchoir blanc. 

Marc partit comme un trait lanc^ sur les pontes 
voisines. L'orage et la pluie s'^laient dirig^s k I'orient. 

Albert, d^s cet instant, s'occupa de la formation 
d'un brancard. Avecsa serpe, il coupadans lebois les 
perches n^cessaires, puis, dans I'int^rieur du sapin, 
une assez grande quantity de branchage doux, rest6 
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sec SOUS ceite ^paisseur. Quand cela fut fait, lui, qui 
ne pleurait jamais, vint se mettre ^ genoux aupr^s du 
mort, et versa d'abondantes larmes en priant Dieu 
avec ferveur. Le siUon de la foudre I'avait ^pargn^, 
ainsi que le jeune homme confix a ses soins. Et pour- 
quoi lui mieux que le p^red'Hermance? profondeur 
des myst^res de Dieu, que ses voies sent imp^n^tra- 
bles! 

EnGn Marc Ost^li et Tun des voisins du Quart-d'en- 
haut, homme fort et robuste, parurent a quelque dis- 
tance. 

Transportons-nous maintenant chez la mfere d' Al- 
bert. Pauvre femme, h^lasl quelle nouvellea annon- 
cer 1 et cependant il fallait bien monter tout de suite 
a la Maison des bois, par le rude sentier. Elle ferma 
done sa porte et s'achemina comme elle put, appuy^e 
sur un long b4ton. Hermance 6tait sur le seuil, regar- 
dant vaguement la campagne. Elle pensait a son p^re, 
en ce moment ; sans comprendre pourquoi, elle priait 
pour lui. — Tout a coup elle vit la mfere d' Albert, a 
vingt pas de la maison, et s'empressa d'accourir a sa 
rencontre. Mais I'expression douloureuse de la veuve 
lui dit tout : 

— Oh ! mon pfere I mon p6re I— que vient-on m'an- 
noncer ? 

— Venez, mon enfant ; venez avec moi dans la mai- 
son : je ne puis pas parler ici ; venez, ch^re fille. 

Elles entr^rent. 

— Mon enfant ch^ne, lui dit M"^® Dumont, il nous 
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faut a tous du courage : il nous faut surtout de la foi. 
Vous retrouverez un jour votre p6re dans la gloire des 
enfents de Dieu. 

Hermance poussa un grand cri, qui fit accourir 
Lienor. — Lorsque celle-ci entra, Hermance, k ge- 
noux, cachait sa t^e dans le sein de M""® Dumont, 
plus morte que vive. 

— Oui, mon enfant, nous le pleurerons tous ensem- 
ble, mais nous adorerons les voies de Dieu. Votre pfere 
^tait mi]lr pour le ciel. Comme le proph^te Elie, il y 
est mont^ sur un chariot de feu, sans souffrance du 
corps, sans angoisse de Vktne, Ah ! mon enfant, plus 
tard vous le comprendrez : c'est une gr^ce qui lui a 
6t^ faite. Quand vous aurez bien pleur^, je vous dirai 
tout. 

Frapp^e de stupeur, la L^onor ne disait rien et ne 
pleurait pas. Elle restait 1^, comme une statue. 

— Asseyez-vous, L6onor, reprit la mfere : — pou- 
vez-vous m'entendre maintenanl, Hermance? — Oui, 
n'est-ce pas, ma chere enfant ? 

M">« Dumont lut d'abord le billet d'Albert, aprfes 
quoi elle compl^ta les details par le r^cit qu'elle te- 
nait de Marc Ost^li. La reality positive de son malheur 
calma un peu Hermance ; et la pens^e qu' Albert et 
Marc avaient ^te epargn^s, quoique places sous le 
sillon ^lectrique, la ramena plus vivement aux pieds 
du Seigneur. — Lienor se r^solut k parier. 

— II nous faut prendre courage, Hermance, dit- 
eile. Depuis deux mois il vivait toujours avec le bon 
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Dieu. Eh bien, il est a116 vers lui : avec 1e bonheur 
des auires, c'^tait tout ce qu'il d^irait. — Je pense^ 
m^re Dumont, qu'ils vont Tapporter ici. 11 Mdra le 
mettre sur le lit de repos et ne pas le mooter dans sa 
cbambre. Hermance et vous, m^re Dumont, allez la 
haut; je resterai assez seule ici. 

— Non, pas moi, dit Hermance. Je veux le revoir 
la prsmi^re. 

La L^nor vint au pr^ et y rencontra le brancard 
mortuaire, port^ par Albert et son compagnon. Marc 
suivait k c6te. 

Celui qui n'a pas perdu son p^re subitement, encore 
au fort de la vie, ne pent comprendre ce qu'on^prouve 
en un tel moment : — Ces traits glacis, fixes, ces yeux 
ferm^s, ces mains sans ^treinte. mort ! terrible et 
solennelle mort ! 

Garell fut couch^ dans la chambre basse, en atten- 
dant d'aller rejoindre son p^re au champ du som- 
meil. 

Outre la fatigue excessive qu'il avait support^e, Al- 
bert i§tait dans un 6tat physique et moral bien strange. 
Par moment, il croyait k un cauchemar prolong^, k 
une hallucination impossible. II ne savait rien dire, 
ne pouvait rien dire k Hermance. Celle-ci, le voyant 
ainsi hagard, eut Tid^e d'un double et efifroyable mal- 
heur. EUe se jeta done au cou d'Albert et le couvrit 
de ses larmes, en le remerciant de tout ce qu'il avait 
fait pour son p^re et pour elle. 

— II vous aimait tant, Albert ; il vous ch^rissait 
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comme son ills. Oh ! merci, merci, pour lui et {>our 
moi. — Et vous aussi, vousavez6t6 frapp^. 

— Moi, non; j'ai 6t6 lance a quelque distance... 
Mais je ne peux pas parler... II me semble que, moi 
aussi, je suis mort... Adieu... Je serai ladenidih ma- 
tin., ma mfere, il nous faut partir... 

Le voisin des Dumont, que Leonor restaurait a la 
cuisine, s'engagea a passer la nuit a la maison. 

Grdce a des soins absolument n^cessaires dans T^- 
tat d' Albert, une reaction heureuse s'opera pendant la 
nuit. Sur le matin, il put dormir ; mais il aiirait ^t6 
incapable dialler a pied le lenderaain ohez Hermance. 
II lui ^crivit, oflfrant, d'une fagon discrete, de com- 
muniquer aux parents la nouvelle qui les atteignait 
tous. Leonor vint imm^diatement et s'entendit avec lui 
pour le jour et Theure des fun6railles et tout ce qu'il 
y avail a faire pour cela. De pauvres femmes seules 
sont bien k plaindre, quand elles doivent s'occuper de 
ces sinistres et trop positifs details. II exp^dia done les 
lettres n^cessaires et fit remettre au Juge dePaix,par 
un messager, le testament de Carell. 

M. Normant et Luc se rendirent chez Hermance 
pour le jour de Tenterrement. Olympe arriva d6ja la 
veille et ne retourna pas avec ses parents k Loisy. Par 
suite de la commotion regue, Albert fut une semaine 
avant d'avoir retrouv6 une partie de ses forces. H61as f 
il ne put pas mdme accompagner son venerable ami 
au cimetifere. De sa fen^re, il vit passer le triste cor- 
tege, Henri le remplagant pour ce pieux devoir. Le 
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jeune Marc Ost^li repartit pour Geneve, sans avoir 
^prou\6 un seul instant de malaise, tant les effets de 
la foudre sont divers et surprenants. 

D^s qu*AIbert put marcher assez bien, il se rendit 
k la Maison des bois. Hermance, maintenant r^solue 
et calme dans sa douleur, le regut comme son verita- 
ble fianc^ et I'entoura avec Olympe des soins les plus 
affectueux. Elles se firent raconter par lui, dans les 
plus petits details, tout ce qui s'^tait pass^ au moment 
fatal. Olympe admira ces voies merveilleuses du Dieu 
fort, qui, au moindre signe de sa volenti, fait vivre ou 
mourir comme il I'entend. — Hermance dit a Al- 
bert: 

— Maintenant, je n'ai plus que vous, Albert ; j'au- 
rai grand besoin de vos conseils, de votre direction. 
Mon oncle veut bien etre mon conseiller, niais il ha- 
bite loin d'ici. Qu*allons-nous faire? 

— Ma trfes ch^re Hermance, r^pondit Albert, nous 
ferons tons notre devoir. Le manage d'Olympe et 
d'Henri aura lieu comme il a ete convenu, en octobre 
prochain. Voila un premier point. 

— Je voulais, au contraire, interrompit Olympe^ 
proposer a Hermance de venir passer Thiver avec moi 
a Loisy : en ce cas, nous renverrions mon marige au 
printemps. 

— Qu'enpensez-vous, Hermance? demanda Albert. 

— Non, je crois qu'il vaut mieux, pour tons, qu'O- 
lympe vienne au Chenalet le plus tot possible. 

— C'est tout a fait mon avis, reprit Albert. Pour 
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vous y Hermance , je ne puis accepter la pens^ que 
vous passiez Thiver ici, seule avec L^nor. C'est im- 
possible. II me semble que le frere de Lienor, qui est 
presque aussi ^g^ qu'elle, vous conviendrait comme 
domestique. Si vous I'engagiez pour une ann^e, tous 
vos travaux de campagne seraient bien facilit^s. J'en 
ai par)^ a Leonor, qui verrait la chose avec plaisir. 

— Et moi aussi, Albert; je vous remercie d'y avoir 
pens^. 

— Maintenant, il s'agit de vous, Hermance. Voici 
ce que j'aimerais que vous fissiez. Ce serait de vous 
rapprocher de ma mfere et d'Olympe , en demandant 
au pasteur de vous recevoir en pension cet hiver. Je 
crois qu'il y consentirait de bon coeur, et m6me que 
vous lui rendriez en cela un service, puisqu*il est 
pauvre et a de la peine a subvenir aux besoins de sa 
famille. La cure n'est qu'a cent pas de notre maison. 
Pensez comme ce serait agr^able pour vous, pour ma 
mfere et pour Olympe. Et L6onor irait et viendrait 
comme k Tordinaire. 

— J'aurai bien de la peine a quitter cette demeure, 
Albert ; cependant, je suivrai votre conseil. Mais vous, 
mori ami, qu'allez-vous faire? Ah? comme la mort 
d'un p6re brise tout dans une famille ! Vous avez 
pense a nous tous , sans nous dire encore ce qui vous 
concerne. 

— Moi, Hermance, je pense partir dans cinq jours, 
pour * *, en Wurtemberg. C'^tait le d^sir de votre p^re : 
vous savez combien souvent il m'en a parl6 et que c'est 
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ma parole donn6e k eet 6gard, qui fut le point de de- 
part de mes esp^rances les plus chores. — II vous faut 
done, Hermance, m'encourager en me disant: « Va, 
tu fais bien. 3» 

Hermance baissa les yeux , r^fl^chit un moment et 
finit par dire, sans les lever : — Oui, va, tu fais bien. 

Ainsi la mort de Carell ne changea rien k la decision 
d' Albert. Les choses s'arrangeraient pourtous, comme 
il venait d'Mre convenu. 

Le lendemain de cette journ^e, a la fois si p^nible et 
si douce, on homologua les dispositions testamentaires 
de Louis CareU. G4d^on Normant se rendit seul en 
Justice de Paix , comme representant de sa nifece. Le 
testament 6tait fort court : 

« Un legs de 25 louis k la Bourse des pauvres de la 
commune du Chenalet, ou mon p^re et moi avons 
trouv^ bon accueil de tous, et I'aisance dans le travail. 

« Un legs de 25 louis k ma brave et fiddle domestique 
Lienor Destruches , qui finira sans doute ses jours 
au service de ma fille. 

« Un legs de 25 louis a ma ch^re nifece Olympe Nor- 
mant, en souvenir de Tamiti^ que j'ai pour elie. 

« Un legs de 50 louis a mon cher collogue , anii et 
futur gendre, Albert Dumont, pour subvenir i une 
partie des d^penses qu^il va faire k T^tranger, dans le 
but de completer ses etudes de forestier. 

« Enfin , pour mon h^riti^re universelle en tout ce 
que je puis posseder apr^s les legs ci-dessus, ma fille 
bien-aim^ Hermance Carell. ]» 
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Tel ^tait le contenu succinct de ce testament. On au- 
rait dit que Louis Carell s'attendait^ passer prochaine- 
ment du monde materiel au lieu invisible oil se reposent 
les imes des justes, jusqu*au jour glorieux de la re- 
surrection. 



c-^'^X5S)^iK'3^'^» 
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Albert est done parti. — Les deux manages d'Henri 
et d'Olympe , de Luc et de Fanny, ont eu lieu dans la 
premiere semaine d'octobre, avant les vendanges et 
non apr^s, comme on Tavait d'abord d^cid^. Voici 
pourquoi ce changement a eu lieu. 

Un jeune prince fran^ais , exil^ de son pays , avait 
trouv6 en Suisse non-seulement un asile bienveillant, 
inais une seconde patrie. Se croyant appel^ a une mis- 
sion sup^rieure, redoutable, et que le commun des 
hommes n'est point appel^ k comprendre ou a juger, 
ce jeune prince , disons-nous , tenta en France une 
entreprise qui ne fut pas couronn^e du succes auquel 
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il s'attendait. II fut fait prisonnier avec ses compagnons, 
et ceux-ci furent d^clar^s noncoupables par un jury. Le 
chef de Tentreprise, gracie par le roi Louis-Philippe, 
fut transports en Am6rique, d'oii il ne tarda pas a re- 
venir en Suisse. Alors, on vit un spectacle bien extra- 
ordinaire de petitesse et de grandeur: d'une part, le 
gouvernement puissant d'une grande nation, ordonner 
en quelque sorte a un petit peuple libre , d'expulser 
de son pays un citoyen contre lequel il n'y avait pas eu 
de sentence rendue: d'autre part, ce petit peuple, re- 
fuser une demande pareille. — De la, une menace 
immediate de guerre et ce fameux blocus hermHique 
pour les hommes et les choses; puis , en Suisse , un cri 
general de defense Snergique et fiSre. Le canton de 
Vaud fut un des premiers a se sentir menace. Geneve 
palissada ses vieux fosses; partout, dans la Suisse 
occidentale, on s*attendait a une attaque de la France. 
— Des troupes arrivSrent dans le Pays de Gex, jus- 
qu'a I'extrSme frontifere suisse. Le clairon et le tam- 
bour frangais s'entendaient fort bien de Divonne a 
Loisy; tout rapport d'affaires avait cessS entre les ha- 
bitants limitrophes des deux pays. 

En un pareil Stat de choses, il ne fallait pas compter 
sur Tavenir, mais au contraire se hMer, d'autant plus 
que Luc et Henri pouvaient Stre appeles k prendre les 
armes pour la defense de la patrie. Celui qui ecrit ces 
lignes, vingt-six ans apres les evSnements de cette 
Spoque, se souvient encore trSs bien que, voulant faire 
une absence de trois jours a Tautre bout du lac, son 
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chef militaire ne le lui permit pas, tant on s'attendait 
a une attaque aussi odieuse qu'imm^diate. II est bon 
de rappeler de semblables faits k la jeunesse actuelle, 
qui vit trop dans le temps present et ne recherche pas 
assez les s^rieuses lemons de Thistoire. 

Vers la fin d'octobre (en 4838), presque toutes les 
communes de la partie occidentale du canton de Yaud 
^iaient garnies de soldats citoyens, ioges dans les mai- 
sons bourgeoises et regus partout avec cordialite. 

A Touie des premiers bruits de conflit s^rieux, Her- 
mance etait venue chercher un refuge chez M. le pas- 
teur du Chenalet , ou elle passerait Thiver , selon le 
d6sir d*Albert. Gelui-ci 6crivait chaque semaine , et, 
chaque semaine aussi , Hermance r^pondait. Mais il 
n<His faut retourner aux menaces de guerre de la 
France. 

Le prince Louis-Napoleon ne voulut point laisser 
venir les choses a la derni^re extr6mit6. II quitta vo- 
lontairement la Suisse. Les soldats fran^ais f rater ni- 
sferent avec les miliciens vaudois, puis, les troupes 
echelonn^es a la frontiere se retirferent. Les bataillons 
suisses furent licenci^s. Les rapports ordinaires de la 
vie reprirent leur cours. 

Naturellement , le Chenalet avait eu sa compagnie 
de militaires. Julius Bagal ne la perdit pas de vue, 
tant elle lui rappelait les Evolutions de sa jeunesse. 
On I'entendait commander un bataillon tout seul dans 
son atelier, et m^me parfois sur de hautes esplanades 
ou il allait se promener. 
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— Une ! — une ! — unn — deux ! — Marquez le pas ! 
marquez le pas! marche! — Sur le premier peloton, 
deployez la colonne I (premier peloton, jalonnez !) — 
Par peloton a gauche , marche ! — Arrivez ! arrivez ! 

— Arrivez done sur la ligne ! — Guides, a vos places! 

— Colonne d'attaque : — Sur les A^^ et S*"® pelotons, 
en arriere en colonne serr^e I — etc., etc. 

II y avait des finales de commandement prononc6es 
a voix si ^clatante , que les rochers voisins les r^pe- 
taient, faisant ainsi Toffice d' aide-major a maitre Julius. 

— Dans la rue , il ne mettait plus que sa redingote, 
toujours boutonn^e du haut en has , et , la visi^re de 
sa casquette en Tair , il lui semblait qu'il 6tait encore 
a Tarm^e. II le croyait d'autant mieux , lorsque de 
gais militaires, en sdjour au Chenalet, le prenaient avec 
eux le soir et se faisaient donner par lui une legon de 
th^orie. — Pour le bon Julius , cet heureux temps, 
qui ne dura qu'une quinzaine de jours, n'aurait jamais 
du finir. Gombien de fois demanda-t-il Theure exacte 
aux officiers , au corps de garde ou enfin a n'importe 
qui, pourvu que ce fut a un etranger au village? Lors- 
que les soldats furent parlis, il devint tout triste : 

— H^las ! dit-il un jour a Henri : voila ce que c'est 
que ce pauvre monde : il y faut faire continuellement 
le demi-tour : une-deux, troiss ! •— marche ! jusqu'a ce 
qu'on fasse la derni^re ^tape ^tendu tout de son long 
dans un vilain colfre noir. Alors , peu importe que 
Thorloge avance ou retarde, puisqu'on ne i'entend plus 
sonner et qu'il n'y a plus de service a faire. — Mon 
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cher camarade , si vous teniez a vous meltre bien au 
fait de Tecole de bataillcn, je vous donnerais volontiers 
des lemons pendant les longues soirees d'hiver. Nous 
ferions des manequins en bois, des petits bons-hom- 
mes en assez grand nombre pour former une brigade, 
et nous nous amuserions nous deux comme des prin- 
ces. De sept a dix heures , chaque soir , je suis li- 
bre. Mais voici pour moi le revers de la medaille : en 
voire qualite de jeune mari^, (et quand on a une aussi 
charmante femme que M™e Olympe!) on tient natu- 
rellement a passer la soiree avec elle. G'est la qu'est 
le bonheur, cher fourrier. Puissiez-vous en jouir long- 
temps , ainsi que la compagnie entiere de vos dames ! 
Je m'ennuie comme un perdu , voyez-vous : decide- 
ment je ne suis plus la route de mon bataillon. Vous 
n'avez pas d'idee comme le bruit qu'on faisait ici il y 
a quelque temps me manque. — A propos, priez M"« 
Dumont , la mere (quelle digne femme , celle-la !) de 
me garder pour (jimanche prochain le Jeune Tambour 
de Nieritz, et le Vieiu! troupier de St, -Claude: ce sont 
les deux meilleurs ouvrages de la* Bibliotheque du 
Ghenalet. Salut, cher ami ! — 

Hermance avait eu aussi des mihtaires a loger a la 
Maison des bois , qui devint m^me un poste avance 
dans la contree. Elle recommanda a L^nor de ne rien 
epargner pour leur agr^ment et leur subsistance. 

Au milieu de ces grands tracas , M"*® Normant s'e- 
tait inquietee de sa iille , qui , pensait-«lle , pouvait se 
trouver souvent seule , pendant qu'Henri feisait des 
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lournees d 'inspection. — A. leiir place, disait-elle, je 
les planlerais bien la , ces vilairis bois ! Oui, que vou- 
lez-vous qu on y fasse parmi tout ce monde dont ils 
sont pleins? Depuis que ce certain homme fut aplati 
sous u»e tranche qui lui passa sur le corps , personne 
ne veut s*aviser de suivre son exemple. Et d*ailleurs, 
le bois ! II n'y a que ^ la-baut. Que pourrait-on y met- 
tre a la place ? Ma foi , si j*etais Henri , je ferais 
semblant d'aller loin , et je reviendrais bien vite chez 
nioi, la nuit surtout. Mais ces Dumont n'ont point de 
conscience, ou plut6t ils en ont beaucoup trop. G'est 
comme Tautre , done, le grand, qui s'en va la-bas au 
fond des Allemagnes ! Pourquoi ? pour connaitre les 
herbes des montagnes et apprendre a toiser. Est-ce 
que le r<§gent de la commune n'aurait pas pu lui dire 
comment on traine la chaine sur le terrain, et com- 
ment on fait tourner le compas sur le papier ?Pardine, 
il etait bien bon de reste d'aller depenser la-bas les 
cinquante louis de mon beau-fr6re. Ge n'esl pas moi 
qui aurais voulu courir si loin. Au bout de trois mois 
(mettons-en cinq), il se serait marie et personne n'eut 
trouve la chose d^placee de la part de ma niece. Ma 
foil qu'ils s'arrangent comme ils voudront; 9a ne me 
regarde pas. 

Albert, cependant, travail le beaucoup plus que ne le 
pent supposer M"® Normant. Au bout de six mois , il 
a deja fait bien des progres , car il est mieux place 
que tout autre pour acqu^rir Tinstruction n^cessaire. 
Non-seulement il aime les forets , mais il les a prati^ 
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qu^es a fond depuis bien des amines. La bolanique fo- 
restiere, la physiologie v^getale lui sont fatnilieres, 
ainsi que la connaissance des terrains, Tinfluence 
desdiverses expositions et Elevations du sol, etc. Les 
mathematiques El^mentaires , la levee des plans et le 
nivellement , exigent des Etudes plus positives et plus 
difficiles; mais son directeur dit qu'il y parviendra 
certainement, s'il continue k travailler avec autant 
d*intelligence et d'ardeur. 

Les lettres vont , viennent , se croisent, s'allongent. 
— Hermance , de son cdtE, assiste aux lemons que le 
pasteur donne ^ sa fille ainEe, et continue a vivre a la 
cure. Albert est ravi de voir comme sa fiancEe profite 
de ce qu'elle entend et comme elle sait bien raconter. 
Son esprit si eveillE saisit tout tres vite et se Tappro- 
prie d'une maniEre heureuse. G*est ainsi que les semai- 
nes, que les mois s*6coulent. 

Olympe et Henri coulent des joui's heureux. Le 
magasin s'est Elargi , agrandi. II contient maintenant 
tout ce qui est nEcessaire a une population montagnar- 
de, depuis le plus petit brimborion de pipe, jusqu*aux 
barres de fer , aux chaines, aux garde-roues et a tout 
Fattirail du bucheron. On trouveaussi chez Henri Du- 
mont de solides et chaudes etoffes, des flanelles et des 
tricots, dont on fait une assez grande consommation au 
Chenalet. Et le caf§ vient toujours du Havre, le sucre 
des fabriques frangaises , le tabac un peu de partout. 
Ainsi done, tout va bien de ce c6tE-la. Quand Albert 
sera de retour , Henri dEposera les insignes du fores- 



Digitized by VjOOQIC 



CHAPITRE XXVI. 343 

tier provisoire, pour se vouer enti^rement k son com- 
merce, Olympeau menage en attendant lanaissance d'un 
enfant, et la bonne m^re Dumont a la biblioth^ue po- 
pulaire, dont les gens du Chenalet se montrent avides. 

Enfin une bien longue annee est terminee. Her- 
mance a pris le petit deuil. Geux qui ne I'ont pas vue 
ne peuvent se repr^senter combien elle a encore 
gagn6 en beauts pure et en gr^ce aimable. Un genre 
de vie different, des convictions religieuses plus enra- 
cin^es et la society habituelle de la famille du pasteur, 
ont adouci ce que sa nature avait de trop vehement, 
detrop d6cid6 peut-^tre dans Texpression. Elle parle un 
meilleur langage , elle est plus soignee dans sa mise, 
quoique sans aucune recherche de toilette. 

Albert est arrive un samedi, vers la fin de septem- 
bre. Et lui aussi a pris encore quelque chose de plus 
comme il faut. Malgre un 16ger accent allemand , qui 
ne tardera pas ^ disparaitre, onleretrouve bien com- 
me on Ta connu ; simple , digne , mais I'esprit plus 
cultiv6. Si Julius le rencontre demain apr^s le culte 
public, il ne pourra s'emp^cher de dire : 

— (( Quel joli-hom. ! un homme charmant I Mon 
colonel ne pouvait faire un choix plus heureux ; je le 
lui dirai bien encore une fois a la premifere occasion. » 

Dans huit jours on publie les bans de mariage ; k la 
fin d*octobre, les heureux epoux prendront le chemin 
de la Maison des bois , pour y passer un hiver que 
plus d'un lecteur envie sans doute , mais qu'il faut 
bien leur accorder. 
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La Leonor a trouv6 le temps long, m^me avec 
son fr^re, qui est un bonhomme peu communicatif. 
Mainlenant , elle va poss^der ses jeunes maitres pour 
toujours , pense-t-elle , et il faut bien esp^rer qu' Al- 
bert ne deviendra pas aussi bon que le cher et regrett6 
M. Garell. « Gar, dit lavieillefille , d'etre trop bon, cela 
ne vaut rien et fait partir les gens beaucoup plus vite. » 

Malgr6 toute sa nouvelle science, Albert a d6ja re- 
pris ses fonctions de garde-forestier. Son collogue est 
un homme actif, sobre et juste, dont Tintelligence est 
assez ordinaire , comme c'est le cas , au reste , pour 
beaucoup de fonctionnaires de cet ordre. Garell etait 
une exception; Albert Test bien davantage encore. Ge 
dernier va travailler jusqu'au printemps, et alors il se 
pr^sentera devant la Gomraission des for^ts comme 
aspirant au brevet d'inspecteur forestier. Esperons 
qu'il fera de bons examens ; esp6rons aussi que ses 
juges lui seront favorables. 

II nous semble, cher lecteur, que c'est aujourd'hui 
la noce. Oui , vraiment , on sonne la cloche a F^glise 
du Ghenalet. — Julius Bagal dit que Theure est exacle k 
rhorloge. Allonsun peu voir des gens heureux pourles- 
quels nous dirons : Que Dieu les garde et les b^nisse ! 



FIN. 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



